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FIOLETOWY SEN

Jesienna Smier¢ wisi posrod nocy niczym gluchy, upiorny szum ponad
rozbtyskujacymi sSwiatlami wielkiego miasta, ciemny wirujacy lej, ktory jak
wampir wysysa jeszcze cieple zycie, porywa w gore liScie i potyka je w trabie
powietrznej, czai sie za oknami i wciaz monotonnie huczy i brzeczy po nocach
niby potezne dynamo, dopoki grad i Snieg nie spadna z niego i nie pogrzebig
Swiata w dole.

Nim jednak Sniezna zamie¢ wgryzie sie w drzace lasy lSniaco biatymi zebami
mrozu i przykryje Smiertelnym calunem drogi oraz dachy, przez godzine wydaje
sie, ze czas stanal w miejscu i zaklal na moment 6w niepowstrzymany upadek —
w fioletowy sen.

Dwa razy w roku ow sen wedruje przez swiat. Raz na przedwiosniu, ledwie
zrodlane wody poczna na nowo bulgotac i saczyC sie miedzy oblodzonymi
jeszcze brzegami strumieni. Trwa to kilka dni, najpieckniej wyglada w
Skandynawii, a w doskonalej wrecz krasie w dolinie Skone. Poeci go uwielbiaja i
nieraz go juz opiewali.

Tylko nieliczni go wszakze znaja, kiedy ciagnie przez swiat po raz drugi: w
listopadzie. Kiedy ogolocone z liSci korony drzew po dhugich deszczowych
dniach wieczorem wznosza rece ku zlocistemu niebu, a zapadajaca noc az po
Swit wyciska drobny kapusniaczek z ostatnich ciemnych gabczastych oblokow,
dzien budzi sie¢ wtedy przed zachmurzonym niebem, a ciepte powietrze dzieki
swej lotnej wilgoci ma ow lekki pertowo szary odcien, ktory blade stonce
przetyka z wolna delikatnym fioletem. W katuzach przeglada sie bladoniebieskie
niebo, na ktorym rozplywaja sie strzepiaste obltoki. Mokre pnie drzew w cieniu
sa czarne jak atrament, ale tam, gdzie kladzie si¢ na nich blask, pojawiaja sie
jasnobrazowe plamy, mchowa zielen wypiera po brzegach kadmowa czerwien, a
w rysach i szczelinach, w zaglebieniach konarow i u nasady galezi, wszedzie
wisi miekkie liliowe tchnienie, ktore siega od matowej niebieskawej szarosci po
najczystszy wonny fiolet — i nagle czlowiek zaczyna nasluchiwac¢ sSwiergotu
wrobli z takim napieciem, jakby lada chwila, bardzo stodko i czysto, miatl
odezwac sie drozd, i naraz zdumiony przeciera dlonia oczy.

— Hm - a co to jest — czy to nie — to przeciez wiosna...!

Ledwie godzine trwa 6w fioletowy wiosenny sen w listopadzie. A potem albo
sie rozwiewa przed wstajacym znad ziemi, jesiennie klarownym srebrzystym
dniem, albo przy¢miewaja go nadciggajace od nowa deszczowe chmury i dusi go



ow gluchy, upiorny szum, ktory znow czai sie za oknami i monotonnie huczy po
nocach, dopdki nie spadng z niego 16d i Snieg i nie pogrzebig Swiata w dole.



CEZURA

Buchalter Josef Detering wyszedl z domu i akurat zamierzal przejs¢ na
druga strone skrzyzowania, skad mial juz prostg droge do miejsca pracy, kiedy
ogarneto go dziwne uczucie. Po raz pierwszy w zyciu nasunelo mu sie na mysl,
ze juz od 28 lat dzien w dzien przemierza te dluga, zakurzona ulice, na ktorej
koncu znajduje sie jego biuro, rano punktualnie o wpol do 6smej w jedna
strone, a o czwartej po potudniu z powrotem.

Stwierdzil, Zze ta ulica obramowatla jego zycie niczym krata, ze stala sie
balustrada dla jego ducha, ze jego egzystencja niczym manewrowy pociag
towarowy poruszala sie tylko ciggle tam i z powrotem po jednym torze.

Rzedy domow majaczyly szaro w perspektywie ulicy. Mial wrazenie, Ze ciagna
sie dalej bez konca, ku odlegtej dudniacej nicosci. Front budynkoéw przerwata
polewaczka; szeroka wcisnela sie miedzy trotuary i zaczela chlustac wode
plaskim strumieniem.

Nad domami wznosilo si¢ blade poranne niebo. Wschodzace stonice oblewalo
je niepewna poswiatg, skutkiem czego niebo polyskiwalo dziewiczo jak jasne
ubranko zadbanego dziecka. Swiatlo odbijalo sie w wypuklych kroplach wody
na ciemnej od polewania nawierzchni ulicy, ktoéra odcinala si¢ wyraznie i
stanowczo od niepolanego jeszcze, martwo szarego bruku.

Josef Detering uzmystowil sobie, ze swiat widuje rankiem tylko w niedziele.
Nigdy nie widzial go w poniedzialek o dziewiatej ani w czwartek o jedenaste;j.
Miat wrazenie, ze umkneto mu cos bardzo waznego. Podobny niepokdj odczuwat
wczesniej tylko raz, gdy potozyt w niewlasciwym miejscu teczke z dokumentami
do podpisu, ktorej szef pilnie sobie zyczyt!

Jakie to musiato by¢ urocze: iS¢ ulica o dziewiatej rano. Piersiaste mleczarki
dzwonily pewnie wtedy od domu do domu, a kobiety, ciepte jeszcze od snu,
wychodzily przed drzwi z garnkami i dzbankami. Sprzedawcy torfu i szlifierze
nozy wykrzykiwali pewnie, ciggnac ulicami; ich przeciagle nawotywania odbijaly
sie dziwnie melodyjnym echem. I ten osobliwy kontrast o jedenastej przed
potudniem, gdy kobiety wracaly z targu z pelnymi koszami, pewne siebie i
spokojnie radosne, bo zrobily dobre i korzystne zakupy. Psy wylegiwaly sie w
cieplejszym juz stoncu, a dokazujace dzieci zbijaly sie z krzykiem w klebowisko.
Jakaz mnogosc¢ twarzy nasuwala sie obserwatorowi! Ilez rzeczy umykato mu
podczas tepego przesiadywania w rejonach pracy i obowiazku! W myslach o
mleczarkach i niesionych z targu koszach, ktorych sie nie widywalo, wzbijalo



sie juz, mieniac, pewne wyobrazenie awanturniczo kolorowego, wczesniej
zamknietego dla czlowieka swiata! Czyz nie czulo sie, ze to ono wzlatuje w jasny
eter ponad domami, lekkomyslne, niezwigzane, wirujace, troche oderwane od
rzeczywistosci, z lekko rozchylonymi wargami?

Nikt nie zamierza twierdzi¢, ze buchalter Josef Detering wyprodukowat
wszystkie te pomysty w jednej chwili. Mimo to rozluznienie rosto w nim tak
mocno, ze mysli o pracy zawodowej i biurze utonely jako nieistotne, a wraz z
wiatrem i powietrzem =zalala go fala czegos, co lekkie i oczywiste. Patrzyt
nieruchomym wzrokiem za pomalowana na czerwono polewaczka, dopoki ta nie
zniknela za zakretem. Nastepnie szybkim ruchem odwrocil sie, pokazujac szarej
ulicy plecy, i w tym momencie zapomniatl 28 lat swego zycia.

Z naprzeciwka nadjezdzat jakis woz ciagniety przez gniade konie o 1Sniacej
siersci. Konie tanczyly przed ciezkim wozem i dla zabawy probowaly nawzajem
kasac sie w pysk, totez biala piana perlila sie¢ na ich chrapach. Detering
pomachal woznicy, ktory odpowiedzial na jego pozdrowienie, wesolo strzelajac z
bata.

Potem pojawily sie laki, zielone taki, przeciagajace sie¢ w sloncu niczym
rozlozysta kobieta. Migsista trawa zarastata pobocza szosy, na ktorych slimaki
powoli uciekaly przed wstajacym porankiem. Niby apetyczne plamy w placku
drozdzowym kwitly w kepach zolte kwiaty. Niektore z nich pamietal jeszcze z
czasow szkolnych. Nazwatl je glosno po imieniu i skinat im glowa, jakby wracat
do drogich krewnych po ciezkiej chorobie: niebieska mieta pieprzowa, smukty
tasznik pospolity, gruby, dobroduszny mniszek lekarski.

Zaszed! do gospody na obrzezach miasta. Spojrzal na zegarek: byta dziesiata.
Na widok ostrego kata, jaki tworzyly na cyferblacie ozdobne wskazowki,
wezbrala w nim nagla radosc¢. Przylozyt zegarek do ucha, zeby przekonac sie,
czy chodzi, po czym wzruszony do glebi zamowil chleb i mleko.

Jedzac powoli i spokojnie i czujac we wlosach brody smak ciezkiego od
owocow poranka, rozmawial z oberzystka, ktora podpartszy sie pod boki, stala
obojetnie obok niego. Lekko i swobodnie rzucil kilka pytan, sam dziwiac sie
troche, jak pewnie sobie tutaj poczyna.

Potem jednak pozbieral okruszki, wciskajac je w klab kciuka, i znowu ruszyt
w droge. Dziarsko szedl przed siebie, jakby byl pewny jakiegos celu. Miatl
wrazenie, ze odpadlo cos, co dotad przeszkadzalto; sprzed wystawy jego duszy
jakby zdjeto pokrowiec i teraz patrzyl, dziwiac sie, jakie piekne rzeczy kryja sie
w Srodku. Cieple powietrze elektryzowalo go, czul sie natadowany tchnieniem
pelnej napiecia, a mimo to elastycznej energii, ktora Sciekatla mu po plecach i
splywatla pod kolana, dodajac im sprezystosci.

Tajemniczy rytm regulowal jego oddech i kroki, wprawiajac go w swoisty
nastroj lekkosci, mial wowczas wrazenie, Zze to jakiS czarownik, pociagajac za
niewidzialne druty, przesuwa obok niego bezszelestnie cale Zycie.

Czul na nowo i jakby po raz pierwszy, Ze nogi niosa go same i Ze piers sama



sie wypreza. Oczy niby dwie zwinne sojki rzucaly sie na krajobraz i przynosily
wszystko, czego sobie zazyczyl. Dlon wiernie obejmowata postusznymi palcami
galtke laski, podnoszac ja i opuszczajac w takt marszu.

Kiedy slonce zaczeto pali¢, strumien ugasit pragnienie. Podczas picia skrzaca
sie diamentowo woda przeciekala miedzy niewprawnie zlaczonymi palcami.
Potem rozpalone cztonki btogo odpoczywaly w cieniu. Poludnie zamkneto bez
slowa zmeczone oczy, rzucilo pod przymkniete powieki troche purpury oraz
indygowych fal, po czym zgasito pochodnie swiadomosci.

Po przebudzeniu Josef Detering chcial spojrze¢ na zegarek, aby w ten sposéb
jeszcze mocniej poczuC swoje niezwigzanie. Ale zanim wyciagnal chronometr z
kieszeni, nagle zalalo go intensywne uczucie sytego spokoju, ktore zrodzito sie w
wyniku dobroczynnego snu. Natychmiast wyniosto go ono ponad matodusznosc¢
kontrastow i napelnito blyszczaca barwnoscig oraz jednoscia z ziemia, wyrzucit
wiec do strumienia wysuniety z kieszeni zegarek i ruszyl w strone ciemniejacego
w oddali lasu.

Kazdy krok przyspieszal jego puls i uszczesliwiajaca goraczke krwi. Las, do
ktorego sie zblizal, rost przed nim niczym jakis bog ze spizu. Ostatni odcinek
przebiegl, jakby sie bal, Ze sie spozni. Z rozlozonymi rekoma, niczym
szybkobiegacz u celu, wkroczyt do boru.

Otoczyt go chldd, znany mu z sieni budynkow, kiedy sie wchodzi z rozgrzane;j
ulicy. Splynal na niego niczym wyrazna obietnica, musial wiec zacisnac¢ wargi,
zeby nie krzyknac.

Whbil zeby w pien jodly, zeby posmakowac kory i czystej jak zloto zywicy;
zujac bukowe liscie, odczuwal zwierzece instynktowne szczescie pastwiska i
Swiatla. Zaslana iglami ziemia wydawala mu sie bardziej godna pozadania niz
kobiety z jego snow — czul ja przez odzienie, lecz nie dawala mu dosc ciepla,
Sciagnal wiec surdut, zeby byc¢ blizej niej.

Niczym drzacy rezerwuar wzbieralo i wzbieralo w nim cos, do czego ze
wszystkich stron uchodzily strumienie. Zdumiony Swiergotem ptakow zastygt w
trakcie skoku, zamieniajac sie caly w ucho i shuchanie; wiewiorka wprawila go
w rausz zachwytu; pnace sie wzwyz pnie wysokopiennego lasu wyciagaly w gore
ramiona w nieruchomej ekstazie.

Wieczorem trafil na ludzi, ktorzy obchodzili w lesie jakas uroczystosc.
Natychmiast znalazt sie w Srodku towarzystwa i swym nieporadnym przejeciem
porwal jednak do wzniostego poczucia peini bytu tych, ktorzy zrazu sie z niego
Smiali. Z jego wydobywanych 2z trudem slow i przesadnych gestow
przeskakiwalo na wszystkich dziwne wzruszenie i cho¢ w dalszym ciagu
podsmiewali sie z niego, to tak czy owak nastawiona juz na rzeczy niezwykle,
odswietna atmosfera i poruszone jego jakaning wuczucia daly w sumie
umiarkowany kolorowy nastroj, podkreslany jeszcze i poglebiany przez ciemny
szum lasu, i w koncu Detering, nie wiedzac jak, znalazl sie nagle wsrod drzew
ponad dyszacymi dziewczecymi ustami.



Z zamknietymi oczyma podniost sie znad tego czegos miekkiego i drzacego,
co wlalo ogien w jego zyly i, biale, rozplynelo sie w mroku za jego plecami.
Niemal uroczyscie stapal miedzy jodlami. Na jakiejS polanie potknal sie o
korzen. Otworzyl oczy. Pierwsza rzecza, jaka zobaczyl, byly gwiazdy. Potem
dostrzegt u swych stop gladki lesSny staw oswietlony ksiezycem. Z wodnej tafli
patrzyla nan jego twarz. Kiedy ja rozpoznal, wzdrygnal sie ze strachu. Z
zakatkow mozgu pragneta sie wydostac i rozprzestrzenic¢ ukryta prawda, ostrzec
go, wezwaC do zawrocenia. Dlon zacisnela sie na rosnacym nad brzegiem
krzaku. To wylaniajace si¢ z wody oblicze mialo wszakze zbyt wielka moc w
swoich ruchach. Nieuchronnie wzywalo go i sie zblizalo. Niemal dobrowolnie
dlon wypuscilta ostatnie oparcie i wyciagnela sie, jakby chcac poglaskac odbicie
w wodnym zwierciadle — a wtedy to nagle sie rozprysto i zrodzito ciezkie melodie,
ktore rozwiaty sie koliscie i rozplynely w ciemnosci.



OD POLUDNIA DO POLNOCY

Codziennie o 6smej wychodzil z domu, patrzyl, jaka pogoda, i przemierzat
platanine krzyzujacych sie ulic; na koncu dlugiej szarej ulicy huczala fabryka,
w ktorej miescito sie jego biuro.

W jednej z krotkich uliczek znajdowat sie nocny lokal. I czesto sie zdarzalo,
zwlaszcza zima, Ze o tej porze wychodzili jeszcze pozni goscie. Czasem jakis
brajtszwanc albo norki muskaty nawet jego hawelok i owiewala go podniecajaca
won perfum, czasem mignetly 1Sniace opalowo paznokcie wypielegnowanej dtoni.
Wtedy jego uporzadkowana, nastawiong na debet i kredyt dusze ogarnialo
ostrozne pragnienie, ktore coraz bardziej przypominalo pozadanie; odzywatl sie
spozniony instynkt — pare sprezystych krokow ozywialo pokore leciwych spodni
— 1 pod lekko juz wytartym melonikiem przelatywal jakis btysk, wbite gleboko w
mozg filary zaczynaly fluoryzowac: dziesie¢ stron ksiegowosci, Sniadanie,
kolacjonowanie, ksiegowanie, fajrant, zaciemniat je i kusit, kusil... az w koncu
pojecia: wielki Swiat, zycie, przygoda, rozkosz, przybieraly ksztalt tajemniczego
wejscia do nocnego lokalu i z kazdym dniem kryly w sobie wiecej uroku i coraz
wieksza pokuse.

I tak sie zdarzylo, ze akurat w dzien po tym, jak musiat zastapi¢ kogos na
stanowisku kasjera, gdy w porannej szarowce ujrzal szczupla pecine pod
miekkim plaszczem z foczej skory, ze wtedy pojawila sie owa osobliwa
rownowaga obu nurtow porzadek-obowiazek oraz przygoda-grzech, ktora czesto
pojawia sie tylko raz w zyciu, czasem trwajaca ledwie minute, jakas bagatela
nabiera wowczas wagi i moze mie¢ decydujace znaczenie.

W godzine pozniej sprzeniewierzyl duza sume, pojechal do najblizszego
wiekszego miasta i wynajal pokdj w najwytworniejszym hotelu. Byl spokojny,
nie myslat o nieprawosci, jakiej si¢ dopuscil, ani ze moze byc¢ Scigany. Gdy
wykapany wszedl do swojego pokoju w nowo kupionych rzeczach, zdziwil sie, ze
wcale nie rozpiera go zadowolenie, ktorego si¢ spodziewal. Niemal obojetnie
pomyslal: Mam pie¢ milionoéw, codziennie moglbym mieszka¢ w takim hotelu.
Poszed! do kabaretu. Kiedy pil wino i roztrzasal, ze teraz mogltby miec¢ wszystko,
czego czesto pragnal, przez glowe przemknela mu inna mysl: Dlugo moglbym
pi¢ codziennie takie wino, mam bowiem pie¢ milionow. Zauwazyl, Zze Zzycie,
przygoda, wielki Swiat, ktore wyobrazal sobie blyszczace i tajemnicze jako rausz
uczuc, podlegaja podobnym prawom jak jego wczesSniejsza egzystencja... LSnity
perlowe ramiona, kokoty pokazywaly alabastrowe cialo. Niewyspane oczy



morfinistek obiecywaly perwersje i nieokielznane namietnosci; koralowe usta
kwitly dziecieco na twarzy okolonej wlosami ostrzyZzonymi na pazia... szlachetne
kamienie blyszczaly na brzoskwiniowych dloniach... Patrzac na to wszystko,
myslal: Kazda z nich moglbym mie¢, mam bowiem pie¢ milionéw. Daremnie
jednak czekal, az zawrze w nim krew, cho¢ dawniej czesto przezywal takie
chwile przed nocnym lokalem na widok kobiecej stopy. Wszak wiedzial, Ze moze
mie¢ wszystko. Pie¢ milionoéw. Dzisiaj moglby byc tutaj, jutro, pojutrze, ilekroc
by zechcial... Byloby zawsze to samo, zawsze tak samo... I nagle uswiadomit
sobie, ze zycie na gorze jest rownie nudne jak na dole, ze tylko wszedl do innego
pokoju. Ze cel okazal sie fatamorgana. Ze stad mogltby przejs¢ do jeszcze innego
pokoju. I tak dalej. Ale nigdy do tego pokoju. Tknelo go przeczucie, ze
najpiekniejsza rzeczywistoscia jest pragnienie. Jakby w jego glowie zaplonela
btyskawica, pojal nawet troche z wielkiej tragedii wszelkiego dziania sie i z
uroku rzeczy ostatecznych, przyblizylo sie tlo wydarzen swiatowych i splyneto
nan pierwotne uczucie. RzeczywistoS¢ przybrata niewyrazne ksztalty, zbladla i
rozplyneta sie. Mgla, opary, przemijanie. Niemal pogodnie wykrystalizowato sie
W nim postanowienie.

I tak zdarzylo sie, ze gdy rano wylowiono go z rzeki, na jego twarzy malowal
sie ow delikatny rys sarkastycznej wyzszosci i melancholijnej ironii, jaki poza
tym widac¢ tylko na maskach posmiertnych wielkich ludzi. Uradowanemu
szefowi mozna bylo zwroéci¢ prawie cala sprzeniewierzong kwote.



DEKADENCJA MILOSNA

Trudno podac, taskawa pani, dokladne wyjasnienie terminu ,dekadencja”.
Mamy upodobanie do tonow posrednich, do przejsc, do estetycznych bodzcow.
W wiekszym stopniu jesteSmy widzami — takze przygladajacymi sie samym sobie
— a w mniejszym uczestnikami. Nastroje, delikatne, mieniace sie, egzotyczne,
znacza dla nas wiecej niz uczucia. Wszystko traktujemy bardziej jak narkotyki i
przesycamy wszystko ich tchnieniem. Rowniez kobiety. Nasi przodkowie kochali
uczuciem, my — nerwami. Im chodzilo o posiadanie, o posiadanie na state; dla
nas posiadanie jest niczym, mozliwoS¢ posiadania — wszystkim. Kobiety sa dla
nas brazowozlotym — stodkim odurzeniem...

Usmiecha sie pani, ale prosze mi wierzy¢, ze nie koncowy rezultat jest w
mitosSci najpiekniejszy, tylko preliminaria. Wszystko, co bylo przedtem, to
obmacywanie, parcie do przodu, wazenie nastepnych krokow, to posuwanie si¢
bezszelestnie jak kot, ta ukryta walka obojga uczestnikow, to ma dla nas
najwyzsza wartosc¢. Dla naszych przodkow milos¢ byla oltarzem — albo knajpa,
w zaleznosci od punktu widzenia; dla nas jest ona pojedynkiem szermierczym
wsrod cichego szczeku floretow w jakiejS starej weneckiej sali; blask swiec
odbija sie w posrebrzanej stali, gdzies btyszczy stary brokat...

Opowiem pani o pewnym przezyciu, zeby unaoczni¢ troche lepiej swoje
abstrakcyjne sofizmaty. Na moim lewym ramieniu znajduje sie¢ waska blizna.
Owa blizna ma swoja historie. W Brukseli poznalem przed rokiem kobiete, ktora
zwrocita moja uwage szczuplymi, dlugimi tydkami, bedacymi oznaka nader
wysokiego chowu i zaczynajacej sie¢ degeneracji rasy. Byla blondynka, prawie
taka sama blondynka jak pani, brakowalo tylko tego miedzianego odcienia. To
byla druga rzecz, jaka rzucila mi sie u niej w oczy. Trzecia, decydujaca, bylo to,
ze odprawila mezczyzne, ktory chcial z nia rozmawia¢ o Maeterlincku i
ewentualnie porownywac go z d’Annunziem. Albowiem mezczyzna jako gatunek,
laskawa pani, na ogol zatracil, niestety, tak wiele ze swych pierwotnych
instynktow i stal sie tak mieszczanski, ze oSmiela sie rozmawiac¢ z kobieta o
rzeczach, w sposéb bezosobowy, ogranicza¢ sie¢ do roztrzasania faktow.
Mezczyzna winien zawsze odnosic sie do kobiety tylko osobowo; fakt, ze ma do
czynienia z kobieta, winien stac¢ zawsze na pierwszym miejscu i by¢ decydujacy.
Ale kto ma jeszcze te pierwotne instynkty w wysublimowanej postaci, to
okrazanie kazdym stowem, kazdym ruchem, te nieustajaca czujnosc, ktorej
ulega kazda kobieta, chocby mezczyzny nienawidzila, gardzila nim lub nawet go



— kochata!

Prosze wybaczy¢ te matla zlosliwos¢, laskawa pani, i poczestowac¢ mnie
jeszcze jednym papierosem. Widzi pani, te historie trzeba opowiadac z
przerwami... Tak wiec wyczutem u owej kobiety duza wrazliwosc¢ i delikatna
konstrukcje nerwowa; poza tym byla wolna od sentymentalizmu i miala
wystarczajace doswiadczenie, aby wynik walki wydawal sie¢ sprawa otwarta.
Albowiem zawsze, laskawa pani, dochodzi do walki miedzy nerwami a krwig —
kiedy zwycieza krew, czlowiek jest stracony. A ja mam krew...

Widywalem ja czesto przy herbacie i w krotkim czasie poznalem owe
nerwowe dreszcze, poprzez ktore objawia sie pobudzenie elektryczne.

Potem byl szczek filizanek, iskrzyly dowcipem komentarze, zaczynala sie
szermierka stowna. Zdobylem juz pewna przewage. Gdy podczas rozmowy na
odlegle tematy epigramatyczna dowcipna konwersacja balansowala w stanie
chwiejnej rownowagi, niespodziewanie zmienialem jej kierunek, Smialo
przechodzac do glebokiej kwarty, ktora dosiegata nieprzygotowanej, wprawiala
ja w zmieszanie, a mnie w euforie. Calowalem wowczas jej dlon i odchodzitem.

Gdy jednak ona nastepnego dnia uzbroila sie w ducha po czubki wlosow,
tryskala i blyszczala naladowana energia, wtedy ja nie podejmowalem
prawdziwej walki, rzucajac jakies paradoksalne zdania, wywabialem ja na
otwarte pole i nagle zaskakiwalem miekka, sztubackg uwaga, na ktorg znow nie
potrafitla zareagowac.

Ona takze wypatrzyla moje czule miejsce, strone, ktora byla stabiej
chroniona: krew.

Kobieta byla piekna. Jej kolano rysowato sie cudownym ksztaltem pod szata,
gdyz ona nie nosita ubran, tylko szaty. W zaglebieniu pod zgietym kolanem
drzala pewnie delikatna niebieska zylka. Dlonie miala takie biale... Krew
zaczynala we mnie grac, gdy bylem w jej towarzystwie. Ukrywalem to. A jednak
wiedziata o tym. Wtedy przestalem to ukrywac, zeby si¢ nie ostabiac.

TanczyliSmy ze soba. Zachowywala miedzy nami dystans, ktory potrafi
doprowadzi¢ mezczyzne do szalenstwa, a mianowicie tak matly, ze mozna to juz
nazwaC dotykaniem sie. Zanadto sie¢ Spieszac, popelnialem glupstwa, nie
dostrzegalem szans, potem porywczo pragnalem wszystko nadrobi¢ i wpadatem
w siecC spokojnego usmiechu, urywalem w potl stowa, milklem.

Zaczalem przegrywac. Moje paradoksy i balanse ducha przestaly ja mieszac.
UsSmiechata sie, gdy musialem zamilknac¢. Prowokujaco. Szyderczo. UmysSlnie
dawatla mi okazje. UsSmiechala sie ironicznie, kiedy z nich korzystatem.
Szyderczo zwracala mi uwage, kiedy je przepuszczalem. Zawladnal mnag
niepokoj.

Wiedzialem, ze cale to jej kuszenie opiera sie na kalkulacji. Ze ona toczy te
walke swoja bronia. Ze gdy ujrzy mnie u swych stop, natychmiast bedzie po
wszystkim. Ze by¢é moze mi sie odda. Ale jako tryumfatorka. A ja nastepnego
dnia ze wstydu bede musial strzeli¢ sobie w teb.



Ogarnial mnie coraz wiekszy niepokoj. Odezwaly sie¢ we mnie atawistyczne
uczucia. Kochatlem te kobiete. Krew macila jasnoS¢ spojrzenia. Uczucie
podsuwalo ztudne obrazy. Bylem w niebezpiecznym stanie.

Wtedy zaprosila mnie na herbate do buduaru. Przyjelta mnie w powaznym
nastroju. Daremnie probowalem dostrzec szyderstwo w szparkach jej oczu.
Brakowalo takze ironii w kacikach ust. Wydawala mi sie miekka, prawie
sentymentalna. Zniknely wszelkie zamysty 1 kalkulacje. Poczulem
pokrewienstwo z liS¢mi spadajacymi z drzew, na ktorych wisi Smier¢ w
jesiennych barwach, ogarnal mnie niebezpieczny melancholijny nastroj...

Poprositem, zeby zagrala na pianinie. Chants sans paroles Czajkowskiego.
Patrzylem na miekka linie plecow ginaca w dekolcie na karku... Och, te
opadajace liscie za oknem - och, ta opadajaca linia ramion tuz przed moimi
rekami - zapach wlosow — siny zmierzch — pototwarte usta przede mna —
powazne, prawie smutne — te wybrzmiewajace akordy molowe...

W podnieceniu ucalowalem jej dlonie i pragnatem odejsc.

Zatrzymala mnie.

— Zostan, zaraz wroce - powiedziata; rzadko jakis glos brzmial tak
srebrzyscie w moich uszach jak ten.

Zastyglem w bezruchu. Zmieszany. Fale szkarlatnej krwi jedna po drugiej
chlostaly ostro moje skronie. Gdzies w mozgu kotatala sie jeszcze wiedza,
chlodna prawda. Pragnatem podazycC za nia, przytrzymac si¢ jej w purpurowym
naporze... i wtedy... kobieta wrocita.

Drzwi do sypialni zostawila otwarte. W pomieszczeniu snulo sie przyc¢mione
Swiatto. Widac bylo brzeg koronkowej narzuty przykrywajacej loze.

Cieniutenki czarny jedwab, przez ktory przeswitywaly, jako ze swiatlo w
sypialni znajdowalo sie w glebi, kontury najpiekniejszego ciala. Oczy — glebokie i
wierne. Te usta - dobre i stesknione... Te szczuple ramiona, ktore wyciagaly sie
w moja strone. Poczulem gwaltowne uderzenie krwi, ktora blyszczacym
potokiem zmiotla wszelkie myslenie i porwata mnie do przodu, skutkiem czego
przypadiem do kobiety, wzialem ja na rece i w okamgnieniu przeniostem na
oczekujace poduszki.

Moje dlonie drzaly juz nad szeleszczacym jedwabiem, gdy cos, moze
spozniona mysl, ktora schowatla sie przed purpurowa falg — czy ja wiem — cos
zmusilo mnie do otwarcia oczu i — ujrzalem przed soba szlachetng glowe z
zamknietymi oczami. Jej nozdrza rowniez dygotaly pozadaniem, usta
wyrazaly jedno wielkie oddanie i — ale na ustach — w kacikach ust pojawit
sie i przemknal prawie niezauwazenie — uSmiech... usmiech, ktéry zdradzal
tryumf{ — tryumf!

W jednej chwili uswiadomilem sobie, ze to wyrafinowana pulapka, w ktora
omal nie wpadlem. Skoczylem na rowne nogi. Natychmiast poczulem sie
spokojny. Krew przestala falowac. Zaczalem gwizdac jakas melodie.

Zerwala sie z postania jakby smagnieta batem. Spojrzatla na mnie i pojela...



Ale nie byla juz w stanie zapanowac nad ryzykownym sSrodkiem, ktorym sie
postuzyla, nie byla juz w stanie odpedzi¢ wezwanych przez siebie duchow. One
okazaly sie silniejsze. Pozadanie zacisnelo na niej swoje szpony. Ona chciala,
ona musiala mnie teraz miec, za bardzo rozpalila ja ta zabawa z ogniem.

Zbieralem sie¢ do wyjscia. Wie pani, ze to dla kobiety Smiertelna obraza.
Niczym menada odepchnela mnie z powrotem w gltab pokoju. Chwycita waski
mauretanski sztylet, ktory zawsze lezal na toaletce, staneta w otwartych
drzwiach i zawolatla:

— Nie waz sie odchodzic... bo cie zabije...

Parzyla mnie, cale jej cialo wydawalo sie elastycznym wielkim popedem,
poteznym plomieniem i zarem.

I pewnie pani uwierzy, laskawa pani, jesSli powiem, ze wtedy sytuacja
zmienila sie w jednej chwili. Wszystko, co bylo, przestato sie liczy¢. Zabawa i
walka, kot i duch poszly w niepamiec. Decyzja spoczywalta wylacznie w jej reku.

Wie pani, jak kocham zywioly. Ogien, morze, orkan. I taki pierwotny zywiot,
taki ziemski pierwotny instynkt-poped, stanal nagle przede mna: kobieta! A ja
musiatem go kochac¢ rownie nieuchronnie jak inne Zywioty, jesli... tak, jesli
siec potwierdzi jako pierwotny poped. To potwierdzenie powinien przyniesc
jeden krok... Bez stowa popatrzylem na nia stanowczym wzrokiem i ruszylem w
strone drzwi. Blysnela stal, poczulem, jak sztylet przebija moja lopatke.
Natychmiast pojawila sie krew.

W nastepnej chwili kobieta odrzucila sztylet, padta przede mna na kolana,
wybuchneta ptaczem.

— Odpus¢ mi - szlochala; jej palce wedrowaly w goére w strone rany. —
Przebacz...

Odsunalem ja, przytozylem chusteczke do rany i wychodzac, powiedziatem:

— Poprzednio omal pani nie wygrala, madame. Ale rowniez teraz — jesli
naprawde by to pani zrobila, gdyby pchnela mnie pani sztyletem — musiatbym
pania kocha¢, wlasnie z uwagi na ten czyn, z uwagi na pierwotny impet pani
zycia, z uwagi na glebokie powiazanie pani bytu z natura, na potezna,
jednoznaczng manifestacje uczucia-popedu. Ale nawet w momencie, gdy pani
kobiecosc¢ wzbila sie najwyzej, a rownoczesnie zostala najciezej obrazona, pani
jeszcze — myslala. Kleopatra zabilaby mezczyzne, ktory zrobiltby cos takiego.
Takze pani Pompadour by go zasztyletowata. A pani ograniczyta sie do zatosnej
proby. Polowicznie odwazyla sie pani, ale nie dorosla pani do czynu. Nie jest
pani czystym popedem ani czystym duchem - ani polaczeniem jednego i
drugiego. Tylko mieszaning. Mieszanka. Nie kobieta. Tylko kobieca istota. Jak
wszystkie. Bedzie pani zy¢ dalej. Niech pani szybko wyjdzie za maz...

Markiz zamilkl. Kobieta siedzaca przed nim podniosta sie z miejsca i rzekla
gwaltownie:

— Jest pan... Prosze mnie zostawic¢! Natychmiast! I nigdy juz nie przychodzic.
Nie chce pana wiecej widziec.



I wyszla z pomieszczenia... Popatrzyl za nigq. Usmiechnal sie, biorac
kapelusz. Wiedzial, Zze juz jutro ja posiadzie, a ona bedzie calowac waska blizne
na jego ramieniu, sadzac, ze zasnal i tego nie zauwazy.



INSZALLAH

Clerfayt wahal sie, gdyz na wschodnim krancu pustyni nadal widziat
karawane, ktora dwie godziny wczesniej przechodzita obok namiotow. Podazata
z Bagdadu i udawala sie do Basry. Wielbtady szly ciezko objuczone guma
arabska, kadzidlem, wonnymi przyprawami i angielskimi towarami metalowymi.
Idac inochodem, kotlysaly sie na boki niczym palmy daktylowe w poczatkach
samumu. Ciemne sylwetki poganiaczy rysowaly sie ostro na tle wieczornego
nieba, jakby wycieto je z nocy. Zmierzch nadciagal falami w kolorze fioletowym,
za godzine powinny blyszczec wszystkie gwiazdy.

Gdyby wzigl teraz klacz waskiej w biodrach, moze jeszcze dogonitby
karawane przed noca; klacz bowiem kochata go, a on znal slowo, ktore trzeba
jej szepnac¢ na ucho, aby pedzac jak wiatr, pokazata kopyta nawet gniademu
ogierowi szejka. Czyz i przewodnik karawany nie wzigl Clerfayta na strone i nie
poradzit mu, zeby sie do nich przylaczyl, z tutejszymi Beduinami to jakas
diabelska sprawa, a tamten chudy osobnik — niech to licho — raczej nie wyglada
na kogos, kto obserwuje Clerfayta z miloscia.

Clerfayt wahal sie; w koncu jednak znowu stanelo mu w pamieci tamto
dziwne przezycie podczas popoludniowego polowania, gdy umierajaca antylopa,
ktora postrzelit dwa centymetry zbyt gleboko, patrzyla na niego swym
aksamitnym ciemnym wzrokiem. Czul sie znowu w zagadkowy sposob
wyniesiony w gore, ponad byt, jakby przeszlos¢ i przyszlos¢ zostaly nagle
odciete i gdzies opadatly, zniknelo poczucie sity ciezkosci, wszystko wydawalo
sie osobliwie znajome. Namioty, kolczaste zarosla, karawana na horyzoncie,
mruczenie Arabow w namiocie, skoczek u jego stop i nakrapiany w czerwone
cetki kaktus, przed ktorym siedzial gryzon... jakby wszystko to zdarzylo sie juz
wczesniej. Clerfayt uzmystowil sobie, Ze jest tutaj po raz pierwszy, nigdy tez nie
byl w podobnej okolicy, mimo to wrazenie nie ustepowalo. W jakims sensie
budzila sie¢ w nim Swiadomosc¢ zapetlenia losowego. Czyzby otworzyly sie drzwi,
ktore byty dotychczas zamkniete? Czy zza kulis egzystencji wylanialo sie
mgliScie powiazanie ze Swiatem? Czy pryst jakis czar? Dopelnit sie krag? Tylko
kiedy to wszystko mialoby juz byc? Hindusi opowiadali takie dziwne historie...

Ale jesli to juz bylo — to czy zawsze nie moze byc¢ gorzej? Clerfayt usmiechnat
sie nieco ironicznie na mysl o swojej sofistyce, czul jednak, Zze wyniosta go ona
poza zaklety krag i pozwolila mu odzyskac lekka niewymuszonosc¢ przypadku, a
tym samym wolnosc¢ decyzji i swobode ruchow w dzialaniu. Wszedt do namiotu.



Smukta podniosta niedbale noge ozdobiona zlotymi obreczami. Jej oczy miaty
ksztalt migdalow i byly bardzo duze. Brzuch miata wytatuowany w kolorze
niebieskim i czerwonym, pepek — poztacany. Paznokcie ufarbowata henna, ktorg
nabyla w ramach handlu wymiennego od wedrownych kupcow tureckich.

Clerfayt pocatowal ja przelotnie w jakie§ miejsce i wzial kilka daktyli.
Lamanag francuszczyzna szepnela do niego, ze szejk wyjechal do sasiedniego
plemienia po pokarm shuzacy za wabia dla gepardow. Clerfayt obojetnie skinat
glowg i wyrzucil daktyle; nie smakowaly mu. W namiocie czul cos, co bylo obce
i nowe, ale nie wiedziatl co.

Kiedy rozgladal sie dokola, smukla gruchajaca obok niego wydala nagle
piskliwy okrzyk i wyginajac sie elastycznie, ugryzta go w ramie. Zadzwonity
bransolety, oddech miatla przysSpieszony, charczala gardlowo. Jej skora
polyskiwala w potmroku niczym klepana miedz.

Clerfayt, nie zwazajac na te odglosy, wyzwolil sie¢ ostroznie z jej objec i
potozyl ja na matach w kacie namiotu.

— Doudou goo — powiedzial, ale nie poglaskat jej ani nie patrzyl na nia.

Wiedzial juz bowiem, co czu¢ w namiocie: zapach drapieznika. Potem odkryt
rowniez otwor w kacie i wyjrzal przezen. Na zewnatrz, tuz przed nim,
przywiazane byly tancuchami dwa gepardy uzywane do polowan.

Pochodzily z Azji Mniejszej, gdyz sierS¢ na grzbiecie mialy szorstka i plamki
po bokach. Linie prowadzace od policzkow do przednich tap wyroznialy sie
bardzo szlachetnym rysunkiem. Zwierzeta zaczely warczec, kiedy go zweszyly.
Jedno podpelzto catkiem blisko i obwachiwalo go. Wyczulo obca rase. Nastepnie
podniosto sie i popatrzylo na Clerfayta. Teczowki w zielonych Slepiach bytly
zupelnie nieruchome.

Clerfayt lezat bez ruchu i wpatrywatl sie¢ w Slepia drapieznika. Zapomnial o
bladobrazowej kobiecie, ktora dla niego pozlocila sobie pepek i ufarbowala
paznokcie na czerwono. Nie czul, ze nim potrzasa. Chce odciagnac. Dotyka
piersiami jego policzka. Glaszcze go. Patrzy na niego. Z przerazeniem. Odpelza z
powrotem w kat namiotu. Podciaga pod brode smukle kolana i tak nieruchomo
siedzi dalej...

Szybko zrobilo sie ciemno. Czlowiek i zwierze lezeli w milczeniu naprzeciw
siebie. Waskie szparki oczu geparda rozszerzyly sie, a zrenice powiekszyly.
Plonely niczym ciemna purpura. Zarzyly sie w ciemnosci. Clerfayt nadal lezat
bez ruchu.

Wtem zwierze skoczylo niespodziewanie w bok i zawarczalo radosnie.
Szczeknal tancuch. Rozlegly sie glosy. Do namiotu wszedl szejk, a za nim
chudy. Stwierdzil, Zze bylo ciemno i Zze bialy byl wczesniej sam z waska w
biodrach.

Szejk oznajmil, Ze rano beda polowac z gepardami, i zabral sie do
przygotowywania dla nich kapturkéw. Do namiotu weszlo jeszcze kilku ludzi.
Bajarz opowiedzial historie o chorym z milosci emirze i Zonie sprzedawcy wody,



ktora go leczyla. Clerfayt byt jednak rozkojarzony i milczal. Wczesnie potozono
sie spac.

Nastepnego ranka zbudzilo Clerfayt a prychanie zwierzat. Zerwal sie na nogi
i wyszed! z namiotu. Pustynia w porannej woni przypominata sen w delikatne;j
glazurowanej powtoce zlota i akwatinty. Blyszczaly w sloncu zeby koni. Szejk
zalozyl gepardom kapturki i wyruszono.

Za kepami solanki kolczystej i krzakami katu pojawito sie kilka pawianow
ptaszczowych. Groteskowymi skokami popedzily do gajow tamaryszkowych -
kto wie, skad sie tu wziely... Nagle kon Clerfayta sploszyl sie i zaczal dygotac.
Na ziemi wila sie czarniawa nic: Zmija nosoroga.

Kiedy zblizyli sie¢ do miesistych krzewow aloesu, miedzy ktorymi rosty
pojedyncze drzewka balsamowe, chudy wypatrzyl stado antylop. Objechano
najblizsze pasmo wzgorz, zeby podejSc zwierzeta pod wiatr. Nastepnie szejk z
gepardami zaczal podkradac sie dalej. Gdy znalazl sie wystarczajaco blisko,
zdjal im kapturki i Sciagnal lancuchy. Gepardy podjely trop i zaczely sie
uwaznie rozgladac, po czym bezszelestnie ruszyly naprzod tuz przy ziemi.

Samiec z biala broda rzucil rogami w gore. Poturlalo si¢ pare kamieni...
Gwizd — i stado antylop blyskawicznie zerwalo sie do ucieczki, drapiezne koty
tuz za nimi. Wszyscy ludzie wskoczyli na konie, popuscili cugli i popedzili.

Antylopy Smigaly po piasku pustynnym, szczuple, mocno wyciagajac
konczyny i wysoko podskakujac, ledwie dotykaly ziemi.

Gepardy jednak sadzily elastycznie dtugimi skokami, ktére wyprowadzaty ze
stawow; niczym szare kreski pedzily dalej jako bezszelestna, Scigajaca, szara
Smierc.

Clerfayt widzial, jak odstep sie zmniejsza, jak koty zblizaja sie poteznymi
susami, czul zadze mordu, ktéra dawata te wytrwalos¢ stalowym Sciegnom -
czyz w jego wnetrzu nie pelzla w gore niczym pajak jakas dzikosc? Wyptywala z
niego, zaciskala palce w szpony, karzaco przeszta drzeniem przez cialo, czyz nie
pienila sie tam jakas ciemna fala, czy na ziemie nie spadlo cos, na co nikt nie
zwrocil uwagi, nazwa, istnienie, czy skora lamparta nie stata si¢ jego skora, czy
tam nie krzyczata...? Ryknal na cale gardlo i mocniej Scisnat klacz ostrogami.

Gepardy zmniejszyly odleglos¢ do kilku metrow. Wtem samiec przewodnik
stada obrocit sie i spuscit teb uzbrojony w rogi. Pierwszy gepard zareagowal
jednak elastycznie i skoczyl na niego z boku, chwycit go za kark i rozerwat mu
zyly. Spieniona krew zalala kark drapieznego kota. Samiec zachwial sie i upadtl.
Krwiozercza bestia natychmiast go wypuscita i powalila kozlatko. Tymczasem
drugi rozptatal brzuch ciezarnej antylopie. Pozbawione przewodnika stado
zawrocilto i popedzilo w strone jezdzcow. Huknely flinty, konie pogalopowaly za
stadem, ktore rozpierzchto sie w panice, zaczat sie poscig.

Gdy Clerfayt zaczal znowu myslec¢, znajdowal sie sam w jakiejS dolinie.
Zsiad!l z konia i poklepat klacz po szyi. Przed nim kucat skoczek przy kaktusie
nakrapianym w czerwone cetki. Na widok gryzonia usmiechnat sie.



Widzial, jak chudy celuje do niego. Zdazyl blyskawicznie pomyslec: Musze na
niego patrzec! Powstrzymac jego dlon wzrokiem! Zawola¢ do niego, ze to z
waska w biodrach to nieprawdal

Ale chwile podzniej zalalo go znowu tamto dziwne uczucie; znowu poczut
obezwladniajacy czar. Czyz nie chcial jeszcze...? Ostatnim wysitlkiem woli
podniost jednak czoto i uSmiechnat sie.

Chudy nie mogl widziec¢, czy to byla ironia, czy juz cos innego. Wystrzelil, a
wtedy Clerfayt pochylil sie i upadt. Twarza w piasek. I tak pozostal.



Nad Zatoka Inglefield doktor Knudsen stwierdzil, Zze rosnie tam nie tylko
Parrya arctica oraz rozne gatunki Saxifraga, ale juz nawet kilka Geum glaciale.
Zaczynalo sie zatem lato. Dwa tygodnie poOzniej Snieg zrobil sie wilgotny i
zalamywat sie pod ciezarem psow. Kazdy uczestnik ekspedycji musial pomagac
w ciagnieciu san. Pilnowanie przyrzadow i zbioréow kosztowalo Knudsena wiele
trudu, gdyz Eskimosi opadli z sit i chetnie by zgubili ciezki tadunek. Wreszcie
ekspedycja dotarta do Etah. Mieszkancy wybiegli z domow, przyniesli slonine i
focze mieso. Postanowiono na razie sie¢ zatrzymac i przejrzec zbiory, a potem
podjac probe zdobycia bieguna bez przyrzadow naukowych. Eskimosi ostrzegali
jednak i opowiadali o losie ostatnich trzech ekspedycji. Wtedy Knudsen zaczat
sie wahac¢. Wszyscy przychodzili do Kaia, zeby go namoéwi¢ do rezygnacji z
dalszej jazdy i przewiezienia bogatych zbiorow na Ziemie Baffina, aby wroéci¢ w
pore razem z wielorybnikami. Kai pokrecil jednak tylko glowa i nawet ich nie
shuchat.

Podobno studiowal w Sztokholmie, ale nikt nie wiedzial nic blizszego. Ponoc¢
byl cztowiekiem bogatym i powazanym i mial nadzwyczajna Zone, ktora opuscit
bez powodu. Wiedziano, ze juz dwa razy atakowal biegun, raz z Nowej Ziemi,
drugi raz przez CieSnine Beringa. Teraz wyruszyl z Ziemi Krola Wilhelma i
saniami zaprzezonymi w psy dotarl wraz z Eskimosami do Etah przez pak
lodowy Grenlandii.

Szukal w zyciu czegos, na czym mogltby sie oprzec. Bystry umyst strzegt go
przed mieszaniem mamidla uczuc¢ i kuglarstwa krwi z realizacja pragnien.
Dzieki temu predko dotarl do granic, za ktorymi zieje chaos. Poniewaz
tymczasem zapomnial o pojeciu szczescia jak inspektor rolniczy o wojnach
trojanskich i poniewaz poza tym piecdziesiat czy sto lat jego przejSciowego
pobytu na powierzchni ziemi wydawalo sie czasem zbyt krotkim, zeby rozpoczac
jakis dochodowy interes, nie zastanawiajac sie dlugo, uczynit ze swego szukania
wlasciwy cel: przelatywanie nad coraz bardziej zamarznietymi morzami, coraz
odleglejszymi firnami, coraz bardziej bezkresnymi przestrzeniami — tylko latanie.
Dla kaprysu rozpoczal ekspedycje polarna, ktora miala wyznaczyc¢ jego los.

Kiedy sSnieg stal sie na powrot twardy, Kai zapytal, kto chce z nim iSc.
Zglosili sie Knudsen i czterech Eskimosow. Na sanie zaladowano prowiant na
dwa miesiace i amunicje. Psy byly wypoczete i nosily ogony zadarte wysoko.
Wkrotce potem Etah pograzylo sie w kurzawie Sniegu.



Po przejsciu na polnocy przez lodowiec Humboldta Kai ustrzelil dwie foki, a
Knudsen wolu pizmowego. Obozowali przez dwa dni. Dalej na wschod
stopniowo zanikala wszelka roslinnos¢. W nastepnych dniach ich lupem padty
dwa chude zajace bielaki. Trzeba bylo napoczac¢ wieziony prowiant. Wieczorem
ponad linia paku lodowego na Ziemi Waszyngtona zawista zorza polarna, ktora
powoli rozpadata sie na zielone i zolte pasma. Ale przez cala noc zarzyla sie
jeszcze czerwono na horyzoncie. Spadl Snieg.

Psy szty dalej bardzo wolno; zadymka niemal je porywala. Zmniejszono im
racje zywnosci o potowe. W nocy trzy z nich przegryzly rzemienie, ktérymi byty
przywiazane do kotkoéw namiotowych, i wyzarly najlepsze mieso.

Knudsen zachorowal. Eskimosi widzieli na wybrzezu pingwiny wedrujace w
glab ladu. Zima stawatla sie coraz bardziej surowa.

Darjak, najlepszy towca fok, zaproponowal Kaiowi, zeby zawrocic. Ten jednak
pokrecit tylko gtowa i dalej go nie stuchal.

W koncu dotarli do fiordu DeLong. Mimo Ze w lodzie byly wyrgbane otwory,
nie widzieli zadnych fok. Kai kazal zostawiac¢ butelki z wiadomosciami o
przebiegu podrozy i dla oznaczenia usypywac nad nimi kopczyki z kamieni.
Potem przeliczyl prowiant, ktory powinien wystarczyC jeszcze na miesigc.
Knudsen byt bardzo oslabiony. Powiedzial Kaiowi, Zze to szalenstwo. Ale ten
tylko sie¢ usmiechnat.

Nastepnego dnia na 83°12° zobaczyli dyszel od Zelaznych san wetkniety w
kamienny kopiec, a w poblizu S§lady niedzwiedzi polarnych. Po czterech
godzinach znalezli miedziany cylinder z wiadomosciami od Lockwooda z 12
lutego 1882 roku. Dopiero nastepnego dnia dokopali sie dostatecznie gleboko,
zeby natrafi¢ na paczki z zywnosScia. Mimo ze uplynelo duzo czasu, puszki z
pemikanem byly jeszcze niemal Swieze. Kai rozdzielil cztery puszki, a reszte
kazal zakopac jako baze prowiantowa na podroz powrotna. Potem ruszyli dale;j.

Roslinnos¢ zanikla zupelnie. Dwoje san sie zlamalo i trzeba je bylo
prowizorycznie naprawic. Na niebie coraz czesciej wisiata zorza polarna. Chude
psy nie mogtly iS¢ dalej i po prostu sie polozyly. Trzeba byto zsias¢ i iS¢ przed
nimi, zeby zachecic je do dalszego marszu. SierS¢ mialy zmierzwiona i matowa.
Ogony zwisaly nisko. Wygladalo na to, ze Knudsen ma szkorbut. Kai milczal.

Zadymki gladko wymiotly lodowiec na blysk i popychaly wyjace ze strachu
psy wraz z saniami po gladkim lodzie. Kai kazal im zrobi¢ futrzane boty i
przywiazaC pod lapy. Wkrotce potem Darjak wpadl w przysypana Sniegiem
szczeline w lodzie i ztamat reke. Knudsen wymiotowal krwia. Psow nie dalo sie
juz zmusi¢ do ciagniecia san. Kai kazal zabi¢ trzy z nich i dac¢ mieso
pozostalym; te warczaly i zjadly tykowate mieso dopiero nastepnego ranka.

Wszyscy zebrali si¢ w namiocie Kaia. Nikt jednak nie chcial tego glosno
powiedzie¢. W koncu zaczal Knudsen. Ze sa juz w odleglosci dwudziestu pieciu
dni drogi od zapasow zywnosci. Prowiantu wystarczy jeszcze na dwanascie dni.
Jesli policzy¢ po pol racji zywnosciowej dziennie, to da dwadzieScia cztery dni.



Psy sa wychudzone, ludzie wycienczeni i chorzy. Nie ma sensu iS¢ dalej chocby
na krok, bo mozna nie wroci¢. Juz teraz jest co najmniej watpliwe, czy to sie
uda.

Kai dtugo patrzyl na niego. Wreszcie powiedziatl:

— Masz racje.

Wyszed! przed namiot, gdzie staly sanie, jedne z nich zepchnal na bok. Wziat
pie¢ psow i uwiazal je przy saniach na paliku. Zapakowal na nie prowiant i
rzekl do Knudsena:

— Jest nas szesSciu, mamy szeS¢ san i trzydziesci dwa psy. Na jednego
czlowieka przypadaja jedne sanie i pieCc psow. Dobrze licze? — A gdy ten, nie
rozumiejac, skinat glowa, zapytal: — Czy to, co lezy na tamtych saniach, to za
duzo prowiantu dla jednego cztowieka? — Poniewaz Knudsen pokrecit glowa,
Kai, odwracajac sie juz, dodal na koniec: — Jutro rano wyruszycie z powrotem.
Do bazy prowiantowej dotrzecie tylko pod warunkiem, ze zabijecie jeszcze szesSC
albo osiem psow i je zjecie; z zywnosciq, ktora zabierzecie, powinniScie dotrzec
do Zatoki Humboldta; moze tam upolujecie zajace albo foki, w przeciwnym razie
bedziecie musieli zabija¢ kolejne psy, dopoki nie znajdziecie sie piecdziesiat
kilometrow od Etah. Wtedy rozbijecie obo6z, wpelzniecie do Spiworow i wyslecie
dalej Darjaka z ostatnim psem, zeby sprowadzit pomoc z Etah. — A gdy Knudsen
spojrzal na niego pytajacym wzrokiem, dorzucil jeszcze: — Ja jade dalej...

Nie dal si¢ odwies¢ od tego zamiaru, cho¢ pozostali bardzo go prosili,
protestowali, chcieli nawet uzyc¢ sily. Powiedziat tylko, gdy Knudsen udowodnit
mu, ze to pewna Smierc:

— Wiem o tym...

Po czym umilkl i zwrocit oczy na poinoc.

Nastepnego dnia w poludnie zrezygnowali w koncu 2z dalszego
przekonywania. Musieli wracac, w przeciwnym razie wszyscy umarliby z gtodu.
Knudsen rozplakat sie, calujac Kaia na pozegnanie. Potem zawrocili sanie.

Kai stal przed namiotem i patrzyl za nimi. Wotali do niego i machali mu.
Machali. Machali. Na paku lodowym kladly si¢ kobaltowoniebieskie i delikatne
jak altowka cienie; szczeliny lodowcowe blyszczaly w sloncu niczym szmaragdy.
Iskrzyt sie caty swiat wokot Kaia.

Machajacy zaczeli sie zmniejszac. Kaia opadly wspomnienia bibliotek i nocy
pelnych rozmyslan: dzwieki dzwonow, rozlegte 1aki, obloki, poczucie
osamotnienia; zraca ironia Swiata, ucieczka na cieply grunt instynktu;
wspomnienia miekkich piersi kobiecych i waskich, bardzo chlodnych dtoni;
wspomnienia oczu i ciepla, ciepta i pieknego oklamywania samego siebie.

Machajacy znikneli za zakretem — wspomnienia zgasly. Kai podniost czolo.
Ale co to byto? Czy to byto jego zycie?... Nie wiedzial juz, zapomnial juz swoja
przesztosc... Zaprzagl do san psy. Datl im jesc¢. Jeszcze raz popatrzyl za siebie.
Wtedy zniknelo tez wszystko, co bylo wokol niego, zapomniat o wartosciach
takich, jak Smierc¢ i zycie, sens i cel, zawalila si¢ ré6znorodnosc¢, rownina przed



nim wznosila sie, blyszczac, poza stowami i uczuciami. A gdy uniost stope, by
postawic pierwszy krok w kierunku polnocnym, majacy zawieS¢ go ku Smierci,
poczut w naglym, niesamowitym odruchu odurzenia, Ze to coS wiecej niz
wszystko inne, Zze on w tym momencie zaczyna, ze caly jego byt sie wypelnia, ze
wyruszajac teraz w wedrowke bez granic, wychodzi daleko poza siebie i trafia w
samo serce wielkich powigzan i kulis Swiatowych — czy niebo nie wpadlo juz w
jego mozg? — czy morze nie kipialo juz w jego zylach? — Wyciagnatl rece w gore i
ruszyl na poéinoc.



GODZINA

Akurat w momencie, gdy lady Kinsley chciatla si¢ odwroécic i jeszcze raz
rzuci¢ okiem na port i zatoke Rio de Janeiro za palmami, ogarneto ja dziwne
uczucie: krag widzenia wydal jej sie nagle wypadniety z czasu, w magiczny
sposOb przemieniony w niesamowita cisze, ktéra nie miata granic. Miasto bylo
spowite bialym milczeniem, fala przyboju lezala bezglosSnie na plazy przed
morzem niczym rog rzuconej niedbale koronki, wielkie pierzaste liScie palm
wystrzelaly niemo w gore, w samo potudnie.

Na te zabawna gonitwe mysli, fruwajacych wokot lady Kinsley niczym stada
jasnych gotebi, nasuwaly sie¢ linie w ksztalcie klinow, ktore wychodzity prosto z
krajobrazu i swojg siecia udaremnialy swobodny lot. Oplataly myslenie jak
krata, wpychaly sie na nie i naraz, nie natrafiajac na opor, objety wtadze niczym
powazny los.

Lady Kinsley, nie potrafiac sie wyzwoli¢ z tego czaru, wiedziala, ze nadeszla
jedna z godzin, kiedy zycie nagle zatrzymuje sie¢ w miejscu, a rzeczy nabierajq
tak dziwnej i poteznej mocy, ze czynia czlowieka zupelnie bezsilnym, bo
wszelkie zwiazki z bytem zostaly wylaczone, a wszelkie polaczenia zawieszone.
Pojeta, ze w tych godzinach ponownego tajemniczego podporzadkowania
prawom natury wydana jest nieuchronnie demonicznej wladzy przypadku, a
wtedy nawet blahy incydent moze zadecydowac o dalszym przebiegu zycia.

Lady Kinsley odczuwala sama siebie jako gleboki wydech, oddanie sie¢ bez
konkretnego celu, oczekiwanie bez imienia. Zapomniala czlowieczenstwo i
strukture rozpoznawania, jako gleboko spokrewniona z naturg czula sie otwarta
i gotowa.

Ponad niebieskoszara skala na zakrecie drogi pojawil sie teb lamy. Zwierze
czlapalo powoli przed siebie. Obok niego szedl poganiacz. Spod rozpietej na
piersi koszuli wygladata skora w kolorze brazu. Dzika broda ocieniala usta.
Kiedy przechodzil obok niej, podniost reke do kapelusza i pozdrowit ja, po czym
glosnym okrzykiem popedzit zwierze dalej.

Jego okrzyk zabrzmial jak dzwon. Podniodst sie lekki wiatr, palmowe liScie
szelescily, glucho huczalo morze; lady Kinsley przetarta dtonia oczy. Co to bylo?

Popatrzyla za oddalajacym sie mezczyzna, ktory szedt wolno obok swego
zwierzecia. Przed niskim domkiem zatrzymat sie na chwile. Lady Kinsley



usmiechneta sie na mysl o wlasnych obawach. Zeby dowieS¢ samej sobie
odwagi, a poza tym bezpodstawnosci przesadu, podazyla za nim i zagadnetla go,
pytajac o droge. Odpowiedzial krotko i wcale nie opryskliwie. W przystepie
naglej ulgi, przepelniona uczuciem wdziecznosci, dla ktérej nie miata podstaw,
podala zdumionemu reke, ktorej ten dotknal z wahaniem, i ruszyla szybkim
krokiem w strone swego wozu, czekajacego ponizej.

II

Frederic O’Connor przyniost lady Kinsley orchidee z wzorem w ksztalcie
plomienia, ich platki mialy posrodku purpurowa kreske. Dlugo wdychata chtod
kwiatow i czula na policzku aksamitny dotyk platkéw niczym furkot skrzydia
wazki.

Rozmowa 2z Frederikiem O’Connorem uspokajala ja w tak dobroczynny
sposob, ze niemal ja to dziwilo, i zadawala sobie pytanie, co takiego w niej
mialoby by¢ uspokajane. Przelotnie stanal jej w pamieci pogrzeb, ktory odbyt sie
w potudnie, ale zaraz porzucita te mysl. Wszystko bylo zbyt pewne i zbyt znany
byl swiat, zeby miata dtuzej zagosci¢ w jej glowie.

Przy herbacie lady Kinsley zrobila sie¢ humorzasta. Wielekro¢ nie zgadzala sie
z O’Connorem i byla rozdrazniona, kiedy probowal ja poprawia¢. Choc¢ zaraz
potem pojmowata, ze nie ma racji, w krotkim czasie znowu robila to samo.
O’Connor byt zdziwiony, uwazal jej protesty za objaw zmeczenia lub
niedyspozycji i traktowat je poblazliwie. Szybko sie jednak zorientowata i uznala
to za kolejny powod do zlosci. W koncu wytlumaczyla sie migrena i wycofata do
swoich pomieszczen.

Lady Kinsley wiedziala, ze najlepszym sposobem na przezwyciezenie zlego
nastroju jest dokladna i obiektywna analiza stanu wlasnej duszy. Zbadata wiec
skrupulatnie swoje wnetrze i zrobitla rachunek sumienia, ale rezultat jej nie
zadowolil.

Dzien byt jakby posypany popiotem. Jako mdle i zuzyte jawily sie ulubione
zwyczaje, odarte z sensu uznane rytualy. Wydawalo sie, ze podswiadoma burza
zmienila miare i ocene. Pojawil sie niepokoj, ktory nie dawat sie uciszyc.

Oderwala ja od tych mysli przejazdzka todzig po porcie. Rozstepujaca sie pod
niag wciaz tak samo woda neutralizowata niepokoj i dawata lekkie uczucie
rownoleglego bezpieczenstwa. Na powierzchni woda byla ogrzana sloncem, ale
mozna bylo sobie wyobrazic, ze glebiej znajduja sie chlodne prady.

Podczas kolacji jedzonej w towarzystwie Frederica O’Connora lady Kinsley z
lekkim zaskoczeniem stwierdzila, ze istnieje miedzy nimi zasadnicza roznica
charakterow. Nie za bardzo rozumiala, dlaczego nie zauwazyla tego wczesnie;j.
Poprawnos¢ manier, ktora u niego cenita, byla nudna, ton rozmowy, oparty na



dlugiej i dobrej znajomosci, wydal jej sie niemile poufaly. Pozegnalta sie
zniechecona.

Nastepnie kazata kierowcy zawiez¢ sie¢ do teatru. Tam wystuchata jednego
aktu opery. Zanim zaczal si¢ drugi, opuscila swoja loze. Niezdecydowanie
kroczyla przez foyer. Jej niepokoj przeksztalcit sie w podniecenie i lagodna
goraczke zblizajacych sie z drzeniem przeczuc, ktore garnely sie do niej niczym
strwozone charty.

Swiezy wiatr przed budynkiem przywial nagle tesknote za nocnym
powietrzem na gorze Corcovado. Lady Kinsley od razu oddata sie temu uczuciu,
poniewaz okazalo sie ono najsilniejsze i bylo najmocniej akcentowane przez caty
dzien i w ten sposob dowiodlo swoich praw. U stop gory, gdzie szosa zaczela sie
wspinac, wysiadla.

III

Noc przypominala szate, tak gesta byta ciemnosc¢ cieni pod drzewami. Jakis
ptak skarzyl sie w listowiu, potem cos zaszeleScito i umilkl. Zalana swiatlem
ksiezyca szosa blyszczala. Lady Kinsley podazata nia krok za krokiem, z
pochylona glowa, nie podnoszac wzroku. Kiedy blask trafil w jej skronie,
rozejrzata sie dokota.

Pod nia lezalo miasto z tysiacami Swiatel niczym blyszczacy klejnot na
aksamicie nocy. Blisko brzegu blask zataczal drzace spirale w spokojnej wodzie.
W kierunku poludniowym Swiatla wspinaly sie po zboczach gor w glebi i wisiaty
na nich niczym robaczki Swietojanskie. Ksiezyc tkal ponad falami szeroki pas
swej poswiaty, wczesniej jednak, przed tym zaczarowanym Swiatem, wznosil sie
jako czarny rygiel zamek Pao d’Assucar.

Lady Kinsley odwrocita sie. Palmy obok niej wyciagaly w gore pierzaste liscie.
I nagle pojeta wszystko.

Niczym sokol rzucila sie na nia jej wlasna krew; przed nia pekly wszelkie
hamulce, rozptynely sie, rozpadtly, zostaly splukane, ulegly zapomnieniu. Krew
rozprzestrzeniata sie, rozwijala i rozkwitala w mistycznej fluorescencji
tajemnych lancuchow i najstarszych powiazan. Droga jawila sie w upiornym
Swietle ksiezyca niczym srebrna zylka uczucia; ciezka jak plaster miodu,
skondensowana przysztos¢ wydawata sie¢ zmagazynowana w tych skalach przy
zakrecie szosy. Swiat byl pakiem kwiatu lotosu przed rozkwitnieciem; tylko
jedno tchnienie i bedzie musiatl sie otworzyc.

Lady Kinsley szla dalej, nie zdajac sobie z tego sprawy. Czula harmonie
miedzy rytmem wlasnych krokow a ciemnym pulsowaniem w swoich zylach,
czula, jak lunatyczna pewnosSC spowijaja niczym plaszcz ochronny. Wszystkie
bramy byly otwarte i zerwane pieczecie z wszystkich zagadek. Wszystko bylo



proste i dobre i na wszystkie pytania byla ta sama odpowiedz. Znajdowala sie
ona poza slowami i nigdy nie tracila barw w krolestwie pojec. Trzeba bylo do
niej podejsc, wtedy sie objawiala.

Lady Kinsley szla, niesiona swoja krwig i tym, co w niej drgalo. Niczym
spelnienie wyszed! jej naprzeciw niski domek, w ktéorym migotal czerwonawy
ogien. Wciagnela w nozdrza wilgotny zapach bydla niczym znajoma won, kiedy
przechodzila przez sien, i nie wystraszyla sie, gdy z pokoju wyszedt mezczyzna.

W smudze swiatla rzucanego na korytarz przez lampe pomiedzy nim a
drzwiami pokoju ujrzata brazowa piers pod rozpieta koszula. Pochylita glowe i
zrozumiala jedyny los przeznaczony kobiecie. Z pokora niczym dziecko
oczekiwala mezczyzny, ktéory nie pojmowal nic z tego, co dzialo sie w jej
wnetrzu, a mimo to wzial ja w milczeniu i spiesznie.



TKACZ DYWANOW Z BEJRUTU

Przez caly dzien widzieliSmy zasniezone szczyty Libanu, ale pogoda byla
niespokojna i wiatr wial od ladu; dlatego Anne Lane nie mogla zawinac¢ do
portu. Wieczorem bryza przycichta i zarzuciliSmy kotwice w porcie
zewnetrznym.

Morton chcial natychmiast plynac¢ na lad. Przez dwa tygodnie widziatl tylko
niebo i wode, a wieczorami shuchal drugiego mata grajacego na harmonijce
melancholijne melodie. KazaliSmy sie¢ przewiez¢ mata t6dka do pomostu.

Przez kladke rzucili sie na nas sprzedawcy pomaranczy i handlarze waluta.
Arabskiemu boyowi hotelowemu powierzyliSmy swoje walizki. Pisarze listow
pidzinowa angielszczyzna namawiali nas do korzystania z ich ustug, milczacy
Beduini probowali nas okras¢, zebracy prosili zawodzacym glosem o bakszysz,
tragarze zatrudnieni przy wyladunku krzyczeli, dzwonily lancuchy obejmujace
tadunki, wielbtady ryczaty, a od potudnia zblizat sie do nas wieczor, niosac won
pomaranczy.

W gliniastych uliczkach przedmiescia mieszkancy kucali przed domami. Ich
milczenie po halasach w porcie bylo jak zaczarowane. W jednej z malych gospod
wzieliSmy co$s do picia. Oprocz wody z lodem oberzysta przyniost malenkie
miseczki z orzechami laskowymi, jagodami, plasterkami rzodkiewek, groszkiem
w straczkach i pokrojonymi w kostke zimnymi kartoflami. Postawil wszystko
przed nami na ziemi i uklonil sie bez stowa. Nastepnie usiadl na swoim miejscu
i pewnie dalej snil nad swoimi nargilami.

Z oddali stychac¢ bylo odgtosy przyboju. Od czasu do czasu mieszalo sie z
nimi monotonne, senne zawodzenie wlascicieli sklepow, wiszace miedzy
domami, nad ktorymi blyszczal Snieg pokrywajacy gory. Nasilila sie won
plynaca z gajow pomaranczowych.

KazaliSmy sobie pokazac droge i ruszyliSmy powoli przez gaje, az doszliSmy
do Psiej Rzeki!. Rzeka miala kamieniste dno i byla prawie wyschnieta.
Przegladalo si¢ w niej blekitne niebo.

W drodze powrotnej zaskoczyt nas zmierzch. Kiedy dotarliSmy do pierwszych
ulic, prawie natychmiast nastala noc. Wielokrotnie musieliSmy pytac¢ o nasz
hotel, ale tubylcy krecili glowa, otulali sie¢ mocniej w swoje chusty i predko
przechodzili dalej. SzliSmy wiec na los szczeScia ciemnymi uliczkami, zeby
dostac sie na jakis ruchliwy plac i tam zapytac znowu.

! (Arab.) Nahr el-Kalb, dawna nazwa: Lykos (wszystaizypisy od tumacza).



Przed nami polyskiwalo cos w ciemnosci: jakas biala szata.

— To kobieta — powiedzial nagle Morton.

Cien i sSwiatlo igraly niepewnie w faldach szaty. Na biodrach material byt
naprezony, tam blyszczal jasniej. Z kroczacej bezszelestnie przez noc w
niepewnym Swietle gwiazd splywato jakies dziwne kuszenie. Kuszenie
wszystkiego tego, co nie ma imienia i jest nieokreslone.

Podazylismy za kobieta prawie nieSwiadomie. Rytmicznie, w takt jej krokow,
zmienialy sie miejsca jasne i ciemne na spokojnie splywajacej arabskiej sukni.
Domy rzucaly dtugie, ciezkie cienie, ale wszystkie krawedzie byly obramowane
blaskiem. Ulice staly sie szersze, skads dobiegl stlumiony ryk osla, strumien
Swiatla z kawiarni wystrzelil nagle przez plac niczym pocisk. Jakis rusznikarz,
ktory pracowat kiedys we Frisco, pokazal nam droge do hotelu.

Gdy pare dni pozniej siedzialem na bazarze i ogladalem stare monety,
podszedl do mnie podniecony Morton z wiadomoscia, Zze widzial znowu tamta
kobiete. Wchodzila do domu pewnego tkacza dywanow. Mialem po6jS¢ tam z
nim. Kupilem jeszcze kilka metlikow z dziurka i dwa zabkowane, wygiete
beszliki, po czym z wahaniem udatem sie wraz z Mortonem do owego domu.

Tkacz dywanow siedzial przed jakas duza robota. Zaproponowal nam
poduszki do siedzenia i poczestowal papierosami. Kiedy zdjeliSmy buty i
usiedlismy, uklonit si¢ i powital nas slowami:

— Letlak saide.

Klasnat w dlonie i zjawil sie stuzacy z malenkimi czarkami do mokki i
paroma ptaskimi chlebami. Potem wniesiono winogrona i czarne oliwki.

W czasie gdy pertraktowalem ze starcem o cene matlego zielonego dywanika
modlitewnego, do pomieszczenia weszla kobieta. Nie miala zasltonietej twarzy.
Morton zblizyt sie do niej i zaczal z nia rozmawiac. Poslalem mu ostrzegawcze
spojrzenie. Nie zauwazy!l tego, ale starzec sie usmiechnat.

Zapytatem go, czyjego kobiety nie pozostaja w swoich pomieszczeniach.
Badawczo podniost na mnie wzrok, po czym powiedziat:

— Nikt nie potrafi zbudowac¢ tak mocnych muréw, zeby kobieca przemyslnosc
nie znalazla przez nie drogi na druga strone. Jedynie Sciany mysli sa nie do
przejscia. Ludzi mozna przywigzacC do rzeczy; wowczas los rzeczy jest rowniez
ich losem...

Wyjawil mi, Ze ma po matce perska krew. Jego ojciec byl jak on tkaczem
dywanow. Takze jego dziadek spedzil zywot przed kolorowym jedwabiem. W
ciagu jednego zycia mozna utkac¢ wlasciwie tylko jeden dywan; jego ojciec
potrzebowatl trzydziestu lat, aby wykona¢ dywan modlitewny dla kalifa. Ta
niedokonczong robota, ktora stoi w glebi, on sam zajmuje sie od osiemnastu lat.
Tyle samo, ile jego zona liczy wiosen.

Poprositem, zeby pozwolit mi go zobaczy¢, i otrzymalem ponowne
zaproszenie. W drodze do hotelu czynilem Mortonowi wyrzuty: powinien sie
mie¢ na bacznosci, z muzulmanami nie ma zartow, gdy chodzi o kobiety.



Morton rozesmiatl sie i pokazal w kierunku swojego konsulatu.

Czesto przygladalem sie starcowi przy pracy. Dywan miatl niezwykly wzor.
Sposrod arabesek przedstawiajacych maszkary wylanialy sie dwie postacie.
Blizej brzegow dywanu ich ruchy byty sztywno stylizowane; posrodku podnosity
sie w postaci tukowatych linii. Obie byly juz skonczone z wyjatkiem glow.

Starzec przeciagal w milczeniu kolorowe nici; zdawal sie nie zauwazac, ze
Morton szepcze z jego zona. Na napietej tkaninie oraz czesSciej pojawiat sie
zagadkowy ornament w dwoch kolorach: blekitnym jak plaszcz Madonny i
purpurowym z syryjskich slimakoéw. Przesiadywalem godzinami w chiodnym
warsztacie i przygladalem sie. O zmroku zlewajace sie barwy wypelniato
tajemnicze zycie; owijaly sie one wokol siebie i przeplataly niczym tanczace
kobry.

Kiedy Morton powiedzial mi, Zze po poludniu spotka si¢ z kobieta sam na
sam, starzec zaczal tkac glowy swoich figur. Pracowal goraczkowo, szybko,
prawie nie podnosit oczu i mruczat cos cicho pod nosem. O Mortonie nie moéwit.

Przez kilka dni bylem zajety w okolicy Bejrutu. Po powrocie udatem sie do
tkacza dywanow.

Byt wieczor. W warsztacie palila si¢ lampka oliwna bez abazuru. Starzec
pracowal. Jego zony nie bylo. Migotliwe Swiatto lampki padato na dywan.

Kolory niczym plomienie lizaly tkanine od spodu. Blade cialo rozciagalo sie
bolesnie pod zimnymi arabeskami, ktore wcinaly sie w nie jak kolce. Delikatny
ruch Srodka =zanikat w kierunku brzegow dywanu; w abstrakcyjnych
ornamentach tkwila tutaj Smier¢ i1 rozszarpywala pazurami rozmach
krzyczacych linii w olowiana harmonie, obejmowata kazdy dzwiek barw, siec
zastaniajaca zrozpaczone dlonie uwiezionych. Dywan 2zyl. Pod 2zo6ttymi,
niespokojnymi dlonmi starca powstawalo czolo ponad bladym obliczem. Przez
chwile wydawalo mi sie, ze w bladej jedwabnej czaszce widze oczy Mortona.

Poznym wieczorem Morton wrocil do hotelu. Poprositem go, zeby wyjechat
razem ze mna, zanim stary cos zauwazy i zechce sie zemsci¢. Mor ton nie dat
sie nakltoni¢. Prawie przez pol nocy zachwycal sie wieczorem w granatowych
gajach nad Psia Rzeka. Nastepnego ranka poczul lekki bol glowy. Wzial troche
chininy i wstatl, zeby udac sie do kolonii.

Odwiedzilem starca i zaproponowalem, zeby sprzedal mi dywan. Wzbraniat
sie, bo ten nie byl jeszcze dokonczony. Odpowiedzialem, ze chce wlasnie taki
niedokoniczony, i zaoferowalem mu tysiac soréw. Nagle popatrzyt na mnie ze
zloscia. Wtedy weszla jego Zona. Byla blada i wygladala na chora. Tkacz nie
zwrocil na nia uwagi, nie odrywal oczu od dywanu. Glowy byly gotowe.
Dochodzily do brzegu tkaniny w postaci stylizowanych motywow.

W potudnie zjawil sie w hotelu Morton. Skarzyt sie¢ na wymioty i goraczke,
cho¢ lekarz nie potrafit nic stwierdzi¢c. Wieczorem zaczal majaczy¢, jeczac,
trzymal sie rekami za glowe i krzyczal, Zzeby przestac zaciskac niebieskie i



purpurowe szpony na jego czaszce. Jeszcze w nocy sprowadzitem lekarza. Kiedy
weszliSmy do pokoju Mortona, ten juz nie zyl. Obok lezal jego rewolwer, w
ktorym brakowalo jednej kuli.

Natychmiast kazalem aresztowac tkacza dywanow. Ten jednak potrafit
udowodnic, ze dokladnie w rzeczonej godzinie przebywatl w swoim warsztacie i
akurat konczyl wielki dywan. Nie wiedzial, gdzie si¢ podziewa jego zZona.
Zasugerowal, ze miala romans z jakims ferenczi?; mozliwe, ze uciekli razem.

2 Europejczyk, cudzoziemiec.



JEZIORO W NOCY

W poblizu wloskich jezior wynajeliSmy jeden z matych domkow, w ktorych
mozna mieszkac w zupelnej izolacji od swiata. Byl to niski, zaniedbany budynek
z nie wieloma pomieszczeniami. Tynk na Scianach byl uszkodzony, wyposazenie
sktadalo sie z paru surowych rzeczy, po ktorych wyraznie widac bylo Slady
dtugiego uzywania. W drzwiach brakowalo zamkoéw...

— Tutaj sie nie kradnie — rzekl wlasciciel, kiedy pokazywal nam mieszkanie —
co zresztg byloby do ukradzenia...

Wszystko to wcale nam nie przeszkadzalo. Nasze duze walizy mogly zastapic
szafy, prymitywne urzadzenie doktadnie odpowiadalo naszym zyczeniom, a brak
zamkéw w drzwiach — no c6z, w Indiach mieszkaliSmy w znacznie gorzej
zabezpieczonych bungalowach, poza tym mieliSmy pistolety.

Do obshugiwania nas wlasciciel mial codziennie przysylac swoja corke
Mariette, jako ze sam mieszkal niedaleko naszego domu. Moglaby nam tez
gotowac; a poza tym mieliSmy przeciez ogrod.

To ogrod zadecydowal o tym, ze wynajeliSmy dom. Byl zdziczaly i
zaniedbany. Za domem rosl wysoki dab ostrolistny, ocieniajac budynek w
godzinach potudniowych; tam rozpieliSmy hamaki. Droézki byly zarosniete
gestymi krzakami i pnaczami, wszedzie pienity sie¢ dzikie pomidory. Wsrod lisci
blyszczaly nasycona czerwienia jedrne owoce. Z boku ograniczaly ogrod drzewa
figowe, a miedzy nimi stala pinia niczym zaczarowana Egipcjanka wsrod
Sniadoskorych barbarzyncow. Wiatr nie poruszal jej liS¢mi; roztozysta, pnaca
sie w gore korona drzewa konczyta sie nagle, niemal kanciasto — jak szeroki
Swiecznik, w ktorym drzy blekitny ogien z nieba. Po poludniowej Scianie domu
wspinata sie¢ winorosl, wlewajac si¢ na dach ciezka fala. Na drézkach
wygrzewaly sie jaszczurki zielone. Kiedy ziemia zaczynala drze¢ pod
zblizajacymi sie krokami, zmykaly w platanine lisci, pedow i kwiatow. Czesto
wygladaly potem z cienia jakiegos liScia przedpotopowymi, zamartymi w wyrazie
obcosci oczami.

Marietta pomogta nam rozmiesci¢ nasze rzeczy. Byla jasnowlosa i szczupta,
tylko rozstawienie oczu zdradzato Wloszke. Nie odpowiadatla na zarty Randolfa;
spokojnie i z powaga wykonala swoja prace i zaraz si¢ pozegnala.

Wieczorem lezeliSmy nad jeziorem i patrzyliSmy na zachodzace stlonce.
Randolf opowiadal o pewnej kobiecie z Kairu, ktora, gdy odchodzil, podarowata
mu rzezbe pokryta niebieska patyna i bardzo go prosita, by mial ja zawsze przy



sobie, ale ogladatl tylko po zachodzie stonca. I teraz czasami wydaje mu sie, ze
dluga na piedz figurka nosi rysy tamtej kobiety, i rozumie jej stowa, ze ilekroc
bedzie patrzyl na ten wizerunek, ona bedzie czula jego delikatne dlonie.

Zrobito sie ciemno i Randolf zamilkt. Po jeziorze przebiegaly kolory niczym
jakies tajemnicze dreszcze. Purpurowe chmury w magiczny sposob rzucaly na
wode barwny pas, przeswietlajac jej powierzchnie, ale kobaltowemu blekitowi
nieba dawala odpor w dziwnym odbiciu gruba warstwa odmetow. Pod nia
rozciagala sie wijacymi pasmami ciezka, czarnozielona ton. Podplywajace ryby
naglymi zwrotami wywolywaly odbtyski; widac je bylo w przejrzystej wodzie, jak
wyplywaja pod powierzchnie i blyskawicznie sie¢ oddalaja — spieszne meteory
glebin.

Wieczorny wiatr przybral na sile, przywiewajac do nas zapachy ogrodu. Od
jeziora tchnelo chlodem. Olowiano-szara noc podnosila sie z jego dna i sie
rozprzestrzeniala. Zaczely szumiec liScie w gaju oliwnym. Z zachodniego brzegu
jeziora dobiegaly psalmy zab. W plataninie drzew figowych zawisl nagle
melancholijnie duzy ksiezyc, a wkrotce potem stanal nad pinia niczym
monstrancja. Pézniej przesunal sie z wahaniem na pusta przestrzen, ktora
oczekiwala go potulnie; ciemnym drzewom pozostawil jednak teskne treny.

Po godzinie ksiezyc panowal juz samodzielnie i przemienial sSwiat, ktory w
jego swietle stal sie srebrnym snem. Halas stal sie dzwiekiem, ruch gestem,
ociezalos¢ rozluznieniem, jezioro unosilo sie¢ niczym potyskliwy opal i
fosforyzowalo bladym blaskiem. Horyzonty obejmowaly sSwiat bladymi
krawedziami. Niematerialne sSwiatlo wznoszacego sie¢ coraz wyzej ciala
niebieskiego przenikalo wszelka cielesnos¢ kosmicznym rytmem. Noc Spiewala.

Dopiero po chwili zorientowalisSmy sie, ze to glosy. Dobiegaly z przeciwleglego
brzegu jeziora. Spiewaly tam dziewczeta; w czystym powietrzu wyraznie byto
slychac glosy. Jakas piesn ludowa, smutna i pigkna: taka stara, zapomniana,
jakiej nie ma w ksigzkach. Dzwiek docieral do nas niesiony wiatrem ponad
woda, jakby przywiewany z innego Swiata.

A teraz nadeszta odpowiedz z drugiego brzegu, odleglejsza i stabsza, niczym
upiorne echo z gwiazd. Wlaczyly sie inne glosy, wszedl miekko alt, niskie glosy
chlopcow spielty harmonijnie melodie w mistyczny chor, ktory nad poteznymi
wodami narastat i przycichat.

Jakas 16dz plyneta po jeziorze z wciagnietymi wioslami, czarna w jasnym
blasku ksiezyca. Stala w niej wyprostowana naga dziewczyna. Pochylita sie,
przytrzymata burty i wslizgneta do wody. Podazyla za nia druga. W srebrzystym
wirze obie okrazaly sie nawzajem, a czasami unosily z glebiny rece pelne
Swiatla.

Wtem calkiem blisko odezwal sie glos, wlaczajac sie w odlegly spiew. Pelen
byl nabrzmiewajacej, przelewajacej sie namietnosci, ktora bez miary rozwijata
sie i rozkwitala. Niczym wieczorny dzwon rozbrzmiewal ponad ciemnym
drgajacym gongiem wiatru, wody i stlumionego poglosu, dzwieczny i czysty,



krysztal nie zrealizowanych pragnien i przeptakanych snow, dziki i miekki, i
melancholijny jak sama noc.

PopatrzyliSmy po sobie zaskoczeni.

— To Marietta — szepnat Randolf.

NastuchiwaliSmy przez chwile. To musiala by¢ ona. Stychac¢ bylo, ze jest
naga, gdyz glosy nagich kobiet w nocy ponad jeziorem maja szczegdlne
brzmienie. Umilkla, a zaraz potem plusnelta woda. Po jakims$ czasie
zobaczyliSmy ja. Wyplyneta daleko. Za nia zostawala blyszczaca bruzda wody
zbeltanej jej ramionami.

Kiedy Marietta przyszla do nas nastepnego ranka, zabrala sie¢ do pracy z
powaga i skupieniem. Do domku wpadl Randolf, trzymajac w reku
wlasnorecznie ztowiona rybe o blyszczacych huskach, chcial upiec ja na ruszcie.
Byl w dobrym humorze i probowal wciagnac¢ Mariette w rozmowe; ta jednak
odpowiadala lakonicznie albo wcale.

Co wieczor slyszeliSmy jednak, ze Spiewa, jakby wznosila si¢ ponad zaklety
dzien w zdradzieckie oczarowanie. Randolf zrobil si¢ milczacy i zniechecony;
rozmawial z dziewczyna niemal pokornie. Ledwo udawalo mu sie czasem
sklonic ja, by na niego spojrzata. Nie podnoszac oczu, schodzita mu z drogi. On
natomiast czekat tylko, az nastanie wieczor, byl bowiem mtody.

W przeddzien naszego wyjazdu Marietta pomogla nam spakowac walizy.
Randolf poszed! spac o pdélnocy, bo zamierzaliSmy wczesnie wyjechac, a nie czul
sie najlepiej. Ja pozostalem jeszcze w ogrodzie.

Noc byla bezwietrzna i ksiezycowa. Na niebie Swiecily wszystkie gwiazdy.
Droga Mleczna przesuwala sie przez zenit niby dym zatopionego statku
miedzyplanetarnego.

Tafla jeziora byla prawie niezmacona. Z drugiego brzegu dobiegaly
pojedyncze dzwieki. Jakas melodia pasterska, ktora szlochaly dudy. Od czasu
do czasu odzywat si¢ flet, a niekiedy skrzypce. Blade skrzypce.

Wtem w krzakach rozlegt sie trzask. Jaszczurki czmychnely po
szeleszczacych lisSciach, umilkly swierszcze. Czyjas dlon chwycila za pnacza i
odgarnela je na bok, potem pokazala sie cala reka, stopa, jasne kolano -
dziewczyna, nie patrzac na mnie, zblizala sie powoli do domu, kierowana jakims
nieomylnym zmyslem. Szeroki pas ksiezyca lezal przed drzwiami. Dziewczyna
przeszta przezen, nagle jakby oswietlona reflektorami, opromieniona zlotym
blaskiem na plecach i udach, z fioletowymi, matowymi cieniami pod pachami
oraz na biodrach. Drzwi cofnely sie w cien i ciemnos$¢ niczym brazowy habit
potknetla jasna postac.

Z lunatyczna pewnoscia dziewczyna weszla do pokoju Randolfa. Nagle
rzucila si¢ na Spiacego, z chrapliwym odglosem obejmujac go ramionami.
Randolf obudzit sie pod dotykiem mokrej skory na powiekach, podniost sie na
postaniu, w jednej chwili przeniesiony w rzeczywistoS¢ ze snu. Rozpoznal
Mariette.



Jeszcze odurzony snem, z pozaczasowej nieskonczonosci rzucony w ciepla,
zaskakujaca blogosc, nie oparl sie naglemu szturmowi krwi, ktory zalat go falg
ogromnego podniecenia, pozwalajac mu fantastycznie rosnga¢ bez granic i
zatrzymania. Randolf zerwal sie z t6zka, nie rozumiejac, co sie dziato i nadal
dzieje, probowal ja objac. Wywinela mu sie, ponownie chcial ja objac¢, umkneta
do ogrodu. Wybiegl spiesznie za nia, zdyszany i gnany burza we wilasnym
wnetrzu. Uciekla do jeziora. Wbiegl za nia w odmety, ktore spienily sie, jakby na
niego czekaly. Zaczela sie podniecajaca pogon w wodzie, ktora chlupala i
pluskala pod szukajacymi i wabiacymi ramionami. Na chwile ukazala sie glowa
Marietty, niemal grozna z ciemnymi brwiami nad spoczywajacymi w cieniu
oczyma.

Randolf dyszal, przedzierajac sie przez fale. Bil je rekoma, bo nie dos¢ szybko
rozstepowaly sie przed nim. Piana pryskala na jego glowe i zalepiala mu oczy,
skutkiem czego nie mogt widzie¢ dziewczyny. Oszolomiony wzburzona woda
biegl coraz dalej i w koncu poczul, ze ta miekko wychodzi naprzeciw jego
rozstepujacym sie nogom, przeslizguje sie nad nim i zamyka za nim, przylegajac
donn i poddajac sie mu, z czuloscia i pozadaniem. Czujac to oddzialywanie
niczym fluorescencje tajemniczej wspolnoty, popadl w strzelista ekstaze:
rozpierajaca go pelnia dawata mu sie we znaki, wyrzucata go na powierzchnie,
uktadata sie w slowa, w wotanie i okrzyk:

— O wodo — ty jestes kobieta — w tobie — sg wszystkie — wszystkie...

W nastepnej chwili dno ucieklo mu spod stéop. Silnymi, wolnymi
pociagnieciami ramion wyptynatl daleko. Nagle krzyk urwal sie¢ i zabrzmiat
Spiew: potezny, upojony ciemnoscia, woda, gwiazdami i pelnym zachwytu
uczuciem wszechobecnosci. Randolf Spiewal, plywajac, mocnymi ruchami
rozdzielajac fale zywiolu, ktory go unosil; spiewal bez slow, bez sensu, prawie
nieSwiadomie, urzeczony soba i swoim uczuciem...

Zawrocil, przerwal Spiew i ruszyl z powrotem w strone brzegu. Ociekajac
woda, ktora perlita sie na jego skorze, wyszedl na lad, smuktly i piekny. Przez
chwile stal bez ruchu, jakby jeszcze sugerujac gestem, ze fale rzucity sie na jego
kark i plecy. A nastepnie ze spuszczona glowa podazytl w strone domu.

Przy drzwiach czekala Marietta, pokorna i gotowa. Ale Randolf jej nie widzial;
zapomnial, dlaczego wybiegt w noc, i przeszedl! obok dziewczyny. Ta nie
podazyla za nim. Czyzby domyslita sie, Ze on sam musi podjac¢ decyzje w
sprawach, ktore popychaja kobiete ku mezczyznie? Nie podazylta za nim.

Kiedy wszedlem do pokoju Randolfa, ten lezal w poprzek postania i spal
mocno. Rano wyjechalismy. Nikt nas nie odprowadzit.



TAMILSKI CHLOPIEC

Stanton zrozumial, Ze urok Zycia nie tkwi w jego celach, tylko w incydentach.
Dlatego lubit lamac konsekwencje swej wyliczonej przez rozsadek egzystencji i
wplata¢ w nia nieprzewidziane epizody, dawal sie tez zaskakiwac¢ réznymi
pomystami, poniewaz ozywialy one jednostajnos¢, a sile przezy¢ pozwalaty
zachowac elastycznos¢. Jako ze byl pewny samego siebie, moégl sobie pozwoli¢
na najbardziej ekstrawaganckie kaprysy.

Gdy pewnego popotudnia z tego wilasnie powodu zgrzytanie wozow
zaprzezonych w woty i gwizd kolejki elektrycznej w Madrasie wydaly mu sie zbyt
nachalne, w jego glowie zaswitala nagle mysl, ktorej zreszta ulegl, zeby pojechac
przez Visagapatam do Puri, a tam kupi¢ kompleks swiatynny i sfotografowac
nalezace don zakazane budowle. Postanowil wyruszy¢ od razu i przenocowac¢ w
bungalowach.

Tamilski chlopiec, ktory towarzyszyl mu od miesiecy, umiescit w wozie bron,
aparaty i prowiant, po czym wspigl sie na miejsce obok swego pana, skad
dziecieco uszczesliwiony patrzyl, jak koziotkuja mijane ulice, a samochod
pomyka w dal niczym brzeczacy olbrzymi szerszen.

Po kilku godzinach miedzy drzewami zamigotaly wody Zatoki Bengalskie;.
Stonce stalo nisko ponad morzem, nadajac wodzie krysztalowa przejrzystosc¢ o
tak jedwabistym blasku, ze wygladalo to, jakby lagodna podziemna gwiazda
oswietlala od dolu blekitne fale. Ogrody cynamonowe ciagnely si¢ niemal do
samego brzegu i pachnialy. Linia zatoki gineta na horyzoncie w blasku swiatta
niczym egzaltowany gest.

Krajobraz oddychal nastrojem tak uskrzydlonym, ze Stanton uznat za
trywialne kontynuowanie jazdy wedle szablonu sieci drog, zamiast przedzierania
sie przez gaszcz po dziewiczych Sciezkach. Zjechal wiec z szosy i podazat
drogami przez dzungle, az dotarl do polany calkowicie zarosnietej bialtymi
kwiatami orchidei.

Tutaj sie zatrzymal, machinalnie wziatl strzelbe i ruszyt dalej pieszo. Urzekta
go panujaca dokota cisza. Z koron drzew niczym z mistycznej kopuly saczyto sie
lagodne zielone Swiatlo. Zaden powiew nie poruszal lisémi. Chwila $nitla w
lesnej kryjowce jakby zapomniana przez czas.

Jakas plama w kolorze piaskowym przemykala spiesznie z galezi na galaz.
Prawie nie uswiadamiajac sobie tego, Stanton podniost bron, aby uwolnic sie od
ucigzliwego niepokoju, i sam sie przestraszyl, kiedy huknal strzal. Do lotu



poderwala sie sploszona chmara papug, ktore odleciaty, glosno skrzeczac, w
dzungli daly sie styszec¢ gwizdy i szelesty, jakis ciezki zwierz spadat z hukiem z
wierzcholka, bragzowe cialo, chwiejac sie i koziotkujac, runelo w dot i uderzylo
ghucho o ziemie. Chlopiec podbiegl, Zeby je przyniesc.

Wrocil zupelnie zmieszany. Na jego ramieniu zwisal zewlok malpy
przypominajacy dziecko zmozone snem. Bez stowa wyciagnat reke, w ktoérej
trzymal zwierze, ku swemu panu, a nastepnie ulozy! je ostroznie na ziemi.
Stanton znal przesady Hindusow, dla ktéorych Pan Lasu stanowi Swiete tabu i
dlatego uwazaja zabicie malpy za morderstwo. Widzac zwierze, sam poczul sie
nieswojo. Nierozwinieta jeszcze jak u dziecka glowa lezala miedzy orchideami, w
pototwartych oczach blyszczalo dziwne swiatto koloru ochry, chude tapy opadty
bezwladnie, a mate bezwlose dlonie miaty w sobie cos wzruszajaco ludzkiego.

Stanton podszed! bez stowa do wozu, pragnal odjechac jak najpredzej — ale
po kilku obrotach silnik zgasl. Kiedy badal woz, Hindus zblizyl sie do niego po
cichu i poprosil pokornie o zgode na pochowanie zwlok. Stanton skinal glowa.
Chtopiec zaraz jednak wrocil, z przerazeniem rozgladajac sie dokota, i oznajmit,
ze miedzy drzewami stoi jakas postac. Nagle schowal sie¢ za wo6z i pokazat
kierunek.

— Tam... tam...

Na skraju polany pojawila sie malpa, niezdecydowana, jakby czegos szukala.
Gdy Stanton podszed! blizej, uciekla w gaszcz. Chlopiec przy taszczyl bojazliwie
troche kamieni i przykryl nimi dél. Po usunieciu defektu Stanton odjechat
kawalek, po czym podkradl sie z powrotem i obserwowal polane. Malpa
podbiegta duzymi susami do dolu i zaczela szarpac kamienie. Mlody Hindus
podazyt za swym panem; kiedy zobaczyl, ze zwierze probuje otworzy¢ mogile,
szepnat:

— Sahib... on szukac... druga...

Stanton przypomnial sobie nagle, ze zastrzelone zwierze bylo samica.

Po kwadransie jazdy zauwazyl, ze pomylit kierunek. Trzymat sie wiec Sciezki
dla wolow, poniewaz sadzil, Ze w ten sposob najlatwiej trafi z powrotem na
szose. W koncu platanina palm, chlebowcow bochenkowych i zarosli
bambusowych ustgpitla miejsca niskim krzakom, a droga stala sie szersza.

Wtedy poczul na ramieniu dlon chlopca. Zatoczyli koto i znalezli sie z
powrotem na polanie. Miedzy kwiatami podniosta si¢ mala pochylona postac...

— Sahib... on grozi€... — wybelkotat przestraszony Tamil, wciskajac sie w rog
wozu.

Stanton ofuknal go gwaltownie. JakiS niewyjasniony impuls zmusit go
jednak do zatrzymania sie i podejscia do zwierzecia. Malpa nie uciekla, tylko w
dalszym ciggu podrapanymi do krwi palcami probowala wyszarpnac ciezkie
kamienie przykrywajace martwa towarzyszke.

Stanton wskoczyl wstrzasniety do wozu i ruszyl pelnym gazem; wciaz jeszcze
nie dotarl do szosy, kiedy silnik zatrzeszczal, zagrzechotal i po raz drugi



przestal pracowac. W trakcie naprawy zapadly ciemnosci.

Las ozyt. Bezszelestne cienie przesuwaly sie w powietrzu niczym czarne
szmaty. Skrzeczac i bulgoczac, papugi siadaly w koronach drzew. Z zarosli
dobiegaly odglosy weszenia i mlaskanie, jakis duzy ptak lecial nisko nad droga,
motyle tanczyly w Swietle reflektorow. Rozleglo sie przeciagle wolanie, ktore
zostalo powtérzone, otrzymalo odpowiedz i echo ze wszystkich stron,
przerazliwe wrzaski malp rozbrzmiewaty melancholijnie posrod nocy.

Chtlopiec zadrzal i odsunat sie od swego pana...

— Panowie Lasu cie wzywaja, sahib — jeknat bojazliwie.

Strach przesadnego Hindusa rozdraznil Stantona, przez co zapomniatl
skreci¢, aby trafic na wlasciwa droge, i pojechal wkoto ta sama drézka co
przedtem. Przeklinajac, poznal swoja pomylke dopiero wtedy, gdy znalezli sie z
powrotem na polanie.

Ledwo Hindus rozpoznal miejsce, zdjety zgroza roztozyl rece i zaczal
krzyczec, a gdy dostrzegl cien przemykajacy jak duch wsrod potyskujacych
upiornie orchidei, jat wali¢ czolem w krawedz wozu. W zlosSci na to ponowne
spotkanie nie panujac nad soba, Stanton chwycil strzelbe, aby strzalem na
postrach przepedzi¢ matpe i uspokoi¢ Hindusa.

Tamil uznat jednak, Ze jego pan chce zastrzeli¢ rowniez drugie zwierze, i z
szeroko rozwartymi oczami przytrzymat bron. Wsciekly na stawiajacego opor
kolorowego Stanton probowal wyszarpnac strzelbe, ale tamten rzucit si¢ na nia
catym cialem, obejmowat ja obiema rekami i jeczal:

— Sahib... sahib... nie strzelac...

Nie bronil sie przed spadajacymi nan ciosami i szturchnieciami, dopoki
Stanton, rozdrazniony do zZywego, nie wyrzucit go z wozu, uwalniajac w ten
sposob strzelbe z jego rak. Zanim jednak zdazyl skierowac ja we wlasciwa
strone i nacisnac spust, uslyszal za sobg dzwiek tak udreczony i przejmujacy,
jaki potrafia wydawac tylko konie w Smiertelnej trwodze, poczul w plecach tepy
bol, zachwial sie i osunal na ziemie.

Chtlopiec odetchnat z jekiem, gdy strzelba wysunela sie ze Sciskajacych ja
kurczowo dloni, upuscit noz i szlochajac, przykucnal obok Stantona...

— Sahib... sahib...

Tak kucal przez cala noc.

O swicie opatrzyl swego pana i zataszczyl go do szosy. Przejezdzajace auto
zawiozlo obu z powrotem do Madrasu. Zanim Stanton wyzdrowial, uptyneto
duzo czasu. Zatrzymal chlopca przy sobie jako towarzysza jeszcze przez wiele
lat, ale nigdy nie rozmawiat z nim o tamtej nocy...



O MIESZANIU EKSKLUZYWNYCH TRUNKOW

Swiat objawia sie w najbardziej niepozornych rzeczach. Wino sprawia, ze
poeci zaczynaja mowicC. Rozwiazuje jezyk i kusi do gadulstwa — a kto jest
bardziej gadatliwy niz poeci? Mamy tu do czynienia z napojem lekkiej radosci
zycia; picie go moze byc¢ tylko przyjemnoscia, a czasem nawet bywa sztuka.

Mocny alkohol to esencja. Pomaga w koncentracji, a zarazem czyni
milczacym. To nie napgj, tylko trunek. Picie go moze byc¢ sztuka, ale powinno
by¢ kultem.

Wino podnosi nastroj i zbliza ludzi. Mocny alkohol jest proba ogniowa,
pozwala sie objawic obiektywnej mierze wartosci, ujawnia roznice, odstania
przeciwienstwa. Czyni czlowieka samotnym.

Wino to dziwka, ktora tatwo sie oddaje; odda sie kazdemu, kto cho¢ troche
jej schlebia. Dlatego chwala ja na kazdym kroku.

Mocny alkohol to westalka, ktora nie jest na sprzedaz, nie wystarczy byc
obrotnym, zeby ja kupic. Nie mozna zabiegac ojej wzgledy, trzeba jej stuzyc.
Niektorzy stuza jej latami, ale sie im nie odstania. Wielu chelpi sie tym, ze ja
mialo, ale przez to sami wydaja na siebie wyrok.

Latwiej napisac psychologie kobiety, niz zrozumie¢ napéj alkoholowy. Taki
napo6j ma dusze. Latwiej rozpoznac to, co rzadko niestrzezone, nagle, jasne w
kobiecie, niz 2za pomoca czystej esencji pomaranczowej i gotowanej
benedyktynki wydoby¢ z marasquino di Zara migotliwy melanz purpury,
bltyskow noza oraz oproszonego ztotem nieba i dzieki paru kroplom likieru
morelowego ze Smietanka z koziego mleka nadac tej mieszaninie urzekajacy
zapach Poludnia, won slonca, pozotklej trawy, pasterzy z brazu, Pana i halasow
w ktoryms z portéw Romanii.

Upowszechnil sie barbarzynski zwyczaj picia wysokoprocentowych alkoholi
bez ich mieszania. Z drugiej strony panuje prostacka maniera mieszania
ciezkich win z szampanem. Niektorym wydaje sie¢ nawet, ze mocnym alkoholem
latwiej sie upic. Ktos, kto musi w ogole operowac pojeciem upijania sie, sam
siebie z gory wyklucza. Niemniej nalezy wspomniec, ze odpowiednio zmieszany
alkohol nigdy nie wprawia w oszolomienie.

Kazdy drink to istna kompozycja. Sa drinki w C-dur. Czy mozna je sobie
wyobrazi¢ bez koniaku? Albo likier w as-moll bez ananasa? Czy impromptu w
Es-dur mozliwe jest bez wanilii i cordial-medoc?

Kazda mieszanka alkoholowa to dzieto, ktore unoszac sie, spoczywa samo w



sobie. To okielznana harmonia, objawiajaca sie¢ rytmicznie w wyplywaniu poza
brzeg kielicha.

Caly urok objawia sie jednak dopiero w réznorodnosci. Latwo skomponowac
alkoholowa symfonie z wielu alkoholi. Poczawszy od allegro w postaci curacao
przez adagio con moto alla Chartreuse i groteskowe scherzino z alaszem i creme
de cacao po pogodne rondo mietowo-absyntowe, mozna zainicjowac niezliczone
kombinacje, ze nie wspomne o delikatnych wariacjach kawowych na dowolny
temat, o cacao a la vanille, Smietanie, kminku, dzinie i drinkach z woda
sodowa.

Trudniej wtloczy¢ taka symfonie w jeden drink. Do mieszania alkoholi
potrzebne sa studia. To osobna dziedzina wiedzy. Kto dzi§ zna ciezar wlasciwy
poszczegolnych skladnikow, kto wie, w jakie reakcje chemiczne moga ze soba
wchodzic? Kto potrafi bez wahania podac, jaki napdoj powinno sie¢ miksowac w
pochmurny czwartek o owej tajemniczej porze, gdy glodne bydlo na
pastwiskach zaczyna rycze¢, a Wloszki na rowninie lombardzkiej mowia juz
yFelicissima notte”, on zas w pomieszczeniu z wysokimi gotyckimi oknami
dotrzymuje towarzystwa smaglej dziewoi? Kto jeszcze wie cokolwiek o wplywie
por roku na stosunek mieszanych ingrediencji, kto w biedermeierowskim
wnetrzu umie wydobyc¢ srebrzysty dzwiek klawesynu z owocow, likierow i
arabskich rodzynek?

O zmroku nie mozna pic¢ tego samego co poznym wieczorem, podobnie jak na
duze wieczorne przyjecie nie wypada wlozy¢ brazowych potbutow. Nie jest
wszystko jedno, od jakiego podstawowego tonu zaczyna sie drinkowy koncert.
Kto lubi akordy sekstowe, ten trio mokka-kakao-$mietana rozpocznie od mokki.
Akord kwartowo-sekstowy w pierwszej kolejnosci domaga sie bezwzglednie
Smietany. Podgrzana prunelle, z dodanymi w ostatniej chwili kostkami lodu,
laczy sie ze wstrzasnieta nalewka imbirowa, klarownym sokiem z gorzkiej
pomaranczy i wpuszcza krople cytryny, po czym miesza wszystko srebrng
matewka, dodaje Smietane i jeszcze raz kakao. Krystalizacja w shakerze zaczyna
sie po wpuszczeniu jeszcze do owej mieszanki z wysokosci 15 centymetrow
dwoch kropel curacao triple sec. Mniej wiecej trzy minuty napdj bedzie sie
burzyt od srodka ku brzegom naczynia, jak w rzymskiej fontannie u Conrada
Ferdinanda Meyera. Potem z wolna sie uspokoi i od Srodka promieniscie rozejda
sie odnogi. Nasycone krysztaly zawisng w naczyniu niczym plastry petne miodu.
Srebrna tyzka dodaje sie teraz sSwiezego soku ananasowego i natychmiast
przelewa zmieszany napdj najlepiej do okragtej krysztalowej karafki, ktora
nalezy szczelnie zamknac i podgrzac, a nastepnie wlozy¢ na godzine do zimnej
wody. W jasng noc podczas pelni wystawia sie butelke na Swiatlo ksiezyca, po
czym umieszcza ja w ciemnym miejscu, bez dostepu promieni slonecznych. Po
pot roku mozna ja otworzyc.

Miksowanie bez znajomosci jednostek alkoholu to poruszanie sie po omacku.
Dlatego o strukturze poszczegolnych alkoholi nalezy mowic jeszcze przed



podaniem konkretnego przepisu na ich mieszanie.

Metne rozcienczanie trunkéw w barach nie ma 2z miksowaniem nic
wspolnego. Mechaniczne zlewanie ze soba napojow tylko szkodzi; Zeby mieszac
W sposob organiczny, trzeba znac pierwotne reguty. Tutaj wszakze nawet rutyna
sie nie przydaje; nie ma bowiem szablonow i zawsze obowiazujacych instrukcji.
Talent i instynkt wskazuja droge. Sa alkohole, ktére miksuje sie latami, nad
innymi trzeba pracowac w najwiekszym pospiechu.

Nie mam tu na mysli wysokiej sztuki Lavalette’a, ktory osiagnal juz taki
kunszt, ze nie pil alkoholu, lecz tylko go wachal. To z jego ust pochodzi
powiedzonko, Ze nie sadzi, aby ktoS bez doglebnej znajomosci filozofii, sit
nadprzyrodzonych i zdolnosci muzycznych moégl posias¢ umiejetnosc
miksowania chocby drugiego stopnia. Lavalette na ogél nie robit Zzadnych
drinkéw bez wykorzystania ziemskiego promieniowania magnetycznego,
abstrahujac w zupelnosci od wyrafinowanego stosowania roznobarwnych
jedwabnych chustek, promieni rentgenowskich, pozycji jogi, praw spadania,
magnesow, okreslonych faz Ksiezyca, rosy, zasady atomistycznej, perfum,
trucizn i narkotykow.

Kiedy zielone wlokna prunelle spiralnie zataczaja dziwne kota w przejrzystym
jak woda maraskino i mieszaja si¢ z czerwonymi odgalezieniami sherry, a
bursztynowe warstwy likieru morelowego tworza pasy poprzeczne, powstajgq
orgie barw, dopoki ostatnia, decydujaca kropla nie spadnie z okreslonej
wysokosci, nie przebije powloki maraskino i wzbudzajac lagodne fale, nie
rozdzieli kolorowych spirali, cho¢ nie ma juz na tyle rozmachu, by wzburzyc
zlocistobrazowa spodnia warstwe.

Do mieszania trzeba umiejetnosci taczenia w jedno tego, co mieniac sie, nie
daje sie wythumaczyc. Zmieszany alkohol jest roznorodny jak zycie. To diament,
ktory 1sni tysiacem barw i blyszczy szlifem wielu faset, ale to w dalszym ciagu
jeden diament.

Mieszanie powinno sie¢ zaczyna¢ od nie mniej niz trzydziestu réznych
jednostek alkoholu. Potrzebny do tego trening. Niezgrabny ruch reki moze
wszystko zburzyc¢. Alkohol pragnie byc¢ odpowiednio traktowany. Mistrzowi
jednak podporzadkowuje sie z ochota, gdy ten w subtelnej rownowadze
wynikajacej z mnaturalnego wewnetrznego przymusu bawi sie wynikiem
ostatecznym i w geScie tworczej gracji brata sie z kosmosem.



GLOWNY WATEK DEKADENCJI

Na stepach wieja potezne wiatry, a morze wiecznie szumi. Czlowiek jest
miara wszystkich rzeczy, a symbolem wiecznosci jest kolo. W kole wszystko
dopeknia sie i zaokragla.

Nie chcesz, mo6j synu, etykietowac swego zZycia wedlug zwyczajowych norm,
nie chcesz, aby zZycie czlapalo jak kon pocztowy, tylko pragniesz je rozrzutnie
zajezdzac galopem bez opamietania, wypuszczac jak rakiete w czarniawe niebo.

Powoli. Wprawdzie nie marnowaltes zdolnoSci poznania na kwestie
wykorzystywane po dzis dzien w dlugich kazaniach przez profesorow filozofii,
choc ich nierozwiazywalnosc¢ zostala juz wystarczajaco udowodniona — mam na
mysli pytania typu ,skad” i ,dokad” — przeszedles tez zwyciesko przez préby
ogniowe i nie skarzysz sie na niedorzecznos¢ i podejrzany sens wydarzen, twoj
sceptycyzm ustrzegl cie nawet przed falszywymi wnioskami religii; mimo to nie
osiagnales jeszcze w ten sposob niczego.

Czlowiek wyrusza w swiat, zeby go zbadac i poznac, i znajduje samego siebie.
Oswietla wlasne wnetrze i odkrywa swiat. Ktos, kto zna te gre, jest odporny na
niepowodzenia. Gdy troche pocwiczy, zdobedzie wystarczajaca pewnosc¢, aby
przystapic¢ do oczyszczenia instynktow.

Rozsadek to nieudany instynkt. By¢ rozsadnym znaczy wybiera¢ rowniez
czasem falszywa droge. Instynkt zawsze porusza sie wlasciwie. Poznanie to
wynaturzony poped, a powinno by¢ wzmocnionym popedem.

Jak drzewo oplataja pnacza, tak twoje popedy zaglusza moralnosc, cechy
genetyczne i przyzwyczajenia. Musisz je wypali¢c zracym higiem ironii i
watpliwosci, zeby staly sie na powrot btyszczace i czyste.

Zbadaj i poznaj teren swojej duszy, czy ma soczyste, wysokopienne pedy czy
pompatyczne podszycie. Pielegnuj jedno, poswiecaj drugie.

Nigdy jednak nie probuj oczkowania za pomoca zasad. Tylko zupelna
nieodpowiedzialnos¢ pozwala osiggnac¢ wysoki wzrost. Otocz swoje popedy
waltem cynizmu, zeby nie przyszli wyznawcy usankcjonowanej sztuki ogrodowej
i nie przycieli ci ich w mile dla oka boskiety lub nie urzadzili wrecz w nich
wodotrysku.

Przyjemnosc¢ niech bedzie dla ciebie lupem zrabowanym sSwiatu. Przestrzegaj
zasady: przyjemnos¢ wzrasta w miare nasilania sie¢ odczué¢. Daz do



intensywnosci przezyC. Trenuj swoje zmysly, zeby wisialy niczym przyssawki
pod zjawiskami egzystencji i wyciskaly z nich soki. Zageszczaj, komprymuj i
filtruj ten ekstrakt. Uzywaj go do orgii i bachanaliow, badz skupiony i gotowy
podazy¢ natychmiast wszystkimi wléknami ciata za kazdym odchyleniem
kompasu instynktow.

Las jesienia staje sie dla ciebie niebieska fala melancholii. Potrafisz sie
pograzyc¢ az po zachwyt w bezowo-czerwonej oprawie tomu poezji Abu Nuwasa;
nieobliczalna elastycznoS¢ matwy trzyma cie przez godzine przed akwarium w
Neapolu; nawet okopcone kominy fabryczne staja sie dla twych wyostrzonych
odczuc¢ pogodnymi symbolami fallicznej zarozumialosci.

Przezycie wzmaga sie do ekstazy, kiedy dochodzi do manifestacji popedu: w
kobiecie. Pograzasz si¢ w nim i toniesz, a on przetacza si¢ i zamyka nad toba
jak fala powodzi. A poniewaz jedna kobieta zawsze pokazuje tylko jedna
strone obrazu, ty natomiast w swym nienasyceniu pragniesz catosci, unikasz
niebezpieczenstwa oddania sie tylko jednemu czlowiekowi, zasklepienia sie¢ w
nim i zwapnienia.

Milosc to rekawiczka, ktora przestata pasowac. Stowo to tak czy owak zostalo
juz przenicowane przez poetow i nie moze bycC przedmiotem dyskusji. Mimo to
byloby nie na miejscu jako wyraz sprezonej konsekwencji, kociego czyhania,
ustawicznej czujnosci, ciagtego krazenia w tobie czegos, co blaka sie jak ognie
Swietego Elma na masztach twoich zmysiow i zapowiada burze.

Tylko walka plci wyzwala podswiadome elementarne prady, ktore
naprawde sg istotne, a nie wygrywanie krowiej tkliwosci na cytrach sympatii.

Od pierwszego stabego uderzenia krwi, szukania po omacku i poznawania,
blyskawicznej parady i ostrego niespodziewanego wypadu po ostatnia burze
nerwow szaleje walka pod maska lagodnych stow i komedii uczuc. Az w koncu
spadna wszystkie przytbice, dwoje zwierzat rzuci sie na siebie i bedzie tylko
lonem i zadza; otoczone i zalewane rozzarzona lawg ziemskiego impetu zanurza
sie w sobie, ryk rui i wrzask drapieznika, orkan, cyklon, ziemia, poped,
pierwotnosc.

II

Nie ma ptaskowyzu ekstazy. Ekstatyzm to skurcz uczucia, wyrzucone w gore
i zastygle podniecenie. Jesli ktos pragnie zen uczyni¢ stan trwaly, popada w
eksces; eksces natomiast to juz przyzwyczajenie, namietnos¢ z obwislym
brzuchem, skrofuliczna ekstaza, nadete uczucie w szlafroku. Patos uSmiecha
sie z dobrze znanym kiczowatym usmiechem zza jego plecow.

Zamiast wzmocnienia szablony. Nawet najpotezniejsze uderzenie popedu
kiedys omdlewa. JednostajnosS¢ to monotonia. Pojmujesz, ze nawet najwyzszy



rausz krwi tylko na jakiS czas przeniesie cie¢ na owa magiczng plaszczyzne
pelnego samozadowolenia, do ktorej dazysz jako do podstawy.

Samozadowolenie staje sie samouwielbieniem. Znowu dajesz tresc
bezproduktywnemu odczuciu poprzez kontrast, anemicznemu uczuciu dodajesz
koloréw, rzucajac nan Swiatlo przez barwne szkietka. Z jaskrawego,
jednobarwnego slonecznego promienia ekstazy, ktory rozszczepiasz w pryzmacie
obserwacji, otrzymujesz swietliste spektrum.

Swiadoma wariacja daje w efekcie réznorodno$é. Rzecz jasna, nastepuje
ostabienie jednostki, ale dzieki kontrastowi jest to niewidoczne. Stabe Swiatlo
staje sie silnym blaskiem za sprawa ostrych cieni.

Perspektywa sie rozszerza, horyzonty cofaja. Stulecia nadciagaja z szumem,
oferuja swoje shuzby i staja sie tobie poddane. Sprawa, ktéra wydawata ci sie
raczej malo zabawna, staje sie¢ nagle interesujaca dzieki historycznemu
porownaniu. Drobiazgi, dotychczas pomijane i uzywane jako stowna wata, stajgq
sie klejnotami dzieki dziejowym paralelom. Albo odkrywasz pikantny urok
zmurszatych kultur. Nadajesz ramy wiecznosci, taczysz Smiech z podniostoscia.

Uczysz sie blyskawicznie reagowac i szybko sie przestawiasz. Po koncercie
masz jeszcze potrzebe postluchania kabaretu. Nie po to, zeby wroci¢ do
rzeczywistosci, ale aby poglebi¢ wrazenia. Chopin przejezdzal kciukiem po
klawiszach na zakonczenie nokturnu, zeby zgasiC jego dzwigki i udaremnic im
przejscie do codziennosci.

Zaczynasz wyczuwac przejScia i cezury. Uswiadamiasz sobie przyptywy i
odplywy erosa. Nie moze ci sie juz przytrafi¢, ze odejdziesz zbyt pézno; znasz
zakonczenie, gdy inni czekaja jeszcze na drugi akt.

Pojawia sie wyrafinowanie, upodobanie do rzeczy niewytlumaczalnych,
nieokreslonych. Beltasz Orient i cierpkosc Polnocy, mieszasz jalowcowke z
sorbetem, nazywasz Turczynke Ling i laskawie ogladasz taniec brzucha w
wykonaniu Elli Meier.

Ufarbowane henna paznokcie, wytatuowane piersi, pozlacany pepek
sprawiaja ci pewna przyjemnosc¢; podoba ci sie Aimée z cienkim zlotym
lancuszkiem na biodrach, znasz refleksy blasku sSwiec na kobiecej skorze i
zapach nocnego Sniegu ponad lasami.

Przesuwasz swoj dzien na nocna pore, odwracasz czas. Noc staje sie dla
ciebie czarnym aksamitem, na ktorym rozkladasz swe barokowe pomysty. W
ustronnych klasztornych ogrodach czytasz Dekameron, a Wyznania Swietego
Augustyna na przykltad podczas maskarady.

Wazne, zebys$ nie robil wszystkiego dla niezwyklosci efektu, tylko z potrzeby.
Sam musisz wierzyC w to, co robisz, tyle ze ograniczajac sie do chwili, w ktorej
to robisz. Dlatego nie forsuj niczego; godzina, ktora wzywa do nowych rzeczy,
jest dokladnie zasuplana w twoim bycie, nie mozesz jej przyciagnac¢ do siebie
jak opierajaca sie dziewczyne.

Wieczorem zgarniasz z ulicy dziwke, bierzesz ja ze soba, przywolujesz



sentymentalizm dawno wytrzebionych mlodzienczych tesknot, zarzucasz go
zdumionej na ramiona niczym plaszcz z brokatu i odprawiasz z nig pobozny
kult przez czas zmierzchu, dopoki nie zablysna pierwsze gwiazdy. Albo
skrapiasz duchowa esencja jakas gryzetke i roztrzasasz z nia zawiloSci
platonskiej filozofii. Moze sie tez zdarzyé, ze nastepnego ranka, dziekujac z
roztargnieniem takiej zdobytej z trudem, rozpieszczonej kobiecie, polozysz na
koldrze drobny banknot. Jesli masz talent, piszesz tez pewnie na gietkich
plecach swej towarzyszki loza wiersze duchowe. Podobnie jak robil to juz
Goethe.

Stopniowo wlaczasz w to rozne dziedziny sztuki, kolejno Paryz, Buenos Aires
i Sajgon. Przejsciowo interesujesz sie kombinacja odziez domowa-habit mnisi i
walensjenkarni na Murzynce, przeciwstawiasz pustelnictwu Folies Bergere,
operujesz zmyltkami i blefami, zyjesz z kokotg jak pastorskie malzenstwo i
budujesz katedry ze snu wokot silnie owtosionych pach dziewki stajenne;j.

Przepis jest prosty: popelnia¢ profanacje z religijnym namaszczeniem; wieSc
Swiety zywot z gestem profanacji. Na wyrafinowanie patrze¢ w prymitywnym
Swietle, prymitywizm odczuwac¢ w sposob wyrafinowany. Podkopujesz rzeczy
godne szacunku i odczuwasz je jako bardziej pierwotne, uwydatniajac
przeciwienstwa.

III

Wszystko to jednak to jeszcze rozkosz obcowania z konkretem, z faktami, z
rzeczami. Mozna zrozumiec¢, ze w melancholijnym nastroju handryczysz si¢ z
losem, bo stwierdzasz, ze kwiat w dziurce od guzika twojej pidzamy nie pasuje
do koloru wlosow twej nocnej towarzyszki; mozna tez pojac, ze nie potrafisz
czasem zasnagc, jesli na twoim nocnym stoliku nie stoja zwiedle kwiaty lipy. Ale
to tylko wstepne stadia wlasciwej sublimac;ji.

Nuza cie kontrasty, co zreszta w koncu nie nuzy... Nuza cie takze cele, gdyz
istnieja tylko ze wzgledu na napiecie i droge. Oczekiwanie od nich spelnienia to
groteskowa pornografia.

Rezultat staje sie czyms drugorzednym. Strona formalna nabiera znaczenia.
Nadinteligencja zgodnie z tajemna zasada ulega czarowi rzek granicznych, a
tym samym popada w ornamentalizm; znajduje ujScie w mistyce i magii, niczym
figury dywanu w ornamencie roslinnym.

Strona cielesna odgrywa mniejsza role. Poped sublimuje sie w postaci
abstrakcyjnej rozkoszy. Pojawia sie dominacja pobocznych zmyslow. Zapach
ujawnia sie najdobitniej w bukietach perfum. Wymyslasz perfumowe romanse z
ambry, migdalow i szypru; cierpka wonia paczuli, pizma, waleriany i balsamu
Makkach zapladniasz swoje sny, aby rodzily nowe obrazy. Smak tworzy



mikstury z wanilii, wyklarowanego olejku imbirowego i destylowanego
akwawitu; z latwoscig opanowujesz trudna sztuke mieszania likierow. Dotyk sie
wydelikaca; twoje palce, trzymajac matowe bursztyny i szlifowane krysztaly lub
gladzac miekki japonski jedwab badz perska welne, staja sie antenami
nadawczymi najbardziej wysublimowanych odczuc.

Czyz jest cos bardziej wystepnego od orchidei! Poznasz niejeden ich gatunek.
Jedne z przezartym przez raka, brudnoczerwonym miazszem, jakby zalepione
rtecia i zaatakowane przez zgorzel, inne z dziwnymi naroslami i grubymi,
obrzmialymi liS¢mi. W zestawieniu z ascetycznymi kaktusami ukazuja swe
deformacje jeszcze wyrazniej.

Siegasz po opium, haszysz i kokaine. Morfine ci odradzam; to cos dla
dyletantow. Rozpetana wyobraznie probujesz zamrozi¢ eterem, zZeby zastygla
nagle jak zamieniony w lod wodospad i w ten sposob stala sie dostepna
obserwacji.

Ale to rowniez sa tylko przejscia. Zaczynasz robi¢c wypady poza samego
siebie. Niczym linoskoczek masz odwage stana¢ do rozgrywki z chaosem.
Tanczysz na krawedzi, zonglujesz samym soba w chwiejnej rownowadze,
podskakujesz ponad szczytami mysli, na ktorych bieleja kosci zmurszatych
myslicieli, i wybierasz sobie subtelne bodzce z huku lawin spadajacych za toba.

IV

Im wyzej sie wznosisz, tym mniej pozostaje ci mozliwosci. Wydelikacenie to
zarazem kruchoSc¢. Zaczyna sie rezygnacja.

Pragne ci zwroci¢c uwage na to, ze ta rezygnacja nie ma nic wspolnego ze
zblazowaniem. Jesli postepujesz konsekwentnie, nie mozesz byc zblazowany.
Zblazowany jest tylko ktos, kto zbacza z drogi. W ten sposob pokazuje, Ze nie
dorést do zadania. Jego odmowa i zmeczenie to stabos¢, ktéra bierze sie z
nieumiejetnosci.

Rezygnacja to nie odmowa, tylko wyrzeczenie sie. A to wyrzeczenie si¢ czegos
uznanego jeszcze za godne pozadania jest jej najdelikatniejsza uroda, jej
najglebiej ukryta rozkosza. W tym uczuciu pobrzmiewaja inne stopnie, niczym
gorne dzwieki oktawy.

Poszukiwany od lat pergamin mozesz w koncu otrzymac przypadkiem.
Pozolkly i zbrazowialy, kusi, by go otworzyc¢. Ty jednak stawiasz go miedzy
swoimi ksiazkami i nie czytasz. W ten sposob otaczasz go czarem niepewnosci.
W bezksiezycowy wieczor potrafisz wylac za parapet ostatnia butelke oleistego
chateau d’or 1790, nawet na to nie patrzac. Ale czujesz ciche pulsowanie
butelki w miare rytmicznego jej oprozniania. Jesli masz talent pisarski, pewnie
siedzisz zastuchany, pochylajac sie nad swoja fantazja, dopoki ta nie podrzuci



ci paru wspanialych akordow. Rezygnujesz jednak z ubierania ich w stowa i
pozwalasz niewypowiedzianym wyfrunac¢ w noc.

Powoli przycicha i to. Jestes u kresu, zbliza sie mistyczna wolta. Na
horyzoncie majaczy ostatni przystanek. Wracasz do powiesci w odcinkach i
piesni w modlitewnikach. Przed toba pojawia sie¢ uszczesliwiajaco przedmiotowy
i spokojny kacik czytelnikow ksiazek przygodowych, zyczliwie i tagodnie kiwa do
ciebie jakis kretyn, tak dziecieco naiwnie konczy sie krag namietnosci i
pierscien sie zamyka w powaznej rozmowie ze znajaca zycie babcig klozetowa.
Smacznego.



MIEDZYPLANETARNY AUTOMOBIL

Z okazji swych trzydziestych o6smych urodzin doktor inzynier Hubert
Drescher chcial najpierw przygotowac dobry kruszon. Poniewaz jednak zimowy
wiatr gwizdal zuchwale za oknami, postanowil przyrzadzi¢c dla gosci porzadny
gesty grog. Szybko zapanowal wlasciwy nastréj, smugi niebieskawego dymu
cygar ciagnely sie przez pokdj, goracy napoj rozgrzewal umysty, wyglaszano
mowy, wznoszono i spelniano toasty, w miedzyczasie dla odmiany popijano
koniak lub benedyktynke, a na koniec peklo nawet kilka butelek szampana,
skutkiem czego po polnocy, gdy goscie powoli i hatasliwie zaczeli sie zegnad,
niektorzy dosc ryzykownie probowali sie nawzajem podpierac.

Doktor Drescher odprowadzil do wyjscia ostatniego z przyjaciol i z
westchnieniem btogosci wrocit do przyjemnie ogrzanego pomieszczenia. Nalal
sobie jeszcze szklaneczke grogu i oproznit jg jednym haustem. Nastepnie
rozsiadtl sie zadowolony w klubowym fotelu i zamierzal wtasnie zapali¢ cygaro.

Nagle powiew powietrza zgasil plonaca zapatke. Drzwi otworzyly sie i do
srodka wdarl sie lodowaty chlod. Drescher odwrocil sie, poniewaz uznatl, ze
wrocil jeden z przyjaciol, zeby poprosi¢ o mozliwos¢ przenocowania. W drzwiach
stal jednak jakis nieznajomy.

Drescher zmierzyl go przenikliwym spojrzeniem. GosS¢ mial na sobie
kombinezon dojazdy automobilem, nie zdjat tez jeszcze gogli.

— Doktor Drescher? — zapytal gluchym glosem. Ten przytaknal skinieniem
glowy i sam zapytat:

— Z kim mam przyjemnosc?

Nieznajomy mrukngl pod nosem jakies nazwisko, po czym bez dalszych
ceregieli zaprosil swego vis-a-vis na przejazdzke automobilem, twierdzac, ze
chce mu pokazac¢ pare nowinek technicznych. Doktor Drescher troche byt
zaskoczony: w Srodku nocy zaproszenie na probna jazde — w kazdym razie cos
takiego nie zdarzalo sie na co dzien. Ostatecznie artysci i wynalazcy czesto
wszak bywaja dziwakami, a dla tego wynalazcy, gdyz za takowego uznat goscia,
wizyta o polnocy mogta by¢ czyms oczywistym. Poza tym zwyciezyta ciekawosc,
co tez zaprezentuje mu nieznajomy. Po krotkim namysle poprosit go wiec, by
usiadl, a sam pospieszyl do sgsiedniego pokoju, by przygotowac sie dojazdy.
Oddalajac sie, ustyszatl jeszcze, jak tamten wota za nim:

— Prosze sie cieplo ubrac, bedzie bardzo zimno. Predko wlozyl na siebie
welniany sweter, po czym wybral najgrubszy plaszcz i najcieplejsze rekawiczki.



Wyszedlszy z nieznajomym przed dom, chcial udac¢ sie do garazu, zeby
przygotowac swoj woz, tamten jednak potozyt mu dton na ramieniu.

— Prosze zostawiC... jestem tutaj wlasnym wozem. - A kiedy Drescher zaczal
mu wychwalac¢ zalety i bezpieczenstwo swojego pojazdu, powiedzial =z
usmiechem: — Na te przejazdzke w rachube wchodzi tylko moj woz — i ruszyt
przodem w strone szosy, gdzie stat pojazd.

Doktor Drescher naprawde sie zdziwil, kiedy go ujrzal. Pojazd wygladat
wprawdzie jak zwyczajny automobil, ale jego kadlub zbudowany byt wedlug
zasady, ktora zdawala sie preferowac bezwzglednie oplywowy ksztalt wydtuzone;j
kropli, cho¢ woz przez to wcale nie prezentowal sie niezgrabnie. Chlodnica byla
hermetycznie zamykana za pomoca szybek z grubego szlifowanego szkta, ktore
dziwnie migotaly i btyszczaly. Kota ledwo bylo widac¢, tak gleboko byly schowane
pod karoseria. Nieznajomy wsiadl do dwuosobowego wozu i poprosil doktora
Dreschera, aby zajal miejsce obok niego. Nastepnie nacisnal jakiS guzik na
tablicy przyrzadow. Szklana plyta nad chlodnica natychmiast rozjarzyla sie
fosforyzujacym sSwiatlem. Drescher zauwazyl nagle, Ze pod szklana plyta
znajduje sie rozgaleziony system rowniez szklanych kolb, w ktéorym fluoryzuja
dwie ciecze: niebieskawozielona 1 niebieskawoczerwona. Woéz szarpnat
bezszelestnie i blyskawicznie ruszyt z miejsca.

Na widok pytajacego spojrzenia Dreschera nieznajomy usmiechnat sie tylko.

— To jedna ze starszych juz, ulepszonych wersji ziemskiego automobilu. Tu,
na dole, nie nauczono sie przeciez jeszcze ciagnac elektrycznosci z powietrza.
StworzyliSmy bardzo proste urzadzenie. OczywisScie wie pan, ze odkad odkryto
zasade atomistyczna, nie uwaza sie juz atomu za najmniejsza jednostke, ale ze
w kazdym atomie istnieje pole pozytywne i negatywne lub, inaczej mowiac, pole
elektryczne i magnetyczne. Na wzor procesu osmozy, jaki odbywa sie¢ w ptucach,
rozdzieliliSmy owe pola, zazwyczaj rozchodzace sie koliscie, i pole elektryczne
odprowadziliSmy osobno. Ten matly aparat wielkosci dloni pod szklana ptyta
wykonuje cala prace.

Po obu stronach przelatywaly zasniezone pola, koziotkowaty drzewa i shupy
telegraficzne. Wzdtuz drogi rozblyskiwaly domy i miasta przemykaty jak duchy,
zostajac w tyle, zadymka zacinala czolowo w pojazd tysiacami krysztalkow lodu.

— Dlaczego jedzie pan tak predko? — spytat doktor Drescher.

— Predko? — odpowiedzial pytaniem nieznajomy. — Jak to predko? Jedziemy
nadzwyczaj wolno, bo tutaj zawsze jeszcze musimy sie liczyC z tym, ze woz sie
rozgrzeje zbyt mocno z powodu oporu powietrza. Dopiero kiedy znajdziemy sie w
eterze, wtedy bedziemy miec¢ predkosc...

Drescher pokrecit glowa. Eter? Ziemski automobil? Jego towarzysz musi
jednak mie¢ matego hyzia, choc silnik osobliwego pojazdu budzil najwyzszy
podziw. Zapytal, ile kilometréw na godzine maja na liczniku.

— Ach, niewiele — zaledwie okolo 1200...

Wcisnatl sie glebiej w swoje siedzenie. Jego towarzysz obojetnie potwierdzit



podana predkosc. Drescher popatrzyl na swoj skorzany plaszcz. Niesamowity
ped powietrza i uderzajace od czota krysztalki lodu sprawily, ze cata skora byla
usiana tysiacami malenkich naktuc.

Nagle ustyszal gluchy szum, ktory szybko narastat i przybieral na sile. Z
wysoka zobaczyl morze, ku ktoremu sie wlasnie kierowali.

— Na mitosc¢ boska — chwycil za ramie swego towarzysza — przeciez jedziemy...

Ten jednak tylko spokojnie poprawil swoj kombinezon i przycisnal jakis
guzik. Z podwozia natychmiast wysunetly sie Scianki stanowigce dach pojazdu,
rowniez wykonane z grubego szlifowanego szkla i czarniawej polerowanej stali
aluminiowanej. Zamknely sie hermetycznie i utworzyly szklana kopule
przerywana krzyzulcami. Natychmiast zrobilo sie przyjemnie ciepto. Doktor
Drescher zdjat ptaszcz.

— To zaleta naszej konstrukcji — wyjasnil przewodnik. — Nie tylko nie musimy
wozi¢ ze soba benzyny lub akumulatora do napedzania silnika, ale takze od
razu automatycznie ogrzewamy woz, podobnie automatycznie zapalaja sie
umieszczone za podwojnym szklem swiatetka przy podnoszeniu sie¢ chowanego
dachu. Cala karoseria jest bowiem wykonana z dwoch warstw stali z
hermetycznie zamykana przestrzenia pomiedzy nimi, w ktorej dzieki odsysaniu
prozniowemu mozna rozrzedzi¢ powietrze badz catkiem je usunaé, zeby
powietrze znajdujace si¢ w wozie, rozszerzajac sie, nie rozsadzilo Scian pojazdu
w trakcie przechodzenia przez wyzsze warstwy atmosfery i eter. Poza tym
zamocowane z przodu przy chlodnicy dwie katody zapewniaja dodatkowo
wentylacje, a takze odprowadzanie i odnawianie powietrza bez
rozhermetyzowywania wnetrza wozu.

Doktor Drescher wyjrzal przez okno. Glucho rozbrzmiewal szum morza, w
ktorego kierunku pedzili. Wilasnie suneli po dlugim pomoscie, fale uderzajace
po obu stronach wyciagaly w gore swoje macki, Drescher chciat krzyknac, bo
uznal, ze jego towarzysz oszalal i wiedzie ich ku pewnej sSmierci. Wlasciwie bylo
juz za pozno, poczul, ze woz staranowat balustrade pomostu i wielkim pedem
runal w bezdenna otchtan.

W tym samym momencie nieznajomy wlaczyl dwa guziki, rozlegt sie krotki
trzask, pod ich nogami cos cicho zadzwonilo, zazgrzytalo — i woz wpadl z
pluskiem w odmety, spienione fale wystrzelilty w gore, woda zamkneta sie nad
pojazdem, ktory zaczal opadac¢ na dno...

Co to bylo? Doktor Drescher wytezyl shuch. To przeciez rytmiczne dudnienie
Sruby okretowej, woz zakotysatl sie na boki i nie pograzat sie¢ w glebinach, tylko
plynat.

Nieznajomy usmiechnat sie.

— Bardzo prosta sprawa. Po przycisnieciu tego guzika kota znikaja w zapadni,
ktora natychmiast sie hermetycznie zamyka. Ten drugi guzik wlacza naped
dzieki pomyslowej transmisji wykorzystujacej najnowsze wyniki badan
wlasciwosci selenowych komorek fotoelektrycznych i woz staje sie todziag



podwodna. Oczywiscie mamy ze soba aparaty tlenowe, nie zauwazy pan roznicy,
owionie nas najlepsze leSne powietrze.

Woz opadal coraz nizej, falowanie nie mogto go wiec juz kotysac, i calkiem
spokojnie  sunal przed siebie. Woda za szybkami wydawala @ sie
zielonkawoczarna niczym szklany klosz nurkowy. Od czasu do czasu
przeptywata bezglosnie jakas ryba. Stado delfinow probowalo plynac¢ razem z
nami i okrazac¢ 16dz. Biale cielska potyskiwaly srebrzyscie. Juz po kilku
sekundach zostaly jednak w smugach spienionej wody z tylu pojazdu.

— Gdyby nam sie nie Spieszylo - rzekl kierowca - zrobilbym panu
przyjemnosc i zatrzymal silnik, Zeby woz zszedl na dno. Wsrod morskiego
milczenia czulby sie¢ pan jak w zaczarowanym sSwiecie, gdyby za oknami
przeptywaly niczym basniowe stwory potyskujace matowo, fosforyzujace
meduzy, gdyby dziwaczne ryby glebinowe rozpraszaly purpurowo-zielony mrok
osobliwym sSwiatlem wlasnych cial, gdyby ich migotliwym sSladem -ciagnety,
mieniac si¢ barwami, rozne groteskowe potwory, kostery plamiste, niezwykle
kolorowe zwierzeta morskie, a matwy, kraby, koniki morskie, muszle,
blyszczace punkty tworzace kotla, osobliwe polipy, 1sniace ukwialy i kolczaste
rozgwiazdy o dlugich mackach grasowaly w podwodnych lasach wodorostow.
My musimy jednak pedzi¢ dalej; widzi pan, juz wyplywamy z powrotem na
powierzchnie.

t6dz zaczela sie zachowywac niespokojnie, dato sie odczuc¢ falowanie, za
oknami przetaczala sie¢ biala piana, naciSniecie guzika i 16dz juz plyneta po
wodzie. Po nacisnieciu kolejnego guzika nagle uniosla si¢ karoseria.

— Plyniemy teraz jak pojazd wodny — rzekl nieznajomy — zwykte przelaczenie
pozwolito zamieni¢ ptozy na kota. Do walu przytaczone sa kota, plozy wodne i
plozy sSniezne, ktére mozna uruchamia¢ w dowolnym momencie. Za pomoca tej
dzwigni wysuwa sie z dachu po bokach samolotowe platy nosne, widzi pan? A
teraz jeszcze tutaj, i juz z chlodnicy wysuwa sie Smigto.

W nastepnej chwili aparat zawarczal, zakolysatl sie pare razy i uniost w gore.
Na wysokosci stu metrow przelecial nad parowcem, ktorego zatoga stata na
poktadzie w swietle ksiezyca i machata. Potem autolodziosamolot wykonat zwrot
i z szalona szybkoscia pomknat dale;j.

— To, co widzi pan tutaj jako szklo — wyjasnit nieznajomy — nie jest ziemskim
szklem. Zostalo specjalnie wyprodukowane i jest twardsze od najtwardszej stali,
poniewaz wspolczynnik oporu jest niemal zerowy dzigki wynalezionemu u nas
rozniczkowemu kierunkowi ruchu czasteczek po linii elipsy zgodnie 2z
atomistyczna zasada podziatu.

Doktorowi Drescherowi krecito sie w glowie, gdy styszal, jak oczywiste wydaje
sie to wszystko jego towarzyszowi. Nic juz go nie dziwilo. Nawet to, Ze znalazlszy
sie na ladzie, po przelaczeniu walu zebatego, samolot natychmiast przeobrazit
sie¢ w sanie, a sile wznoszaca hamowalo ustawienie platéw nosnych pod
okreslonym katem.



— Nie bedziemy zaprzatac sobie glowy takimi sprawami, jak zabezpieczenie
przeciwslizgowe, lancuchy przeciwsniezne, oblodzone szosy itd. — oswiadczyl
kierowca - tylko przeksztalcimy woz w aerosanie, a wtedy okaze sie, ze to, co
byto przeszkoda dla wozu, najzupelniej odpowiada naszym
wozolodziosamolotosaniom.

Zaraz potem nieznajomy uruchomit ster wysokosci. Samolot wystrzelil w gore
prawie pionowo. Doktor Drescher spojrzal na wysokosciomierz. To bylo
niesamowite, 4000, 6000, 8000 metrow. Czyzby jakies czary?

— Teraz powietrze stalo sie¢ tak rozrzedzone, Zze platy nosne przestaty nosic¢ —
wyjasnit towarzysz Dreschera — mozemy juz wlaczyc ,uwalniacz grawitacji”.

Przekrecit jakis kurek. Przez chwile wydawalo sie, ze ze wszystkich porow w
szkle i wewnatrz stali aluminiowanej zaczyna sie¢ cos$ saczyC; szyby zmetniaty
jak szklo matowe, ale natychmiast staly sie z powrotem przejrzyste.

— Dobry wynalazek - mowil dalej — rowniez opiera sie¢ na zasadzie
atomistycznej. Krazenie elektronow zostaje zaburzone i zanika, zasada
magnetyczna zostaje zwiazana przez kwas, ktory saczy sie do wszystkich porow
wozu. Réwnoczesnie nastepuje zmiana kierunku paralelnych drgan na pionowy
i zanika grawitacja. Juz w tym momencie pedzimy przez eter z predkoscig
dzwieku. Zeby osiaga¢ predkosci naprawde wielkie, trzeba umiec¢ sprytnie
wlaczyC¢ z powrotem ,grawitacje” w poblizu jakiejS planety lub gwiazdy i
wykorzystac sile przyciagania ciala niebieskiego, kiedy poruszamy sie razem z
nim w tym samym kierunku. Oddaliwszy si¢ odpowiednio, wylacza sie
grawitacje, obiera nowy kierunek za pomoca silnika eterospektroswietlnego,
ktory otrzymuje naped dzieki rozszczepieniu Swiatla stonecznego na kolory
teczy, i pedzi dalej. Widzi pan, teraz wlaczam grawitacje i Ksiezyc natychmiast
nas przyciaga. Potworna predkos¢ — nie ma tu przeciez zadnego oporu
powietrzu — poznaje pan po tym, jak szybko zblizaja sie kratery ksiezycowe... A
teraz wylaczam i juz lecimy dalej, w strone Marsa, damy sie troche pociagnac
Stoncu, po czym obierzemy bezposredni kierunek.

Tu, u nas, urzadzamy tez wyscigi. Podobnie jak u pana, zeby wygrac, trzeba
umiec¢ dobrze brac¢ zakrety, tak i tutaj dobry kierowca musi znac sie niezle na
astronomii, zeby wlasciwie wlaczac i wylaczac grawitacje. Wkrotce bedziemy na
miejscu, Marsa juz widac, prezydent nas oczekuje, obok niego deputacja
marsjanskich dziewic, aby godnie powitac pierwszego ziemskiego automobiliste.
Chce pan z tej okazji sam poprowadzic¢ reszte drogi? To catkiem proste, najpierw
naci$nie pan ten guzik, potem tamten, to dziecinnie tatwe. Prosze!

Drescherowi okropnie krecitlo sie w glowie. Odruchowo usiadl przed tablica
przyrzadow, a tymczasem jego towarzysz wzial oba plaszcze. Ujrzal przed sobg
szereg guzikow i na chybil trafil przycisnal jeden z nich. W nastepnej chwili
samolot w cos§ uderzyl, przechylil sie dziobem w dot, przekoziotkowal i runat w
dol ku powierzchni Marsa, wciaz koziolkujac, zblizal sie blyskawicznie do
jakiejs spiczastej wiezy, coraz szybciej i szybciej, za chwile nastapi zderzenie i



sie roztrzaska.

Doktor Drescher przetart oczy. Czy nie styszal przed chwilg jakiegos trzasku?
Gdzie byl przed chwilga? Co sie stato? I wtedy stwierdzil, ze przewrocit sie razem
z fotelem. Przed nim stala oprdézniona do polowy szklaneczka grogu. Powoli
uzmystowil sobie, co sie wydarzyto. Wcale nie byl na Marsie, byt w domu, a
wszystko tylko mu sie Snilo. Podniost sie ociezale i ruszyl do swojej sypialni;
krecac glowa, mruknatl do siebie: — Ach, ten alkohol, ten alkohol...



JESIENNA JAZDA FANTASTY

Przez caly dzien konferencje i ulice, i przybierajace rozne barwy lipy i
kasztany ponad asfaltem i brukiem, to przeciez nie do zniesienia — i to niebo, to
nieprawdopodobnie blekitne, jasne niebo, ktore obijato sie bolesnie o krawedzie
i dachy domoéw - zobaczymy, jak sklepia sie¢ nad horyzontami i jak jego
jedwabna krynolina spoczywa na lasach na skraju swiata. Co nas obchodzi, czy
koncerty wabia i co graja w teatrze, wez koce i futra, wyprowadz woz,
dziewiecdziesiat kilometrow na liczniku, a gdy bedzie sto dwadzieScia, wyrzuce
czapke w gore, gdyz wtedy bedziemy mogli powiedziec, ze wlasciwie uciekliSmy z
miasta.

Czy znasz zlociste Swiatlo, saczace sie na brunatne skiby, widzisz, jak
biegnie w s$srodku wzdhuz nich? To Swiatlo jesieni, spdjrz, wisi tez nad
blyszczacym konskim grzbietem, nad plugiem oraz nad chlopem, ktory nosi
jesien na ramionach. Zlotym Swiatlem oproszone sa rowniez drzewa, ludzie na
wsi powiadaja, Zze ta urojona sieC rozpieta nad umierajacym sSwiatem nadaje
jablkom won i SwiezoSC. A teraz zatrzymujemy woz, az silnik zazgrzyta, i
wysiadamy - i wychodzimy — na pola, na ziemie, ktoéra dopiero co si¢ narodzita,
wciskamy w nia rece i twarz, niech ponczochy rozerwa sie i poplamia,
dostaniesz sto par nowych, ale wachaj — wachaj te przeorana przed chwilg
ziemie, zamknij oczy i wachaj, wachaj... ach, jakze szczesliwy jest kret, ktory,
choc slepy, wciaz moze w niej grzebac.

Co, znalaztas gasienice? Szybko, rzuc ja w gore, moze odleci jako motyl, w
takim powietrzu kazdy cud jest mozliwy, spojrz tylko, jak ja sam odswietnie
rozkwitam, prawdziwy pan w gabardynowej marynarce i golfach. Ale nie, wszak
czyhaja juz tam gawrony z piorami z blekitnej stali, daj, zagrzebiemy te
gasienice, uratujemy ja, bedzie z tego jakas tajemnicza historia. Nie ogarnat cie
jeszcze dreszcz rauszu stwarzania? Wykop dziure, a teraz wsadz ja do srodka,
uratowalas zycie od Smierci zadanej przez twardy dzidob, dusza chrabaszcza
zabuczy ci w przyszlym roku pelne wzruszenia podziekowanie. Nie Smiej sie,
chrabaszcz to cos bardzo pieknego, przygladatas sie juz kiedys szczotkowatym
czutkom i jego brazowemu cutawayowis, czyli pokrywom skrzydel?

Spojrz na te lake, posmakuj powoli w ustach to stowo: taki, jakaz
rozciaglos¢ i falowanie kryje sie w nim; z jej porow wzbija sie juz srebrny
powiew chlodu. A drzewa — niektore maja jeszcze wszystkie liScie i sg jeszcze

3 7 ang. przediony surdut z zaokglonymi polami.



catkiem zielone, tylko w pewnych miejscach widac¢ na nich wyraznie odcinajace
sie, zolte jak siarka plamy, jak niesamowicie jasnieja te hektyczne znamiona
suchot, ktorym wkrotce bedzie musiato ulec cate drzewo.

Mam jechac¢ od strony rowu, tak lubisz stuchac szelestu lisci? Za nic w
Swiecie! W Rocky Mountains jechatem tak kiedys z Tomem Ramleyem, to facet,
ktory naprawde nie zna strachu, ale wtedy pod kolami odezwatly sie jakies
westchnienia i jakies blade glosy zaczely szlochac, i nagle widzieliSmy wszedzie
oczy z lisci, a z drzew po bokach wyrastaly kosci, ktore chcialy nas pochwycic.
MusieliSmy pruc jak wszyscy diabli, bo za nami szedl taki ghuchy, upiorny
Swist, a tuz przed wyjazdem z lasu jedna z tych koscistych rgk zerwata mi z
glowy czapke, czapke od Burns Brothers, ktora kosztowata trzy i pot dolara.
Gdybysmy wczesniej nie wypili sporo whisky, skoniczyloby sie to dla nas jeszcze
gorzej. Za zadne skarby Swiata juz nigdy nie pojade w takim plaskim rowie
przydroznym po zzotktych lisciach, poza tym mozZna si¢ wtedy wywrocic.

Juz podnosi sie mgla i kladzie na ziemi niczym poduszka (lisy warza strawe,
tak mowi sie o tym zjawisku w Westfalii), niebezpieczne sa czarownice z
torfowisk, dusze potepione i rozmaite zaklete rzeczy. Kiedy bedziemy wracac
dzis w nocy, nie zabraknie jej nad szosa, ale przejedziemy przez nig Smialo,
beda wystawac tylko nasze glowy, fantastyczne i samotne, a w tym bialym
morzu nasze auto zamieni sie w 16dz podwodna. Mozliwe, ze przy okazji
spotkamy po drodze porwana ksiezniczke, pilnowana przez Lindwurma, wtedy
wezme zelazny lewarek samochodowy, zabije smoka i ozenie sie¢ z ksiezniczka.
Ty zostaniesz tutaj, dopoki sie nie rozwiode, wtedy wroce i na zgode kaze ci
uszy¢ ze smoczej krwi ptaszcz do jazdy automobilem.

Z drzew spada czarna wata, a moze to platy gazy, jeden gestszy od drugiego?
Chwileczke, najmilsza, teraz bowiem to juz nie zarty, musimy stoczyC bitwe z
ciemnoscia, jedna z tych skgpych dam konwiktowych, ktéra chce nam zaslonic
Swiat i zamknac go w szafie nocy, zebysSmy nie widzieli nic oprocz jej irytujacych
halek. Fritz i Budda, bierz ja, bierz ja! Ha, jak oba psy-reflektory rzucaja sie
naprzod i blyszczacymi zebami szarpia szmaty, ktére maja zastaniac
przedstawienie! Dlaczego tak sie wabig? Nie wiem. Tak ochrzcil je zywy Budda z
Urgi4, gdy podczas wesolej popijawy w Niebieskim Kozle wecielil sie¢ w mojej
obecnosci w starszego kelnera Fritza. Ale sg postuszne, wszystko wyszarpia i
przytaszcza, spojrz, jaka zawstydzona stoi szosa w bladym neglizu i jak szybko
za nami odziewa sie¢ z powrotem w czern, mozna si¢ usmiac¢ do rozpuku. Tutaj
podskakuje jakas brzozowa panna w jedwabnych ponczochach, tam czesze sie
wlasnie wierzba, a z topolami tez chyba nie wszystko w porzadku, cos
poszeptuja po kryjomu, zatkaj sobie uszy, zeby nie slysze¢ tych poganskich
bzdur.

Ale oto juz pojawiaja sie i domy, krzywe, skulone, zbocze pelne swiatel,

* Urga — do 1924 r. nazwa Utan Bator.



potem przez kwadrans te przeklete kocie lby, brama miejska, a teraz na
wolnych obrotach przemykamy sie cicho uliczkami. Tutaj Zycie wyglada inaczej,
oddycha inaczej, szerzej stoi na nogach i spokojniej patrzy. Tutaj mowi sie
»,Dzien dobry” i ,Do widzenia” i to jeszcze cos znaczy; tutaj monete stowa obraca
sie jeszcze raz dodatkowo, zanim sie ja wyda. A te domy! Czy ktoS nas
zaczarowal? Jak one stoja, skupione, wysoka czapa dachu nasunieta na oczy, z
pelargoniami i rzezbionymi belkami, stare, piekne, pelne cudownego spokoju.
Jak bezpiecznie czlowiek sie tutaj czuje. Zaraz jutro kupimy taki dom, ten tutaj
ze sklepikiem, i na zawsze tu zostaniemy, zostane bednarzem albo oberzysta w
Pod Lwem.

Tylko nie moéw, Ze nie maja centralnego ogrzewania i lazienki, sam to
przeciez wiem, ale co ty tam wiesz o nastroju, tak czy owak nigdy nie robi sie
tego, co sie mowi. Postuchaj jeszcze plusku fontanny, rynek, ksiezyc, zanurzmy
dlonie w wodzie, chodz, badzmy sentymentalni. Jestem wagabunda, ktory sie
zegna i rusza w szeroki swiat, do mistrza w Danii, wroce za rok.

Kto napije sie tej wody w ksiezycowa noc, ten bedzie piekniejszy od
wszystkich kobiet; tylko nie wypij catej wody z fontanny, przeciez musi byc
pelnia, a poza tym na cembrowinie musi siedziec¢ biata wilga. Przejdzmy sie
jeszcze raz po rynku, ja bede rajca, a ty moja Zona. Jak stukaja buty na
obcasach i blyszczy moja peruka, zycie jest uporzadkowane, wszystko
poustawiane jak trzeba, dzieci Spiq, ty masz sklonnos¢ do korpulencji, a jutro o
dziewiatej jest bardzo wazne posiedzenie rady miejskiej.

Uliczki za nami znikaja w mroku, wysuwamy si¢ z powrotem ze snu, na
horyzoncie potyskuje matowo poswiata miasta, z ktérego wyjechaliSmy,
pragniemy je schwytac i milczymy, dopoki nie znajdziemy sie przy nim, naszym
bogiem jest licznik kilometrow i zegar, bo moze jednak wrocimy jeszcze w pore i
na koniec koncertu wyshuchamy bisu spiewaka albo obejrzymy w teatrze ostatni
akt — my, niekonsekwentni fantasci.



EPIZOD PRZY BIURKU

Kilka minut po tym, jak zaplonela lampa przy moim biurku, jakis cien o
srebrnych skrzydelkach pojawil sie w kregu sSwiatla i zaczal je spiesznie
okrazac, jakby obawial sie, ze przylecial za pozno. Co rusz przypuszczatl
odwaznie daremny szturm na Swiecacy wieniec metalowych drucikow zarowki i
rozdrazniony oporem odbijal sie od niewidocznego szkla jak byla kochanka od
niewypowiedzianej obcosci mezczyzny.

Na widok fruwajacych moli przekazywana od wiekow z pokolenia na
pokolenie troskliwos¢ matek kaze wstgpi¢ w dlonie obawie o zawartosS¢ szaf
ubraniowych, i owe dlonie staja sie klaszczacymi raz po raz przesladowcami
skrzydlatych stworzen, zeby dostac je miedzy siebie niczym kamienie miynskie
— ziarno.

W mimowolnym odruchu tez wyciagnatem reke, troche niezdecydowany, czy
chwytac¢ polyskliwego szarozlotego, podzielonego wyraznie na segmenty owada,
ktorego mialyby rozetrzec na bezksztaltne cos moje zginajace sie palce. Mol
uciekt jednak przed zblizajacymi sie upiornymi napastnikami i odfrunal na kosc
policzkowa pozotklej trupiej czaszki obok lampy, a potem, kiedy i tam zagrozito
mu niebezpieczenstwo, schronil sie w jednym z oczodolow czaszki.

Pelzal troche po swojej kryjowce, w koncu schowat sie¢ w cieniu, niespokojnie
poruszajac skrzydetkami. Wydawalo sie wrecz, ze to wyploszone w tajemniczy
sposob zycie zaczelo na powrot straszy¢ w oczodotach. Przez to znana od lat i
swojska glowa przybrata nagle niesamowity, grozny wyglad, i Scigajaca mola
reka zatrzymala sie. Glowa stanowila bowiem jakie§ mistyczne tabu,
nieprzekraczalne refugium jak kosciét w Sredniowieczu dla tych, ktorzy szukali
w nim ratunku przed siepaczami.

Otoczony zewszad Smiercia, mol wiodl najbezpieczniejszy zywot. Stal na
strazy zycia. W jego kostnej jaskini zwierze znalazto bezpieczna kryjowke, ktora
dla kierowanej mysla reki stala sie¢ bladym ostrzezeniem. Ze stworzeniem
zwiazala sie bez strachu, natomiast miedzy pojmujacym jej istote czlowiekiem a
nig sama rozwierala sie szczelina zgrozy.

Czlowiekowi dane jest niewesole poznanie; tylko on wie, ze musi umrzec. I
jego ciezka tesknota za wiecznoscig buntuje sie przeciw temu; jednak przykuty
tancuchem do kola czasu porywany jest od przemiany do przemiany.
Obdarzony wiedza, wydany na pastwe losu, ale nie mogac si¢ przed nim bronic,
szuka sensu istnienia, lecz nigdy go nie pojmie.



Jak mocno natomiast pierscien zdarzen obejmuje stworzenie: bez leku i
gorzkiej wiedzy wedruje ono od rozpadu do rozpadu — nawet oczodo6t Smierci go
nie odstrasza. Tylko czlowiek odczuwa przemijanie; czyz nie staje przez to poza
rzeczami i nie moze juz w nie wejS¢? Co za ironia poznania — ktoéra czyni
bardziej obcym niz kiedykolwiek...

Z cienia czaszki mol wystawil badawczo delikatne czutki. Podfrunat w gore i
znow zaczal krazy¢ wokot swiatla; tym razem reka nie podazyla juz za nim... Za
oknami podniost sie wiatr, w oddali dudnit pociag...



OSTATNI OMNIBUS

Przyjezdza z daleka. Otacza go jeszcze won lasow i wielkich jezior, a z boku,
przy stopniu pod drzwiami, tam gdzie na ostrych zakretach muskal krzaki i
zaroSla wierzbowe, wczepita sie jakas galazka. | teraz siedzi za huczacym
silnikiem btogo i beztrosko ze swymi srebrzystoszarymi kotkami niczym wesoty
wagabunda. Owiewa ja goracy oddech cylindrow, ponad nia unosi sie zapach
pracy i benzyny, galazka wisi tam jednak odrobine krzywo, troche zawadiacko,
juz od popotudnia, wiernie bierze udzial w kazdej jezdzie — z gmatwaniny ulic
wielkiego miasta na odlegle male przedmiescia, gdzie spedza sie¢ weekendy -
rozbawione dziecko wsrod stukajacych mlotami robotnikow.

Omnibus jezdzil przez caly dzien; niczym wielki statek sunal, kotyszac sie,
po asfalcie, obciazony az po gorny poklad rozgadanym ladunkiem.
Niezmordowanie pelnil swoja stuzbe z setkami Zoltych braci — spotykali sie
czasem na skrzyzowaniach i troche posapali wspolnie nad soba — w poludnie,
gdy robitlo sie ciepto, wzdychali juz i warczeli glosniej, suche powietrze
nieszczegolnie bowiem smakuje silnikowi — potem jednak w szybszym tempie
pokonywali dluga, szeroka droge wylotowa, jeden za drugim w regularnych
odstepach, na spotkanie z sosnami i bukami, jeziorami i lasami.

O zmierzchu stawali si¢ malymi, nieco marzycielskimi, brzeczacymi
owadami. Niebiesko-zlocisty pyt wieczoru oprészat ich kobaltem i bladym
rozem, stonce stojace tuz nad horyzontem zamienialo reflektory i ich swiatla w
srebrzyste blyszczace fontanny, a stare poczciwe omnibusy posapywaly niemal
basniowo jak trolle, Liczyrzepy i wierne Eckarty.

Kiedy nadeszta noc, braci zaczeto ubywac. Odtad spotykali sie tylko
sporadycznie. Zmienil sie takze charakter shuzby. Jak wczesniej w ciagu dnia
wyjezdzalo sie z miasta obladowanym i zatloczonym i wracalo pustym, wesoto
terkoczac i pobrzekujac, tak teraz bylo na odwrot: wyjezdzalo sie z miasta
prawie bez tadunku, a zjezdzato do domu obciazonym ponad miare.

Przystanki poza miastem wydawaly sie czarodziejskimi magnesami. Z wiosek
i ogrodow, z nabrzezy i tarasow kapaly pojedyncze osoby i zbijaly sie w
gromade, ktora brzeczac i Smiejac sie, rzucala sie na zotty omnibus niczym roj
pszczol na slonecznik.

Robito sie coraz ciemniej. Matowa czerwona tuna nad niespokojnym
odleglym miastem falowala teraz upiornie na niebie mocniej i jasniej. Chlopskie
chaty przy drodze blyszczaly oswietlonymi oknami pod nisko opuszczonymi



koputami dachow, jakby wyjete zywcem 2z ktoregos z wierszy Matthiasa
Claudiusa. Las zas zaczynal szumiec, jakby chcial opowiedzie¢ ktoras z nowel
Eichendorffa.

Na przystankach nikt juz nie szturmuje omnibusu. Ludzie nie wisza juz u
jego drzwi i barierek niczym winogrona. Zdarzaja sie tez wolne miejsca. Nie ma
juz wielodzietnych rodzin, rozprawiajacych hatlasliwie i z ozywieniem w jego
wnetrzu; zaden ojciec rodziny nie przypomina sobie nagle, ze kelner oszukatl go
na dwadziescia fenigow, i nie oddaje sie bezowocnym, acz tym bardziej gorzkim
rozmysSlaniom o zemsScie; i zadna matka nie zastanawia si¢ nad praktyczna
strona polityki wychowawcze;j.

Sa za to mtodzi ludzie. Niektore dziewczeta trzymaja w rekach grube bukiety,
a ich oczy blyszcza, jakby schwytaly wiosne. Sa zakochane i maja przywilej,
ktory w tak doskonatej postaci nadaje kazdemu tylko mlodosc: zapomina sie o
Swiecie, a szczeScie sprawia, ze nawet najpospolitsze i najbardziej przecietne
twarze staja sie piekne dzieki wurokowi, ktory posiada wszystko, co
dwudziestoletnie. P6zniej — ale kto mysli o tym, co bedzie poznie;...

W koncu nadchodzi pora, kiedy kierowca omnibusu wyciaga zegarek i po
krotkim postoju z zadowoleniem zajmuje z powrotem miejsce na swoim fotelu:
w0z opuszcza miasto, zeby odbyc ostatnia jazde.

Chlodne nocne powietrze sprawia, ze silnik staje sie elastyczny. Warczy
tagodniej i kierowca, ktory zna kazdy jego dzwiek, twierdzi wtedy, ze woz
zaczyna Spiewac.

Wielka, czarna sylwetka przetacza sie ulica. Szeroko rozstawione oczy
obszukuja bruk, a stozki Swiatla niespokojnie obmacuja droge z duzym
wyprzedzeniem. JesSli w poblizu przechodzi poeta, mysli pewnie, zZe to
dobroduszny smok pedzi przed siebie i zbiera swoje rozproszone potomstwo.

Omnibus zabiera czekajacych na poboczu szosy, ostatnich, ktorzy nie mogli
sie rozsta¢ z miekkim powietrzem i zwolnionym, miekkim krazeniem krwi,
ktorzy wykorzystywali kazda minute, zeby z tej delikatnej, drzacej atmosfery,
tego spokojnego wytchnienia Swiata za miastem zabrac ze soba jeszcze jeden
oddech na szare godziny pracy nastepnego ranka. Nawet jeszcze teraz siedzg
blisko otwartego okna i w milczeniu przez nie wygladaja.

Nocny krajobraz przeslizguje sie cicho za oknem. Niebo z gwiazdami rozpina
sie od horyzontu po horyzont, gdzieS z oddali dobiega jakby zagubione
szczekanie psow, a czasami reflektory wyplaszaja na chwile z ciemnosci pary
bedace w drodze do domu.

Automobile niczym blyszczace zuki swietlne spiesznie i elegancko nadlatuja,
brzeczac, z naprzeciwka albo zblizaja sie z tytu i wyprzedzaja omnibus, czasem
prowadzi szczupta kobieta, jej blade dlonie spoczywaja obojetnie na kierownicy,
jakby nie nalezaty do niej.



Potem wzdluz szosy zaczynaja maszerowacC rzedy Swiatel, dluga parada
latarn, omnibus przygasza reflektory i wlacza mate lagodne swiatta do jazdy po
miescie, jego klakson burczy, pojazd traci swoj czarodziejski urok, ze smoka
robi sie stuzacy, ktéory na gumowych podeszwach grubych opon ukradkiem
wynurza sie zza zakretu i spelnia poshusznie wszelkie rozkazy, bo znajduje sie
juz miedzy ludzmi.

Kiedy sie gdzies pojawia, zapanowuje ozywienie. Gromada dzentelmenow
wita go patetycznym podspiewywaniem i unoszeniem lasek w gore. Wspinaja sie
nan z odwaznymi minami, ktore wywoluje czesto stan zaawansowanego, ale
jeszcze nie catkowitego upojenia. Dhugo i z wielkim namaszczeniem pertraktuja
z konduktorem; dla nich odwiezienie do domu to wazna sprawa, kolorowa
mgietka watlego rozbawienia dodaje nawet najblahszym slowom, jakie
wypowiadaja, splendoru bohaterstwa badz tryskajacego blasku dowcipu, a gdy
w dodatku ktorys zwraca sie do konduktora ,Panie starszy”, pomieszczenie
niemal peka ze Smiechu.

Inny patrzy z roztargnieniem na swe wyciagniete nogi i od czasu do czasu
mruczy pod nosem czarodziejskie zaklecie:

— Ten Karl... ach, ten Karl...

I za kazdym razem klepie si¢ w kolano i zanosi Smiechem, dopodki nie
popadnie na powrot w rozmarzenie i znowu si¢ nie wyrwie ze swym
zagadkowym zdaniem.

Oschly i zmeczony konduktor stoi miedzy nimi i z powaga dziurkuje bilety.

W srodmiesciu szaleje walka reklam swietlnych. Plonace litery wspinaja sie
niczym malpy po pretach klatki, gonia sie i wykrzykuja nazwy ponad
wyludnionymi ulicami. Dhugi rzad taksowek cierpliwie czeka pod okragla tablica
z wirujacymi kotkami, ktore kraza wokol swiecacych na czerwono liter reklamy
parasoli. A w gorze ponad dachami, na tle nocy, trwa nieprzerwana dzika
gonitwa elektrycznych zdan po obwodzie dlugiego prostokata, plotac cos o
nowym filmie, ktory trzeba zobaczyc¢. Na Scianie domu pojawia sie szampanka,
a do tego butelka, lSniace peretki wzbijaja sie nad kieliszkiem, witane
frenetycznym wybuchem radosci dzentelmenow.

Na wyjezdzonym do blysku asfalcie swiatla odbijaja sie jak w metnej, ciemnej
powodzi. Zostaja w tyle.

Dziewczeta, w tanich sukienkach, jaskrawo uszminkowane, wciskajg sie¢ w
rog pojazdu. Maja zwiedle rysy, nawet mltode sposrod nich maja juz wypisana
na twarzy owag bezlitosng surowos¢, ktéra odciska zycie bez iluzji. Gardza
ludzmi i nie ufaja im, bo znaja tylko te ich strony, ktére sa godne pogardy.

Jedno z bladych stworzen zaczyna cos nuci¢ pod nosem, jakis szlagier,
refren, ale urywa i szeleszczac papierem, odwija kanapke. Zajadaja, patrzac
przy tym bez wyrazu na swoje dlonie. Ze tez mlode twarze moga juz by¢ takie
szare i puste!

Otyly jegomosc¢ rozpiera sie na siedzeniu, szeroko rozstawiwszy nogi. Splott



dlonie na brzuchu i chrapie, glowa spoczywa na ramieniu, usta wpototwarte; w
ogole cala jego glowa wydaje sie nieopisanie dziecieca: okragla, rozowa i
opromieniona naiwnoscia w sposob tak cudownie komiczny, jak potrafi to
sprawic jedynie sen, podstepny ironista.

Wsiada jakas para: zajmuja miejsca naprzeciw siebie tacy sztywni i wrodzy,
pewnie pokléceni malzonkowie, od razu to widac¢, z ich min nie przemawia
bowiem podniecenie gwaltownej, przejSciowej irytacji, tylko zazarta zlosc, z
ktora musieli gryz¢ sie latami, a teraz jej blyskawice zwiastuja nowa klotnie.
Potem jednak pojazd wypelnia fala perfum. Na omnibus zdazyli akurat ostatni
goscie z jakiegos przyjecia.

W drodze powrotnej omnibus zatrzymuje sie na wszystkich przystankach -
nigdy nie ma dziwniejszego i bardziej roznorodnego tadunku niz podczas tej
ostatniej drogi.

W koncu wysiada ostatni pasazer, jaki pozostal. Konduktor ziewa od ucha do
ucha, przeglada bloczki i rachunki. W6z zbliza sie do swego portu. Otwiera sie
ogromna, plaska hala z szerokimi bramami. Jest jeszcze oswietlona, ze Srodka
dobiegajq glosy.

Wszyscy zolci bracia stoja juz obok siebie i Spig, gdy wjezdza ostatni
omnibus. Kola powoli przestaja sie kreci¢, hamulce wzdychaja i woz
nieruchomieje.

Ale juz blyszcza na nim strumienie czystej wody, brzecza aparaty
odkurzajace, zabieraja sie do niego skorzane szmatki i Scierki, myje sie go,
czysci, pucuje i przetacza nad kanal. Jeszcze podczas suszenia zblizaja sie don
od dolu dobroczynne dlonie z olejarkami, ze smarem i nafta — zmeczone ttoki,
zmeczone cylindry, zmeczone lozyska, zmeczone przeguby, wszystkie one
wyciagaja sie i przeciagaja w tej przyjaznej miekkosci, wchlaniaja ja, a
nastepnie przygotowujaq sie do zashuzonego odpoczynku.

Ostatni omnibus zostaje przetoczony w poblize swoich braci. Gasna juz
Swiatla w wielkiej hali, kiedy kierowca odkrywa przy stopniu pod drzwiami cos
srebrnego: galazke z wierzbowymi kotkami. Ostroznie ja wyjmuje i zabiera ze
soba. Ma w domu mloda Zzone.



BORZOJ

Nazwalam go Rat-na-dasz — oswiadczyla Bab, kaprysna mloda dama,
lubujaca sie w dekoracyjnych nastrojach i oryginalnych pomystach - bo dla
mnie ma zawsze W sobie cos z lagodnej tajemnicy i cichej obcosci. To nie jest
pies jak wszystkie inne, poczciwe i przywiazane, ktore w przejrzysty sposob
demonstruja wiernos¢, opierajaca sie na spekulacjach dotyczacych karmienia i
tresurze, to nie unizony stuga czlowieka — ale istota trudna do rozszyfrowania,
nekana samotnoscia tak samo jak wszystko, co szlachetne, potrafigca
godzinami trwa¢ w zagadkowym milczeniu niczym hinduski fakir.

I dlatego nazwalam go Rat-na-dasz, bo uwielbiam patrze¢ na niego, kiedy
lezy tam, w kacie na swojej poduszce, niemo i bez ruchu, malowniczo
przytulony do niej, w kazdym szczegole jego budowy widac¢ szlachectwo i
kulture. Zdumiewa mnie kazdy jego ruch, kiedy wzruszona w glebi serca jego
gracja, obserwuje z zaskoczeniem jego poczynania — to zawsze jeden obraz —
cokolwiek by robil, jego elegancja zniewala i zachwyca: czy wlasnie lezy ze
spuszczona glowa, czy niedbale sie podnosi, czy statecznie stapa, czy tez
dlugimi susami galopuje po Scierniskach, zawsze jest to obraz i plynne
przechodzenie od jednej pozycji do drugiej, zywy rytm piekna.

Tak bardzo otacza go magia kruchej istoty, ze mozna by mu oddawac czesc
na zasadzie kultu, nie narazajac si¢ na Smiesznos¢ we wlasnych oczach. Ma on
cos wspolnego z zyrafa, tym najelegantszym zwierzeciem ZzZyjacym w stanie
dzikim; wydaje sie niemal nierzeczywisty w dekadencji szczupltego ciala na
dtugich nogach. Czlowiek uprzytomnia sobie niesamowite skoki australijskiego
kangura, kiedy widzi go plynacego nad ziemia; jego Sciegna sprezynuja, jakby
cialo bylo niezalezne od praw grawitacji, i wrecz oczekuje sie od niego, Ze po
kolejnym poteznym odbiciu wzieci nagle w blekit nieba i zniknie.

Prosze tylko spojrzec na niego, ten waski, podtuzny teb rosyjskiego charta o
cienkich, ciasno osadzonych uszach, w ktorych przeswituje tetniaca krew. W
brazowoztotych oczach tkwi tak wielka niema melancholia, Zze zatracajac sie w
tej melancholii, czlowiek domysla si¢ tajemnicy stworzenia.

Lubie chodzi¢ z Rat-na-daszem po jesiennym lesie. Kroczy wtedy wsrod
spadajacych i spadlych lisci miedzy drzewami i wydaje sie fantastycznym
stworzeniem zrodzonym 2z barokowego kaprysu i w tajemniczy sposob
zaczarowanym. Musialby go pan widzie¢, jak posrod calego tego barwnego
umierania tylko on jest sprezystym, skoncentrowanym zyciem, wcielona w



zwierze floretowa klinga w elastycznosci wygietej linii grzbietu.

Nie wymaga sie¢ od niego zadnej ze zwyczajowych psich cnot; nie musi byc
czujny ani tresowany, zeby atakowac ludzi, nie musi by¢ madry ani pocieszny,
ani zreczny — to luksusowe stworzenie pozbawione praktycznej wartosci
uzytkowej, ma by¢ tylko piekne — gdyz wszelkie piekno nie ma konkretnego celu
i jest pieckne samo w sobie...

— Alez, Bab, czy po tym hymnie na czeSC¢ borzoja wierzy pani, Zze na
bezkresnych stepach Rosji potrafit on schwytac lisa w trakcie skoku i zadusic
wilka w biegu? Moze tajemnica jego wyodrebniajacej sie obcosci, ktorej
zaimprowizowana pochwale wyglosita pani przed chwilg, kryje sie¢ w tym, Ze on,
ktorego rodzice jeszcze zaciskali zeby na wilczym gardle, jest juz tylko elegancka
powloka ich efebowej smuklosci. A gdy smetnie milczy, to w jego krwi odzywaja
si¢ moze odziedziczone wspomnienia przodkow, nalezacych zapewne do sfory
wielkiego ksiecia Nikotaja Nikolajewicza w posiadlosci Perchino.

Kazdej jesieni wielki ksiaze zjawial sie¢ w Perchino, aby urzadzi¢ polowanie na
wilki. Prosze sobie wyobrazi¢ wspanialy obraz mysliwych wyruszajacych o
Swicie. Kazdy prowadzi na smyczy trzy powiazane ze soba borzoje. Otaczaja
duzy obszar lesny, dopoki nie zostanie obstawiony dokladnie, a nastepnie na
swoich stanowiskach czekaja na zwierzyne, ktora ma im napedzi¢ nagonka.

Mlodzi mysliwi w czerwonych potkaftanach na koniach doprowadzaja teraz
sfory. Tym ulozonym do polowania z nagonka borzojom nie wolno jednak
chwytac¢ zwierzyny, maja ja tylko wytropic i popedzi¢ w strone psow trzymanych
jeszcze na uwiezi.

Ujadajac na cale gardlo, stado smuklych bialych cial przedziera sie¢ przez
gaszcz. Wkrotce potem na skraju lasu zapanowuje ozywienie. Na wolna
przestrzen lekliwie wypadaja zajace. Pozwala sie im umknac. Pardon daje sie tez
lisowi, ktory ostroznie weszy i rozglada sie dokola. Ale nagle tezeja rysy
mysliwych; szczekanie gonigcej sfory brzmi wyjatkowo dzwiecznie i gniewnie. A
odrobine pozniej pojawia si¢ juz na polanie szary cien i przemyka w kierunku
stanowiska stojacego najblizej mysliwego, ktory w nastepnej chwili wypuszcza
swoja sfore. Rozpoczyna sie gonitwa na Smierc¢ i zycie. Trzy charty rzucaja sie
na uciekajacego wilka. W koncu go dopadly. Biegnacy na przedzie atakuje go
tak wsciekle w trakcie skoku, ze koziolkuje razem z bestia. W chwile potem
przyduszony wilk lezy juz na ziemi. Podbiegaja pachotkowie, petaja go i
przynosza do czekajacych san.

Dosy¢ czesto jednak pachotkom nie udaje sie podbiec w pore, zanim jakis
szczegolnie silny dusiciel solista usmierci wilka w pojedynke. Ale poza tym
chwyta sie jedna bestie po drugiej, az cala wataha zostaje wylapana i dzwiek
rogu zwoluje psy.

Dzis§ w Rosji Sowieckiej nie ma juz polowan z borzoja-mi ani hodowli
chartow. Minely czasy, kiedy jeden tylko wtlasciciel ziemski, Samsonow ze
Smolenska, posiadal psiarnie liczaca tysiac chartéw...



Bab, czy potrafi pani to sobie wyobrazic? Tysiac Rat--na-daszow
rownoczesnie, tysiac tych rasowych stworzen o szlachetnych cztonkach, z
polyskujacymi jedwabiscie lokami dlugiej siersci, jak pedza niczym dzwoniacy
orkan ku horyzontowi bezkresnego stepu? Co za widok!

A teraz zegnam paniq i dziekuje za herbate. Moze ta rozmowa dala pani nowy
asumpt do zabawy sSwiecidelkami mysli, aby w wolnym czasie mogla pani
obwieszacC nimi swego ulubienca: borzoja Rat-na-dasza!



SZCZESCIE STALOWYCH KONI

Kiedy niebo rozpina si¢ nad swiatem niczym blyszczacy dzwon z lazurytu, a
horyzonty spoczywaja miekko na lasach i gorskich tancuchach, kuszac i
obiecujac, wtedy odglosy silnika miedzy rzedami domoéw brzmia inaczej niz
zwykle, mruczy on i warczy, i prycha jak rozgniewany kot — a kiedy wyskakuje
sie z wozu, zeby rozpocza¢ w pracy kolejna zmiane, wowczas rozblyskuje
magicznie na tablicy rejestracyjnej miedzynarodowe ,D”, przykuwa spojrzenie i
wywoluje przelotne wizje: jak daleko okiem siegnac, szerokie holenderskie szosy
miedzy polami tulipanéw i zapierajaca dech jasnoS¢ morza na horyzoncie...
karkolomne przelecze alpejskie, gdzie przepas¢ czyha w odleglosci paru krokow
od wozu, a o$niezone gorskie szczyty wydaja sie narysowane srebrng kredka na
tle blednacego nieba... cieply, zmetnialy braz rowniny umbryjskiej, przez ktora
woOz sunie powoli na zmniejszonych obrotach posréd przeniknietego glosem
dzwonow wloskiego wieczoru...

Takie obrazy zapadaja gleboko, wytrwale, nieodparcie, az wreszcie pewnego
dnia zostajg przytaszczone i przytroczone na bagazniku wozu ciezkie skorzane
walizy, a kierowca starannie uzupelnia stroj podrozny i wyrusza w droge, aby
ponownie przekonac sie, jak wyglada sSwiat zza szeScdziesieciu koni
mechanicznych, ktére tetnig kopytami.

Wiele uwagi nalezy poswiecic ubiorowi. Jazda automobilem stawia
szczegolne wymagania, dlatego specjalna odziez jest nieodzowna.

To oryginalny paradoks, ze technika, o ktorej wrazliwe umysty do dzis
twierdza, iz swoja rzeczowoscia zabija wszelki poetycki nastréj, umozliwitla nowa
romantyke podrozowania w najdoskonalszej, niewyobrazalnej wprost postaci.

Kolej zelazna jest tylko Srodkiem transportu; nie mozna nia podrézowac we
wlasciwym sensie tego wyrazenia. Podrozowac znaczy walesac sie bez celu, w
zupelnosci zdajac sie na gust i upodobanie, odpowiednio do nastroju, humoru i
otoczenia.

Samochod natomiast jest pojazdem kolorowych impresji podréznych. Daje
swobode bez granic, pozwala na cudowne wloczegi, zawsze owiane urokiem
bezposredniego przezycia, nieoczekiwanej sytuacji, przygody. Czlowiek wyrusza,
kiedy chce, moze sie zatrzymac i pobyc¢ tam, gdzie chce, jedzie tak szybko lub
drynda sie tak wolno, jak chce, mozna ulega¢ kazdemu podszeptowi, nie ma
zadnych stalych wytycznych, nie musi nigdzie zdazyc¢ ani czeka¢ na zadne
polaczenia, znoéw moze — o najcudowniejsza rzeczywistoscil — po prostu



wyjechac¢ w nieznane i pozwoli¢, by trase wyznaczaly przezycia; o nic przeciez
nie trzeba sie troszczycC, zatankowac mozna w najmniejszym nawet przysiotku,
kwatere znajdzie sie wszedzie - a i od niej mozna si¢ uniezalezniC, zabierajac
namiot, i rozpoczaC niczym nieskrepowane zycie kempingowe, ktore ozywia
wszelkie idealy wieku chlopiecego, kiedy marzylo sie o Indianach. Co za
podniecajace polaczenie przeciwienstw: wieczorem nad brzegiem jeziora w
wielkiej zgodzie z natura piec nad ogniskiem Swiezo zlowione ryby, zajadac zupe
grochowa, przynosi¢ slome na nocleg w namiocie, w sumie rzeczy prymitywne i
wspaniale pierwotne, a posrod tej idylli zamontowana napredce na wozie antena
wyczarowuje wyrafinowane dzwieki saksofonu zwiazane z upadajaca kultura.

Duzy zasieg dzialania czyni z samochodu pojazd czlowieka naszych czasow,
ktory zmuszony jest odczuwac i przezywac szybciej, zwiezlej, istotniej i pelniej
niz wczesniejsze pokolenia. Dzieki kontrastom i zmianom mozna osiggnac
postep, niewyobrazalny w wypadku kazdego innego pojazdu. Wczesnym
rankiem woz podskakuje jeszcze na malomiasteczkowym bruku - i przejezdza
sie przez Srodek miasta, a nie w przedziale kolejowym na nasypie, po ktorym
biegna szyny - godzine po6zniej stucha sie brzeczenia pszczot na zalanym
sloncem wrzosowisku i caty swiat zdaje si¢ odplywac w niebyt wobec bezkresnej
rowniny — ale juz w potudnie je sie wykwintny obiad w eleganckim kurorcie w
jakims modnym luksusowym lokalu — a po potudniu jedzie si¢ nad jezioro, bo
koniecznie trzeba sie wykapac¢ - wieczorem woOz opuszcza plazowe corso i
wjezdza w glab ciemnych lesnych drog, prehistoryczna, brzeczaca basniowa
istota ze Swietlnymi czutkami reflektorow, na podobienstwo upiorow
obmacujacymi cienie. Pod obracajacymi sie kolami mozaika krajobrazu zrasta
sie w swej roznorodnosci w dluga rewie i zamienia w fantastyczny kalejdoskop,
gdy strzalka tachometru zaczyna sie podnosi¢, a Swiat na bialej tasmie szosy
umyka rownie szybko jak szalony film.



BYLE NIE PIESZO!

»Auto-sugestia” wspolczesnego czlowieka.

Przed trzydziestu laty jeszcze sSmiech Swiata, niewyczerpana kopalnia
motywow dla pism satyrycznych i karykaturzystéw, asumpt do krecenia glowa
dla kazdego ,rozumnego” cztowieka — przed dwudziestu laty juz plujacy ogniem,
wymagajacy napraw, latwo wybuchajacy potwor, glosnym terkotem straszacy
dzieci w wioskach, do ktorego najbardziej wskazane byloby zabieranie od razu
drugiego wozu z warsztatem naprawczym — przed piecioma laty juz ulubiony
rekwizyt dla cinkciarzy, a dla lewicowych inteligentow wygodny obiekt atakow,
pozwalajacy im zaprezentowal swoje poglady w skondensowanej postaci za
pomoca paru dobitnych stow — dzi§ natomiast potega, czarownik, tesknie
pozadany cel kazdego: automobil.

»,Byle nie pieszo!” — to dewiza nowoczesnego wielkiego miasta. A cala historia
zaczela sie od roweru. Poruszanie sie silg wlasnych miesni predko jednak
przestalo uchodzic¢ za ,modne”, mimo Ze niejednemu bardzo dobrze by to robito.
Ta tajemnicza rzecz, ten zagadkowy silnik urzekl wszystkich; czlowiek nie czut
sie dobrze, dopoki i on nie moégl rzucac¢ owymi bajecznymi nowymi terminami,
konmi mechanicznymi, cylindrami, skokiem ttoka i moca hamowania.

Osobnicy obdarzeni tega gtowa uczynili z klopotu cnote. Dla tych, ktérzy nie
mogli sobie pozwoli¢ na prawdziwe auto, wymyslili silnik pomocniczy, dajacy sie
zamontowac przy kazdym rowerze. I wtedy sie zaczeto! Kiedy widziato sie taki
sapiacy, prychajacy, stekajacy rowerek, wybuchajacy cichutko i mozolnie, ach,
jakze mozolnie wlokacy sie droga w tempie piechura, powstawaly potem we
wspomnieniach najbardziej urokliwe malomiasteczkowe idylle, a zwienczenie tej
konstrukcji stanowil solidny stukilowy jegomos¢, ktory z marsowa mina groznie
patrzac w dal, siedzial na biednym, sapiacym rowerku w napietej po
sportowemu pozycji, jakby jechal decydujaca runde w wyscigu o Wielka
Nagrode Monzy z predkoscia 150 kilometrow na godzine. Nic dziwnego, ze
nieszczesny stalowy szkielet pod ciezarem tej ogromnej masy uwodnionego
thuszczu konczyl marnie i szybko wydawatl ostatnie benzynowe tchnienie.

A tak w ogoéle to liczy sie wylacznie oprawa! Wilasnie u motocyklistow!
Jeszcze przed zdaniem egzaminu przed bardzo surowa komisja kupuje sie stroj
do jazdy. Lustra sklepowe skrecaja sie ze Smiechu, kiedy panicz niczym paw
oglada swoja niezbyt korzystnie obdarzona przez matke nature sylwetke w
cudownie odstajacej skorzanej kurtce najnowszego kroju, kiedy gigantyczna



czapka z petelkami, rzemykami, nausznikami, guzikami, skorzanymi paskami —
oraz, w miare mozliwosci, z wbudowanag lornetka i licznikiem kilometrow — zdobi
sympatycznie pusty plac rysow twarzy, na ktorym tylko uszy sa ponadczasowej
imponujacej wielkoSci... a obfitoS¢ ciala jego towarzyszki wypelnia do ostatka
ogromne bryczesy w kratke. Takie jest bowiem niepisane prawo: Im
pulchniejsze kraglosci, tym pewniej wlascicielka owych wspanialych skarbow
zechce je zaprezentowac w nowym blasku, wktadajac bryczesy! A niech tylko
ktos powie, ze bryczesy dobrze wygladaja tylko na kobietach o szczuplej,
rasowej figurze, ze sa tez bardzo praktyczne spddnice sportowe, ktore u
korpulentnych spelniajg ten sam cel... precz, kusicielu! JesteSmy sportowcami
czy nie? A wiec bryczesy, chocby potrzebny byl dodatkowo specjalny gorset,
zeby uchroni¢ sie przed zdradzieckim pekaniem nie rozumiejacych niczego
SZWOW.

A teraz do dziela! Dawajcie maszyne! Jest ona wlasciwie troche lekka i
przeznaczona tylko dla pojedynczych cyklistow, ale za to na pewno czasami
rozwija predkos¢ powyzej dwudziestu pieciu kilometrow na godzine. A wiec
kiedy siedzi sie na niej we dwoje, to ponad piecdziesiat. Dlatego wskakuje sie w
skomplikowane hieroglify swetra w piekne egipskie wzory, sznuruje kamasze na
goleniach, zapina paskiem skoérzana kurtke na ledzwiach, obleka dlonie w
potezne, siegajace az po lopatki rekawiczki, owija muskulature aparatu
glosowego nieskonczenie dlugim szalem, wciaga na glowe czapke kominiarke,
wiesza na szyi szykowne okulary przeciwstoneczne - i wreszcie w droge,
ruszajmy pedem z pomoca poéttora konia mechanicznego!

Stop, jeszcze nie! ZapomnieliSmy wlaczy¢ zapton i teraz grzebiemy przy
rozruszniku, wykonujac wsciekle przysiady i klnac na kiepskie wykonanie,
zanim to zauwazymy — a raczej zanim zwroci nam na to uwage wsrod hucznych
oklaskow licznej publicznosci jeden z przygladajacych sie nam szyderczo
chlopaczkow, ktorzy od dawna sa fachowcami.

Zblamowani do glebi szoferskiej duszy kierowcy znikamy czym predzej z
miejsca, ktore bylo widownia naszej nieudolnosci. I wkrotce potem wraca nam
optymizm... — bo czyz nie wygladamy szykownie? Nowoczesnie, elegancko,
sportowo? W tym rynsztunku jest wprawdzie okropnie cieplo — ale czego sie nie
robi? Ubranie sie w welne i skore przed kazda jazda, chocby to byla tylko
przejazdzka od Kaiserdammu do Unter den Linden, to kwestia honoru, jakby
cztowiek wybieral sie prosta droga na biegun polnocny, i to bez przerwy.

Nie docieramy jednak na miejsce! Juz na najblizszym rogu silnik zaczyna
zalosnie szlochac¢, a rura wydechowa okropnie gdakac¢. Po chwili oba przestaja
funkcjonowac i biernie, acz uparcie opierajgq si¢ wszelkim probom naprawczym
w tym zakresie. Poniewaz chcieliSmy by¢ madrzy, nalaliSmy z rana pare
kubetkow oleju, zeby nic sie nie zatarto z przegrzania. Teraz Swiece sa zalepione
olejem i strajkuja. Oczywiscie mamy przy sobie wszystko, tylko nie zapasowe
Swiece. Na dodatek jest niedziela... Tego, ze Swiece mozna oczyscic¢, nie wiemy...



A zatem stara Spiewka w nowej wersji: ,,O, pchaj, dopoki mozesz pchac...”

Oprocz kierowcow ,sportowych” jest jeszcze drugi typ: ,kierowca dandys”
oraz ,dama w przyczepce”. Motocyklista dandys jezdzi tylko w biatych
zamszowych rekawiczkach; czapke nosi zawsze na odwroét, daszkiem do tytu.
Trzeba przyjrze¢ sie kiedyS jego wytwornej elegancji, gdy nonszalancko
dystyngowanym gestem unosi reke, aby pokazac, ze chce skreci¢! Bajeczna
sprawa! Niekiedy jezdzi tez bez rekawiczek - lecz tylko wtedy, kiedy ma
publicznosc¢. Jego maszyna jest naturalnie niezrownana! ,Dama w przyczepce”
bryluje najbardziej jedwabnymi ponczochami, to wrecz ultracienkie jedwabne
cuda, ktorych dalibog nie bedzie sie ukrywac. Do tego buty jak wiersze o niemal
transcendentnym ksztalcie linii. Jako skonczona estetka nastroju pudruje sie
stosownie do koloru krajobrazu i dlatego, z uwagi na zmieniajacy si¢ charakter
otoczenia Berlina, ma ciggle pelne rece roboty. Nie ma nic ponad kulture w
przyczepce motocyklowe;j!

Silnik motocykla nie na darmo wszak jest istotg zywa! Dla kompensujacej
sprawiedliwosci ingeruje on w tego rodzaju przesadna wyniostoS¢ i potrafi
cudownie wykorzysta¢ predkosS¢ obrotow, by rozpryskiwac drobniutkie krople
oleju, ktore wnet sprowadzaja mysli delikwentki z powrotem na nieco
smutniejsze tory plynu do wywabiania plam...

Ale dlaczego mowimy jeszcze o tych pchlach szos, czyz nie czekaja nas
wazniejsze rzeczy? Czyz automobili nie daje sie¢ wrecz w prezencie, wciska,
gratis i z bonusem, niemalze na raty po 1,50 marki? Sprzedawca udowadnia to
przekonujaco. Bierzemy wiec juz w imie Boze taki szescioosobowy woz, ktory
ma 24, 40, 140KM, zeby zrobi¢ grzecznos¢ temu cztowiekowi...

Najwazniejszy jest oczywiscie lakier i klakson. Kiedy w6z ma wlasciwy kolor,
pasujacy do sportowego kostiumu, to woz dziala bez zaklocen — mysli pani
malzonka — a im glosniejszy klakson, tym woz wydaje sie stabilniejszy. Hamulce
na cztery kola to oczywistoS¢; pani nowobogacka domaga sie nawet
dodatkowego zapasowego hamulca na kolo zapasowe... Lepiej za duzo
ostroznosci niz za mato.

Teraz jednak zaczyna pan malzonek; jego ganiacy wzrok pada na tablice
rozdzielcza...

— Tu przeciez nic nie ma...

Zostaly obrazone jego najSwietsze uczucia — naszpikowana przyrzadami
deska rozdzielcza jest bowiem dowodem kazdej automatycznej znajomosci
rzeczy i po prostu niezbedna dla kazdego kierowcy, ktory ma ambicje. Musi ona
wygladac jak nastawnia wielkiej stacji kolejowej — a im mniejszy woz, tym wiecej
musi na niej by¢ manometrow, tachometrow, zegarow, dzwigni, guzikow,
aparatow kontrolnych i tysiac innych rzeczy. Choc¢ wiekszos¢ z nich jest zbedna
albo nie dziala, nic nie szkodzi... calo§¢ ma cudownie skomplikowany wyglad, a
to najwazniejsze! Zwlaszcza wieczorem, kiedy oswietlajace je magicznie
niebieskie i zielone specjalne lampki wzbudzaja podziw u kazdego laika.



Automobil ma nad motocyklem te nieoceniong przewage, ze nie wywraca sie
tak latwo. Mozna wiec Smialo prowadzi¢ pojazd bardziej beztrosko. Na
nikczemnos¢ zakrawa jednak fakt, Zze na poczatku szosy nigdy nie sa
dostatecznie szerokie. Poza tym warsztatow naprawczych nigdy nie ma tam,
gdzie przytrafi sie¢ nam jakas awaria, tylko zazwyczaj w odlegtosci dwudziestu
kilometrow. Ale to nic, po prostu dajemy sie odholowac. Zatrzymujemy
nastepne auto, dwa palce do czapki — ,Panie kolego, mata awaria” — wyciaga sie
sznurek i jazda. Kiedy jednak potem okazuje sie, ze cala awaria to osiadly w
gazniku pylek, ktory wystarczyloby zdmuchna¢, wydaje si¢ nam niepojete,
dlaczego ,pan kolega” okropnie sie zzyma, a reperator trzyma sie za brzuch ze
Smiechu nad ,niedzielnymi automobilistami”. Kto by sie zresztga wyznal w tych
wszystkich drobiazgach...

Ulubionym sportem jest polowanie autem na niedzielng pieczen; szczegolnie
preferuje sie drob. Poza tym jest rzecza najzupelniej oczywista, ze szczesliwy
powrot noca do rodzinnego miasta nalezy odpowiednio uczci¢ i podac
mieszkancom do wiadomosci rozgloSnym trabieniem. Precz z przestarzalymi
wzgledamil...

Ach, mozna by opowiedziec jeszcze o tylu innych godnych uwagi sprawach —
o cztowieku, dla ktorego nie ma na szosie pojazdu nie dajacego sie wyprzedzic¢ —
az w koncu ma okazje sprawdzi¢ wytrzymalosS¢ swojego wozu na rozerwanie
wskutek zderzenia z drzewem - o kierowcy nazywajacym wszystkie inne wozy
oprocz marki, ktora sam jezdzi, nedznymi ,maszynami do szycia” — o ,gablotach
rodzinnych”, o piknikach na tonie przyrody, o wspanialych wyjazdach na
weekend nad jeziora marchijskie, o niezapomnianych godzinach i dniach...

Tutaj wszelako zaczynamy juz fantazjowac...! Niech bedzie, jak jest -
chocbysmy posiadali starg jak swiat, zalosna ,fure”, z ktorej wszyscy sie Smiejq
— niech sie¢ Smieja — najwazniejsze, ze porusza sie i jezdzi. — Czy to luksusowy
woz majacy 120 KM, czy jednocylindrowy majacy tylko dwa — byc¢ wlasna koleja
zelazna, ustalac¢ odpowiednio do swoich potrzeb rozklad jazdy i zatrzymywac sie
akurat tam, gdzie swiat si¢ nam podoba, to dla kazdego piekne uczucie!



TRAGICZNA ROZMOWA

Lucie, bawiac sie swym malym stetoskopem z kwarcu rézanego do badania
duszy, skrzywita usta.

— Jack depeszowal, pyta mnie, czy chce zostac jego zona; Gregory mowil
dzisiaj o przysztosSci pewnych aparatow do wzmacniania pradu i jaki kapitatl
trzeba by mie¢ na poczatek, i chodzilo mu wlasciwie o to samo co Jackowi,
tylko wyrazit sie troche bardziej rzeczowo... Lissie, widzisz tego wysokiego
bruneta? Wyglada na demonicznego typa. ,Napromieniujmy” go.

Wiaczyla stetoskop do badania duszy i nastawila odlegtoS¢ w metrach. Na
malej niebiesko-zielonej skali pojawily sie zolte paski. Lucie z rezygnacja
pokrecita gtowa.

— Okropnos¢, spojrz tylko, Lissie! Niebieski, a wiec umyst filozoficzny z
romantyczna domieszka - zielonozolty, a wiec dobra pamiec, kiepski pilot,
umiarkowany w jedzeniu, pedantyczny maz... czyli nie demon, Lissie... Zawsze
tak jest...

Przemknela obok nich gromada masek. Lucie zdecydowanym gestem
zatrzasnela swoj tester.

— Ciagle to samo, ciagle to samo. Daleko zaszlySmy ze swoimi aparatami! W
ciagu sekundy mozna przeprowadzi¢ sekcje i doktadnie zanalizowac kazdego
cztowieka. MitosSc¢ zostala zamordowana przez elektrycznosc¢. Jak mozna kochac
kogos, jesli od razu zna sie go dokltadnie?

Lissie skinela glowa.

— Niespodzianki umarly. Wszystko wiemy z gory. W miare jeszcze byloby
ciekawie, gdyby nie dzielilo sie¢ z nikim tej wiedzy. Ale wszyscy pozostali tez
wiedza wszystko z gory!

Na tarasie przygotowywano scenki pasterskie. Zazywni jegomoscie tanczyli
lendlera i tworzyli korowod, spokojnie klaszczac w dlonie.

Lucie pokazata na nich.

— Tak daleko zasztySmy! Sielanka wygrywa! To od nadmiaru harmonii!
Wiemy przeciez wszystko — jesli ktos chce cos ukrasé, jego mysli Swieca
czerwono na krysztalowej plycie tej skrzynki. Jesli chce sklamac, pojawia sie
siatka czarnych nitek. Nikt nie moze juz zrobi¢ niczego ztego ani zlosliwego, bo
wczesniej zdradzityby go nasze aparaty. Dlatego wszedzie zapanowatl spokgj.

— Dawniej, Lucie, podobno bylo inaczej! Byly tragedie, lzy, nienawisc, miltosc,
porwania, tajemnice, ciekawosc...



— Nie mam juz nawet nadziei, ze uda mi si¢ cos przezyc!

Obie westchnetly i popatrzyly na tanczacych lendlera jegomosciow.

— Ja sie wycofuje... — oswiadczyla nagle Lissie stanowczym glosem.

— I co chcesz robi¢, kochanie?

— Skoncze z tym!

— Lissie! Chcesz sie zabié...?

— Tak!

Przez chwile panowalo milczenie. W koncu Lucie mrukneta:

- Ja tez!

Pocalowaly sie na pozegnanie, jednym susem przeskoczyly przez balustrade
otaczajaca taras dachowy 112-pietrowego hotelu i ze Swistem pomknely w dot.

Na wysokosci dziesiatego pietra wyladowaly jednak miekko, schwytane przez
niewidzialne urzadzenie, ktore automatycznie witaczalo sie w momencie skoku, i
zostaly przewiezione winda z powrotem na gore.

Rok dwutysieczny piecsetny byt po prostu przygotowany na kazda
ewentualnos¢; nawet proby samobodjcze byly wykluczone i z gory wiadome; nie
dato sie przed nim uciec.

Bez iskierki nadziei przyjaciotki popatrzyly na siebie.

Zadepeszuje do Jacka, ze moze przyjechac... — oSwiadczyla smetnie Lucie.



HYMN NA CZESC KOKTAJLU

W przygaszonym sSwietle butelki z likierami potyskiwaly niczym rubiny, opale
i topazy. Swiatto tworzyto w rznietym szkle srebrne akcenty i tonelo w pélmroku
zaScielajacym katy pomieszczenia niczym grube dywany. Kobiety przypominaty
tonacja barw smuktle flamingi.

Lavalette usmiechnat sie: Opium to dobry narkotyk; uspokaja i odstania
sens rzeczy. Ale tak naprawde mozna je pali¢ tylko w Sajgonie i Kantonie, gdzie
indziej jest falszowane. Morfina to cos dla niegustownej rozpaczy, a kokaina to
srodek odurzajacy dla dyletantow zyciowych. Dzialaja one zbyt nagle, azeby
mozna je bylo powiazac z jakims stylem. Kiedy chcemy intensywniej przezywac
chwile obecna, nie zatracajac poczucia taktu, pozostaje nam tylko mieszanie
likierow. Wino sprawia, ze poeci zaczynaja moéwic. Rozwigzuje jezyk i inspiruje
do opowiadania — a kto jest bardziej gadatliwy niz poeta! Wino to napoj lekkiej
radosci zycia — nie mozna bez niego zy¢, wino laczy i pokonuje przeszkody,
podnosi nastrgj i zbliza ludzi do siebie.

Koktajl zas to esencja. Pomaga w koncentracji, a zarazem czyni milczacym.
To nie napoj, tylko trunek. On stanowi obiektywny miernik wartosci, odstania
roznice i przeciwienstwa. Nie zacheca do bratania sie, tylko kusi do
szarmanckiej samotnosci. Kocha maty krag, nie gromade.

Trudno rozpoznac cezury milosci; jeszcze trudniej kierowac sie jej prawami,
najtrudniej zas odczuwac w najsubtelniejszym rezonansie to, co nieuchwytne i
niewytlumaczalne w kobiecie, co rzadkie, jasne, niestrzezone, nagle. Ale czy
latwiej za pomoca czystej esencji pomaranczowej i gotowanej benedyktynki
wyczarowaC z marasauino di Zara migotliwy melanz purpury, btyskow noza i
oproszonego zlotem nieba i dzieki paru kroplom likieru morelowego ze
Smietanka z koziego mleka nadac tej mieszaninie urzekajacy zapach Potudnia,
won stonca, pozotklej trawy, pasterzy z brazu, Pana i halasow w ktoryms z
portow Romanii?

W piciu likierow bez mieszania ich z innymi alkoholami kryje sie pewien
prymitywizm. Gorzej jednak pi¢ ciezkie wina z szampanem. Wino i szampan
maja bukiet, dlatego nalezy je pi¢ osobno. Likiery maja dusze; dopiero z
reagentem objawiaja cale swoje bogactwo.

Kazdy koktajl jest kompozycja. Sa koktajle w C-dur — czy mozna je sobie
wyobrazi¢ bez koniaku? Albo w as-moll bez ananasa? Czy przyjemne



impromptu w Es-dur jest mozliwe bez wanilii i cordial-medoc?

Jakze wdziecznym zadaniem jawi sie komponowanie symfonii chwili lub
sonaty kaprysu. Na poczatek idzie, jako allegro, klarowne curacao, glowne
sktadniki to koniak i czysta wodka, po ktorych moze nastapi¢c sekwencja z
niewielka iloSciqg bardzo starego portwajnu. Potem andante con moto alla
Manhattan, melodyjne adagio na sposob flipa, con sordino w postaci Pousse-
cafe, moze jeszcze dla amatorow groteskowe scherzino z alaszem i mokka, a na
koniec pogodne rondo migetowo-absyntowe.

Mozliwych kombinacji jest zreszta bez liku, istnieje wiele wariacji tematu z
dzinem, creme de menthe i nikolaszkg. Chopin po zagraniu nokturnu
przejezdzat zwykle kciukiem po klawiszach z dolu do goéry, aby przez to nagte
urwanie nie dopusci¢ do przesigkniecia codziennosci smutnym nastrojem.
Podobnie ktos, kto przeszed! przez cykl koktajlowy, powinien skonczy¢ ostryga
prerii z duza iloScig czerwonego pieprzu i sosem worcester.

Na rozsadku przy mieszaniu koktajli nie da sie¢ daleko zajechac. Dopiero
spleen dodaje swego rodzaju pieprzu. W tym miejscu powstaja nowoczesne
mity. Jak cien pojawia sie Kinsley. Kinsley byl na morzu koktajli nieomylnym
kompasem, ktory instynktownie wskazywal wlasciwy kierunek. W ponure
listopadowe czwartki mieszal inaczej niz w majowe niedziele, z owocow, likierow
i arabskich rodzynek potrafit wydoby¢ w biedermeierowskim wnetrzu srebrzysty
dzwiek klawesynu, wiedzial, ze dla smaglej dziewoi, z ktora siedzi przy wysokim
gotyckim oknie, winien przyrzadzi¢ inny koktajl niz dla jasnowlosej golfistki na
tarasie klubowym.

Nie pytal, sam rozpoznawal typ cztlowieka, ktory potem odtwarzal w
shakerze. Zwyciezal bez stow, rozszyfrowywatl bez pozbawiania czaru.

Jak wieczorem nie nosi sie¢ jasnych garniturow, tak samo nie miesza si¢ po
zmroku jasnych koktajli. A najbardziej tajemniczy jest likier szarej godziny.

Podgrzany apricot, z dosypanym w ostatniej chwili pylem lodowym, laczy sie
z prunelle, wstrzasnieta nalewkq imbirowa, gorzka pomarancza i wpuszcza
krople cytryny, potem dodaje sie Smietane, a zaraz po niej dwie krople curacao.
Rozpoczyna sie krystalizacja w shakerze; mniej wiecej przez trzy minuty mozna
bedzie obserwowac, jak napdj burzy sie ku brzegom naczynia. Kiedy z wolna sie
uspokoi, od Ssrodka promieniscie rozejda sie odnogi. Nasycone krysztaly zawisna
W naczyniu niczym plastry pelne miodu. Dodaje si¢ swiezy sok ananasowy i
przelewa zmieszany napoj — najlepiej do okraglej krysztalowej karafki, szczelnie
ja zalakowuje, podgrzewa i studzi przez godzine w wodzie, dopoki nie osiagnie
temperatury lodu. Przez siedem nocy podczas pelni wystawia sie butelke na
Swiatlto ksiezyca, a potem trzyma w ciemnym miejscu.

Stonice nie ma prawa do niej dotrzec¢. Po roku mozna butelke otworzyc.

Otrzymana esencja shuzy jako podstawowy skladnik koktajlu szarej godziny.



Do tego dochodzi jednak jeszcze jedenascie innych ingrediencji, ktorych nie
wymienie.

Do mieszania trzeba specjalnej umiejetnosci taczenia tego, co rozne, w jedno.
Koktajl jest réznorodny jak zycie. To diament, ktory 1$ni tysiacem barw i
blyszczy szlifem wielu faset, ale to w dalszym ciagu diament.

Znajac ciezar likierow, mozna wydobywac¢ z nich gre barw i ukladac
skltadniki warstwami jak kolorowe plytki kwarcu. Zielone wlokna prunelle i
czerwone odnogi sherry tworza w czystej wodce osobliwe spirale — w plaskich
czarkach uklada sie z nich poezje niuansow w stylu Kandinsky’ego, dodajac po
kilka kropel starego rumu, araku i soku z czarnych porzeczek. Jalowiec i
gencjana z chlodnych kamionkowych dzbanow tworza z najczystszym
destylatem sliwkowym i wisniowka wspanialy bukiet, ktory uzupeiniaja ciezkie,
oleiste likiery sporzadzone wedlug pozotklych mniszych receptur.

Mieszanie powinno sie zaczynaC od nie mniej niz trzydziestu jednostek
likieru. Trening jest konieczny. Koktajl pragnie czuc¢ reke mistrza. Mechaniczne
zlewanie roznych sktadnikow to jeszcze nie mieszanie. Po pewnym czasie rutyna
przestaje pomagac i wtedy potrzebny jest talent. Mistrzami zostaja tylko
nieliczni.

Gdy Lavalette umilk!, zebrani przypuscili szturm, domagajac si¢ od niego
receptur. Rozejrzal sie¢ pogardliwie dokota: Receptury! Oto dzisiejszy sSwiat —
receptury! Praktyczne wykorzystanie do uzytku domowego! Jak moge znac
receptury... czy wtedy moglbym tak mowic? Tak wielka bliskos¢ tylko pozbawia
czaru. Dopiero dal daje wyjasnienie. Jesli chcecie receptur, zapytajcie miksera
przy barze! Zreszta co wy, pochlonieci praca, rozumiecie z gracji i tworczego
rauszu teorii...



METAMORFOZA MELCHIORA SIRRA

Historia fantastyczna

Melchior Sirr nalezal do owych dziwnych z natury ludzi, w ktorych to, co
nieprzewidziane, paczkuje niczym drzewo wisni w kwietniu. Struktura jego
przezycia byla metafizycznym romboidem, w ktorym wszystko, co normalne i
solidne, ostroznie postawione na glowie, zaskakujaco odbijalo sie¢ we wklestych
soczewkach jego wyobrazni.

Nigdy nie kusila go dziwacznosc¢, cho¢ podazata za nim niczym tresowany
owczarek. Kiedy ksiezniczka Parmy zagadnela go na bulwarze St Michel i
poprosila, by przez godzine towarzyszyl jej podczas przejazdzki w zapadajacym
zmroku - tym srebrzystoszarym, golebim zmroku pierwszych majowych
wieczorow, kiedy aleje sa poteznymi wiosennymi kandelabrami, a powietrze
pachnie jak wino z Prowansji — on, uSmiechajac sie z roztargnieniem, ucalowal
najpiekniejsze dlonie w Europie i odrzucil t¢ cudowna improwizacje, bo byl
umowiony na partie taroka.

Pewnego wieczoru, po dlugim posiedzeniu, podczas ktorego niemala role
odegralo biale hautes sauternes, Melchior wsiadt do swojego wozu, aby wziac
udzial w wystawnej imprezie tanecznej. Prowadzil auto osobiscie, chcial bowiem
by¢ sam na sam ze swoimi myslami i oddawac¢ sie mglistym rozwazaniom na
temat nowej kombinacji w skacie, jakie wzbudzily w nim chinskie rysunki
tuszem, ktore niedawno ogladat.

Kilka razy musial si¢ zatrzymywac na skrzyzowaniach. Gdy potem wiaczat
pierwszy bieg, przez maszyne przebiegalo delikatne drzenie, gwaltownie parlo
naprzod, radowalo sie uzyskana wolnoscia wlaczonego drugiego biegu, a w
koncu pedzito w dal uskrzydlone bezposrednim przeniesieniem sily. Wibrowanie
silnika brzmiato niczym zlocistobrazowy dzwiek wiolonczeli posrod fletowego
adagia melancholijnych duman Melchiora nad nie majacym szans powodzenia
grandem z czterema waletami na ostatnim reku i tam spotkato nagle odpowiedz
oraz rezonans; w zagadkowej paraleli rytmika zagazowanej benzyny
korespondowala z rytmem fosforyzujacego tremolanda hautes sauternes,
wyskakiwatly iskry, trzaskaly skojarzenia, na podobienstwo zorzy polarnej
rozblyskiwat fantastycznie falujacy barok nastrojow i z bezgloSnym grzmotem
zalsnilo przed nim polaczenie: we wnetrzu Melchiora Sirra powstal tajemniczy
pomost miedzy czlowiekiem a maszyna. Maszyna byla czlowiekiem - cztlowiek
byt maszyna. Pod pokrywa silnika bilo serce — w wale kardanowym tetnilo



zycie... — a przez zyly Melchiora pompowala sie¢ benzyna, oczy zas byly
przygaszonymi reflektorami. Coraz bardziej ulegal sugestii, Ze ma do czynienia z
wzajemnym powiazaniem, i kiedy dotart do celu, wysiadajac z auta, omal si¢ nie
zatoczyl.

Tam czekala nan sensacja. Na gigantycznym podjezdzie przed kapiacym od
Swiatla westybulem spotkaly sie setki automobili, ktére posapywaty miarowo
szumiacym cicho oddechem, parskaly ze zloscia, zgrzytaly gniewnie kotami,
warczatly, ryczaly, Spiewatly, nucity — zyty!

Z oparow w mozgu Melchiora wylonila sie klarowna idea, ktorej doniostosc
go porazila. Zdjety dreszczem, mimowolnie uniosl rece, roztozyl je, obrocit
ramiona i odetchnat gleboko — odczuwal dzialanie swojego plucnego gaznika,
czul mechanike swojej maszyny cielesnej, byl ,automobilem”.

Zamaszystym ruchem odwrocil sie do swoich braci na asfalcie i zaczatl
przemawiac:

- Wy, kotowe — wy, dinozaury dwudziestego wieku - wy... — ale jezyk ciala nie
bylo w stanie nadazy¢ za tak wysokim wzlotem ducha. Wzruszony do glebi
Melchior wkroczyl do jasno oswietlonego hallu. Tutaj wrazenie jego
romantycznego epizodu o podlozu nerwowym jeszcze bardziej sie nasilito, bo w
gestwie tanczacych w sali na pietrze widziat tylko parkiet i wirujace nogi, ktore
wydawaly mu sie grzadka wysuwanych tam i z powrotem, podskakujacych
ttokow i korbowodow. Takze tutaj rytm pracujacego pod =ziemia silnika
przekazywatl ruchy. Melchior skonstatowal rzeczowo, ze maszyneria ma za mato
oleju; w swym zaSlepieniu uwazal bowiem skargi saksofonu za glosne tarcie
rozgrzanego cylindra.

W tym momencie poczul, ze obowiazek go wzywa. Znakomicie wzial ostry
zakret i przecinajac sale, wyladowal z ostrym hamowaniem w barze, Zeby
pobrac paliwo. Szeroko otwartymi oczami patrzytl na kolorowe laboratorium, w
ktorym destylowano drinki, flipy, foury i inne koktajle. Ale prawdziwe
wzruszenie ogarnelo go dopiero wtedy, gdy ujrzal paradujace przed nim wina.
Butelka za Dbutelka, opatrzone nadrukowanymi znakami runicznymi
opisujacymi zawartos¢. Tu bylo wlasciwe miejsce do budowania chat, tu bylo
idealne miejsce na parking, zeby przygotowac sie do wielkiej jazdy.

Melchior wybral po namysle paliwo. Jego upodobanie do bialego bordeaux
kazalo mu ponownie ulec benzynie hautes sauternes. Poniewaz jednak ta sama
wydawala mu sie zbyt lekka, dodal jeszcze dla rownowagi benzol ciezkiego
burgunda i zaczal z zapalem tankowaé. Madrze rozumujac, ze olej jest dusza
kazdej maszyny, potem zazy! jeszcze porcje gestej benedyktynki.

Plynnym ruchem reki wrzucil nastepnie pierwszy bieg.

Nogi powoli ruszyly z miejsca. Melchior zatrabit krotko i wlaczyl drugi bieg.
Ze Srednig predkoscia 15 kilometréow na godzine okrazyl sale, a nastepnie
przejechal uliczka utworzong przez zdumionych tanczacych w strone schodow.
Tam zaciagnal hamulec na cztery kola i, zaciskajac kurczowo dlonie w



kamizelce dla zmniejszenia predkosci, zsunal sie w dol, w strone wyjscia. Obrat
kurs ostro w lewo, natychmiast jednak musial si¢ zatrzymac, bo przed nim
jarzyly sie reflektory. Probowal je obejsCc z prawej, ale i tam czaily sie groznie
reflektory, wszedzie, gdziekolwiek spojrzat. ,Plac Poczdamski” - pomyslat i
podjechal pod latarnie uliczna; nie pozostalo mu bowiem nic innego, niz
zatrzymac sie i zaczekac, az mina go wszystkie pozostate auta i bedzie miatl
wolna droge.

Wylaczyl zapton i czekal. Czekal. Czekal, dopdki auta i reflektory nie zaczety
przed nim krazy¢, coraz predzej i predzej — dopoki w zagadkowo-czarodziejski
sposob swiatta sie nie rozdzielilty, przednia szyba nie rozszczepila sie
kompletnie, podwoila sie, potroila i wszystko jelo kreci¢ sie jak na
spirytystycznej karuzeli.

Po jakiejs chwili portier znalazl Melchiora Sirra na ziemi, opartego o stup
latarni, z szeroko otwartymi oczami, lecz poza tym drzemiacego spokojnie. Przed
nim stal samotny i rownie spokojny jego woz, przepisowo oswietlony...



GWEN I AUTOMOBILE

Moja przyjaciotka Gwen nigdy by nie przysiegla, ze bitwa pod Zama odbyla
sie w roku 202 - mijaloby sie tez z celem wdawanie si¢ z nia w dyskusje o
twierdzeniu Pitagorasa — nigdy tez do konca nie jest pewna, czy symfonie h-moll
napisal Schumann czy Schubert — ale gdy zawiazac jej oczy i postawic ja na
Friedrichstrasse, z niezawodng pewnoscia wymieni marke, liczbe koni
mechanicznych, gaznik oraz wiek kazdej z przejezdzajacych maszyn.

Taka jest Gwen. Dziewietnastolatka. Nowoczesna. Niesentymentalna.
Myslenie uwaza za nieprzyjemna chorobe zakaznag. I tylko raz popadla w
gleboka zadume...

To bylo ostatnio, kiedy opowiedziano jej, ze w Swiecie cywilizowanym -
lacznie z Pankow i Wilmersdorfem — podobno Zyja jeszcze neandertalczycy,
ktorzy nie potrafia odrozni¢ limuzyny z nasadzanym dachem od miejskiego
coupe.

Gwen milczata przez trzy dni. A potem postanowila reformowac, aby nie
dopusci¢ do katastrofy gospodarczej. Plany rosty w jej glowie jak grzyby po
deszczu, z ktorych powstawaly istne drzewa chlebowe poznania.

Swoje poglady Gwen zamierza przedstawi¢c w dwoch wielkich dzietach.
Pierwsza praca ma sie nazywac Astrologia automobilu i traktowac o impresjach
karoseryjnych oraz karmie zakretow charakterologicznych. Do publikacji
dodana bedzie instrukcja, jak na podstawie polozenia cial niebieskich wyliczyc,
jaki woz wyznaczyl nam los. Poza tym dla orientacji zamieszczona bedzie tabela
wozow. Podobno byly tez proby badania wplywu plam na Stoncu na ksztatt
chtodnicy. Gwen lubi rozmach.

Druga praca nosi tytul Jaki wéz pasuje do mojej cery? Jak pudrowaé sie w
pawiobiekitnej limuzynie — w biskupio-czerwonym kabriolecie z wewnetrzng
kierownica — w cytrynowozéttym coupé z kierowcq. Kroj kapelusza a ksztatt
drzwiczek wozu — waga ciata a wybor karoserii. ..

Gwen zamierza zatelegrafowa¢ do Darwina, zeby ten zajal stanowisko w
sprawie Henry’ego Forda. Ryszard Strauss ma podjac probe skomponowania
nowoczesnego silnika synkopowego z watlego czterosuwa. Gerhart Hauptmann
podobno obiecal zagrac role tytulowa w filmie Goethe w automobilu.

Jak powiedzialem, taka jest moja przyjaciotka Gwen. Zdolna.
Dziewietnastolatka. Nie lubigca sie zastanawiac¢. Skuteczna w dziataniu...



MALY ROMANS AUTOMOBILOWY

On byt dwuosobowym sportowym wozem o wydluzonym ksztalcie,
cudownym przekroju i bajecznie szlachetnych liniach, wysokoobrotowy, rasowy
— z silnikiem tak przerasowanym jak chart rosyjski borzoj z hodowli w
Perchinie. Karoseria to jeden wielki gladki, ciagly sznyt, z niebywata Smialoscia
eliminujacy wszystko, co nazywa sie tuk, krzywa i wygiecie — uwolniony od
banalnosci stopni pod drzwiczkami i trywialnego paralelizmu blotnikow w
stosunku do linii kola. Za to waskie i proste sa oba paski po bokach pokrywy
chtodnicy, krotkie, wladczo osadzone, poziome niczym brwi rybakow i
mysliwych - ludzi, ktorzy musza duzo patrze¢ w morze i w dal — ponad i za
przednimi kotami, zeby wylapywac bloto tryskajace z zadeszczonych szos. Ale
tylko jeden nad tylnymi kotami, dla ochrony plecow. Poza tym cate koto odkryte
— a gdy woz jako upiorny cien pedzit zachmurzonym goscincem, sunal za nim
potezny wir odrzucanej do tylu wilgotnej ziemi i okruchy zwiru niczym szary
wicher i odlegla burza.

Niska szyba przednia, niska kierownica, niskie siedzenia zamontowane w
jedynym duzym wyzlobieniu wewnatrz wozu. Fotele z czerwonej skory,
karoseria polakierowana na catkiem jasny kolor — btyszczace niklowane drazki —
ISniace szklo...

Prawdziwy czempion, wyprzedzajacy przestrzen i czas.

Ona byla dwuosobowym kabrioletem z kierownica w srodku, o miekkich
ksztaltach, bez zadnych ostrych linii. Nie silnik dominowal, tylko nadwozie
coupé. Caly uklad techniczny zostal wyciszony - polaczony z oSmioma
cylindrami, wielokrotnie lozyskowany, korbowod obracal sie dookota wlasnej osi
bez najmniejszego dzwieku, lagodnie niczym oswojony lampart. Nigdy nie bylo
wiadomo, czy tloki pracuja, tak bezglosnie przesuwaly sie wzdluz gtadkich
naoliwionych Scian swoich stalowych komor.

Resory wylapywaly wszelkie wstrzasy na nierownym bruku, odchylajac sie w
dtugich amplitudach, wierni straznicy, ktorzy z ulicy nie wpuszczali nikogo,
nawet jesli ten kto§s umknat ttumiacym poduszkom grubych opon balonowych.
Fotele zdawaly sie nie miec¢ dna, tak gleboko czlowiek sie w nie zapadal. Niczym
szata przylegaly do plecow, a na wysokosci siedzenia wznosily sie nieco, zeby
mozna bylo wygodnie oprzec¢ nogi. W rogach pojazdu lezaly zbytkowne poduszki
i pufy oraz pledy.

Drzwi mozna bylo zatrzasnac z calej sily — a mimo to ladowaly w zamkach



cicho i lagodnie, przytrzymywane przez cudowne zawiasy, ktore delikatnie
hamowaty impet.

Najpiekniejsza zas byla szyba przyciemniana w kolorze starego brazu,
umieszczona ukosnie przed przednimi oknami. Wiele dni trwalo, nim znaleziono
taka szybe w odpowiednim odcieniu. Ale za to wewnatrz coupé panowalo
ulotne, zalamane, rozplywajace sie swiatlo, w ktorym skora miata barwe zlota i
jasnego brazu, bedaca tembrem zycia.

Spotkali sie po raz pierwszy pod oczami Swiatel sygnalizacyjnych. Kiedy On
spojrzat jej w reflektory, dostrzegt z podziwem jej cudownie wyciety profil
chlodnicy. Benzyna w jego zylach zamarla na chwile, po czym zaczela wrzec
miloscia.

Takze Ona go zobaczyla, i takze jej stodki dreszcz przeszedl po cylindrach.
Ttoki zaczely glosno stukac z podniecenia, a krew wprawila w zmieszanie jej
gaznik, przez co troche sie zakrztusila...

Po raz drugi zobaczyli si¢ w garazu pewnego hotelu na Potudniu. Przez calg
wypelniona dzwonieniem wloska noc stali obok siebie i — nie rozmawiali, jak
ludzie, tylko — milczeli o swojej milosci.

Dopiero nastepnego ranka, podczas tankowania, odwazyli sie niesmialo
pokiwac do siebie kotami.

Zyciem wielu automobili rzadza demony: jest ono surowe i pelne awarii,
zmudne, bolesne, krotkie — a konczy sie przewaznie nagla Smiercia. Inne
natomiast maja bogow za kierowcow swej podswiadomej egzystencji, ci zas
lagodnie prowadza je szczesliwie przez cale lata.

Takze Jemu i Jej sprzyjaly gwiazdy. Wczesniej jednak nadeszly jeszcze nagle
niewytlumaczalne dni udreki. Co rano gwaltownie odrywano ich od siebie. Jego
wypedzano na zewnatrz, gdzie swital poranek, a Ona zostawala sama w
ciemnosciach garazu. Brame otwierano znowu duzo po6zniej i do sSrodka wsuwat
sie wtedy On, owiany zorza wieczorna i tagodnym kobiecym Smiechem, wracal
do niej z bezkresnej rowniny.

W koncu udalo mu sie znalez¢ sposob, zeby juz jej nie opuszczac. Dumny,
cho¢ sparalizowany wrocil tuz po wyjezdzie ze ztamana osia. Potem przez dhugi
czas stali obok siebie zespoleni, dopoki nie przyszty czesci zapasowe.

Pozniej jezdzili jedno tuz za drugim dhugimi szosami, wzdluz purpurowych i
niebieskich morz; wspolnie wspinali sie na gorskie przelecze i pokonywali liczne
wawozy, a potem uskrzydleni wracali do domu.

Bogowie ich kochali i dlatego taskawie zesltali im los dany tylko automobilom,
ktore w swej bezkompromisowosci zawsze maja odwage do zycia na pelnym
gazie: oboje pozostali odtad razem w Jego garazu — istnym raju z miotetkami ze
strusich pior, miekkimi Sciereczkami, widokiem na ogrod, ostroznymi szoferami



i centralnym ogrzewaniem.



KRAG WOKOL FELIKSA

Morton nie osiagnal w zZyciu nic oprocz trzydziestu pieciu lat, te jednak
osiagnal z niejaka latwoscia. 1 w dalszym ciagu nie mial zamiaru
dezorganizowac swej egzystencji przez jakis cel i wole jego zrealizowania. A przy
tym w najmniejszej mierze nie mozna by mu zarzuci¢ gnusnosci; przeciwnie,
bral nadzwyczaj zywy udzial w sprawach tego Swiata. Staratl sie¢ jednak nie byc¢
w nie aktywnie wplatany. Ambitni krewni z XII grupy uposazeniowej nieraz
wyjasniali mu korzysci plynace z pensji wyplacanej z gory co kwartat i
pozniejszej dozywotniej emerytury — Morton spokojnie wzruszal jedynie
ramionami. Na wezwanie zapobiegliwych i zaradnych zyciowo, Zeby koniecznie
robit kariere, odpowiadal, Ze rozpoczal wlasnie hodowle niebieskich pudli
krolewskich, ktora juz niebawem zyska wysoka renome. Gdy jednak
mimochodem przy butelce czegos dobrego, urodzonej nie pozniej niz w 1921
roku, nawiazywalo sie z nim pogawedke, zwykl czasem opowiadac historie o
Nell.

Nell byta wyjatkowo udanym koktajlem cech amerykanskich i europejskich.
Z amerykanskiej girl miata glebokie zrozumienie dla faktu, Zze wazniejsze jest
posiadanie ladnych nég niz przeczytanie Czarodziejskiej géry Tomasza Manna;
na wskros europejski byl u niej natomiast dar w miare sensownego ubierania
sie, nieprzesadzania z makijazem oraz noszenia dyskretnych ozdob, ktore
pasuja do reszty stroju.

Dzieki temu, nieskrepowana tradycjami kulturowymi, ale za to dobrze
zabezpieczona przez bardzo solidny comiesieczny czek od papy przysylany na
Credit Lyonnais, jawila si¢ jako osoba pelna oczekiwan, zorganizowana i
ciekawa zycia, i mozna bylo postawi¢ 10 do 1 na to, ze zycie bedzie dla niej
dobrym sportem z happy endem. Byla faworytem.

Wyszto inaczej. Los ma zawsze ten podly zwyczaj, ze lubi czyhac¢ za blahymi
kulisami. Czlowiek spaceruje sobie, nie przeczuwajac nic zlego, i nagle stopa
wpada w putapke ukryta pod hiacyntami, kretowiskami, za ubrankami dziecka
lub podobnymi akcesoriami sielankowej egzystencji. To tak jak z owym
Turkiem, ktory uratowany jako jedyny 2z katastrofy statku w niemal
legendarnych okolicznosciach, wrocit do domu, a biorac kapiel, zemdlal i utonat
W wannie.

Taka pulapka w wypadku Nell byl automobil. Podczas spaceru po bulwarach



zatrzymala sie przed olbrzymimi szybami wystawy, za ktorymi staly samochody.
Kiedy zamierzala juz podjsc¢ dalej, ujrzatla w srodku wspaniale zbudowanego
mezczyzne. To sklonito ja do przekroczenia progu salonu.

Jeden z wozéw byt w kolorze bezowym jak wyblaktle liScie klonu jesienia, ten
podobat sie Nell najbardziej. Drugi byl oliwkowozielony z kontrastujacymi
elementami w odcieniach jadeitu. Na jego widok Nell wyrwalo sie:

— Ten woz nazywa si¢ Feliks...

I kupita go wylacznie ze wzgledu na 6w zagadkowy podszept, poniewaz czula
sie do tego zobowigzana. W ten sposéb wydobyla go bowiem z bezimiennosci i
spontanicznie oraz precyzyjnie okreslila jego indywidualny charakter.

Stanelo wiec na Feliksie. Nell kochata go, bo uznala swoj pomyst za
dowcipny... (prosze jednak pamietac, ze byla Amerykanka). Wyruszyla nim
wzdluz Riwiery, ktora nie robila juz na niej specjalnego wrazenia — uwazatla, ze
bardziej zastuguje na podziw Floryda; byly tam bowiem hotele w mauretanskim
stylu. Wlasciwie podrozowata tylko po to, zeby jechac Feliksem, i tak dotarta do
Nicei.

Jednak na quai des Etats-Uni Feliks zatrzymat sie, wypaliwszy z
westchnieniem ostatnia krople benzyny. Przejezdzajacy sportowiec cyklista
pomogt w klopocie. Umoéwili sie na kieliszek martini na tarasie Ambasadora.
Spoza palm przed hotelem Negresco wylonitl sie ksiezyc — dwa tygodnie pozniej
»New York Times” opublikowal menu i liste gosci na weselu Nell.

Po czterech tygodniach Nell byla zawiedziona, po trzech miesiacach zaczeta
sie nudzi¢, gdy poét roku podzniej maz ja zdradzil, jej pewnosc¢ siebie doznata
wstrzasu. Wkrotce potem rozwiodla sie, wyjechata do sanatorium i w przystepie
depresji sprzedata Feliksa.

Doktadnie rok pozniej ponownie spacerowata bulwarami. I za lustrzanymi
szybami dostrzegla nagle — oliwkowo-zielonego z kontrastujacymi elementami w
odcieniach jadeitu - Feliksa, a obok jego bezowego konkurenta. W glebi
pomieszczenia stal proporcjonalnie zbudowany sprzedawca — cata sytuacja byta
taka sama jak poprzednio, krag wokot Feliksa sie zamknal. Rok wszakze zostal
stracony.

Nell zadowolila sie przeanalizowaniem, co by sie stalo, gdyby kupita woz w
kolorze pozoélklych lisci klonu. Jego bak miescil szesc¢ litrow benzyny wiecej,
automobil nie zatrzymalby si¢ wiec na quai des Etats-Uni.

Ja jednak nie moglem juz przejS¢ do porzadku dziennego nad Feliksem -
zakonczyt swa opowies¢ Morton. — Stal na koncu kazdej drogi. Zaczalem sie
baczniej przyglada¢ sprawom tego swiata i szybko doszedlem do wniosku, ze
zawsze sg jakies kregi wokot Feliksa.

I wtedy w ogledny sposob jatem sie z nich wycofywac, i ograniczylem sie do
przygladania... Ale widze, ze butelka jest pusta; zrobimy sobie koktajl, ktory



nazwalem Feliks: lyzeczka syropu gumowego i dwie lyzeczki czerwonego
curacao na mocno schlodzony kieliszek szampana... na to plasterek cytryny — a
na dno piec kropli gorzkiej angostury.



FLIRT Z KARLEM

Sa mezczyzni noszacy imie Karl, i nie ma na to rady, w ich aktach chrztu
widnieja by¢ moze inne imiona — ale czy jest cos bardziej rzeczywistego niz imie?
Czlowiek zostaje nim obdarowany wbrew woli w takim wieku, gdy jest
najbardziej bezbronny, i przez cate Zycie musi je potem dzwigac. Jak mozna na
istocie ludzkiej wycisnac tak charakterystyczne pietno jak imie, kiedy ma ona
zaledwie trzy albo piec¢ dni! Tutaj lezy odlogiem caly rozdzial cichej tragedii, w
ktorym nie szukal dotad motywow chyba zaden pisarz. Nietrudno sobie
wyobrazi¢, ze czlowiekowi odechciewa sie zyc¢, kiedy ma na imie Raoul i na
dodatek posiada odpowiednio poczciwe nazwisko. Po prostu nie jest w stanie
przeskoczy¢ tak ztozonej i trudnej przeszkody, wisi wiec miedzy oboma mianami
i nadziewa sie to na jedno, to na drugie. Nieraz rozw6j moze by¢ juz w zarodku
skazony trywialnoscia za sprawa przylepionego czlowiekowi imienia, ktore
dziala pozniej jak hamulec na cztery kota! Wiadomo to z gory, czy ktos zostanie
poeta czy dyktatorem? A moze spikerem w berlinskim radiu?

Imiona musza pasowac jak garnitury szyte na miare. Powinno sie je
przydzielac dopiero po osiagnieciu pelnoletnosci — dzieki temu uniknieto by
wielu zmartwien.

Jest jednak mnostwo osob, ktore maja na imie Karl. Chociaz sie tego
wypieraja, powolujac sie na metryke urodzenia, gdzie stoi czarno na bialym
Ernst, Kurt albo Konrad; mimo to maja na imie Karl — bo Karl to w tym
wypadku nie imie, tylko typ.

I nie jest to z pewnoscig typ niesympatyczny. A przy tym natura zmienna;
nosi zarowno sztywne kapelusze, jak i laski trzcinowe z Malakki, czasami lubi
tez nosi¢ zamszowe buty lub kupuje z zasady wylacznie srebrzystoszare
krawaty, widuje sie go kreujacego jako dodatki do smokingu opale lub
trzymajacego sie¢ uparcie masy perlowej, przynosi w prezencie orchidee, ale
pewnie tez bukiety pierwiosnkow, potrafi rozrézniac¢ odcienie i posiada swoiste
wyczucie sytuacji...

W mitosci Karl jest troche zbyt prostoduszny. Wlasciwie nie miano by nic
przeciwko temu, zeby nieco z nim poflirtowac i doswiadczy¢ owego miekko
zamglonego, gietkiego uczucia, przyjemnie ozywiajacego nude pobytu... ale Karl
nie za bardzo to pojmuje. W tych sprawach jest prostoduszny i dlatego ma na
imie Karl.

Zawsze to samo. Siedzi czlowiek w hotelowym hallu, na tarasie, przy oknie w



kawiarni, zaglebiajac sie w fotelu, muzyka przygrywa, a na zewnatrz
bezszelestnie pedza auta... i gdzieS tam pojawia sie tez Karl, gustownie i
dekoratywnie, i jego obecnos¢, przy innym stoliku, w kacie, gdziekolwiek,
dobrze pasuje do nastroju...

Karl jest dostatecznie wrazliwy, aby zauwazycC, ze jest uwzgledniany w
kalkulacji, lecz nie wie, ze wylacznie na takiej samej zasadzie jak Pousse-cafe,
maraskino albo tango. Nie interesuje go nawet najdelikatniejsza forma flirtu,
owo spotkanie bez stow przy zachowaniu dystansu, i nie rozumie, ze wszystko
sie konczy, kiedy sie wstaje i wychodzi. On, przeciwnie, uwaza, ze jego czas
wlasnie nadszed?.

Mnostwo razy zakladalem sie, Zze Karl nie ujdzie nawet pieciuset metrow bez
zblizenia sie¢ do kogos i mniej lub bardziej zrecznej proby zdyskontowania
takiego przelotnego kontaktu i wywotania przezycia z eteru nie-okreslonosci,
aby schwytac je w realniejsze sieci randki. Wygralem prawie wszystkie te
zakltady. Tylko pare zakonczylo sie remisem: wprawdzie Karl niezupelnie sie
zblizal, dowiadywal si¢ jednak, gdzie ta osoba mieszka, i pisal do niej listy.

Z tego powodu nalezy zawczasu zachowac ostroznos¢ wobec Karla, zeby
potem nie popsul komus nastroju. Szczegolnie klopotliwe bylo to w Berlinie,
gdyz tu co trzeci czlowiek ma na imie Karl.

Z autem jest inaczej. Kiedy pobyt w kawiarni, maraskino i nastroj koncza sie
i wybrzmiewaja, wstaje sie od stolika i — zauwaza, ze i Karl w swoim kaciku
szykuje sie do wyjScia. Wychodzi sie, wsiada do samochodu i w momencie, gdy
Karl pojawia sie pod portalem, naciska sie dzwignie rozrusznika i odjezdza mu
sprzed nosa.

Dawniej takie przezycia konczyly sie zawsze banalnie i irytujaco — teraz zas w
finale pojawia sie wyrafinowana, subtelna ztosliwosc, ktora ubiera je niemal w
szate moralnosci. Czlowiek sie¢ bawi, a zarazem przyczynia do wychowania
Karla.

Moze sie jednak zdarzyc, ze Karl ma wlasny samochod, ktory zaparkowal w
poblizu. Tym lepiej. Aspekt czysto techniczny nie pozwoli mu na zachowanie
niegustowne; co najwyzej z wiele mowiaca mina moze kogos wyprzedzic. Ale i
ten moment nie moze trwac¢ dlugo, bo w przeciwnym razie Karl wpakuje sie
chlodnica w najblizszg taksowke.

Nic wiecej nie moze sie zdarzyc¢. Jesli mamy taki kaprys, robimy z tego na
koniec komedie, kierujac swOj woz na mocno uczeszczane drogi publiczne
pierwszej kategorii. Wtedy Karl na pewno sie¢ zmeczy. Nie ma piekniejszej chwili
niz moment zatrzymania go tuz za nami przez policjanta drogowego, gdy my
odjezdzamy z pocwierkujacym gaznikiem.

Jesli mimo to utrzyma sie za nami, to pozwalamy mu jeszcze raz na
wyprzedzenie nas z wiele mowiacym spojrzeniem i skrecamy w najblizsza



przecznice. Na drogach publicznych pierwszej kategorii nawet Karl nie moze
Zawrocic.

Niewlasciwie obchodziliSmy sie ze spuscizna minionych stuleci. Sztuka
gawedzenia powoli zwapniala wsrod sprawozdan gieldowych; sztuke epistolarng
przejela maszyna do pisania, flirt natomiast dzieki automobilowi osiggnat nowe
stadium i moze znow rozkwitnac, lekkomyslnie i beztrosko — woéz bowiem
starannie chroni go i strzeze przed surowym wiatrem rzeczywistosci oraz
wymachiwaniem kapeluszem przez roznych Kartow.



BILLY

Historia Billy’ego Smitha odznacza si¢ bolesna prostota trywialnosci. Przez to
staje sie niemal tragiczna, albowiem jedynie laicy, cierpiac, wierza, ze tragizm
moga wywolywac tylko niezwykle okolicznosci. Przeciwnie: o wiele bardziej
niesamowite, niebezpieczne i zarazliwe sa konflikty natury codziennej,
zwyczajnej, powszechnej; zdarzaja sie one czesciej i sa przede wszystkim
nieprzyjemnie bliskie: w nastepnej chwili moga dotknac kazdego.

Zdarzenia, ktore zrobily z wlasciciela fermy drobiowej z Kentucky fachowca w
przygotowywaniu makaronoéw, sg najzwyczajniejsze pod stoncem. Maja site
prymitywnego zywiolu i w nieco osobliwy sposob rysuja najbardziej aktualny i
nieunikniony los, jaki moze czlowieka spotkac - a jego sprawcami sa
automobile i kobiety, najbardziej zgubne i nieuchronne potaczenie, jakie mozna
sobie wyobrazic.

Ferma drobiowa Billy’ego Smitha osiagneta zaskakujaco wysoka pozycje
dzieki naglemu wzrostowi cen jaj srebrnobialych kur rasy Wyandotte;
srebrnobiate wyandotte byly wtedy w Kentucky mniej wiecej tym samym, czym
jest Gerhart Hauptmann w niemieckim gaju poetyckim: praktycznymi replikami
Goethego na uzytek domowy. Kazdy musial je miec.

Przekonano Billy’ego, zeby kupit sobie samochod. Ten uznal jego zalety,
naradzil sie z Zona i nastepnego dnia zamowil woz godny jego dobrobytu: z
wbudowanym radioodbiornikiem, drewniana podloga i nowoczesna pompa
wodna, ktora pozwalata napeinia¢ chlodnice nawet przy fontannie. Pomystowa
konstrukcja amerykanskiego przemyshu na weekendy i gorace dni.

Podczas trzeciej wycieczki automobilowej zona poprosita Billy’ego, zeby oddat
jej kierownice. Tylko sto jardow, to przeciez prosty odcinek.

Billy nie chcial sie zgodzi¢. Zona nic nie powiedziala, ale wieczorem upuscila
kosz z siedemdziesiecioma jajami, i to znanego i cennego gatunku ze skorupka
o grubych porach.

Dwa dni po6zniej zdobyla miejsce za kierownica. W nastepnych tygodniach
Billy zaplacil osiemset dolarow za wyrzadzone szkody i dwa razy musiatl dac
automobil do przegladu i naprawy. Blotniki byly latane dwanascie razy.

W urodziny Billy’ego jego Zonie jadacej z predkoscia 110 kilometrow na
godzine udalo sie¢ na odcinku dziesieciu metrow zatrzymac woz przed
meblowozem. W6z mial naprawde fenomenalne hamulce...



Tyle ze przy tym manewrze glowa Billy’ego przebila przednig szybe i nieco
zaskoczona, mocno krwawigc, utkneta w wianuszku odlamkow szkla ponad
chlodnica z patentowym urzadzeniem do czerpania wody z fontanny.

Po szesciu tygodniach intensywnej opieki chory powrocit do sit na tyle, ze
mogl ztozy¢ pozew rozwodowy. Zostal wuznany za winnego, zaplacil
odszkodowanie i z ulga sprzedal woz.

Billy byl czlowiekiem uczuciowym i nie potrafit zy¢ bez kobiet. Nauczony
doswiadczeniem minionych miesiecy przezytych u boku energicznej chlopczycy,
wybral tym razem istote wdzieczng i delikatna, emanujaca owym
powierzchownym uduchowieniem, jakie w Nowym Jorku produkuje si¢ pewnie
maszynowo, bo pelno go na Broadwayu i na ekranie filmowym.

Przed podpisaniem aktu slubu zapytat ja, co wlasciwie sadzi o prowadzeniu
auta samemu.

Zatrzesta sie, az na jej szmince pojawily sie rysy: Och, nigdy, nie siadzie
nawet obok kierowcy, sam silnik wydaje sie jej czym$ niesamowitym!

Billy z ufnoscig podpisal dokument.

Oczywiscie znowu kupiono automobil, jak bowiem mieliby zy¢ przy duzych
odleglosciach.

Mabel siedziala jednak zawsze z tylu, nie Smiala usias¢ z przodu. Billy
tryumfowatl...

Nieszczesny cieszyl sie o wiele za wczesnie. Po tygodniu Mabel sie
przyzwyczaila. W dalszym ciagu siedziala z tylu, ale zaczeta dyrygowac.

Gdy kiedys Billy byl w dobrym nastroju i jechat zwawo, potrzasneta go za
ramie w panicznym strachu tak gwaltownie, Ze omal nie spowodowatl wypadku.

—Jedzze wolniej —jekneta — chyba zZe chcesz przewiez¢ mnie na tamten swiat!

Gdy natomiast jechat wolno, skarzyla sie, ze ta nuda chce ja tylko
zdenerwowac — dlaczego nie przyspieszy tempa? Gdy wchodzil w zakret dosyc
ostro, krzyczala tak, Zze az sie wzdrygal — gdy bral zakret troche wolniej,
wlasciwie nie miat jak uciec przed jej jazgotaniem o jego nieudolnosci. Kiedy
automobil miatl defekt, wypominala mu to - kiedy nie mial, tez mu to
wypominala.

Z powodu tego glosu za plecami Billy zrobil si¢ nerwowy i niepewny. Zdarzato
mu sie zahaczy¢ o kraweznik, wjecha¢ w wozek z warzywami, przeoczyc jakis
znak drogowy. Mnozyly sie mandaty, a pewnego dnia po prostu zostawil woz z
wdzieczng dusza w Srodku dokladnie przed wieza ze Swiatlami ulicznymi i
oddalil sie biegiem, a calg reszte powierzyt Johnowi F. My er sowi, najbardziej
energicznemu adwokatowi po drugiej stronie Hudsonu, ktory zresztg zatatwil
sprawe ku jego zadowoleniu.

Przez kwartal sie wahal; potem przeznaczony mu los dopadl go znowu.
Owocem jego psychologicznych dociekan byta pieknos¢ o marcepanowej cerze i
usmiechu filmowym - sadzil, ze jest zupelnie indyferentna i tak bardzo dba o



swoja cere, ze ped powietrza przy predkosciach powyzej 50 kilometrow na
godzine bedzie musial by¢ dla niej okropienstwem.

W tym momencie historia Billy’ego zaczyna wpadac¢ w ton balladowy.

Z poczatku marcepanowa swetrowka uwazala wszystko za zachwycajace.
Potem zaczela wybrzydzac na kapelusz Billy’ego. Takze garnitur nie byt w kroju
dos¢ sportowy, a co dopiero mowic o kolorze.

Billy nic nie odpowiedzial, ale nastepnego dnia pojawil sie w rezedowych
golfach i krawacie w odcieniu golebiej krwi ze staroperskimi ornamentami.

On zatem byt juz wlasciwie alright — ale woz! Zaczelo sie od lakierowania —
oczywiscie przy okazji trzeba tez bylo zmieni¢ golfy — a na zakupie nowego
automobilu wcale sie nie skonczyto.

Dzisiaj woz byl zbyt sportowy — jutro zbyt mieszczanski — rano nie pasowat
do niego plaszcz, po poludniu kostium. Limuzyny byly nudne, kabriolety
banalne, w otwartych wozach panowaly przeciagi...

Przyjaciele, nie ma sensu wylicza¢c dalej cierpien Billy ‘ego! Wszak to
cierpienia kazdego z nas, to najbardziej gorzki tragizm mezczyzn kierowcow:
inny woz zawsze jest wygodniejszy, elegantszy i lepszy, inny kierowca zawsze
jezdzi z wieksza energia, brawura i rutyna, a na to — miedzy nami méwiac —jest
tylko jeden sposéb: nigdy nie jechac z ta sama kobieta wiecej niz raz. Za drugim
razem zaczynaja sie juz porownania.

Sami widzicie: Mezczyzna za kierownica stoi na straconej pozycji.

Podczas przejazdzki w gorach Billy mial koniecznie wyprzedzi¢c jakis
samochod. Przy tej okazji przepalit mu sie przewod elektryczny, woz
zahamowal, poslizgiem przejechal w poprzek drogi i zatrzymal sie tuz nad
przepascia. Ale rozrusznik nie chcial zaskoczyc.

Billy, wytracony z rownowagi, wysiadl i uruchomit silnik za pomoca korby z
przodu. Zapomnial jednak, ze w ostatniej chwili wlaczyl bieg wsteczny. Wlosy
zjezyly mu sie na glowie, gdy patrzyl, jak woz stacza sie po zboczu i z wysokosci
trzydziestu metrow spada w przepasc.

Billy uslyszal gluchy odglos uderzenia. Osunal sie na kolana i odmowil
niema modlitwe za zmarla marcepanowa cere.

Na tym jednak wecale jeszcze nie koniec, gdyz ta za chwile bez zadnego
szwanku wdrapala sie z powrotem na szczyt zbocza. Trzymata w reku urwana
kierownice, ktora bez slowa grzmotneta go w glowe...

Billy wymyslil cos nowego. Kobiet nie mogt unikac, postanowit wiec schodzi¢
z drogi automobilom. Na pokladzie Anne Lane wyruszyt w rejs w kierunku
najciemniejszych wysp Nowej Gwinei, marzac o sielskim Zyciu wsrod zielonych
orzechow kokosowych i kanibali.

Przybyt tam w sama pore, aby obejrze¢ wyscig z lotnego startu o mistrzostwo
plazy, ktory wygrat wodz Ki-au-heh. Zerknawszy tylko na garaze z trzciny,
widzac pozadliwy wyraz oczu mlodych kanibale, ktére lustrowaly woz Ki-au-



heh, Billy pocztapat zniechecony z powrotem na statek.

Probowal jeszcze w innych miejscach — na Ziemi Ognistej, w Tybecie, w
Endorfinie, na Grenlandii, wszystko to jednak na nic — wszedzie byly przed nim
automobile.

Zwatpit w siebie, czytal juz ksiazki Karin Michaelis i byt bliski Smierci.

I wtedy wreszcie nastgpita wielka przemiana, ktéra zapewnila mu honorowe
miejsce wsrod przyszltych pokolen przygotowywaczy makaronu: Billy odnalazt
Wenecje, miasto bez automobili...

Nie drecza go juz piskliwe odglosy klaksonu. Najslodsza muzyka dla jego
umeczonych uszu jest jednostajne nawolywanie: ,Gondola! Gondolal!”
Odpowiada mu miejscowy typ kobiet. Kocha w nich przede wszystkim to, co
konserwatywne, co gdzie indziej powierzchownie okresla si¢ jako gnusnosc.

Ninetta, jego niewiasta, ma tylko jedno Zzyczenie: nigdy nie wyjezdzac z
Wenecji. Billy pragnie tego samego. Oboje otworzyli restauracje i zarobili juz na
niej ciezka forse. Billy ma ambitne plany. Chce wykupi¢ wszystkie Palazzo i
zamieni¢ je w hotele, a ponadto opublikowac swoje wspomnienia. Ich
ukoronowaniem ma byc ostatnie zdanie: Mezczyzni kierowcy wszystkich krajow,
laczcie sie w domach wypoczynkowych Billy’ego Smithal!

Billy jest wielkim optymista. Wierzy, ze w Wenecji juz wkrotce trzeba bedzie
cos dobudowac.



BLA 1 WIEJSKI ZANDARM

Historia ta ma troche dziwna i gorzka puente, poniewaz wigze sie z mloda
damag krotko nazywana Bla.

Ktos opowiedzial Bla, ze na najglebszej prowincji dolnosaksonskiej czesto
wystepuje odmiana wiejskich kotow, ktora przez tamtejszych chlopoéw zostala
udostepniona uzyciu jezykowemu za pomoca okreslenia ,trikolory”. Trikolory to
troche indywidualna francuszczyzna, a znaczy tyle co trgjkolorowy — zwierzatka
te maja biate, rude i czarne plamy i, co zaskakujace, nie wyrastaja z nich male
pantery; nadal sa delikatne i drobne, a przy tym maja wspanialy, duzy leb
wiejskiego kocura i potrafia zachwycajaco siedzie¢ i mruczec.

Bla wie od dawna, Ze koty syjamskie i persy to cos dla bankieréw i innych
wytwornych ludzi, zwlaszcza Ze berlinscy portierzy nie maja juz do czynienia z
czystymi rasowo angorami; szykowne jest tylko to, czego nie maja inni, i dlatego
od razu po pierwszej relacji pewnego tancerza lajdaka na ich temat
postanowiono urzadzi¢ ekspedycje samochodowa do krainy technikolorowych,
zeby przywiezc jednego z nich jako tup.

Wszyscy znaja trase z Berlina do Hanoweru — to mniej wiecej najnudniejsza
trasa, jaka istnieje. Jedzie sie godzine za godzing, a okolica ciagle wyglada tak
samo jak przedtem, czltowiek zaczyna medytowac i robi jedna za druga przerwy
na kawe tylko po to, by zagluszyc uczucie nalesnikowego pustkowia, jakim ten
fantastyczny krajobraz przesyca jego dusze.

Dlatego ucieszyliSmy sie, gdy w jednej z wiosek trafiliSmy na wybory kroéla
kurkowego, i natychmiast wzieliSmy w nich udzial z wieksza niz normalnie
radoscia. Zeby sie dobrze wprowadzi¢, postawiliSmy kilka kolejek tatwo
przyswajanej zytniowki, ktore przyjeto z wielkim zadowoleniem. ByliSmy
bohaterami i panami sytuacji; Bla poprosil beztrosko do tanca dziarski wiejski
zandarm. Oboje odplyneli w swego rodzaju cakewalku, a tymczasem komitet
pociagnal mnie w druga strone, pilnie doradzajac wudziat w zawodach
strzeleckich. Chyba jednak najwazniejsze przy tym wydawalo sie, zZebym
wczesniej zostal czlonkiem bractwa po natychmiastowym uiszczeniu rocznej
sktadki.

Ludzie byli tacy uprzejmi, ze bez oporu zostalem cztonkiem. Pewnie uwazali
mnie za dosc¢ nieszkodliwego typa. Po obejrzeniu honorowych nagrod — glowna
nagroda byla automatyczna maselnica — podczas nowej kolejki wodki za moje



pieniadze proponowano mi przy szynkwasie rozne bruderszafty. Potem ktos
sobie przypomnial, Zeby i mnie pozwoli¢ strzelac.

Zaprowadzono mnie przed dosc¢ sfatygowanego orla, ktoremu brakowalo juz
skrzydel, szponéw oraz lba. Wsréd jowialnego poklepywania po plecach
wreczono mi strzelbe i zachecono do nacisSniecia spustu.

Wystrzelilem na oslep, lecz nagle nastala krepujaca cisza jako wyraz
zaskoczenia. Tulow orla przechylil sie¢ powoli i z ghuchym odglosem rozbil o
ziemie. Nie dowierzalem wlasnym oczom - trafilem, a nawet wiecej: zostalem
krolem kurkowym i tym samym zdobywca automatycznej maselnicy.

Moi nowi przyjaciele robili glupie miny; nastréj wyraznie sie popsul.
Cztonkowie komitetu mieli czerwone twarze.

Moje niewinne zdanie: ,,Co za przypadek!” przyjeto z lodowatym milczeniem.
Z ttumu dobiegaly juz znajome pomruki o obcych przybtedach, lapaniu sprzed
nosa nagréod i wynoszeniu sie do diabta.

Kiedy zblizylem sie do maselnicy, grupa krepych mlodziencow z wioski
otoczyla groznym kordonem cenna nagrode. Nie wygladalo na to, ze zamierzaja
utworzy¢ gwardie honorowa krola kurkowego. Mieli nieprzyjemnie duze dlonie.

Nawet prokurator musialby uznac, ze predzej dostane lanie nizZ maszyne do
robienia masta. Dlatego wykonatem zaskakujacy specjalny manewr: patetycznie
wystapilem naprzod i akurat kiedy chciano mnie juz wzia¢ za fraki,
oswiadczylem glosno, Zze rezygnuje z nagrody i zamierzam przeznaczyC ja na
amerykanska loterie¢ na rzecz wymiany bruku w wiejskiej szosie.

Sytuacja rozpogodzita sie w jednej chwili. Poczciwi ludzie ze wsi maja takie
zlote serce, nie potrafia dlugo sie gniewac. Czym predzej wymowilem sie jednak
od nastepnej kolejki zytniowki, bo musiatem poszukac Bla.

'”

Zandarm okazal sie przystojnym mlodziencem, mundur lezal na nim bez
zarzutu. Z zapalem mowit co§S do Bla i z miejsca stracit humor, kiedy
podszedtem do nich. Zyczliwie zapytal, dokad wiedzie podréz, i odkryt
uradowany, ze to dokladnie w jego kierunku, czy moglibySmy go zabrac, to
tylko trzydziesci kilometrow, w przeciwnym razie si¢ spozni. Bla poparta go, a
poniewaz woz niestety ma tylko trzy siedzenia obok siebie, pojechaliSmy
wszyscy troje. Dobrze nam sie rozmawialo, to znaczy: ja prowadzilem, a
tymczasem zandarm gawedzil z Bla. Od czasu do czasu przykuwalto moja uwage
jego troche nieruchome spojrzenie, ktore tlumaczylem postepujacym
zakochaniem. Pozegnal si¢ nadzwyczaj serdecznie i trzymajac reke Bla w swojej
dloni, obiecal, ze niebawem da znac.

Co ja bede dalej opowiadal o tej dziwnej podrozy! DotarliSmy wprawdzie do
Dolnej Saksonii i zreszta przywiezliSmy wazacy cetnar pumpernikiel — tamtejszy
specjal — oraz wedzona szynke. Ale z legendarnych trikolorowych niewiele
widzieliSmy i tylko przypadkiem kupiliSmy jedno z milutkich zwierzatek. Zre



ono jednak bez przerwy i juz teraz ma niemal wielkos¢ lamparta. O innych
wydarzeniach wolatbym zmilczec.

Tylko jeden z moich rozmowcow dotrzymal stowa: wierny wiejski zandarm.
Datl juz znac¢ o sobie, kiedy wrociliSmy do domu. Bla tryumfalnie otworzyla
wygladajacy troche urzedowo list. W Srodku znajdowaly sie dwa mandaty za
zbyt szybki przejazd przez miejscowosci Xi Y. Jako swiadek podany byl zandarm
Z, ktory siedzac w wozie, obserwowal predkosciomierz.

Stad bralo sie to czasem troche nieruchome spojrzenie.



FRYWOLNY OBIEKTYW

Oklaski kolegow po fachu sypaly sie jeszcze na fotografa Geschwindera,
ktory objasnial wartosci artystyczne zdjec plenerowych z aktorami filmowymi,
gdy podniost sie z miejsca niepozorny cztowieczek i bez wezwania zaczal mowic:

— Panowie fotografowie! Zakradlem sie na to posiedzenie waszego zwiazku,
zeby powiedzie¢ wam prosto w oczy, co mysle o waszym rzemiosle. Zyto nam sie
dobrze i spokojnie przed wynalezieniem aparatu. Srebrny grosz mial wartosc
srebrnego grosza, drzewo bylo drzewem, a kobieta kobieta. Istnieli wprawdzie
malarze i portretowali, ale kazdy z nas wiedzial, ze takie obrazy maja byc
przeksztalcona rzeczywistoscia, a nie rzeczywistoscia sama.

Potem jednak przyszliScie wy ze swoimi obiektywami i sfalszowaliscie swiat.
WymyslilisScie frazes o nieprzekupnosci soczewki fotograficznej, jedno z
najobludniejszych zdan, jakie znam. Przeciwnie, nie ma nic bardziej
przekupnego niz oczy waszych aparatow, na dodatek nazywane przez was z
zalem dwuznacznie obiektywami.

Fotografia przyniosta na swiat falszywa romantyke. Nie mowmy na razie o
pladze portretowej — o tym powiem pozniej jeszcze kilka stow — pozostanmy przy
tym, co proste, poczciwe, a mianowicie przy zdjeciach krajobrazu.

Ile nieszczesliwych wyjazdow urlopowych macie juz, panowie, na sumieniu!
W zurnalach i prospektach widuje sie¢ cudowne fotografie. Fale przyboju
rozlewaja sie¢ niczym rog koronki przed spokojnie oddychajacym morzem,
eleganckie postacie Smialkow Smigaja na grzbietach fal, a piekne kobiety Snia w
koszach plazowych — ale kiedy pakuje si¢ walizki i przyjezdza, znajduje sie
morze koloru bulionu, w ktorym unosza si¢ meduzy niczym pokrzywy, zamiast
przystojnych ujezdzaczy fal w wodzie halasuja spieczeni na raka lysielcy na
grubych gumowych zwierzatkach, a wszystkie Lkobiety wazg okolo
osiemdziesieciu kilo albo maja nogi do niczego. Powiedzcie sami, panowie: Czy
w ogole sa takie kobiety, jakie fotografujecie?

Nie ma, odpowiadam wam stanowczo! Popatrzcie na calostronicowe zdjecia w
magazynach ilustrowanych: niczym boginie w slonecznym Swietle na tle nieba,
lasu, morza i tarasow; na ten widok plona tesknota cale prowincje! Ale kiedy
cztowiek na wzor trubadura wyruszy w droge i, trafiony w serce, pokona
wszelkie przeszkody, aby do nich dotrzec, rozczarowany musi potem stwierdzic,
ze sa to ludzie jak wszyscy inni. Dziewczeta, jakie mamy takze w Duderstadt i
Budziszynie, nic szczegolnego, wiekszosci z nich w ogole nie mozna rozpoznac



na podstawie fotografii. A kto jest temu winny? Wylacznie wy ze swoimi
aparatami! Zaklinam was, panowie, nie igrajcie tak lekkomyslnie ze standardem
szczesScia malzenskiego w miastach prowincjonalnych sredniej wielkosci! Nie
ludzcie naszych kupcow i mlodych urzednikow, ze sa takie kobiety jak na
waszych okazjonalnych zdjeciach!

Ale pozostanmy jeszcze przy krajobrazie! Pojawiaja sie zdjecia wiejskich
gospod na odludziu w cieniu wysokich lip, psy leza w stoncu, kury spaceruja po
stotach. Cudowna idylla z dala od swiata — mysli sie — w sam raz dla ludzi z
wielkich miast, i od razu telegraficznie zamawia sie pokéj miesiac wczesniej,
zeby nikt nas nie uprzedzit. Oczywiscie okazuje sie, ze kazdy wiesniak ma auto,
a nasz gospodarz nawet dwa, tak iz czym predzej musimy uciekac przed
hatasem tych starych gratéw. A dlaczego? Dlatego, ze podstepnie
sfotografowaliscie tylko fasade gospody; gdybyscie zrobili zdjecie tylow
budynku, kazdy natychmiast zwrocilby uwage na garaze obok obory.

Podobno drzewo to drzewo. Ale gdy zjawiacie sie wy ze swoimi
teleobiektywami, swoimi rysujacymi miekko soczewkami, swoim operowaniem
cieniem, wtedy byle rozczochrana brzozka wyglada jak pomnik przyrody. A jesli
w jakims kurorcie stoja tylko trzy sosny, wy tworzycie takie zdjecie, jakby rost
tam caly las wysokopienny. Wszak nie styszycie przeklenstwa nas, gosci, ktorzy
dali sie na to nabrac.

A krajobraz ucinacie po prostu tam, gdzie wam pasuje. Format 9x12 albo
10x15, a my pozostali musimy sie zadowoli¢ reszta. Halasu, brudu i cen pokoi
juz nie fotografujecie. U was kuszaco Swieci stonice, a deszcz to malowniczo
miekki Swiatlocien — my natomiast, jesli damy sie skusi¢ waszym zdjeciom,
pocimy sie albo nabawiamy kataru z powodu mokrych nég. Gdyby wysadzic
was na pustyni, z opuncja figowa i mulem jako jedynymi rekwizytami,
zrobilibyscie z tego wieczor w rajskim ogrodzie.

Czynem kryminalnym sa natomiast wasze portrety. Mili, niewinni ludzie
zwabieni przed wasze obiektywy zamieniaja si¢ jakby za sprawa czarow w
nadete indory. Kazdy kominiarz staje si¢ u was Otellem, kazda szwaczka gejsza,
a czarnowlose dziecko mieszczanskie niechybnie przyszla gwiazda w typie
Nielsen®. Najgorsze jest jednak to, ze wywabieni przez was z blogiego szczescia
niewaznosci czuja sie potem zobowiazani do Zzycia odpowiadajacego waszym
zdjeciom.

Lore, na przyklad, byla uroczym, milym stworzeniem, wprost
predestynowanym do szczesSliwego zamazpojScia. Niestety wpadla w rece
jednego z owych mistrzow migawki szczelinowej, ktory zrobil jej zdjecie w
manierze demonicznej. To obudzitlo ambicje dziewczyny, ktora nagle zaczela sie
nosi¢ zagadkowo, mowila o filmie, chelpila sie ciezkimi kompleksami
psychicznymi i w ten sposob wiernie dopasowywala sie do swojej fotografii.

® Asta Nielsen — diska aktorka, gwiazda filmu niemego (1881-1972).



Skutek byl taki, ze kazdemu uprzykrzala zycie swymi kaprysami, stata sie
drazliwa, bo oczywiscie nie wszystko pasowalo do jej charakteru, a w koncu
wykoleila sie i zdeprawowala.

Ostrzegam was, panowie, przed zemsta oszukanych! Cynicy wsrod was
twierdza, ze jedyna przeszkoda dla naprawde artystycznego zdjecia
portretowego jest zawsze wylacznie model i dlatego lepiej byloby tylko
markowac fotografie i wykonywac je dopiero potem...

Jestescie, panowie, zagrozeniem dla panstwa, wywolujecie konflikty
rodzinne, stwarzacie niedoceniane kobiety i rozbijacie zwiazki!l Wasze zdjecia
wzywaja do porownan niekorzystnych dla rzeczywistosci! To anarchizm...

W tym momencie drobny, niepozorny moéwca zostal spoliczkowany przez
herkulesowego fotografa Geschwindera, ktory nastepnie, okladajac go nadal,
wsrod hucznych braw, wypchnatl go meznie z mownicy na sale.



WROG

Kiedy zapytalem swego kolege szkolnego, podporucznika Ludwiga Breyera,
jakie przezycie wojenne utkwilo mu najzywiej w pamieci, spodziewalem sie, ze
ustysze o Verdun, Sommie albo o Flandrii; byl bowiem na wszystkich tych
trzech frontach w najgorszych miesiacach. Tymczasem Breyer opowiedzial mi
ponizsza historie:

Nie najzywsze, ale najtrwalsze z moich wrazen zaczelo sie od tego, ze
zazywalisSmy spokoju w matej francuskiej wiosce daleko na tylach. Wczesniej
zajmowaliSmy paskudny odcinek frontu, gdzie ogien artyleryjski byl wyjatkowo
gwaltowny, potem wycofano nas wiec dalej niz zwykle, bo mieliSmy ciezkie
straty i musieliSmy z powrotem zebrac sity.

To byl wspanialy tydzien: sierpien, cudowne, biblijne lato, a wszystko to szlo
nam do glowy jak ciezkie zlociste wino, ktore znalezliSmy kiedys w jakiejs
piwnicy w Szampanii. ZostaliSmy odwszeni; niektéorym z nas dostata sie nawet
czysta bielizna, inni wygotowali gruntownie w kociolkach na matych ogniskach
swoje koszule; wszedzie panowala atmosfera czystosci — ktorej urok zna jedynie
zolnierz oblepiony skorupa brudu - pogodna jak sobotni wieczor w owych
bardzo juz odleglych czasach pokojowych, gdy jako dzieci kapaliSmy sie w
wielkiej wannie, a matka wyciagala z szafy Swieza bielizne, pachnaca
krochmaleni, niedzielq i ciastem.

OczywiScie wiesz, ze to nie bajka, gdy moéowie, ze szczesScie tego chylacego sie
ku koncowi sierpniowego popotudnia zalewalo mnie stodka, silng falgq. Jako
zolnierz czlowiek ma zupelnie inny stosunek do przyrody niz wiekszosc¢ ludzi.
Tysiaczne zakazy, zahamowania i przymusy przestaja dziata¢c wobec twardej,
straszliwej egzystencji na skraju Smierci; a w minutach i godzinach przerw w
walce, w dniach spokoju, mysl wznosi sie czasem ku zyciu, czyli nagiemu
faktowi, ze jeszcze sie istnieje, ze udato sie wyjS¢ obronna reka, oraz ku czystej
radosci, ze mozna widzie¢, oddychac i poruszac si¢ swobodnie.

Pole w promieniach zachodzacego stonca, niebieskie cienie lasu, szum topoli,
czysty nurt plynacej wody sprawialy nieopisang radosc; ale gleboko, niczym
bat, niczym kolec, tkwil ostry bodl bioracy sie z wiedzy, ze za kilka godzin, za
kilka dni wszystko to bedzie musialo odejs¢ i zamieni¢ si¢ znowu w wyschniete
krajobrazy Smierci. A uczucie to, tak dziwnie zlozone ze szczeScia, bolu,
melancholii, smutku, tesknoty i nadziei, bylo typowym doswiadczeniem



odpoczywajacego zolnierza.

Po kolacji wyszedlem z kilkoma kolegami kawatek za wioske. Nie mowiliSmy
wiele; pierwszy raz od tygodni byliSmy w pelni zadowoleni i wygrzewaliSmy
twarze w ukosnych promieniach slonca, ktére swiecito nam prosto w oczy. Tak
doszliSmy w koncu do malego, smetnego budynku jakiejs fabryki posrodku
rozleglej ogrodzonej posesji, wokotl ktérej rozstawiono wartownikow. Na
dziedzincu pelno bylo jencow, ktorzy czekali na transport do Niemiec.

Wartownicy nie robili ceregieli i wpuscili nas do Srodka, zebySmy mogli sie
rozejrzec. Ulokowano tam kilkuset Francuzow, ktorzy siedzieli lub lezeli na
ziemi, palili papierosy, rozmawiali i drzemali. Wtedy otworzyly mi si¢ oczy. Do
tej pory z ludzmi zajmujacymi nieprzyjacielskie okopy kojarzylem jedynie
krotkie, przelotne wrazenia — pojedyncze i mgliste. Moze jakis helm wystajacy
przez chwile ponad brzegiem nasypu; ramie, ktore cos rzucalo i znikalo z
powrotem; kawalek szaroniebieskiego materialu, postac wylatujaca w powietrze
— niemalze abstrakcyjne rzeczy, ktore czaily sie za ogniem karabinowym,
recznymi granatami i drutem kolczastym.

Tutaj po raz pierwszy zobaczylem jencow, i to wielu, siedzacych, lezacych,
palacych — Francuzéw bez broni.

Nagle przezylem szok, ale w chwile po6zniej musialem Smiac¢ sie z siebie
samego. Otoz zaszokowalo mnie, ze oni sa takimi samymi ludzmi jak my.
Faktem jednak bylo — doprawdy, jak tu sie nie dziwic — Ze po prostu nigdy dotad
nie zastanawialem sie¢ nad tym. Francuzi? To byli wrogowie, ktérych nalezato
zabija¢, poniewaz chcieli zniszczy¢ Niemcy. Tamtego sierpniowego wieczoru
uswiadomilem sobie wszakze owa zlowroga tajemnice, magie broni. Bron
zmienia ludzi. I ci niegrozni koledzy, «ci pracownicy fabryczni,
niewykwalifikowani robotnicy, handlowcy, uczniowie, ktorzy siedzieli tutaj
wokoto tacy cisi i zrezygnowani, gdyby mieli tylko bron w reku, w jednej chwili
staliby sie na powrot wrogami.

Pierwotnie nie byli wrogami; stawali si¢ nimi dopiero, gdy dawano im bron do
reki. Zastanowilo mnie to, cho¢ wiedzialem, Ze moje rozumowanie moze byc
niezupelnie logiczne. Ale zaczelo mi juz Switac, ze to bron zmusza nas do tej
wojny. Na Swiecie bylo tyle broni, ze w koncu wzieta ona gére nad ludzmi i
zamienila ich we wrogow...

A potem, duzo poézniej, we Flandrii, znow obserwowalem to samo: kiedy
szalata bitwa materiatowa, ludzie praktycznie nie byli juz do niczego potrzebni.
Bron z jednej strony w bezsensownym amoku miotata pociski w bron po drugiej
stronie. Czlowiek musial mie¢ wowczas odczucie, ze nawet gdyby wszystko
miedzy jednag a druga strong bylo martwe, bron sama kontynuowalaby swoje
dzielo az do calkowitego unicestwienia Swiata. Natomiast wtedy, na dziedzincu
fabryki, widziatem tylko ludzi takich samych jak my. I po raz pierwszy pojatem,
ze walcze przeciwko ludziom; ludziom, ktorzy jak my zauroczeni sa mocnymi



slowami i bronia; ludziom, ktorzy maja Zony i dzieci, rodzicow i jakis zawod i
ktorzy moze teraz — skoro to oni natchneli mnie ta mysla — rowniez sie budza i
powinni tak samo rozejrzec sie dokola i zapytac: ,Bracia, co my robimy? Po co
to wszystko?”

W pare tygodni pozniej byliSmy znowu na spokojniejszym odcinku frontu.
Francuska linia przysunela sie do naszej dosyc¢ blisko, ale nasze stanowiska
byly dobrze umocnione, a poza tym, mozna by powiedzie¢, prawie nic si¢ nie
dzialo. Codziennie rano punktualnie o siodmej artylerie wymienialy na dzien
dobry po kilka strzalow; w poludnie oddawano sobie jeszcze maty salut, a pod
wieczor zwyczajowe blogostawienstwo. ZazywaliSmy kapieli stonecznych przed
ziemiankami, a w nocy posuwaliSmy sie¢ nawet do tego, ze zdejmowaliSmy buty
do spania.

Pewnego dnia po drugiej stronie ziemi niczyjej pojawila sie¢ nagle ponad
przedpiersiem tabliczka z napisem: ,ATTENTION!” Nietrudno sobie wyobrazic, z
jakim zdziwieniem si¢ w nig wpatrywaliSmy. W koncu doszliSmy do wniosku, ze
chca nas jedynie ostrzec, iz poza rutynowym programem bedzie jakis
dodatkowy ostrzal artyleryjski; trwaliSmy wiec w gotowosci, aby na odglos
pierwszego wystrzatu schronic sie¢ w ziemiankach.

Dookota jednak panowata cisza. Tabliczka znikla. W pare sekund pozniej
powedrowala w gore saperka; na lopatce dostrzegliSmy duza paczke
papierosow. Jeden z naszych kolegow, ktory miat jakie takie pojecie o jezyku,
wymalowat pasta do butow z tylu na mapniku slowo ,COMPRIS” UniesliSmy
mapnik w gore. Wtedy oni po drugiej stronie jeli wymachiwac¢ paczka
papierosow. A my w odpowiedzi pomachaliSmy mapnikiem. Potem powedrowat
w gore kawalek biatego materiatu.

W najwiekszym pospiechu porwaliSmy koszule z kolan obergefrajtra Buhlera,
ktory akurat wytapywatl wszy, i zaczeliSmy nia powiewac.

Po chwili bialy material podniost sie takze po drugiej stronie, po czym
pokazal sie helm. ZaczeliSmy wymachiwaé koszula jeszcze mocniej, tak ze
pewnie wszystkie wszy z niej powypadaly. W gorze pojawila sie wyciagnieta
reka, ktora trzymata jakas paczke. Nastepnie przez drut kolczasty przecisnat sie
powoli zolnierz; czolgal sie na lokciach i kolanach w naszym kierunku,
wymachujac od czasu do czasu chusteczka i Smiejac sie nerwowo. Mniej wiecej
posrodku ziemi niczyjej zatrzymal sie i zostawil swoja paczke. Pokazal na nia
kilka razy, zasmial sie, skinal glowa i czolgajac sie, ruszyl z powrotem.
Wprawilo nas to w niebywale podniecenie. Z niemal sztubackim uczuciem, ze
robimy cos zakazanego, ze dajemy komus prztyczka w nos, i po prostu z
nieukrywana zadza dobrania sie do dobrych rzeczy, ktore oto lezaly w naszym
zasiegu, laczyt sie posmak wolnosci, niezaleznosci, tryumfu nad calym
mechanizmem $mierci. To samo uczucie mialem wtedy, gdy stalem posrod
jencow; zdawalo sie, ze jakis ludzki pierwiastek wdarl sie zwyciesko w
przedmiotowe wyobrazenie ,wroga”, a ja pragnalem dolozy¢ do tego tryumfu



swoja czastke.

Czym predzej zebraliSmy kilka prezentow, naprawde nedznych rzeczy, gdyz
do podarowania mieliSmy o wiele mniej niz koledzy z naprzeciwka. Nastepnie
daliSmy znowu sygnal koszula i natychmiast otrzymaliSmy odpowiedz. Powoli
dzwignatem sie w gore; glowa i ramiona znalazly sie poza okopem. To byla
cholernie paskudna chwila, powiadam ci, kiedy tak stalem bez Zadnej ostony,
na wolnej przestrzeni ponad nasypem.

A potem zaczalem czolgac sie prosto przez siebie; i wtedy moje mysli zupelnie
sie odmienily, jakby nagle zostaly przelaczone na bieg wsteczny. Ta niebywala
sytuacja zafascynowala mnie; czulem, jak wzbiera we mnie silna, kipigca
radosc¢; uszczesliwiony i rozeSmiany posuwalem sie zwinnie na czworakach. I
przezylem cudowna chwile pokoju - indywidualnego, prywatnego pokoju,
pokoju, jaki zapanowal na calym sSwiecie ze wzgledu na mnie.

Postawilem przyniesione rzeczy, zabralem tamte i zaczalem czolgac sie z
powrotem. I w tym momencie pokoj sie rozpadl. Znow czulem setki luf
karabinow wycelowanych w moje plecy. Dopadl mnie okropny strach, pot
splywal po mnie strumieniami. Dotarlem jednak do okopu caly i zdrowy, po
czym zdyszany potozylem sie¢ na ziemi.

Nastepnego dnia troche juz bylem przyzwyczajony; poza tym stopniowo
upraszczaliSmy cala sprawe i w koncu nie wychodziliSmy z okopow jeden po
drugim, tylko obaj opuszczaliSmy swoje linie rownoczesnie. Niby dwa psy
spuszczone ze smyczy czolgaliSmy sie do siebie i wymienialiSmy prezenty.

Kiedy po raz pierwszy spojrzeliSmy sobie w oczy, usmiechneliSmy sie tylko z
zaklopotaniem. Tamten kolega byl jak ja mlodym czlowiekiem, mial moze
dwadziescia lat. Po jego twarzy widac¢ byto, jak bardzo podoba mu si¢ ta
zabawa. Bonjour, camerade, powiedzial; ale ja bylem do tego stopnia
zaskoczony, ze odpowiedzialem tylko: Bonjour, bonjour, powtorzylem to dwa albo
trzy razy, skinalem glowa i spiesznie sie odwrocitem. MieliSmy stala pore
spotkan i zrezygnowaliSmy ze stosowanych wczesniej znakow, poniewaz obie
strony dotrzymywaly niepisanego traktatu pokojowego. A w godzine poOzZniej
strzelaliSmy do siebie znowu tak samo jak przedtem. Pewnego razu tamten
kolega z lekkim wahaniem podat mi reke i uscisneliSmy sobie dionie. Poczutem
sie bardzo dziwnie.

Podobne wypadki zdarzaly sie wtedy réowniez na innych odcinkach frontu.
Dowiedzialo sie o tym Naczelne Dowoddztwo i wydalo rozkaz, ze tego rodzaju
rzeczy sa absolutnie zabronione; w kilku wypadkach pokrzyzowalo to nawet
codzienng runde dzialan wojennych. Nam to wszakze nie przeszkadzato.

Pewnego dnia na froncie zjawit si¢ jakiS major i osobiscie wygltosil nam
pogadanke. Wykazywal wiele zapalu i energii i powiedzial nam, Ze zamierza
zosta¢ na froncie do wieczora. Pech chcial, ze zajal stanowisko blisko naszego
punktu wypadowego i zazadal karabinu. Major byt bardzo mlody i Zadny



CZynow.

Nie wiedzieliSmy, co robic¢. Nie bylo zadnej mozliwosci, zeby dac jakis znak
kolegom po drugiej stronie; poza tym sadziliSmy, ze mozna nas rozstrzelac na
miejscu za robienie interesow z wrogiem. Wskazowka minutowa na moim
zegarku przesuwala sie¢ powoli do przodu. Nic sie nie dzialo i wygladalo juz
niemal na to, ze wszystko rozejdzie sie po kosciach.

Major na pewno wiedzial o powszechnym brataniu, jakie rozgrywalo sie
wzdtuz linii frontu, ale nic konkretnego o tym, co robiliSmy tutaj; po prostu
czysty pech sprowadzitl go do nas akurat teraz i zlecit mu to zadanie.

Zastanawialem sie juz, czy mam mu powiedziec: ,Za pie¢ minut przyjdzie
ktos z tamtej strony. Nie mozemy strzela¢, bo on nam ufa”. Ale nie oSmielitem
sie, a zreszta co by to w ogéle dato? Gdybym tak zrobil, wtedy moze major tym
bardziej by zostal i czekal, a tak wciaz istniala szansa, ze sobie podjdzie. Poza
tym Buhler szepnal mi na ucho, ze podczolgal sie za przedpiersie i dat
karabinem znak ,pudlo” (jak sygnalizuje si¢ chybiony strzal na strzelnicy), a
tamci mu w odpowiedzi pomachali. Zrozumieli, Ze nie moga przyjsc.

Na szczescie dzien byl pochmurny; padato troche i nadciagal zmierzch. Byl
juz kwadrans po ustalonym czasie naszych spotkan. Z wolna mogliSmy
odetchnac¢. Nagle jednak cos przykulo moéj wzrok; jezyk mi skotowacial;
chciatem krzyknac, lecz nie moglem; ostupialy z przerazenia wpatrywalem sie w
pewien punkt po drugiej stronie ziemi niczyjej, gdzie powoli pokazalo sie ramie,
a nastepnie cialo. Buhler popedzit na koniec przedpiersia i probowat
rozpaczliwie dac¢ jakis znak ostrzegawczy. Ale bylo za pozno. Major juz wypalil.
Cialo po drugiej stronie osunetlo sie na powro6t z cienkim okrzykiem.

Przez chwile panowala niesamowita cisza. Potem uslyszeliSmy ryk i zerwal
sie morderczy ogien.

— Strzelac! Nadchodza! — wrzasnal major.

Wtedy i my rozpoczeliSmy ogien. LadowaliSmy i strzelaliSmy jak opetani,
tadowalismy i strzelaliSmy, zeby jak najszybciej mie¢ za soba te straszliwg
chwile. Caly front byt w ruchu, wlaczyly sie takze dziata, kanonada trwata przez
cala noc. StraciliSmy dwunastu ludzi, w tym majora i Buhlera.

Od tej pory dzialania wojenne kontynuowane byly zgodnie z przepisami;
papierosy nie kursowaly juz tam i z powrotem, a straty w ludziach rosty. Wiele
mi sie przytrafilo od tamtego czasu. Widzialem wielu umierajacych ludzi; sam
zabilem wiecej niz jednego; stalem sie twardy i nieczuly. Mijaly lata. Przez caty
ten dlugi czas nie oSmielilem sie jednak wro6ci¢ mysla do tamtego cienkiego
okrzyku w deszczu.



MILCZENIE WOKOL VERDUN

Nikt nie potrafi dokladnie powiedziec¢, kiedy to sie zaczyna: nagle zmieniaja
sie gladkie, lagodnie zaokraglone linie na horyzoncie; czerwien i braz,
blyszczace, plomienne barwy liSci w lesie przybieraja niespodziewanie dziwny
odcien, pola plowieja i blakna, przechodzac w ochrowe tony; w krajobrazie
pojawia sie cos osobliwego, cichego, bladego — nie za bardzo mozna to wyjasnic.

Niby to ten sam co poprzednio lancuch gorski, te same lasy, te same pola i
taki, niby nadal ten sam krajobraz co przed godzina — wiedzie przezen droga,
biala i jakby bez konca, a zlote swiatto poznej jesieni rozlewa si¢ nadal po ziemi
niczym stodkie wino — a mimo to z oddali, niewidzialnie i niestyszalnie,
nadciagneto nagle cos innego; i oto stoi, potezne, uroczyste i ogromne, i okrywa
wszystko cieniem.

Nie chodzi o owe krzyze na poboczach droég, cienkie i ciemne, ktore pojawiaja
sie co chwila. Krzywe i bardzo znuzone wystaja z trawy, zmurszalte od ciaglych
wiatrow, wymeczone przez przeciagajace chmury, krzyze z wojny 1870 roku. Ze
smuklych mtlodych drzewek, ktore wowczas posadzono miedzy nimi, dawno
wyrosty drzewa o poteznych konarach pelne swiergocacych ptakow. Owe dawne
rowy strzeleckie juz nie przerazaja, nie przywodza juz wlasciwie na mysl Smierci
— teraz przypominaja raczej krajobraz parkowy, malowniczy i wdzieczny dla oka,
dobra ziemia i dobry kraj.

Nie chodzi o charakter tej pieknej, strasznej okolicy, ktora zawsze byla polem
bitewnym, gdzie wojny przez wieki odkladaly swe odpady niczym rozne warstwy
w skale, poklad nad pokladem, warstwa na warstwie, wojna po wojnie, nawet
dzis jeszcze latwo rozpoznawalne, od batalii francuskich krolow po okopy w
Mars la Tour i masowe mogily w Douaumont.

Nie chodzi takze o tajemnicza, dwuznaczna atmosfere tej ziemi, gdzie
miekkie niebieskie linie na horyzoncie nie sa po prostu pagorkami i lasami,
tylko ukrytymi fortami; gladkie wierzchotki przed nimi nie sa zas jedynie
tancuchami pagorkow, tylko silnymi, umocnionymi wzgorzami; gdzie idylliczne
doliny stuza rowniez jako rowy strzeleckie, jako doliny Smierci, miejsca zbiorek i
rejony koncentracji i gdzie male pagorki sa betonowymi stanowiskami
artyleryjskimi, gniazdami karabinéw maszynowych, a niektore kryja w sobie
magazyny amunicji i sztolnie; wszystko tutaj zostalo bowiem przemienione w
strategie. W strategie oraz groby.

Chodzi o milczenie. Potworne milczenie wokot Verdun. Milczenie po bitwie.



Milczenie nie majace na Swiecie rownego sobie; dotad bowiem we wszelkich
walkach gore brala przyroda; zycie odradzato sie ze zniszczenia, odbudowywano
miasta, wyrastaly lasy, a po kilku miesiacach na polach falowato znowu mtode
zboze. Ale w tej ostatniej, najstraszliwszej z wojen po raz pierwszy zwyciezylto
zniszczenie. Staly tutaj wioski, ktorych nigdy nie odbudowano; wioski, gdzie nie
zostal kamien na kamieniu. Ziemia pod powierzchnia jest jeszcze pelna
Smiertelnego zagrozenia, czynnej silty wybuchowej, pelna granatow, min i gazow
trujacych, tak ze kazde uderzenie motyka czy whbicie szpadla moze byc
niebezpieczne. Byly tam drzewa, ktore nigdy wiecej nie wypuscily pakow,
poniewaz nie tylko ich wierzcholki i pnie, ale takze najglebiej siegajace korzenie
zostaly odrabane, zdruzgotane i roztrzaskane w drzazgi. Byly tam pola, po
ktorych nigdy wiecej nie bedzie ciagniety plug, poniewaz posianym w nich
ziarnem jest stal, stal i jeszcze raz stal.

Na tej podziurawionej ziemi w lejach po granatach rosnie jednak
zmierzwiona, watla dzika trawa. Takze na brzegach kraterow kwitng czerwone
maki i rumianki, a posrodku pochylosci wypelza nawet czasem chaotycznie i
niesSmialo jakis krzak; ale ta rzadka pokrywa roslinna dodatkowo poteguje
wrazenie milczenia i beznadziejnosci. Wydaje sie, ze w tym miejscu jest dziura w
pasmie wydarzen, jakby czas sie tutaj zatrzymal; jakby czas, ktory niesie nie
tylko przeszlosc, ale takze przysztosc, litosciwie wylaczyt tutaj silnik. Nigdzie na
Swiecie nie ma takiej ziemi; pustynia kryje w sobie wiecej zycia, gdyz jej
milczenie jest organiczne.

Nigdzie na Swiecie nie ma takiego milczenia, gdyz to milczenie jest poteznym
skamienialym krzykiem. Nie kryje sie w nim cisza cmentarza; pomiedzy wieloma
zmeczonymi, wyczerpanymi zywotami spoczywa niewiele takich, ktore byly
mlode i pelne zapalu; tutaj dla setek tysiecy rozpadia sie nagle na atomy
widoczna w ich oczach wielka sila, moc, ktora pozwalata im oddychac i patrzec,
schylac sie i walczy¢; tutaj w kurczowym odruchu najintensywniejszej
samoobrony pozadalo si¢ Zycia, a nawet sie je pieScilo, wierzylo w nie z
namietnoscia, dzikosScia, zarliwoscia i zawzietoscia wieksza niz kiedykolwiek; i
na te desperacka, wytezona wole, na ten kipiacy wir aktywnosci, udreki,
nadziei, strachu i zadzy zZycia spadl grad odlamkow i kul. I wtedy zycie, ta
najtrwalsza i najkruchsza rzecz, jaka istnieje, przelalo swoja krew i nad
oSmiuset tysiacami ludzi rozpostarta sie wielka ciemnos¢.

Nad tymi polami zgubione lata zdawaly sie istnie¢ nadal, lata, ktorych nie
bylo, ktore nie moga zaznac spokoju - krzyk mlodosci zdlawiony zostat za
wczesnie, skonczyt sie zbyt nagle.

Ze wzgobrz zstepuje szary, olowiany wiatr i zlewa si¢ z Zarem jesieni, jej
jasnym ogniem i zlocistym sSwiatlem. Ze wzgorz zstepuje milczenie, ktore
pozbawia pogodne dni energii i zycia, jakby stonce zac¢milo si¢ niczym tamtego
popotudnia na Golgocie. Ze wzgorz zstepuja nazwy i wspomnienia. Vaux,
Thiaumont, Belleville, ,Zimna Ziemia”, ,Waw6z Smierci’, ,Wzgorze 304,



ysUmarlak” — co za nazwy! Przez cztery dlugie lata zyly posrod gigantycznego
wycia Smierci: dziS ogarnia tutaj czlowieka bezmiar ich milczenia. I nie moga
tego zmieni¢ wycieczki Cooka, przyjemne wypady jednodniowe po przystepnych
cenach ze zwiedzaniem glebokich ziemianek przy romantycznym Swietle lampek
karbidowych. Ta kraina nalezy do zmartych.

W tej ziemi, zrytej niezliczonymi granatami wszelkiego kalibru, w tej krainie
zastyglej zgrozy, posrod tego krajobrazu pelnego kraterow zyja wszakze ludzie.
Prawie sie¢ ich nie widuje, z biegiem czasu tak dobrze si¢ dopasowali, tak
nieznacznie odrézniaja sie od otoczenia. Ich odziez jest z6tta i szara, i brudna od
ich ofiar. Czasami sg ich setki, czasami moga si¢ pewnie liczy¢ na tysiace, ale
pracuja pojedynczo i tak sa rozproszeni, ze zawsze wydaje sie, iz jest ich tylko
kilku — pracowite male mrowki w pustych lejach. Zyja swoim zyciem, czesto
przez cale miesiace nie opuszczaja swoich obozow, gdzie mieszkaja w barakach,
i rzadko zachodza do wiosek. To poszukiwacze.

Pola bitew staly sie obiektem dzialan spekulacyjnych. Pewien przedsiebiorca
otrzymal od rzadu pozwolenie na zbieranie wszelkich wartoSciowych metali. I w
tym celu zatrudnia poszukiwaczy. Uganiaja sie oni za wszystkim, co
przedstawia jakakolwiek wartosc¢ jako metal: starymi karabinami, niewypalami,
bombami, szynami kolejowymi, zwojami drutu, szpadlami - dla nich te pola
wspomnien, ciszy i smutku sa kopalniami zelaza, stali oraz miedzi. Miedz lubig
najbardziej, bo mozna za nia dostac najlepsza cene.

Wiekszos¢ poszukiwaczy to Rosjanie. Posrod panujacego milczenia rowniez
oni stali sie¢ milczacy. Przewaznie trzymaja sie¢ we wlasnym gronie. Nikt nie
szuka ich towarzystwa; mimo iz rzad wydal tysiace zezwolen, odnosi sie
wrazenie, ze to, co robia, nie jest w porzadku. W ziemi spoczywa metal wartosci
milionow frankow; ale takze tzy, krew i strach milionow.

Jest to intratne zajecie; wielu poszukiwaczy po krotkim czasie moze sobie
pozwoli¢ na auto. Artyleria przez lata dbata o to, zeby teraz mieli z czego zyc.
Pierwsze, posSpieszne, powierzchowne zbieranie juz sie skonczylo i obecnie
musza kopac glebiej, az do nastepnej warstwy zagrzebanych skarbow. Ziemia
jest twarda, juz od tygodnia kopia jeden i ten sam dot o powierzchni kilku
metrow kwadratowych. Dlatego wazne jest, zeby wybierac zawsze wlasciwe
miejsce. A to wymaga doswiadczenia.

Zazwyczaj obszukuje sie najpierw teren za pomoca dlugich zelaznych
szpikulcow wbijanych w ziemie. Moze sie wtedy zdarzyc, ze szpikulec natrafi na
but, ktéry stawia opor; buty zmartych lezacych pod ziemia sg bowiem na ogoét
dobrze zachowane; poszukiwacz potrafi to oceni¢, ma przeciez wprawe. Na ogot
potrafi oszacowac, czy wykop sie optaca czy nie. Jesli natrafi na stalowy helm,
to bardzo dobrze; znalezisko takie cenne jest o tyle, ze wskazuje ewentualny
tup. Jest paru starych, doswiadczonych poszukiwaczy, ktorzy kopia tylko w
miejscach, gdzie rosnie jakis krzak. Licza na to, ze w takich miejscach powinny
by¢ zasypane ziemianki z trupami — w przeciwnym razie roslinnosc¢ tak by sie



nie rozkrzewila. A w ziemiankach mozna znalezc¢ metale wszelkiego rodzaju.

Jesli ktos ma szczescie, natrafia na karabin maszynowy, a nawet maly
magazyn amunicji. Wtedy naturalnie mozna zarobic¢ za jednym zamachem pare
tysiecy frankow. Najwiekszym znaleziskiem, o ktorym mowi sie do dzisiaj, byt
niemiecki samolot. Na fotelu pilota siedzial jeszcze szkielet; pomiedzy jego
nogami stata skrzynka, a w niej 15 000 marek w zlocie.

Wszedzie ten sam obraz. Ziemie najpierw sie spulchnia i rozkopuje, a
nastepnie rozgrzebuje dalej rekami. Wylaniaja sie granaty reczne, niemieckie z
dlugim trzonkiem, oraz naczynia kuchenne. Wzbudzaja niewielkie
zainteresowanie. Lufa karabinu natomiast, pogieta i skorodowana, zostaje
rzucona na kupe zebranego juz zardzewialego Zelastwa. Helm — potem blada,
wilgotna szmata, szarozielona, wytarta, w polowie juz zbutwiala, czaszka,
jeszcze z wlosami, jasnymi wlosami, czaszka z dziurg o postrzepionych brzegach
wyrwang posrodku czota. Poszukiwacz odklada ja do matlej skrzynki za soba.
Wytrzepuje poplamione brunatne kosSci z nedznej brudnozielonej szmaty.
Ostatnie wyciaga z czubkow butow. Wszystko wedruje do skrzyni, a wieczorem
bedzie odestane do gléwnego magazynu w celu identyfikacji. Pozostaje
splesniata portmonetka z niewielka iloScia poczernialych pieniedzy. Resztki
nadgnilego portfela takze. Lecz oto, sadzac po dzwieku, szpadel natrafia
ponownie na jakiS metal, wylaniaja sie zelazne stupki i zwoje drutu — dobry
tup...

Zawsze ten sam obraz, setki razy, tysiace razy; w jesiennym sloncu lezy
zolnierz, pare zbutwialych szmat, kilka kosci, czaszka, resztki wyposazenia w
postaci zardzewialej sprzaczki do pasa i tadownicy. On takze bylby teraz bardzo
szczesliwy, gdyby zyl jeszcze.

Niektorzy poszukiwacze twierdza, ze na podstawie ksztattu zuchwy potrafig
powiedziec¢, czy maja przed soba czaszke niemiecka czy francuska. Wazne jest
takze, zeby wieczorem odstawiC¢ kosci do glownego magazynu, w przeciwnym
razie do rana pozartyby je lisy. To dziwne, Ze lisy jedza tutaj koSci. Z pewnoscia
nie ma dla nich nic innego do zarcia. Pomimo to Zyje tutaj wiele lisow.

Poszukiwacze kucaja w swych niezliczonych matych jamach i kopigq jak
krety. To prawda, ze kosci, ktore znajduja, sa identyfikowane, gromadzone na
cmentarzach, w mauzoleach, w ogromnych kamiennych sarkofagach.

Mimo to byloby moze lepiej, gdyby pozwolono tym Zzolnierzom spoczywac
tam, gdzie spoczywali dotad przez dziesieC czy dwanascie lat, gdzie wszyscy sa
kolegami.

I wydaje sie, ze oni sami nie chca tego zmieniac. Wydaje sie, ze sama ziemia
czuwa nad nimi i broni ich przed rekami, ktore szukaja miedzy nimi metalu i
pieniedzy. Obok martwych Zolnierzy spi bowiem ich bron. I owa bron zachowata
jeszcze nieraz swoja sile razaca.

Wystarczy jedno uderzenie motyka w ziemie. Wystarczy ostry sztych szpadla
i ziemia peka z gluchym hukiem, fruwaja odlamki i Smier¢ wyciaga z ziemi



chyza reke po poszukiwaczy. Wielu juz zostalo rozerwanych na strzepy, wielu
zostalo okaleczonych i co tydzien przybywa nowych. Smieré, ktéra kosila
najpierw zolnierzy, czuwa teraz nad grobami zabitych, a ziemia strzeze ich,
jakby nie powinni leze¢c we wspanialych mauzoleach, tylko pozostac¢ tam, gdzie
zgineli.

I nad tym wlasnie calunem czas sie zatrzymal, przed bolescia rozpieta
miedzy tymi horyzontami; nad tym calunem zalega milczenie, smutek i
wspomnienia.



KARL BROEGER WE FLEURY

Woz pedzi szosa na pelnym gazie, opony Spiewaja, droga jest prosta, szybki
w oknach klekocza cicho; Strasburg i Metz zostaly daleko w tyle. Obok mnie
siedzi Karl Broeger i je chleb z maslem, ale nie jest w pelni skoncentrowany.
Jego mysli kraza gdzie indziej.

Obiad jedliSmy dwie godziny temu. Kiedy odpoczeliSmy juz po przyjemne;j
niespodziance w postaci polowy homara w majonezie za dwadzieScia piec
frankéw jako hors d’oevre — ze nie wspomne o realnosci innych rzeczy
pobudzajacych apetyt — oraz ogromnym polmisku serow, ktory zwienczyl ten
godny pamieci positek, Karl zaczyna mi skladac obszerne sprawozdanie na
temat swoich planow i widokow na przysztosc.

Niewiele z niego rozumiem, gdyz wiaze si¢ z nim mnostwo zastrzezen i
watpliwosci, kalkulacji oraz ludzi. Moze to nastepstwo homara lub wina, a moze
fakt, ze jedno i drugie bylo zadziwiajaco tanie, w kazdym razie jego perspektywy
siegaja coraz wyzej, a w koncu ging w chmurach Mount Everestu: za dziesiec
lat bedzie kierownikiem, za dwadziescia dyrektorem, potem dyrektorem
generalnym, prezesem i tak dalej. Obecnie Karl stoi na tak niskim szczeblu
drabiny, ze spokojnie moze spasS¢ bez obawy powaznych obrazen. Jest
pracownikiem banku i ma zdrowa konstytucje. Dlatego juz w dwie godziny po
homarze moze znoéw jeS¢ — zwyczajny dobry chleb z mastem. Tymczasem, aby
nie uprzedzac urzeczywistnienia swoich idealow, snuje marzenia o tym, co
bedzie kiedys robit jako kierujacy interesem. To caly Karl.

Samochod gna dalej przez wioski — spiczaste szczyty domow, barwne stroje
kobiet, jesienny wiatr i kupy gnoju przemykaja za naszymi oknami, zakret za
zakretem, pagorek za pagorkiem, w koncu obsadzone drzewami aleje sie
urywaja; drogi rozgaleziaja sie i zwezaja; zblizajga sie ociezale, rozklekotane
autobusy z grubymi wymalowanymi literami i jakimi$ nosSnymi haslami, a na
przydroznych tablicach pojawiaja nazwy miejscowosci, na ktorych widok
wszystko powinno sie zatrzymac.

Karl chowa rzeczy do portfela. Pomiedzy papiery z banku wetknal wycinki z
gazety sportowej, opisujace stawetny mecz pitkarski Rheine-Miinster (druzyna
Karla wygrata zdecydowanie szes¢ do zera, a on sam zostal wyrézniony w
relacji), lecz najwieksza wage przywiazuje do kilku zdje¢ czarujacych dam, ktore
ogladal podczas deseru.

Przed nami droga si¢ konczy. Woz zatrzymuje sie z piskiem hamulcow;



wysiadlszy, znajdujemy sie na czyms w rodzaju rynku. Stojg tam zaparkowane
auta, wokot nich zatroskani kierowcy, uosobienie fachowosci w szpiczastych
szoferskich czapkach, grupy ludzi zbieraja sie i ustawiaja, przewodnicy biegaja
po placu, zbieraja swoje owieczki i wyruszaja na trase. Mezczyzni wokot nas
uprawiaja z zapalem swoje rzemioslo stlumionym, spiesznym szeptem;
wczorajsze ulice Smierci zamienily sie w bulwary pelne powojennych gosci, z
ktorymi trzeba sie liczyC¢, a tam gdzie kiedyS kazdy krok oznaczal krew i
potworny strach sciskat czlowiekowi gardlo, przebiegaja obecnie drozki z
drewnianych bali, zeby turysci nie pobrudzili sobie butow, przodem natomiast
krocza fachowo wyszkoleni tlumacze, tak zeby kazdy zobaczyl wszystko -
absolutnie wszystko. Douaumont.

Rowniez wokol nas krazy jakis czlowiek, z ozywieniem i zapalem wyrzucajac
polglosem stowa — chce nam wyjasnic strategie tutejszych urzadzen, poniekad
nas z nimi zaznajomic. Karl, pokrzepiony homarem oraz chlebem z mastem,
usmiecha sie zyczliwie i slucha uwaznie; w koncu i my pozwalamy sie
oprowadzi¢ po forcie przy swietle lampki karbidowej; takze my pozwalamy sobie
wyjasniac, jacy praktyczni byli Niemcy, ktorzy natychmiast po zajeciu fortu
zainstalowali w piwnicy maszyny, zalozyli swiatlo elektryczne i ustawili dzwigi,
zeby wyciagac¢ na gore amunicje, wszystkiego tego wczesniej, rzecz jasna, nie
byto.

Karl potwierdzajaco kiwa glowa: rzeczywiscie, tak bylo. Ale kiedy stajemy
przed zardzewialymi stalowymi helmami, niewypalami oraz pokrzywionymi
lufami karabinow i nasz przewodnik takze tutaj zaczyna na powrot trajkotac, a
inny obok nas przystepuje do opowiadania tej samej historii po angielsku, Karl
daje mi znak; ma tego dosy¢; przepychamy sie do wyjscia. Wobec tych helmow,
napiersnikow, odtamkow granatoéw na dole ucicht zupeknie.

Po dusznym powietrzu w tunelu wita nas na zewnatrz powiew wiatru, tak
lagodny i kojacy, ze cztowiek najchetniej opartby sie o niego. Jest jeszcze dosyc¢
jasno, ale nastala juz owa tajemnicza pora, gdy dzien i noc rownowaza sie, szale
wagi, ktore wahaja sie bez konca, zatrzymuja si¢ na moment i jak gdyby
zastygaja w bezruchu - jeszcze jedno uderzenie serca i czar mija, nagle pojawia
sie staby odblask wieczoru, na tace ryczy krowa i zapada noc.

Fancuch wzgorz przed nami pokrywa fioletowy cien. Przewodnik wyszed! za
nami i stojac z tytu, zaczyna znowu:

- ,Pieprzniczka” po tamtej stronie byla nadzwyczaj ciekawym punktem pod
wzgledem strategicznym...

Nic wiecej nie udaje mu sie¢ powiedziec. Karl oglada sie gniewnie i mowi
stanowczym tonem:

— Zamknij sie pan...

Nie mowi tego ztosliwie, raczej spokojnie i konczac w ten sposéb dyskusije.

Po czym rusza przodem, zostawiajac za sobg strategiczny szyk bitewny,



niewyrazng paplanine grup turystow, zostawiajac homara, chleb z mastem,
zdjecia dam i sprawy bankowe, zostawiajac za soba dziesiec lat pokoju.

Idzie, a jego twarz staje si¢ coraz powazniejsza; oczy zwezaja sie, intensywnie
wpatruja w ziemie; szeleSci trawa, zgrzytaja kamienie, jakas tabliczka ostrzega
jeszcze przed grozacym gdzie§ niebezpieczenstwem, lecz Karl nie dba juz o takie
rzeczy. Jest na tropie.

Siad prowadzi przez resztki zasiekow z drutu kolczastego na podziurawione
granatami pola. Ttumacz zasypuje nas gradem ostrzezen i zostaje daleko w tyle.
Pokazujg sie ziemianki, zasypane, a potem odkopane, dokota walaja sie granaty
z dlugim trzonkiem i podziurawione jak sito naczynia kuchenne, z zoltej gliny
wystaje nedzny zardzewialy widelec, a na jego koncu wisi polowka tyzki.

Przez jakis czas idziemy dalej. Karl zatrzymuje sie czesto i bada stan rzeczy.
Potem kiwa glowg i prze dalej naprzod. Mozna rozpoznac kierunek okopu. Ale
tylko kierunek - leje, pomiedzy ktorymi biegnie, a potem ostro skreca kilka
sladow.

Jeszcze pare krokow. Jeszcze jedno spojrzenie — i Karl znalazt, czego szukat.

Przez chwile milczy, po czym mowi:

— Tutaj... — Zatrzymuje sie, lecz zaraz rusza dalej: — To musialo by¢ mniej
wiecej tutaj... tutaj byliSmy wtedy... dookota huk, kilka strzatow, a potem ,Do
ataku...” — | powtarza: — A potem ,Do ataku”.

To rzeklszy, zostawia za sobg okop, podrywa sie i sam atakuje znowu. Teraz
jednak to nie jest juz Karl Broeger, czlowiek zajmujacy sie sprawami
bankowymi i wiadomosciami pitkarskimi; to kto§ zupelnie inny, o dziesiec¢ lat
mtlodszy, to podoficer Broeger, ktorego dopadty z powrotem ziemia, dziki zapach
popiotu pol bitewnych oraz wspomnienia, spadajace nan niczym traba
powietrzna.

Jego ruchy nie sa juz takie jak przedtem: nie jest to juz niezdecydowane
szukanie; nie jest to takze sposob chodzenia, do ktorego przywyklem;
nieSwiadomie, mimo woli pojawia sie znowu co$ ze skokowego, uwaznego,
ostroznego skradania sie, instynktowna zwierzeca pewnosc¢; on sam nie
zauwaza nawet, ze wciagnal glowe w ramiona, Ze ramiona poruszaja sie luzno w
stawach, gotowe zamortyzowac upadek; nie zdaje sobie rowniez sprawy, ze
unikajac pokazywania calej postaci, jakby nie chcial by¢ widziany, przez caly
czas pozostaje pod jakas oslona.

Tak posuwamy sie do przodu. Jeszcze przed kilkoma godzinami nie bylby
pewnie w stanie zorientowac sie w terenie; teraz zna kazda piedz ziemi; znowu
nalezy do przeszlosci. I tak podazamy sladem - dwaj mezczyzni w szytych na
miare garniturach i kapeluszach, z laseczkami — podazamy tym samym Sladem,
ktorym on i jego druzyna czolgali sie owej straszliwej nocy, kiedy pociski
Swietlne jak ogromne lampy lukowe wisialy ponad obrazem zniszczenia i cala
ziemia wokot Thiaumont i Fleury wznosita sie i opadala niczym morze pod



fontannami eksplozji; ponownie idziemy ta droga, a wokol nas panuje
niezmierzona wieczorna cisza, lecz w uszach podoficera Broegera wrze bitwa;
swoja laseczke trzyma w reku niby granat i raz jeszcze prowadzi swoich ludzi
przez leje po granatach do szturmu na miasto.

Miasta juz nie ma. Zniknelo zrownane z ziemia; nie zostato odbudowane, bo
ziemia nadal jest zaminowana, naszpikowana materialami wybuchowymi, zbyt
niebezpieczna, aby ja znowu zabudowywac.

Karl opiera sie¢ o pomnik upamietniajacy miejsce, gdzie stalo kiedys Fleury,
budzaca groze wioska, ktorej ruiny zdobywano i tracono szes¢ razy jednej nocy.

— Byt u nas taki mltody rekrut — moéwi. — Przez caly czas trzymat sie blisko
mnie. Kiedy potem musieliSmy si¢ wycofac, zniknal. A poznie;...

Pozniej, gdy zajeli to miejsce, odnalezli jedynie kawalek czyichs zwlok, ale nie
wiedzieli, czy to byl on. Tym sposobem zgloszono go jako ,zaginionego” i jego
matka po dzis dzien ma nadzieje, ze pewnego ranka wejdzie do jej rozowego
pluszowego salonu i, zmeznialy, silny i barczysty, usiadzie obok niej na sofie.

— Nie ma powodu, dla ktorego nie mialby jeszcze zy¢ — zastanawia sie Karl,
spogladajac na mnie posepnym wzrokiem. — Sadzisz, ze zostalby muzykiem?
Wtedy chcial nim zostac.

Nie wiem tego, wiec odchodzimy. Szarowka ustapila miejsca barwie
granatowej. Karl zatrzymuje sie jeszcze raz i mowi, machajac reka, jakby chcial
wszystko wymazac:

— Spojrz, ja tego po prostu nie rozumiem. Kiedys bylo tu tak, ze nie mozna
bylo nawet mysle¢, to bylo pieklo, czyste pieklo, kres wszystkiego, koniec,
diabelski kociol, beznadzieja, i czlowiek siedzial w Srodku tego, lecz wilasciwie
nie byl juz czlowiekiem — a teraz spacerujemy sobie tutaj i okazuje sie, ze to
tylko mata dolina, a tam, w ciemnosci, niewinny pagorek...

Biala bryta mauzoleum rysuje sie w ciemnosci. Autobusy wycieczkowe z
rzedami miekkich siedzen stoja gotowe do odjazdu, a potem warczac,
odjezdzaja.

Za oknami samochodu przesuwa sie¢ znowu ciemny krajobraz. W swietle
reflektorow przeslizguja sie pomniki na czes¢ poleglych, wiele pomnikow.
Napisy na nich mowig przewaznie o gloire i victoire.

—To nie jest cala historia — Karl kreci glowa — nie, to absolutnie nie wszystko.
Ale majq racje, ze wznosza pomniki, gdyz wiecej niz tam i w calej tamtejszej
okolicy nigdzie nie wycierpiano. Jedno tylko opuscili: Nigdy wiecej. Tego
brakuje. Wiesz...

Przed nami rozciaga sie biala szosa i wznosi powoli pod gore. Zza chmur
wylania sie ksiezyc, czerwony i smutny. Stopniowo robi sie coraz mniejszy i
jasniejszy, a w koncu oblewa srebrng poswiata amerykanski cmentarz przy
wjezdzie do Romagne. W bladym sSwietle polyskuje czternascie tysiecy krzyzy.
Czternascie tysiecy krzyzy w rzedach jeden za drugim - tak zdumiewajaco
prostych, w pionie i w poziomie, ze oczy czlowieka pieka. Pod kazdym krzyzem



grob. A na kazdym napis: Herbert C. Williams, porucznik, wojska chemiczne,
Connecticut, 13 wrzesnia 1918 - Albert Peterson, 137 pp, 35 dyw., Dakota
Polnocna, 28 wrzesnia 1918; czternascie tysiecy, a bylo ich dwadzieScia piec
tysiecy. Zabici podczas ataku na Montfaucon, zabici pare tygodni przed
zawarciem pokoju. Jeden tylko cmentarz dla tak wielu. Wszedzie, w setkach
miejscowosci, leza inni, biale drewniane krzyze Francuzow, czarne Niemcow.

Posrod tych czternastu tysiecy krzyzy szeroka glowna aleja chodzi tam i z
powrotem, tam i z powrotem pojedynczy cztowiek, odlegly i maly. To bardziej
przygnebiajace, niz gdyby nic sie nie ruszalo. Karl ponagla, zeby jechac dale;.

W miastach, na placach bawig si¢ dzieci. Dookota nich sa sklepy, domy,
cmentarze przykoscielne, gazety, halas, krzyki, ulice, Swiat; ale one, pograzone
w swych prostych zabawach, bawia sie dalej, bawig sie jak wszedzie na Swiecie.

— Dzieci — mowi Karl, lecz w ciemnosci nie widac, co si¢ z nim dzieje — dzieci
sa wszedzie takie same, prawda — dzieci o niczym jeszcze nie wiedza... — A kiedy
zastanawiam si¢ jeszcze nad jego stowami i obrzucam go bacznym spojrzeniem,
obraca sie do mnie. — No, rusz si¢ wreszcie, stary — po co tu jeszcze sterczymy?
— Po czym odwraca glowe i przez reszte drogi wyglada w napigeciu przez okno.



ZONA JOSEFA

Bylo to w roku 1919 i kwitly juz bzy, kiedy podoficer Josef Thiedemann
wracal do domu. Byla przy nim tylko jego zona. Sama po niego przyjechatla, nie
wziela ze sobg nawet woznicy.

Przez caly dzien oboje siedzieli w milczeniu obok siebie. Brazowe lSnigce
konskie zady przed nimi kotysaty sie lekko na boki. Wjechali na droge wiodaca
przez srodek wioski i posuwali sie powoli do przodu. W zachodzacym storicu
ludzie stali przed domami, czasem jaka$ kobieta polozyla mezowi reke na
ramieniu. Thiedemann wszakze nie rozpoznawal nikogo — nawet wtasnej Zony
ani koni.

W lipcu 1918 roku po wybuchu granatu zostal zasypany w ziemiance, gdzie
siedziat z paroma kolegami. Przed zmiazdzeniem ocalit go najczystszy
przypadek: kawalek peknietego oszalowania ziemianki, ktory opart sie¢ ukosnie
o Sciane nad jego glowa. Zanim pomoc dotarla do niego, upltyneto kilka godzin i
wszyscy sadzili, Zze pewnie juz sie udusil; jednak dwie strzaskane belki
zaklinowaly sie w taki sposob, ze pozostata miedzy nimi waska szczelina, przez
ktora mogl od biedy oddychac. To uratowalto mu zycie.

Thiedemann byl jeszcze przytomny, kiedy go wydobyto, i sadzac po
zewnetrznych objawach, nie odniost praktycznie zadnych obrazen. Przez jakis
czas siedzial apatycznie na ziemi na brzegu okopu i nieobecnym spojrzeniem
wpatrywal si¢ w zwloki swoich kolegow. Jeden z sanitariuszy potrzasnat go za
ramie i probowal wcisna¢ mu miedzy zeby filizanke kawy z odrobing wodki.
Wtedy westchnatl glteboko i stracil przytomnosc.

Doznal przypuszczalnie ciezkiego szoku i przez rok bez mala przenoszono go
z jednej kliniki neurologicznej do drugiej. W koncu zZonie udalo sie uzyskac
pozwolenie na zabranie go do domu.

Kiedy woz skrecil na droge prowadzaca do zagrody i podskakujac, podjechat
pod szope, Thiedemann wyprostowal sie. Jego zona zbladla i wstrzymala
oddech. W chlewie kwiczaly swinie, a od lip niést si¢ wonny zapach.
Thiedemann obracal glowe to tu, to tam, jakby czegos szukal. Potem znowu
zapadl sie w sobie i pograzyl na powrot w apatii; nie zareagowal, nawet kiedy
siedziat juz przy stole i weszta jego matka. Zjadl, co mu podano, a nastepnie
zrobit obchod domu. Wszedzie sie orientowal, wiedzial dokladnie, gdzie
trzymane jest bydlo i gdzie mieSci sie sypialnia. Ale niczego nie rozpoznawatl.



Pies, ktory w pierwszej chwili obwachal go z zainteresowaniem, potozyl sie z
powrotem pod piecem i zaskamlal. Nie lizal mu rak ani go nie obskakiwat.

W ciagu pierwszych tygodni Thiedemann duzo siedzial sam w cieptych
promieniach slonca obok stodoly. Na nikogo nie zwracal uwagi, a jemu
pozwalano robi¢, na co mial ochote. Nocami cierpiat czesto na ataki dusznosci.
Zrywal sie wtedy z tozka, wymachiwat rekami i krzyczat. Raz omal si¢ nie
wykrwawil, kiedy sttukl szybe w oknie i przeciat sobie szklem przegub dloni. Z
tego powodu zona kazala wstawi¢ w sypialni szyby z drucianag siatka.

Pozniej Thiedemann bywal bardzo szczesliwy, gdy bawit sie z dziecmi. Robit
im mate papierowe statki i wycinal fujarki z wierzbowych gatezi. Dzieci go lubity
i kiedy nastatl czas zbioru jagéd, zabraly go ze soba do lasu. W drodze powrotnej
chcialy pojs¢ na skroty przez kawalek otwartego terenu. Ledwo jednak znalezli
sie¢ poza oslona ostatnich drzew, Thiedemann zrobit sie niespokojny.
Wystraszony i zdenerwowany zawolal cos do dzieci i rzucil sie na ziemie.
Popatrzyly na niego ze zdumieniem. Pociagnat w dot stojacego najblizej chlopca
i nie dal sie¢ namowic, zeby iS¢ dalej przez otwarte pole w pozycji wyprostowane;j.
Wciaz pochylony, chciat sie tylko czotgac. Dzieci nie wiedzialy, co robic, poszty
wiec po jego zone. Kiedy sie oddalaly przez pola, Thiedemann wolal za nimi
zaniepokojony do ostatnich granic i zamykal oczy, jakby zaraz mialo sie stac
cos strasznego.

Z biegiem czasu stal sie gruby i nalany — nic nie robil i jadt bez umiaru.
Stopniowo rozpoznawal domownikéw; nie rozumiat jednak, Ze do nich nalezy.
Ich powierzchownosc¢ przestala by¢ dla niego swojska. Prawie zawsze byl
pogodny i zadowolony. Tylko od czasu do czasu, gdy przypadkiem zobaczyl
kawalek swiezo rozlupanego, jasnego drewna, zaczynal plakac i nielatwo go
bylo pocieszyc.

Jego zona prowadzila gospodarstwo sama. Zwolnita jedynego robotnika, bo
kiedys przy stole usilowal przedrzeznia¢ pewien bezradny gest Thiedemanna. Po
kilku dniach wrocil, zeby wyjasnic, ze nie zrobil tego zlosliwie, lecz kobieta, nie
shuchajac go, wreczyla mu jedynie zaptate i wyszla z pokoju. Pewnego wieczoru,
kiedy syn mlynarza chciat sie dobra¢ do niej i zamknat za nia drzwi, chwycita
wiszacy na Scianie sportowy karabinek i nie wypuscita go z reki, dopoki tamten,
usmiechajac sie ghupkowato, nie wyszed!. Rowniez inni probowali, ale Zaden nic
nie wskoral. Kobieta miala trzydziesci piec¢ lat i odznaczala sie¢ smagla, dumnag
uroda. Pracowata ciezko, lecz pozostata sama.

W pierwszych miesiacach czesto przyjezdzali lekarze. Thiedemann chowat sie
przed nimi i za kazdym razem trzeba go bylo szukac. Tylko na wotanie Zony
gotow byl przyjs¢ do domu. Jeden z lekarzy pozostal w zagrodzie prawie catly
rok, zeby sie nim zajmowac. Kiedy odjezdzal, kobieta musiala sprzedac kilka
sztuk bydta. W owym roku zbiorom zboéz zaszkodzily letnie deszcze, ucierpiaty



takze ziemniaki. To byt trudny rok.

Stan Thiedemanna sie nie zmienial. Kobieta przyjeta z kamienna twarza
lekarski wyrok, jakby byt dla niej rzecza zupelnie obojetna. Noca jednak, kiedy
Thiedemann mruczal przez sen niezrozumialte slowa i rzucat sie w 16zku na
wszystkie strony, przytulala sie do niego, jak gdyby cieplo jego ciala mialo jej
pomoc; wshuchiwala sie w jego stowa, zadawala mu pytania i zagadywatla go.
Nie odpowiadal, ale uspokajat sie, po czym predko zasypiat.

Tak mijaly lata.

Raz przyjechat na kilka dni w odwiedziny kolega Thiedemanna. Przywiozl
pare fotografii z tamtych czasow i ostatniego wieczoru pokazat je kobiecie. Byto
wsrod nich migawkowe zdjecie grupowe ich plutonu. Przedstawialo siedzacych
przed ziemianka i szczerzacych zeby obnazonych do pasa mezczyzn, ktorzy
przepatrywali koszule, szukajac wszy. Thiedemann byt drugi z prawej i
usmiechal sie, jedna reke trzymal w gorze, Sciskajac co$ miedzy kciukiem i
palcem wskazujacym.

Kobieta obejrzala zdjecia jedno po drugim. Kiedy tak pograzyla sie w
ogladaniu, do pokoju wszedl Thiedemann. Ciezkim krokiem zbliZyt sie do pieca
po drugiej stronie pomieszczenia i usiadl na krzesle. Kobieta wzieta zdjecie
grupowe i przez jakis czas trzymala je w dloni. Jej spojrzenie wedrowalo od
wyblaklego zdjecia do apatycznej postaci pod piecem.

— A wiec to tam sie stato? — spytata.

Przyjaciel skinal gtowa.

Kobieta milczata przez chwile. W ciszy slychac¢ bylo tylko ciezki oddech
Thiedemanna. Przez okno wleciala ¢ma i trzepotala si¢ wokol lampy. Drzacy
cien jej skrzydet padal migotliwie na stot i fotografie, nadajac im iluzoryczny
ruch i pozor zycia. Kobieta wskazala na zdjecia okopow i zniszczonych wiosek.

— Dalej to tak wyglada?

— Pewnie tak.

Szybkim ruchem podala mu olowek i wygladzita torebke po cukrze, ktora
lezala w zasiegu reki na parapecie.

— Prosze mi napisac¢ nazwe tej miejscowosci. I jak sie tam dostac.

Przyjaciel uniost glowe.

— Chce pani tam jechac?

Kobieta popatrzyla na zdjecie, na ktorym Thiedemann, jeszcze uSmiechniety
i zdrowy, siedzial przed ziemianka, po czym spokojnie podniosta wzrok na
goscia.

— Tak — odpowiedziala.

— Wszyscy bysmy tam chetnie kiedys pojechali — rzekt przyjaciel z namystem,
powoli piszac litery. — Musi pani pojechac przez Metz.

Zanim wszystko zostalo przygotowane, uplyneto sporo czasu. Ludzie nie
rozumieli, dlaczego kobieta chce jechac, i probowali ja odwiesS¢ od tego zamiaru.



Ona jednak nie zwazala na zadne perswazje. Nie dawala sie wyprowadzi¢c z
rownowagi, bez wahania pakowala rzeczy niezbedne w podrozy. Kiedy ludzie jgq
wypytywali, odpowiadata krotko i po prostu:

— Tak trzeba.

Podroz byla ciezka. Od dlugiej jazdy Thiedemanna rozbolata gtowa, a kobieta
nie miala przy sobie nikogo, kto by jej pomogt. Poza tym nie rozumiala jezyka.
Po prostu stala i patrzyta na ludzi, dopoki nie domyslili sie, o co jej chodzi.

Trzeciego dnia po poludniu dotarli do miejscowosci, gdzie stala kompania
Thiedemanna. Byla to pusta, smetna wioska z dlugimi szeregami szarych
domow. Po ruinach ze zdjecia nie zostalo ani sladu. MiejscowosS¢ zostalta
catkowicie odbudowana.

Przed gospode zajechalo pare konnych wozéw z turystami. Do kobiety
podszed! tlumacz i ja zagadnal. Zapytala, czy moglby jej coS powiedzie¢ o
odcinku frontu, gdzie zostal zasypany Thiedemann. Wzruszyl ramionami — teraz
wszedzie byly znowu pola, ponownie uprawiane od jakiegos czasu.

— Wszedzie? — spytata kobieta.

— O, nie! — Ttumacz zaczal wykazywac oznaki zrozumienia i wyjasnil, ze w
poblizu, w odleglosci niespelna kilometra, znajduja si¢ okopy i leje po
granatach, ktore nadal wygladaja prawie doktadnie tak samo jak dawniej. Czy
chciataby, zeby ich tam zaprowadzil? Skinela glowa. Zdazyla tylko zostawic
bagaze w gospodzie i wyruszyli w droge.

Dzien byl pogodny i piekny. Lekki wietrzyk niost sie po zboczach, pomiedzy
okopami i zasiekami z drutu kolczastego trzepotaly sie¢ malenkie blekitne
motyle. Na brzegach kraterow rosty maki i rumianki. Laki, ktore w dalszym
ciagu siegaly tu i owdzie w glab tego krajobrazu, stopniowo zostawaly w tyle,
wioska zniknetla, a kiedy przekroczyli grzbiet pagorka, wokot nich zaleglo nagle
blade milczenie pol bitewnych, zmacone jedynie przez kilka malych grupek
mezczyzn przy pracy, rozproszonych pomiedzy lejami po granatach. To
zbieracze metali, wyjasnit przewodnik, szukaja zelaza, stali i miedzi.

— Tutaj? — spytata kobieta. Przewodnik skinat glowa.

— W ziemi jest pelno amunicji — powiedzial. — Dlatego wydzierzawiono catly
teren pewnej firmie, ktora zajmuje sie odzyskiwaniem metali. Odnajdywane
zwloki sa zabierane, a potem grzebane na roznych pobliskich cmentarzach.

Wskazal na prawo, gdzie widoczne byly dlugie rzedy bialych krzyzy, ktore
blyszczaly w stoncu.

Kobieta zostala z Thiedemannem na dawnym polu bitwy do wieczora.
Obeszla z nim wiele okopow i lejow, stala wraz z nim przed wieloma zawalonymi
i zasypanymi ziemiankami. Nieraz spogladala na niego, po czym ruszata dalej.
On jednak towarzyszy! jej obojetnie, zaden blysk nie ozywil jego zgastej twarzy.
Nastepnego ranka kobieta znoéw byla na polu bitwy. Znata juz droge i dzien w
dzien widywano oboje, jak wedruja powoli po gliniastym gruncie miedzy lejami:
znuzony, pochylony mezczyzna i wysoka, milczgaca kobieta. Wieczorem wracali



do gospody i szli do swojego pokoju.

Czasem towarzyszyl im tlumacz. Pewnego razu zaprowadzil ich w rejon, gdzie
rzadko zapuszczali sie turysci. W poblizu nie bylo Zywej duszy oprocz paru
grupek pracujacych zbieraczy.

W jednym miejscu labirynt okopow frontowych pozostal praktycznie
nienaruszony. Thiedemann zatrzymal sie przed jakas ziemianka i schylil, by
zajrzeC do Srodka. Robit to juz czesto, lecz tym razem kobieta przystanela i
chwycila thumacza za ramie. Z wejscia wystawalo kilka zgnitych desek, ktore
stanowily oszalowanie Scian ziemianki. Thiedemann zaczal je ostroznie
obmacywac.

W tym momencie rozlegt sie nagle ostry metaliczny dzwiek dochodzacy od
paru zbieraczy, ktorzy zaczeli kopa¢ w odleglosci kilkuset metrow od nich.
Dzwiek wydawal sie tak nieznosnie glosny, Zze kobieta podniosta reke, jakby
chciata go uciszy¢, lecz w nastepnej chwili ziemia wstrzasnal potezny huk, po
czym dal sie stysze¢ gwizd, sSwist i syk, a na koniec rozpaczliwy, przerazliwy
krzyk z grupy zbieraczy.

— Wybuch! - zawotal thumacz i ruszyl biegiem na miejsce wypadku. — Przy
kopaniu natrafili na granat!

Kobieta sama nie wiedziala, jak to sie stalo, lecz oto kleczala juz przy
mezczyznie, ktory mial noge poszarpang na strzepy. Od bluzy roboczej oderwata
rekaw i owinela nim udo rannego; podniosta z ziemi maly pret zelazny i
wetkneta w wezel, a nastepnie zacisnela opaske; mezczyzna zemdlal, kiedy
podpart sie na lokciu, zeby zobaczyC rane. Koledzy odniesli go do barakow.
Kobieta wstata. Thumacz zasypat ja potokiem stow — byla to siddma eksplozja
tutaj w ciagu dwoch tygodni! Rozgladala sie za jakas kepka trawy, ktorg
moglaby zetrze¢ krew z rgk. Nagle jej zmysly wyostrzyly sie i zaczela
nastuchiwa¢. Rannego mezczyzny nie mogli juz slyszec¢, ale w dalszym ciagu
rozlegatl sie gluchy, zduszony krzyk. Pobiegla z powrotem...

Krzyk wydobywal si¢ z gardla Thiedemanna, ktory lezal pltasko na ziemi,
jakby przypadl do niej w desperackiej probie szukania oslony. Krzyczal z twarza
wcisnieta w ziemie, jego ramionami wstrzasatl szloch. Ttumacz spojrzal na niego
zdziwionym wzrokiem i chciat go podniesc, ale kobieta powstrzymata go.

Z baraku nadbieglo paru robotnikoéw. Mysleli, ze Thiedemann jest ranny, i
chcieli go wziac¢ na nosze. Kobieta nie dopuscita jednak nikogo. W jednej chwili
wydala sie odmieniona: jej ruchy wyrazaly goraczkowy pospiech, a mimo to
zmusita wszystkich do odejscia, taka sita i blagalny strach malowaly sie w jej
oczach. Krecac glowa, mezczyzni wreszcie sobie poszli, nawet ttumacz — kobieta
patrzyla za nimi, poki nie znikneli w labiryncie okopow. Potem usiadia na
stopniach ziemianki i czekala.

Gdy zapad! zmierzch, Thiedemann zupelnie umilkl. Lezal na ziemi tak samo
jak wtedy, nad jego nocnym poslaniem wzbijaly sie dzwieki dzwonow na Aniot



Panski. Ale kobieta w dalszym ciggu siedziala nieruchomo.

W koncu Thiedemann si¢ poruszyt. Probowal podnies¢ sie na tokciu, lecz
opadl z powrotem na ziemie. Po chwili sprobowal po raz drugi. Kobieta nie
pomagata mu. Cofnela sie tylko glebiej w ciemna czelus¢ ziemianki.

Thiedemann obmacywal rekami ziemie. Obluzowal i wyrwal deske =z
szalowania. Probowal wstac, lecz nie udalo mu sie. Zrezygnowatl wiec i siedzac,
bez przerwy glaskal dlonmi trawe. Podniost glowe i obracal nia powoli w lewo i
w prawo. Robit to dosy¢ dtugo.

Nad glowami dwojga ludzi jal Spiewac jakis ptak. Rece Thiedemanna
uspokoity sie.

— Anna... — powiedziatl z lekkim zdziwieniem.

Kobieta dalej nic nie mowila, ale gdy wzieta teraz meza pod ramie, zeby go
odprowadziC, jej twarz drgneta nagle, jakby miala sie rozpasc¢ na kawalki, i na
chwile nogi sie pod nig ugiely.

W kilka tygodni pézniej Thiedemann moégl objac na powrét gospodarstwo.
Jego zona dobrze je prowadzila: stado bydla powiekszylo sie o czternascie
mlodych krow, a poza tym dokupilta troche taki i pola.



DZIEJE MILOSCI ANNETTE

Annette Stoll wychowata sie¢ w malym miesScie uniwersyteckim w sSrodkowych
Niemczech. Byla swieza, mloda dziewczyna o jasnej cerze, beztroska i skora do
Smiechu. Uczeszczala do szkoly z umiarkowana pilnoscia i miata stabos¢ do
slodyczy i filmow. Jej towarzyszem zabaw w dziecinstwie byl mlody Gerhard
Jager, starszy od niej o mniej wiecej trzy lata, chudy, tyczkowaty, zdradzajacy
zamilowanie do ksigzek i powaznych rozmow.

Mieszkali po sasiedzku, ich rodzice byli ze sobg zaprzyjaznieni. Naturalna
koleja rzeczy wychowywali si¢ wiec razem jak brat i siostra. Przygody jednego
byly przygodami drugiego — opuszczone ogrody, krete zaulki, niedziele z biciem
dzwonow, letnie taki, zmierzch, gwiazdy, zapach oraz podniecajacy, tajemniczy
czar mtodosci — wszystko to przezywali wspolnie.

Pozniej to sie zmienilo. Dziewczyna, wczesnie dojrzala i urodziwa,
wyksztalcita w sobie chlodne opanowanie wtasciwe rezolutnej szesnastolatce.
Nagle opuscita otwarty, swojski ogrod dzieciecego kolezenstwa i znalazta sie w
potmroku fascynujacych tajemnic. Mlody Gerhard Jager, ktéry do niedawna byt
jej starszym przyjacielem i obronca krainy dziecinstwa, wydawal jej sie teraz
niezgrabny, duzo mlodszy od niej i niemal Smieszny w swej refleksyjnej naturze
i braku zdecydowania. Lubila w Zyciu rzeczy gladkie i okragle, nietrudno wiec
bylo przepowiedziec jej dalszy rozwoéj — bedzie niechybny, spokojny i zupelnie
zwyczajny, z czcigodnym maltzonkiem i zdrowymi dziecmi.

Kiedy Gerhard skonczy! pierwszy semestr na uniwersytecie, stali si¢ sobie
obcy.

Potem przyszla wojna. Miasto zarazilo sie powszechnym goraczkowym
entuzjazmem. Z kazdym dniem coraz wiecej studentow poczatkowych
semestrow zamienialo swoje kolorowe czapki na szare wojskowe z pultkow
ochotniczych. A ich chlopiece twarze z wypisana mlodziencza gotowoscia do
ofiar wygladaly niemal obco, powazniej, doroslej, ale takze piekniej i zarazem
jednak za blisko jeszcze lawy szkolnej, klubu wioslarskiego i wieczornych
eskapad - za blisko jeszcze pokoju, zeby cho¢ w przyblizeniu naprawde
rozumiec, co to wszystko znaczy i dokad ida.

Gerhard Jé&ger nalezal do pierwszych ochotnikow. Ten spokojny,
niezdecydowany, refleksyjny chtopiec byt jakby odmieniony. Zdawal sie plonac
jakims§ wewnetrznym ogniem, ktory byt jednak bardzo odlegly od



niepohamowanego odurzenia wojennego profesorow. On i jego koledzy widzieli
w wojnie cos wiecej niz tylko walke i obrone; dla nich byla ona wielkim
szturmem, ktory mial zmieS¢ z powierzchni =ziemi przestarzale ideaty
pretensjonalnie uporzadkowanej egzystencji i odmlodzic¢ starzejace sie zZycie.

Wyruszyli wszyscy razem pewnej niedzieli. Na dworcu byto wielu ptaczacych,
podekscytowanych i rozentuzjazmowanych przyjaciot i krewnych. Zjawilo sie
niemal cate miasto. W wyloty luf karabinéw powtykano kwiaty i swieze zielone
galazki, grala kapela wojskowa, tu i tam wzlatywaly okrzyki i wolania. Gdy
pociag juz ruszal, Gerhard Jager ujrzal nagle Annette przed oknem swego
przedziatu. Machata do kogos w innym wagonie. Chwycit ja za reke.

— Annette...

Rozesmiala sie i rzucita mu reszte swoich kwiatow.

— Przywiez mi cos ladnego z Paryzal

Skinal glowa, ale nie zdazyl juz nic powiedziec¢, gdyz pociag przyspieszyl, a
na dworcu panowal gwar glosow Spiewajacych piesni i1 grzmiacych
instrumentow orkiestry detej. Powiewajaca na wietrze biala letnia sukienka
dziewczyny byla ostatnim wspomnieniem, jakie zabral ze soba...

Przez pierwsze miesiace Annette niewiele styszala o Gerhardzie. Potem coraz
czesciej zaczely przychodzic listy i kartki poczty polowej. Wiasciwie dziwito ja to;
nie mogla pojac, dlaczego mialoby to sie stac tak nagle. Ale jeszcze mniej
rozumiata, dlaczego wszystkie te listy zajmuja si¢ wspomnieniami z ich
wspolnego dziecinstwa, z biegiem miesiecy coraz bardziej ograniczajac sie¢ do
tego jednego. Spodziewala sie dobitnych opisow Smialych atakow i za kazdym
razem byla na nowo zawiedziona, czytajac jedynie o rzeczach, ktore juz znala i
ktore ja nudzily.

Brygada Gerharda poniosia ogromne straty podczas wielkiej bitwy we
Flandrii. W kilka dni pozniej jego rodzice otrzymali jedynie krotka informacje, ze
z dwustu Zolnierzy nie jest jeszcze ranny tylko on i dwudziestu siedmiu innych.
Z drugiej zas strony Annette dostata dlugi list, w ktéorym Gerhard niemal
zarliwym tonem przywolywal wspomnienie pewnego majowego poranka oraz
kwitnacej bialo wisni za kruzgankiem katedry. Jego ojciec pokrecil glowa, kiedy
przeczytal ten list. Czul, Ze powinien wyznawac wyzsze idealy, i bylby
szczesliwy, gdyby jego syn okazal sie troche bardziej heroiczny. Annette
wzruszyta ramionami i odlozyla na bok gesto zapisane kartki listu — nie mogta
sobie przypomniec¢ tamtego majowego poranka.

Tym wieksze bylo zdziwienie obydwojga, gdy wkrotce potem dowiedzieli sie, iz
Gerhard dowiodt tak wielkiej odwagi podczas walk we Flandrii, ze zostatl
odznaczony za walecznosc¢ i otrzymal awans.

W jakis czas potem przyjechal na urlop do domu, zylasty, szczuply i opalony,
zupelnie inny, niz Annette wyobrazala go sobie na podstawie jego listow. W
przeciwienstwie do gadatliwie dumnego ojca wydawal sie podwojnie powazny,
niekiedy nawet nieobecny duchem i osobliwie roztargniony. Gdy po raz pierwszy



zostal z Annette sam na sam, po godzinie dziwnego zachowania, prawie bez
slow, to nieporadnie wodzac oczyma dokota, to znienacka na nia spogladajac,
wzial ja nagle za reke i zapytal, czy nie mogliby sie pobrac¢. I z pewnym
zatwardzialym, cho¢ cichym uporem obstawal przy swoim zamiarze, nawet
kiedy padt zarzut, Ze sa jeszcze za mlodzi. On mial dziewietnascie, a ona
niespelna siedemnascie lat.

W pospiesznych wojennych malzenstwach i zareczynach nie bylo wtedy nic
niezwyklego — tego rodzaju akty nalezaly do powszechnego entuzjazmu. Po
pierwszym chwilowym zaskoczeniu Annette predko oswoila sie z ta mysSla;
doszla do wniosku, ze byloby fascynujace, gdyby jako pierwsza dziewczyna z
klasy wydata sie za maz, poza tym naprawde lubila tego meskiego z wygladu
mltodego oficera, w ktorego przedzierzgnatl sie marzycielski Gerhard z jej
dziecinstwa, a cos wiecej nie bylo chyba konieczne. Takze jej rodzice, zamozni i
dobroduszni, a w dodatku nastawieni patriotycznie, dali zgode, a nawet byli
zadowoleni: slub mial dac¢ pretekst do urzadzenia wielkiego przyjecia.

Uroczystos¢ odbyta sie w potudnie. Po potudniu, podczas weselnego obiadu,
ukazalo sie specjalne wydanie gazety, ktore donosilo o nowym wielkim
zwyciestwie na froncie wschodnim. Ojciec Gerharda kazal przynies¢ wszystkie
dostepne gazety i odczytywal towarzystwu na glos poszczegolne relacje. Dziesiec
tysiecy Rosjan wzietych do niewoli! Gosci weselnych ogarnelo radosne upojenie.
Wyglaszano mowy, Spiewano patriotyczne piesni, a Gerhard w szarym
mundurze wydawat sie ucielesSnieniem idealow, ktorymi wszyscy byli odurzeni.

Ksiadz uscisnal mu dlon, nauczyciel poklepat go po plecach, ojciec zachecat,
zeby nadal bil wroga, wykazujac taka sama daznosc¢ do celu, po czym wszyscy
obecni wystapili naprzod, aby wypi¢ z nim za ,zwyciestwo, stawe i pomyslnosc
w walce”. Po toascie Gerhard, ktory jeszcze bardziej spochmurnial i zamilkl,
zerwal sie nagle z krzesta, chwycil swoj kieliszek i kiedy towarzystwo przy
stolach ucichlo w niemym oczekiwaniu, odstawil go tak gwaltownie, Zze ten
rozpryst sie na kawalki.

- Wy... — powiedzial — wy... — powtorzyl, wedrujac ciemnymi, blyszczacymi
oczyma od jednego do drugiego. — Co wy o tym wiecie? — I wyszedt.

Tego wieczoru i przez cala noc toczyl z Annette niespokojne, goraczkowe
rozmowy, jakby pragnal uchwyci¢ cos, co, jak sie obawial, moze mu sie
wymknac; moéwit o mtodosci, o celu, o Zyciu. Przez caly czas moéwit tylko o niej,
a mimo to czesto wydawalo jej sie, Ze wcale nie ja ma na mysli.

Nastepnego wieczoru mial wréci¢ na front. Przez caly dzien staral sie
przebywac tylko z Annnette. Byt jakby w goraczce. Nie chciatl widzie¢ nikogo
innego, tylko przechadzac sie z nia po placach i ogrodach i by¢ z nigq na lakach
nad rzeka, az do pory odjazdu. Wydawal jej sie dziwny i wlasciwie troche sie go
bata. Kiedy sie zegnal, usciskal ja mocno i moéwil szybko, jakajac sie z
pospiechu, jakby wiele rzeczy pozostalo jeszcze nie wypowiedzianych i nie
zrobionych. Nastepnie wskoczyt do jadacego juz pociagu.



W cztery tygodnie pozniej zginat i Annette w wieku siedemnastu lat zostata
wdowa.

Wojna toczyla sie dalej, z roku na rok coraz bardziej krwawa; w koncu w
miasteczku nie bylo juz prawie domu, gdzie nie noszono by zaloby, i los
Annette, o ktorym czesto mowiono na poczatku, zbladt na tle bolesniejszych
doswiadczen tych rodzin, w ktorych zgineli ojcowie i synowie. A i ona sama
przestata to z czasem odczuwac. Byla zbyt mloda, a tych kilka dni, ktore
spedzili razem, nie wystarczylo, aby traktowata Gerharda jak meza. Dla niej byt
jedynie przyjacielem z mtodych lat, ktory zginat jak wielu innych.

W jej zyciu dalo sie jednak zauwazyC pewne zmiany: jakby odsunetla sie od
Swiata. Z dawnymi przyjaciotkami nic juz jej wlasciwie nie laczylo; na to nie
byla juz dosc¢ dziewczeca. Z drugiej zas strony czula, ze tak samo nie nalezy do
dorostych — na to byla jeszcze zbyt dziewczeca. Tym sposobem nie wiedziata w
koncu, jak sie ma zachowywac. Zbyt wiele sie zdarzylo i zbyt szybko minetlo.

Jednak wydarzenia ostatnich lat wojennych nie pozostawily jej czasu na
refleksje. Od rana do wieczora pracowala na ochotnika w szpitalu jako
sanitariuszka. Grozny wir czasow zataczal coraz szersze kregi i wciagal kazdego.

Potem nastapilo zawieszenie broni, rewolucja, okres puczow, koszmar
inflacji, a w koncu, kiedy wszystko minelo i Annette doszla do siebie, odkryta
niemal ze zdziwieniem, ze stala sie¢ kobietg dwudziestopiecioletnia, a jej zycie
nie wzbogacilo si¢ o nic cennego. O Gerhardzie bowiem prawie juz nie myslatla.

Wkrotce potem umarli jej rodzice. Ich majatek skurczyl sie do tego stopnia,
ze Annette musiala by¢ wdzieczna, iz otrzymata posade pielegniarki w pewnym
polnocnoniemieckim miescie. Kilka miesiecy pozniej poznala mezczyzne, ktory
zaczal sie do niej zaleca¢ i chciat sie z nig ozeni¢. Zrazu si¢ wahatla, ale z
czasem go polubita. Ustalono dzien slubu.

Teraz naprawde powinna byc¢ szczesliwa, a mimo to nurtowal ja niepokoj.
Cos w niej, nie wiedziala co, wzdragalo si¢ przed tym krokiem. Nieraz
przylapywala sie na tym, ze przebywa duchem gdzie indziej; bywata tak
zamyslona, ze nie slyszala, gdy ktos do niej mowil. Jej mysli stawaly sie mgliste
i unositly w odlegly swiat posepnej, ponurej melancholii. Nocami budzila sie z
ptaczem zupelnie bez powodu. A potem znow probowala niepohamowanag
czultoscia lub namietna tesknota za uczuciem pokonac osobliwg bariere, ktora
stopniowo przed nia powstawata.

Czasami, gdy byla w swoim pokoju sama i patrzyla przez okno na nagie
szare domy naprzeciwko, miala wrazenie, Ze Sciany rozplywaja sie w
przezroczysty opar, a za nimi otwieraja sie drzwi: pojawialy sie zaulki i dachy
szczytowe, letnie laki i gorace, opuszczone ogrody — i wowczas zdejmowala ja
naglaca tesknota za tym, zZeby znowu by¢ w domu; w koncu doszta do
przekonania, iz tu lezy zrodlo wszelkich jej klopotow. To po prostu jedynie
nostalgia; aby ja przezwyciezy¢, musiala tylko tam wrocic i zobaczy¢ wszystko



jeszcze raz.

Postanowila wyjechac na kilka dni w rodzinne strony. Narzeczony
towarzyszyt jej w tej podrozy.

Przybyli na miejsce wieczorem. Annette byla bardzo podniecona. Kiedy tylko
rozpakowali w hotelu swoje rzeczy, uwolnila sie od narzeczonego i wyszta sama
na miasto.

Stala przed domem, ktory byt jej domem rodzinnym. Pobiegla do ogrodu. Jej
podniecenie rosto. Ksiezyc swiecil, dachy domoéw btyszczaly. Powietrze przesycal
zapach wiosny; miala uczucie, Ze cos ja czeka, jakiS poczatek— to wznosilto sie
juz na horyzoncie, naplywato, chcialo by¢ przypominane, chciato otrzymac imie.

Chodzila po takach. Trawa byta ciezka od rosy. Wisniowe drzewa lSnity jak
Swiezy Snieg. I wtedy nagle to si¢ pojawilto: jakis glos, odlegly, zapomniany,
nalezacy do przeszlosci glos, odlegla, zapomniana, nalezaca do przesztosci
twarz; w Srodku cos pekto, cos pelnego napiecia, cos nieskonczenie dalekiego,
niewyobrazalnie zmeczonego, ciezkiego, smutnego — coS, o czym przestala juz
myslec; a teraz to sie podnioslo, potezniejsze niz kiedykolwiek w zyciu; nagle
bardzo kochany, stracony, a przeciez nigdy nie nalezacy do niej — Gerhard
Jager.

Wrocita do hotelu, chwiejac sie¢ na nogach, oszolomiona. Popatrzyla na
narzeczonego — jakze byl jej obcy! Potrafilaby go znienawidzi¢, kiedy tak stal
przed nia, zywy i zdrowy. Z trudem zdotala wypowiedzie¢ kilka niezbednych
stow. Chciat z nia rozmawiac; nalegal, Zeby rzecz przemyslala raz jeszcze;
obiecywal, ze na nia poczeka. Przytakiwala wszystkiemu, co mowil, byle ja tylko
zostawil.

Tych kilka dni, ktore przezyta z Gerhardem, stalo sie teraz dla Annette
udreka i tajemnica. Wyciagneta jego listy i czytata, dopoki oczy nie osleplty od
tez. Odszukala kilku sposrod jego kolegow i niestrudzenie wypytywata ich o
wszystko, co o nim wiedzieli. Jeden wiele z nim rozmawial, nawet jeszcze w
dzien jego Smierci. I oto Annette ustyszata po raz pierwszy, czym wlasciwie byla
wojna; po raz pierwszy zrozumiala, o czym Gerhard moéwil w nocy
poprzedzajacej powrot na front; po raz pierwszy pojeta, co tak goraco pragnat
znalez¢ u niej — miejsce odpoczynku, port, male ognisko milosci posrod takiej
masy nienawisci; iskierke ludzkich uczuc¢ posrod powszechnego zniszczenia;
ciepto, zaufanie, grunt, na ktérym moglby stanac; ziemie, ojczyzne, pomost, po
ktorym moglby wrocic.

Jej sercem zawladnal zal — ale i milos¢. Ona, dla ktorej to wszystko bylo
tylko drobnym aktem proznosci, lekkomysSlna sklonnoscia do rzeczy
niezwyklych, mala przyjaznia i odrobing dziewczecej zmyslowosci; ona, ktora
tak predko zapomniala, ktora ledwo jeszcze pamietata, zaczeta nagle kochac —
kochac cien.

Wycofala sie ze wszystkiego. Znajomi probowali ja przekonywac, pomoc jej,



zeby sie odnalazta. Wszystkie te zabiegi na nic sie¢ nie zdaty. Gdyby zyla z istota
ludzka, moze daltoby sie ja od tego uwolnic; lecz ona zyla ze wspomnieniem.

Dziwaczala coraz bardziej. Czesto, kiedy sama byla w pokoju, mowita gltosno
do siebie. Bardzo szybko stracila posade w szpitalu. Pézniej wstapitla do mate;j
sekty, ktora urzadzala seanse spirytystyczne. Raz wydawalo jej sie, ze
podchodzi do niej Gerhard. Tak mijaly lata... Pewnego dnia nie bylo jej juz...
Ostatnia rzecza, jaka widziala, byl ciemny krzyz ramy okiennej na tle
zachodzacego stonca.



OSOBLIWE LOSY JOHANNA BARTOKA

Johann Bartok, blacharz i instalator, byl pie¢ miesiecy po Slubie, kiedy
wybuchla wojna. Natychmiast zostal powolany do wojska i wyslany do
austriackiego garnizonu przy granicy. W przeddzien wyjazdu zajety byl
porzadkowaniem swoich spraw i przekazywaniem maltego warsztatu zZonie i
czeladnikowi. Udato mu sie nawet jeszcze dosta¢ dwa zlecenia. Zeszto mu nad
tym wprawdzie pol dnia, lecz z drugiej strony mial te satysfakcje, ze teraz
przynajmniej do Bozego Narodzenia wszystko powinno iS¢ jak nalezy. Gdy
nastal wieczor, wlozyl swoj najlepszy garnitur i udat sie z Zona do fotografa.
Dotychczas nie mogli sie¢ zdecydowac na zrobienie sobie zdjecia — musieli ciezko
pracowac, zeby sie utrzymac, wiec tego rodzaju wydatek wydawatl im sie pewnie
zbyteczny. Teraz jednak to bylo cos innego. Nastepnego ranka fotograf przyniost
zdjecia do pociagu. Poniewaz wypadly troche wieksze, niz sie spodziewal, Bartok
wzial noz i probowal wyciac¢ fragment z twarzami ich obojga, ktory zmiescitby
sie do koperty zegarka, ale sie nie udalo; odkroil wiec wlasna podobizne i
zatrzymatl tylko zdjecie zony. Teraz sie zmiescito.

Putk Bartoka przesunieto w krotkim czasie na front. Zima 1914 roku pulk
ruszyl do ataku i uwiklal sie w zazarty nocny bodj, podczas ktorego wrog
wykonal manewr oskrzydlajacy i odcial trzy kompanie. Okrazeni zolnierze
bronili sie przez caly dzien; kiedy zabraklo amunicji, musieli si¢ poddac. Nalezat
do nich takze Bartok. Jency spedzili kilka miesiecy w obozie zbiorczym. Bartok
siedziat po catych dniach w baraku i oddawat si¢ rozmyslaniom. Chetnie by sie
dowiedzial, jak miewa sie jego zona i czy udalo jej sie zdoby¢ nowe zlecenia,
gdyz zaklad musial jej teraz dawac utrzymanie. Ale do nikogo z obozu nie
przyszedl zaden list, i jedyna rzecza, jaka mogl zrobi¢c Bartok, bylo stanie do
domu listow z radami i adresami ludzi, ktorzy potrzebowali moze nowej kraty
zelaznej lub na przyktad sphuczki klozetowej. Mniej wiecej na poczatku kwietnia
sformowano oddziat skladajacy sie z 1800 ludzi i przetransportowano ich na
wybrzeze. Byl wsrod nich Bartok i jego koledzy. Wsiedli na poklad parowca,
krazyta plotka, ze maja byc¢ przewiezieni do jakiegos obozu w Azji Wschodnie;j.

W ciggu pierwszych kilku dni prawie wszyscy cierpieli na chorobe morska.
Potem siedzieli bezczynnie, sttoczeni w dusznej ciemnej ladowni, i palili, dopodki
mieli papierosy. Na morze mozna bylo przelotnie rzuci¢ okiem jedynie przez
kilka waskich bulajow, wiec po kolei wygladali na zewnatrz. Woda byla



niebieska i przejrzysta; czasami udalo sie zobaczycC biate skrzydia lub cien
jakiejs duzej ryby.

Straznicy zaczeli z wolna zaniedbywac swoje obowiazki. Jency zauwazyli to i
ukuli plan zaskoczenia zalogi i opanowania statku. Kilku z nich wysledzilo, w
ktorych pomieszczeniach przechowuje sie bron, inni uzbroili sie¢ potajemnie w
szydla do szycia zagli, liny oraz noze.

Zaatakowali pewnej sztormowej nocy. Trzech podoficero6w ogromnej postury
staneto na czele oddzialu, do ktorego nalezat Bartok. Na pozor niewinnie
podeszli powoli do schodow na poklad kajutowy, po czym rzucili sie nagle
niczym koty na zdumionych straznikow, ktorzy w ogole nie stawiali oporu. W
kilka chwil pozniej wytamali luki i znalezli si¢ na pokladzie.

Czesc¢ zalogi zaskoczono we Snie, reszta musiata sie¢ poddac. Tylko kapitan i
dwoch oficerow zabarykadowali sie i rozpoczeli ogien. Od strzatow
rewolwerowych zginetlo trzech jencow. Gdy jednak ustawiono karabin
maszynowy, ciezko ranny kapitan sie poddat.

Jency zamierzali przebi¢ sie do jakiegoS neutralnego portu, byli bowiem
dobrze zaopatrzeni w bron i Zywnosc¢, a niektorzy z nich ptywali juz wczesniej po
morzach. Dowodztwo objal byly oficer marynarki. Codziennie ¢wiczono, Bartok
szkolony byl na karabinie maszynowym. Dowodzacy statkiem oficer szacowalt,
ze beda musieli plynac caly tydzien, by dotrze¢ do najblizszego portu. Ale
zdarzylo sie inaczej. Czwartego dnia pojawil sie¢ bowiem na horyzoncie niski
szary kadtub krazownika. Dymiac z kominoéw, kierowal sie wprost na parowiec z
jencami.

Probowali uciec, lecz nie byli dos¢ szybcy. Wtedy przygotowali wszystko do
obrony w nadziei, ze wytrzymaja do zapadniecia nocy, a potem wymkna sie pod
ostona mgty i ciemnosci.

Nie udalo sie. Mieli wprawdzie karabiny, lecz kule nie byly w stanie
dosiegnac¢ krazownika. Po godzinie wielu z nich nie zylo, musieli wywiesi¢ bialg
flage. Oficer marynarki sie¢ zastrzelil, gdy podplynela do nich pierwsza 16dz z
okretu wojennego. Kapitan krgzownika nie traktowatl Zolnierzy jak jencow, tylko
jak buntownikow, i dlatego umieszczono ich w kolonii karnej na pewnej wyspie.
Kilku prowodyrow rozstrzelano, jednym z nich byl Michael Horvath, przyjaciel
Bartoka. Przed sSmiercia przekazal Bartokowi swoj zegarek i portfel.

— Powodzenia, Johann — powiedzial, Sciskajac jego dlon na pozegnanie —
obojetne, czy umre w taki czy inny sposob: ostatecznie wyjdzie przeciez na to
samo... Miejmy nadzieje, ze ty sie uratujesz! Jesli moja matka bedzie jeszcze
zyla, oddaj jej wtedy te rzeczy, dobrze?

Pozostalych jencow uznano za winnych buntu. Co piaty zostal skazany na
dozywocie, a reszta na pietnascie lat przymusowych robot. Podczas odliczania
Bartok miat szczescie: dostat tylko pietnascie lat.

yPietnascie lat”, pomyslal wieczorem pierwszego dnia, gdy z obolatymi



cztonkami kladl sie w kacie rozgrzanego od upalu baraku z blachy faliste;.
sleraz mam trzydziesci dwa lata. Za pietnascie lat bede mial czterdziesci
siedem” Wyjal z koperty zegarka zdjecie zony i dlugo na nie patrzyl. W koncu
pokrecit glowg i sprobowat zasnac.

Praca byla ciezka, a klimat zabdjczy. W pierwszym roku zmarto stu
osiemdziesieciu ludzi. W drugim stu dziesieciu. W czwartym roku Bartok
zaprzyjaznil sie z Wilczkiem, chlopem z Banatu. W szostym go pochowal. W
siodmym stracil przednie zeby. W 6smym dowiedzial sie, ze wojna dawno sie
skonczyla. W dziewiatym roku osiwial. W dziesiatym roku ucieklo szesnastu
ludzi, ale zostali schwytani. W dwunastym roku zaden nie mowit juz o domu
rodzinnym. Swiat skurczyl sie do wymiarow wyspy, zycie ograniczalo sie do
znojnej pracy i glebokiego snu, tesknota wygasta, wspomnienie sie zatarto — nad
bezsensownymi resztkami istot, ktore co wieczor kladly sie bez slowa, by
umrzec, a mimo to podnosily sie znowu nastepnego ranka, stali tylko straznicy,
wielcy i wladczy, oraz goraczka i zwatpienie.

Kiedy dozorca powiedzial im, ze sa wolni, w pierwszej chwili nie mogli
uwierzyc. Do ostatniego dnia liczyli sie z tym, ze przyjdzie i zakomunikuje im, Ze
musza zosta¢ dodatkowo na piec lat — tak niewielkie mieli pojecie o tym, co to
znaczy byc¢ wolnym. Spakowali swe nieliczne manatki i pomaszerowali w dét do
portu. Bartok obejrzal sie po raz ostatni za siebie. Przed barakami zobaczyl
zyjacych jeszcze kolegow sposrod tych, ktorzy otrzymali dozywocie i musieli
zostac. Teraz patrzyli za nimi w milczeniu. Przed wymarszem Bartok zapytat
dwoch z nich, czy nie przystac¢ im czegos z domu.

— Zamknij pysk! — odpowiedzial jeden i odszedl. Drugi w ogole juz nic nie
rozumial. Ale ten pierwszy biegl za nimi pare krokow. — My tez wrocimy! —
krzyczal. Z pozostalych Zaden sie nie ruszyl. Stali tylko i sie gapili.

W drodze na statek Bartok wyciagnal zegarek. W kopercie bylo jeszcze
zdjecie jego zony — zupelnie wyblaklte, nie dalo sie juz rozpoznac¢ zadnych
szczegolow. Wyjal je i sprobowat przenies¢ sie¢ mysla w przesztosc. Nie robit tego
od dawna i zaraz zaczeto mu si¢ maci¢ w glowie, tak bardzo odwykt juz od tego.

Po zejsciu na staly lad wyruszyl w dalsza podroz z kilkoma kolegami, ktorzy
pochodzili z tej samej okolicy. Stwierdzili, ze ich strony rodzinne naleza teraz do
kraju, ktory przedtem walczyl przeciwko nim. Odstgpiono mu 6w region na
mocy traktatu pokojowego. Nie rozumieli tego, ale na razie przyjeli ten fakt do
wiadomosci. Caty swiat zmienil sie bowiem dla nich w ciggu tych pietnastu lat.
Widzieli domy, ulice, auta, ludzi, slyszeli swojskie nazwy, a mimo to wszystko
bylo obce. Miasta rozrosty sie, ruch uliczny zatrwazal ich i trudno im bylo
pojac, co sie wokot dzieje. Wszystko odbywalo sie zbyt szybko. A oni byli
przyzwyczajeni do bardzo wolnego myslenia.

W koncu Bartok dotarl do swego miasta rodzinnego. Musial iS¢ powoli i
podpierac sie jakims kijem, bo z podniecenia okropnie drzaly mu kolana.



Odnalazt dom, w ktorym mieszkal. Nadal miescit sie¢ w nim warsztat, lecz nikt
nie wiedzial nic o jego zonie. W ostatnich dziesieciu latach dzierzawa czesto
przechodzila z rgk do rak. Jego zona musiala sie wyprowadzi¢ dawno temu.
Bartok szukal wszedzie jakiegos Sladu. W koncu dowiedzial sie, ze Zona
przypuszczalnie mieszka teraz na zachodzie w pewnym wiekszym miescie.

Wyruszyl wiec do miasta, ktéorego nazwe mu podano. Stawal potem w wielu
drzwiach i w wielu korytarzach i wypytywal o nia. Kiedy nikt nie potrafit udzielic
mu informacji i zniechecony utracil nadzieje, a nawet zaczal juz mysle¢ o
wyjezdzie, nagle przyszedl mu do glowy pewien pomyst. Odwroécit sie na piecie i
podatl urzednikowi nazwisko swego dawnego czeladnika. Urzednik zajrzat
jeszcze raz do ksiegi i je odnalazl. Kobieta wyszta za maz przed siedmioma laty.
Bartok skinat glowa. Teraz byto dla niego jasne, dlaczego nie przychodzily zadne
listy, dlaczego nigdy nie mial wiadomosci z domu. Po prostu uznala, Ze nie Zyje.

Powoli wszed! po schodach na gore i zadzwonil. Drzwi otworzylo piecioletnie
dziecko. Potem podeszia jego zona. Patrzyt na nia i nie majac pewnosci, czy to
ona, bal sie podja¢ rozmowe.

— Jestem Johann — powiedzial w koncu.

— Johann! - Cofneta sie o krok i opadia ciezko na krzesto. — Matko
Przenajswietsza! — Zaczela ptakac. — Przeciez wtedy dostaliSmy zawiadomienie —
potwierdzenie — ze nie zZyjesz!

Wysuneta jakas szuflade i poczeta w niej grzebac drzacymi rekami, jakby jej
zycie zalezalo od tego, czy znajdzie owo zawiadomienie.

— Tak, tak, daj spokgj... — Bartok omio6tt kuchnie nieobecnym wzrokiem. — To
twoje dziecko? — zapytal. Kobieta przytaknela. — Masz wiece;j?
— Dwoje...

— Aha, dwoje... — powtorzyl odruchowo. Usiadl na sofie i patrzyl tepo przed
siebie.

— Co teraz bedzie, Johann? — spytata przez lzy kobieta.

Bartok podniost wzrok. Przed nim, na niskiej komodzie, stala mala fotografia
w pozlacanych ramkach. Fotografia, ktora sobie zrobili, zanim zostatl
zolnierzem. Wzial ja teraz do reki i dlugo jej sie przygladal. Potem spojrzal
znowu na zone. Przejechatl reka po czole.

— Pie¢ miesiecy, prawda?

— Tak, Johann...

- A teraz?

— Siedem lat — odpowiedziala miekko. Pokiwal glowa i wstal. Kobieta objeta
go. — Chyba nie odejdziesz znowu?

— Odejde... — rzekl, zabierajac czapke.

— Zostan przynajmniej na kolacje — poprosita. — Alfred wroci...

Pokrecil glowa.

— Nie, nie — tak bedzie lepiej. Wtedy musialabys jakos uporzadkowac cata
sprawe. Tak bedzie na pewno dobrze.



Postal jeszcze chwile przed domem. Potem poszedl na dworzec i wrocil do
rodzinnego miasta. Zamierzal poszukac pracy i zaczac¢ wszystko od poczatku.



SNILO MI SIE W NOCY...

O wy, grudniowe noce roku 1917! Wy, lazaretowe noce pelne jekow i
urywanych krzykow! Na co mi wspomnienie o was — dzisiaj, w czasach, ktore
znow wypelnia drZzeniem zadza wojenna i nieprzejednana wrogosc¢! Czy
wszystko, co powstalo wtedy z blota i zgrozy, nie zostalo juz na powr6t
zapomniane, czy nie pograzyly sie¢ na powrot w niepamieci owe lata, kiedy
ziemia bardziej byta nasigknieta krwig niz deszczem?

Wy, noce, w ktore udreka byla dla wszystkich ciemnym towarzyszem, a
SmiercC nostalgia i beznadziejg! Wy, noce, w ktore slowa ,pokoj na ziemi” migaly
na niebie niczym wina i straszliwa zalosc! Nigdy nie wolno o was zapomniec, nie
wolno pusci¢ mimo uszu waszej przestrogi w tych dniach zametu, nigdy...

Budynek szpitalny z czerwonego piaskowca byl zasypany Sniegiem, wiatr
potrzasal okiennicami, blade swiatto lamp zarzylo sie w korytarzach, w rurach
centralnego ogrzewania strzelalo, a obok mnie w pokoju, z wieloma poduszkami
podiozonymi pod ranione plecy, umieral od tygodni podoficer Gerhart
Brockmann.

Wczesniej, przed wojna, byt nauczycielem w matej wiosce na wrzosowiskach.
Kiedy jeszcze mogl mowic, czesto o niej opowiadal. LezeliSmy wtedy w izbie we
czterech, a Brockmann wierzyt jeszcze, ze za kilka miesiecy zostanie wyleczony i
zwolniony z wojska. Wtedy chcial wrocic do niskiej szkoly obok starego
wiejskiego cmentarza, gdzie brzecza pszczoly, a motyle jak ordery siedza na
nagrobkach — do drég obsadzonych brzozami w jasne letnie zmierzchy — do
swojej izby nauczycielskiej z pianinem i wieloma ksiazkami na regatach - do
tego calego spokojnego swiata z dawnych czasow.

— Shuchajcie, a potem — mowil, podnoszac sie¢ na lokciach, szare rekawy
koszuli zsunely mu sie przy tym po chudych ramionach - lekcja Spiewu! Nie ma
nic piekniejszego! MieliSmy taka piesn... potrafiliSmy ja Spiewac¢ nawet na trzy
glosy — mozecie mi wierzy¢ albo nie, jedno-klasowa szkola powszechna, ale na
trzy glosy jak w towarzystwie §piewaczym — nie wiem, czyja znacie — Snito mi sie
w nocy — musze ja znowu uslyszec...

Trudno bylo wtedy wytrzymac spojrzenie jego ptonacych, przenikliwych oczu.
Ta piesn musiata dlan znaczyc¢ bardzo wiele, gdyz czesto do niej wracal — moze
Spiewala ja kiedys dziewczyna, ktora kochatl. Takze pozniej, gdy zmarli Petersen
i Fischer, wcigz zaczynal o niej mowi¢, a kiedy szybko wtracatem: ,Tak,



Gerhart, znam ja, nawet wszystkie zwrotki”, czekal, az przyjdzie siostra
oddziatlowa, Zeby jej o tym powiedziec. Czasami tez probowal jej zaspiewac te
melodie swym ochryplym, lamiacym sie glosem. Wydawalo sie wtedy, Ze to juz
nie glos — ze to tylko ostatnie mysli, brzeczace jak zmeczone muchy wewnatrz
obciggnietej skora czaszki. Gerhart Brockmann mial trzydziesci lat, kule w
plucu i gruzlice ptuc — a wygladat jak osiemdziesigciolatek...

O wy, grudniowe noce roku 1917! W pazdzierniku, kiedy opadaty liScie,
zaczelo sie umieranie, bylo nas czterech, a teraz zostaliSmy tylko we dwoch:
Brockmann i ja. Snieg pukat do okien jak niewidzialny puchacz, drzwi bez
przerwy otwieraly sie i zamykaty, Smier¢ krazyta ukradkiem wokot budynku,
gorgczka wypelzatla z katow, a sen nie chcial nadejsé. A gdy w koncu
nadchodzil, z ciezkimi majakami sennymi, podrywalem sie nagle zbudzony
cienkim, z trudem dobywanym glosem z kata sali, zalamujacym sie ze zgrozy
szeptem:

— Swiatla... §wiatla... na mitosé boska...

Swiatlo nocnej lampki odbijalo sie wtedy w oczach Brockmanna, ktére
polyskiwaly ciemnym, niesamowitym blaskiem posrod pustej twarzy i powoli
badawczo wedrowaly po pokoju, jakby szukaly kogos. Brockmann nigdy nie
chcial zasnac, jakby wierzyt, ze wowczas nie moze umrzec.

W koncu nadeszto Boze Narodzenie; ranek byl szary i pochmurny. W Wigilie
pielegniarki przygotowaly gwiazdke w duzej sali lazaretu, choinke przystrojono
Swiecami, kulami i lameta, kazdy z nas dostal w prezencie jabtka, ciastka,
papierosy, a nawet po parze skarpet. W poludnie miatlem odwiedziny. Ludwig
Breyer, kolega z wojska. StraciliSmy si¢ z oczu we Flandrii podczas ofensywy i
slyszalem nawet, Ze zginal. A tymczasem stanal przede mna zdrowy, w drodze
do domu na dwutygodniowy urlop. Mimo to jakos nie bylo miejsca na
prawdziwa rados¢ — gdyz od Wigilii wszyscy wiedzieli: Brockmann dogorywa.

Kancelaria daremnie probowata odszukac jego krewnych i zatelegrafowac do
nich, zeby przynajmniej ktos byl przy nim w ostatnich dniach jego zycia. Nie
udalo sie. Rodzice nie zyli, rodzenstwa nie mial, a na inne pytania prawie nie
udzielal juz odpowiedzi. Rzezil przez caly dzien.

Ludwig Breyer zostal u mnie do zmroku. Dluzej nie mogt. Tez chcial do
domu, do matki.

— Nie gniewaj si¢ — powiedzial — nie przywyklem do tego. Podczas ataku to co
innego, wszystko dzieje sie szybko i nie patrzy sie tak na te sprawy. A to tutaj
rusza czlowieka bardziej, niz gdyby caly pulk wyszedt bez ostony na
kilkadziesiat karabin6w maszynowych.

Skinagtem glowa, a potem patrzylem za nim przez okno, dopoki nie zniknat
mi z oczu. Wtedy zapalilem swiatto, cho¢ musiatem sie liczy¢ z tym, Ze siostra
zbeszta mnie podczas obchodu; sSwiatlo nalezalo bowiem oszczedzac, a



wlasciwie bylo jeszcze za wczesnie. Wprawdzie wolno mi bylo kustykac i
moglem pojS¢ do innego pokoju, do lekko rannych, ale nie chcialem zostawiac
Brockmanna samego. Nie chciatem tez jednak siedzie¢ z nim sam po ciemku —
zreszta i tak przez caly czas musiatem juz myslec¢ o innych, ktorzy tu wczesniej
umarli. Dlatego potozytem sie na t6zku w ubraniu. Uznalem, Ze lezac, latwiej
wytrzymac rzezenie. Wtedy wszyscy sa jakby bardziej rowni.

Siostra oddzialowa przyszta tego dnia do pokoju wczesniej niz zwykle.
Chcialem szybko zgasic¢ swiatlo, ale w ogole nie zwracata na mnie uwagi, tylko
podeszia do 1t6zka Brockmanna i pochylila sie nad nim. Przez chwile
nastuchiwala, po czym wzruszyla ramionami. W otwartych drzwiach pojawila
sie blada, szczupta twarz siostry instrumentariuszki.

Nie rozumialem, co sie dzieje. Przeciez to niemozliwe, Zeby chcieli jeszcze
operowaC Gerharta! Szybko podniostem sie na 1o6zku. Instrumentariuszka
usmiechneta si¢ do mnie. To wzbudzilo moja podejrzliwos¢, bo kiedy sie
usmiechala, to potem dzialo sie co$ niebezpiecznego. Moze zreszta chodzito jej o
mnie i wlasnie mnie chciala zabra¢ ponownie na rzez.

Ale i ona podeszta do Brockmanna. Po chwili si¢ odwrocita.

— Mozemy sprobowac... — powiedziala. Zdziwiony wstalem z tozka. W
polmroku korytarza przed otwartymi drzwiami do naszego pokoju tloczyla sie
gromadka dzieci. Towarzyszyla im mltoda dziewczyna.

— To nauczycielka — szepnela do mnie pielegniarka. — Od tygodnia lezy na
oddziale dla kobiet. OpowiedzialySmy jej o Brockmannie. I na dzisiaj zamowila
swoja klase. Zeby mial jeszcze radosne Swieta. Miejmy nadzieje, ze bedzie
styszat...

— Co? — zapytalem; az mnie zatkato, gdy sprobowalem sie domyslic...

W tym momencie dzieci zaczely juz Spiewac czystymi glosikami:

— Snilo mi sie w nocy — a ciezki to byt sen... Poczulem sie, jakbym dostat cios
bagnetem. Po prostu scielo mnie z noég. Ze tez o tym pomyslaly! W stabo
oswietlonym pomieszczeniu, w ktorym unosit sie juz stodkawy zapach Smierci,
mialem wrazenie, jakby utracona ojczyzna wdarla sie jeszcze raz az tutaj, aby
nas pozdrowic. Poczulem dlawienie w gardle. Zaraz jednak wzialem sie¢ w garsc i
popatrzytem na Brockmanna, by sprawdzic¢, czy i on styszy.

Przez pierwsza zwrotke lezal bez ruchu. Siostra skineta na dzieci, ktore
podeszly blizej i stanely w drzwiach. Zaczely Spiewac druga zwrotke.

Dlonie Brockmanna jelty krazy¢ niczym myszy po koldrze w roznych
kierunkach. Po chwili otworzyly sie i lezaty plasko, jakby sie poddaty. Myslatem
juz, ze to koniec, gdy wtem otworzyl oczy, a byly one lagodne i duze i mialy
nieopisany wyraz. Twarz przypominala wulkaniczny krajobraz, nieruchoma,
wyniszczona, szara — ale oczy byly piekniejsze od oczu dziewczyny, ktora
Spiewata razem z dziecmi. Goscila w nich juz radosc¢, ktora nie znalazla jeszcze
dostepu do twarzy.



Piesn dobiegla konca. Brockmann sie nie ruszal. Lezal zupelnie spokojnie.
Nauczycielka skinela na dzieci, ktore zaczely Spiewac od nowa. Wowczas
Gerhart odwrocit gtowe, jakby nastuchiwal, a po jego twarzy przemkneto cos na
ksztalt niepewnego, stabego usmiechu. Poruszyt wargami. Pochylitem sie nad
nim. W pierwszej chwili nie moglem go zrozumiec¢, dlatego podsunalem mu
poduszki troche wyzej.

— Trzy glosy — szepnat — na trzy glosy.

Potem popatrzyl w milczeniu na dziewczyne. Dziewczyna bylta bardzo mtoda,
nie miescito mi sie¢ w glowie, ze moze juz by¢ nauczycielka. Ja sam tez miatem
dopiero dziewietnascie lat, lecz w poréwnaniu z nia bylem starcem. Ona
wydawala sie jeszcze dzieckiem i na pewno nie wiedziala, co sie¢ tutaj dzieje.
Prawdopodobnie chciala tylko speini¢ dobry uczynek wobec chorego — pewnie
jednak nie pomyslata o tym, ze ten czlowiek, dla ktorego konczyt sie swiat, mogt
jeszcze raz zobaczyC swoja mltodosc.

O dziewiatej wieczorem Gerhart zrobit sie niespokojny. O wpot do dziesiatej
widac bylo, ze organizm rzuca do walki ostatnie rezerwy. O dziesiatej pracowat
jak lokomotywa, pot splywal mu po twarzy, dygotal i dyszal, gralo mu w
phucach, a wykrzywione usta probowaty chwytac¢ powietrze. Dusilt sie powoli —
ale nie stracit przytomnosci.

— Siostro, niechze pani mu da dos¢ morfiny, zeby sie dluzej nie meczyl —
poprositem.

Pokrecita glowa.

— To wbrew zasadom wiary — odparta.

— Wiec prosze da¢ mnie — powiedzialem — to przeciez tylko akt milosierdzia!
Prosze tu postawic¢. Zapomni pani wzia¢, wychodzac.

Popatrzyla na mnie.

— Smier¢ to sprawa Boga — oswiadczyla i dodata cicho: — Gdyby tak nie byto...
jak mozna by tu wytrzymac...

O wpot do jedenastej bylo juz tak zle, ze nie moglem na to patrze¢c. Musialem
cos zrobic i nagle wiedzialem co.

Nie pamietam juz, jak wyszedlem. Ani jak sie dowiedzialem, w ktorym pokoju
lezy dziewczyna. Na szczeScie nikt mnie po drodze nie widzial. Nie pamietam
tez, co powiedzialem do niej przy drzwiach — ale dziewczyna musiala mnie
zrozumiec, gdyz przyszta ze mna, nie pytajac wiele.

Usiadla przy 16zku Brockmanna i ujeta jego wilgotne dtonie. Widzialem, jak
sie wzdrygnela, ale trzymata sie dzielnie. I teraz, gdy rzeczywiscie byla przy nim,
stalo sie cos, na co juz nie liczylem: Gerhart sie uspokoil. Wprawdzie nadal
rzezil, ale nie umierat juz w takich meczarniach.

Gruba siostra z nocnego dyzuru przyszta o dwunastej. Byla zreszta jedyna
pielegniarka, ktorej nikt nie lubil. Staneta jak wryta na widok dziewczyny.
Probowalem jej wszystko wyjasni¢, ale tylko pokrecila glowa. Szpital byl



katolicki i takich rzeczy przestrzegano bardzo surowo. Dla niej bylo na
porzadku dziennym, ze ktoS umiera — o wiele bardziej niezwykla byla dla niej
obecnosc¢ dziewczyny na naszym oddziale.

— Ta panienka nie moze tutaj zostac¢ — oswiadczyla i popatrzyta na mnie.

— Ale... — odpartem, wskazujac na t6zko. Ledwo spojrzata w tamta strone.

— Przeciez jest spokojny — oznajmila zniecierpliwiona. — Ta panienka musi
wyjsc! Natychmiast! Przeciez to nie jest jego krewna.

Dziewczyna zarumienita sie. Uwolnila rece z uscisku Gerharta i chciata sie
podnies¢. Ale wtedy z jego ust wydobyl sie bulgoczacy dzwiek, jego twarz
wykrzywila sie w najwyzszym strachu i, jak mi si¢ potem wydawalo, zawotlatl
,2Anna”.

— Prosze zosta¢ — powiedzialem, nie panujac nad soba, i stanalem miedzy
dziewczyna a pielegniarka.

Bylo mi obojetne, co si¢ stanie.

Siostra az zadygotala z oburzenia. Zwrocilta sie bezposrednio do dziewczyny.

— Panienko, prosze opuscic pokéj! Sama zostane przy chorym.

— Nie ma takiej potrzeby — oswiadczylem brutalnie - wystarczajaco czesto
zloscil sie wczesniej na pania.

W jednej chwili znalazta sie przy drzwiach.

— W takim razie musze o tym zameldowac! Natychmiast ide do pana
dyrektora!

— Niech pani idzie do samego diabta, stara nocna sowo! — rzucitem za nia.

Z napieciem, w podnieceniu czekalem na to, co sie stanie. Bylem
zdecydowany nie wpuszcza¢ nikogo. To byla wylacznie sprawa miedzy
Gerhartem a mna. Nie obchodzila nikogo wiecej.

Nikt jednak nie przyszedl.

Gerhart zmart rano drugiego dnia swiat. Umart lekko, a na koniec tagodnie
pograzyt sie w wiecznym Snie. Dziewczyna zostala przy nim do samego konca.
Potem szliSmy w milczeniu przez wypelniony bladym S$Snieznym sSwiattem
korytarz. Teraz, gdy bylo juz po wszystkim, mialem wyrzuty sumienia z powodu
zajScia z pielegniarka. W takich sprawach szpital nie uznawal zartow. Mnie bylo
wszystko jedno, ale niewykluczone, ze dziewczyna bedzie musiatla opuscic
szpital.

— Mam nadzieje, ze nie bedzie pani miata zbyt wielkich klopotow -
powiedziatem przygnebiony.

Drgneta i popatrzyla przed siebie.

— To przeciez obojetne — w poréownaniu z tym... Spojrzalem na nia. Jej twarz
sie zmienita. Wieczorem, kiedy Spiewala ze swoja klasa, byla to jeszcze twarz
dziewczyny — teraz byta to powazna, skupiona twarz czlowieka, ktore wiele wie i
zZna cierpienie.

Ciagle wracalem mysla do tego, kiedy szedlem potem sam korytarzem i bylo



mi dziwnie na duszy: gdy dzwony za oknem zaczely dzwoni¢ na poranna msze,
po raz pierwszy, od kiedy bylem Zolnierzem, mialem poczucie spokoju, czulem,
ze cos sie dokonalo i ze to bylo dobre, wiedzialem tez znowu, Ze poza wojna i
zniszczeniem jest jeszcze coS i ze to cos wroci. Spokojny i opanowany znalaztem
sie z powrotem w swoim pokoju, ktory wypelnialo szare i zlociste Swiatlo
poranka. W swoim 16zku nie lezal juz przypadkowy zolnierz Gerhart
Brockmann. Lezal tam wieczny towarzysz, ktorego Smier¢ nie budzila juz
strachu - tylko byla testamentem i obietnica. Spokojnie i bezpiecznie potozylem
sie obok niego.

O wy, grudniowe noce roku 1917! Wy, noce udreki i zgrozy! W waszej
niepojetej nedzy zbudzila sie nadzieja i wola mitosci blizniego! Nigdy nie wolno o
was zapomnie¢ w tych dniach zametu, nie wolno pusSci¢c mimo uszu waszej
przestrogi, nigdy!



W DRODZE

Po czterech dniach, kiedy zywilem sie tylko zielonymi sliwkami, zemdlatem.
Moj zotadek przypominal rozzarzone zelazo, a szosa przed moimi oczami
podnosita sie i opadala. Wiedziatem, Ze jest jasny dzien i z nieba prazy slonce,
ale wszystko bylo szare jak popidl, a kolana miatem tak miekkie, jakbym brodzit
przez bagna. Zatoczytem sie na pobocze szosy i zrezygnowatem. Poltozylem sie
pod sosna, rozpiglem koszule i poczulem, jak wpadam w czarna otchtan.
Myslalem, Ze to juz koniec.

Kiedy doszedlem do siebie, byl wieczor. Przy mnie stal jakis wiesniak i mna
potrzasal. Poczulem na twarzy cos mokrego. Zlizalem jezykiem z warg kilka
kropel. Mialy palacy smak. To byla wodka. Przystawil mi butelke do ust.
Podniostem sie nieco i pociagnalem tyk, lecz potem pokrecitem glowa - nie
moglem wiecej wypic. Juz ten tyk uderzyl mi do glowy.

Wiesniak wracal do wioski, w ktorej mieszkal. Jego kon, stojacy przy wozie
krytym plandeka na skraju drogi, parskatl i uderzatl kopytami w ziemie. Miedzy
kolami hustala sie latarnia. Zo6lty blask latarni w polmroku, cieply zapach
konia, wysoka ciemna postac¢ chlopa — wszystko to przypominalo dom i czynito
mnie slabym. Zagryzlem wargi i podniosltem sie z ziemi.

Wiesniak zapytal, co mi sie stalo. Odpowiedziatem, Zze jestem bezrobotny i
przed tygodniem, gdy bylem w drodze, ktos ukrad! mi ostatnie pieniadze. Wziatl
z wozu dwa surowe jaja, rozbil je, dolat troche wodki i podal mi te miksture.
Wypitem powoli. Potem zjadlem troche chleba, ktory wyciagnat z kieszeni.

Chcial, zebym z nim jechal. Zapytalem, czy moze mi dac¢ prace. Odparl, Ze
nie. A co potrafie robic? Wszystko, czego nie trzeba sie dlugo uczyc,
odpowiedziatem. Pomyslal chwile, po czym rzekl, ze w poblizu pracuja jacys
ludzie na kolei. Styszal, ze brygadzista chce zatrudnic jeszcze paru mezczyzn —
ale moze ta robota bedzie dla mnie za ciezka. Powiedzialem, ze jak troche
odpoczne, na pewno dam rade. Sprobuje nastepnego dnia; moze mnie zostawic,
gdzie jestem. Wyjasnil mi, jak mam iS¢. Bylo niedaleko, tylko trzy mile.
Wiesniak potozyl jeszcze obok mnie kilka jaj, caty bochenek chleba i kietbase.
Nie mialem nic, co moglbym mu da¢ w zamian - z wyjatkiem matego scyzoryka.
Nie chcial przyjac, ale w koncu wzial — moze zrozumial, dlaczego mi na tym
zalezalo. Kiedy odjezdzal, dolozyl mi jeszcze stara konska derke.

Ukrylem jaja pod mchem. Chleb i kietbase zostawilem przy sobie pod derka.
W nocy budzilem sie kilka razy i obmacywalem miejsce obok siebie, zeby



sprawdzic, czy nie zniknely. Czulem tez, jak szorstki brzeg derki drapie mnie w
kark, i wdychalem konski zapach. Potem nie bylo juz ze mna tak Zle.

Gdy tylko zrobito sie jasno, zawloklem sie do lasu, bo przy drodze wydawalo
mi sie¢ niebezpiecznie. Balem sie o swoje skarby. Znalaztem mala polane, przez
ktora plynat strumyk. Tam zostalem.

Znowu dreczyl mnie gléod — teraz mocniej niz w poprzednie dwa dni. Ale
ostroznie dzielilem swoje zapasy. Nie moglem ryzykowac, Zze moj zoladek
odmowi przyjecia chocby kesa: potrzebowalem kazdej okruszyny, zeby zebrac
sity do pracy. Pierwszego dnia zjadlem bardzo mato i nie wychodzilem z cienia.
Drugiego dnia czulem sie¢ dobrze; wykapatem sie i polezatem troche na stoncu,
przy czym uwazalem, zZeby nie wystawia¢ glowy. Choc¢ balem sie, ze zanim
przyjde, robote moze dostac ktos inny, spedzitem na polanie takze trzeci dzien i
spalem, i jadlem, dopdki nie zostalo nic do jedzenia.

Nastepnego ranka poszedlem na kolej. Brygadzista przyjrzal mi sie z
powatpiewaniem, ale mialem szczescie: dwoch robotnikow zglosilo, Ze sa
chorzy, i mnie zatrudnit.

Bylo nas mniej wiecej dwudziestu, mieszkaliSmy w barakach z blachy falistej
blisko torow. Pierwszego ranka pracowalem jak szalony, bo widzialem, ze
brygadzista mnie obserwuje. W poludnie ledwo moglem si¢ ruszac i bylem do
tego stopnia wyczerpany, ze zjadlem niewiele. Ogarnela mnie rozpacz, bo
wiedzialem, ze nie wytrzymam i padne. Nie moglem oczekiwac wspoéliczucia.
Jeden z robotnikow, umiesniony ponury typ, ktorego inni nazywali Meck, juz
powzial do mnie antypatie i jawnie ja okazywal. Walil kilofem w ten sposoéb, ze
kamienie ciagle bily mnie po piszczelach, i bez przerwy czynil uwagi o ludziach,
ktorzy uwazaja sie za zbyt dobrych do wykonywanej roboty — tacy moga wynosic
sie do diabla.

Panowala parna duchota. Baraki z blachy falistej ptonely zarem, nasze nagie
plecy 1Snily od potu. Szyny blyszczaly w sloncu. Pracujacy obok mnie robotnik
byl silny jak kon i Sniady, z obrastajaca usta dzika broda i wasami. Nic nie
mowit, ale od czasu do czasu zerkal na mnie — zauwazyl, jak nieporadnie sobie
poczynam. W koncu musialem przerwac prace. Rece mi dygotaty. Goracy pot na
czole zrobit sie nagle zimny. Wtedy moj sgsiad, mruczac cos pod nosem,
odsunatl mnie na bok, wzial mgj kilof i pokazat mi, jak mam uderzac, zeby mniej
sie meczy¢ przy pracy, jakiej ode mnie wymagano.

— Dzieki — powiedziatem.

— Zamknij sie¢ — odparl, ale bez opryskliwosci. Zabratem sie z powrotem do
pracy. Dzien ciagnat sie bez konca, ale wiedzialem juz, ze wytrzymam.

Tego wieczoru poszedlem do brygadzisty i dostalem dwie marki zaliczki. W
kantynie kupilem paczke papierosow. Mezczyzna, ktory mi pomogt, siedzial na
pniaku przy barakach. Nazywat sie Heinrich Thiess. Udatem, Ze znalaztem sie w
poblizu przypadkiem, zapalilem papierosa i jego tez chciatem poczestowac.

— Nie, dziekuje — odpowiedzial i splunal brazowa Sling.



Wolat zuc¢. Wrocitem do brygadzisty i zamienilem kilka papierosow na kostke
tytoniu do zucia. Godzine pozniej przynioslem ja koledze.

— To cienko krojony tyton, ciemny gatunek — powiedzialem — o smaku rumu.

— Znasz sie na tym? — zapytal, biorac ode mnie tyton.

— Troche — odparlem. — Ale sam nie lubie...

Tak, to wymaga troche czasu — potwierdzit Thiess.

Od tej pory jadaliSmy razem kolacje. Czasami udalo mu sie zlowi¢ rybe w
rzece i piekliSmy ja potem nad ogniskiem na patyku. Dobrze si¢ znal na takich
sprawach. Pewnego razu upiek! jeza w glinie. Powiedzial, ze u Cyganow to wielki
przysmak. Pieczony jez mial dziwny smak, ale nie byl zly. Bardziej by mi
smakowal, gdybym nie wiedzial, Ze jem jeza. Kiedys, gdy bylem Zolnierzem, nie
wiedzac o tym, jadtem kota. Smak mial wyborny.

Wieczorami, po kolacji, Heinrich opowiadal mi o swoich wedrowkach. Byt
wagabunda i nigdy nie pracowat dtugo w jednym miejscu. To byly cudowne
noce. Cieplte powietrze przesycata silna won kwiatow, ktore pachnialy o wiele
mocniej niz w dzien. W poblizu naszych barakéw znajdowal sie ogrod nalezacy
do droznika kolejowego —jeden z tych wzruszajaco matych chtopskich ogrodkow,
jakie widuje sie zawsze z okna pociagu. Ogrod byl peten kwitnacych roz. Ich
zapach czesto docieratl do nas. Wtedy Heinrich wstawal, chwytat w nozdrza ten
zapach i zwalisty, ze spuszczona glowa, zaczynal nerwowo chodzi¢ tam i z
powrotem.

A potem spogladatl w strone domu droznika. Chorowity kolejarz mieszkal tam
z zona, ktora lubita Spiewac, gdy czasem rano myta okna. Byla duzo mlodsza od
niego. Byta zdrowa i tadna. Heinrich Thiess wazyl dziewiecdziesiat kilo i nie
mial ani grama tluszczu.

Ponury typ, Meck, nie chcial mnie zostawi¢c w spokoju. Rzucit mi lopate na
noge, ktora bolala mnie potem jeszcze przez dwa dni. Przewrocil moja menazke.
Klocit sie ze mna, kiedy tylko mogt. Z poczatku Heinrich Thiess warknal na
niego raz i drugi, ale Meck nie zamierzal przestac. Nienawidzil mnie, mimo ze
staratlem sie schodzi¢ mu z drogi.

— To nie ma sensu — oswiadczyl w koncu Heinrich — bedziesz musial stanac z
nim do walki. Moglbym sie bic¢ za ciebie, ale nic by to nie dato. Wtedy mialbys
na karku cala brygade. Chodz ze mna.

PoszliSmy do lasu i tam Heinrich pokazat mi, co mam robic.

— Leb ma twardy, wiem o tym — powiedzial — ale jego brzuch jest jak masto.
Musisz go bi¢ po brzuchu, zeby stracit oddech.

W tamtym czasie w barakach robotnicy ciagle toczyli walki na piesci — albo
miedzy soba, albo z mlodymi wiesniakami z sasiedztwa. Wielu z nas szalato za
kobietami; co niedziela odbywatla sie jakas walka. Heinrich uwaznie obserwowal
Mecka.

— Pochyli sie, zeby cie atakowac od dolu — powiedziat. — Musisz go kopnac, a
kiedy sie wyprostuje, zaatakowac.



CwiczyliSmy co wieczor.

— No, dawaj juz, teraz uderz — zazadat Heinrich. — Ja wytrzymam.

Wskazal swoje miesnie brzucha. Kiedy je napial, byly twarde jak stal.

Odczekalem jeszcze tydzien. A potem w niedziele doszto do pojedynku. W
barakach panowata napieta atmosfera. Meck wychodzil z siebie. Dziewczyna, za
ktora sie uganial, odprawila go z kwitkiem. Przez cale popotudnie szukal okazji
do walki. Kiedy sie zjawilem, zaczal wyladowywac sie na mnie. Spodziewat sie,
ze jak zwykle zachowam spoko¢j, ale tym razem bylo inacze;j.

— Zamknij morde, brudny psie! — powiedziatem do niego.

W baraku natychmiast zrobilo sie cicho. Meck podszedl do mnie, troche
pochylony do przodu, ze Sciagnietymi brwiami i lekko rozchylonymi ustami.
Widac bylo po nim, jak sie cieszy, ze wreszcie znalazt okazje, aby mnie zatatwic.

— Co? - zapytal, wpatrujac si¢ we mnie posepnym wzrokiem. — Cos ty
powiedzial, matole?

Jednym spojrzeniem objalem twarze w barakowym wieczornym potmroku.
Jedne wyrazaly obojetnosé, inne zaskoczenie - ale na wiekszosci z nich
malowalo sie¢ zimne, glodne oczekiwanie na to, ze ktos dostanie wycisk. Ale
widzialem takze twarz Heinricha Thiessa.

— Powiedzialem, Zze masz zamknac¢ swojg brudna morde! — ryknalem na
Mecka.

To byl pomyst Heinricha, zeby ryknac¢ na niego. I moje rykniecie spelnilo
swoj cel. Meck wahat si¢ chwile, zanim przyskoczyt do mnie. Zadal mi cios w
ramie, ja uderzylem go w kark. Potem zszed! do przysiadu, zeby ztapa¢ mnie za
kolana, dokladnie tak jak przepowiedziat Heinrich. Stalo sie¢ to tak szybko, ze
pewnie byloby po mnie, gdybym nie wiedzial o tym zawczasu. Odskoczytlem i
kopnatem go. Kiedy sie¢ wyprostowal, chwiejac sie troche na nogach, uderzylem
go w brzuch, nim zdazyl opuscic rece. Z trudem chwytajac powietrze, upadl na
ziemie i juz na niej pozostal.

— Ma dosyc! — zawolat ktos z kata. — Dajcie mu spoko;j.

Spojrzatem w strone Heinricha. Ten skinal mi glowa. Widzialem krag twarzy
wokot siebie, widzialem stare sienniki, kilofy i lopaty przy Scianie; przez okno
widzialem na lakach ciepte swiatlo stoneczne poéznego popoludnia, jakby to bylo
po raz pierwszy — i nagle zauwazylem, ze drze. Teraz Meck moglby mnie stluc na
kwasne jablko.

Ruszylem w strone Heinricha. Nagle rozlegl sie okrzyk:

— Uwazaj!

Odskoczytem w bok, w nastepnym momencie znalazt sie¢ przy mnie Heinrich:
cios, cos zazgrzytato — Meck byl na kolanach, w reku trzymat noz.

— Psiakrew! — zawolal mezczyzna, ktory mnie ostrzegl. — Nozownik — nie
ujdzie mu to plazem.

Heinrich podszedt do kleczacego. Uderzyt jak mlotem kowalskim. To bylo
straszne. Barak az jeknal. Heinrich bil dalej. Meck pozostat na ziemi i lezat



jeszcze przez jakis czas. Nie moglem dluzej na to patrzec.

— Daj mu spokoj — powiedziatem do Heinricha. Popatrzyl na mnie, jakbysmy
sie nie znali, i pokrecil glowa.

— Zapomnij o tym. To cos, czego nie rozumiesz. Zaden z pozostatych sie nie
ruszyt.

Pozniej dowiedzialem sie, ze to nie przeze mnie, tylko z powodu noza.
Heinrich byl najsilniejszym czlowiekiem w barakach i mial dzieki temu pewne
prawa i obowiazki, akceptowane przez wszystkich. Nie mogl mi pomoc, gdy
chodzilo o moj pojedynek jeden na jednego, tak samo nie mogt potem
pozostawicC bezkarnie ataku od tylu z uzyciem noza.

Nadszedt sierpien. Heinrich i ja nie nocowaliSmy juz w dusznych barakach.
WyniesliSmy sienniki i spaliSmy pod golym niebem. To byly niezapomniane
noce. Szyny polyskiwaly w sSwietle ksiezyca. Czasem przemknal pociag z
reflektorami i oswietlonymi na zielono przedzialami. Gwiazdy mrugaly na
niebie, ktore nigdy dotad nie wydawalo mi sie tak potezne i wielkie jak nad tg
rowning. Upiorne swiatlo Drogi Mlecznej ciagneto sie nad nami niby dym z
ogromnego statku, ktory zniknatl za horyzontem.

Czasami, kiedy sie budzilem, stwierdzatem, ze gwiazdy powedrowaly dalej —
niebo sie obrocito — Wielka Niedzwiedzica chodzitla na czterech tapach, a Orion
stal po drugiej stronie. Potem mialem wrazenie, ze Ziemia sama leci przez
kosmos, ze bezszelestnie skurczyla si¢ pode mna do rozmiarow piltki i po
bezkresnej krzywej leci w kierunku horyzontu, by spas¢ w otchlan nicosci.
Wizja ta byla tak realna, Ze nieraz wydawalo mi sie, ze musze si¢ przytrzymac. A
gdy strzasalem wtedy z siebie resztki snu, stwierdzalem, Ze Heinrich nie lezy
obok mnie. Czesto tak siedzialem i dlugo wpatrywatem sie w ciemne lasy, ktore
unosity sie nad rownina niczym krowy nad spowitymi mglga takami. Nad ranem,
kiedy rosa spadala nagle i tak mocno, ze potrafila cztowieka obudzic, slyszatem
czasem wracajacego Heinricha. Wiedzialem, skad wraca - od strony domu
droznika, gdzie mieszkata kobieta. Kiedy sie kladl, udawatem, ze $pie.

A potem pewnego wieczoru zjawil sie droznik. SiedzieliSmy z Heinrichem przy
ognisku, ktoresmy rozpalili. Heinrich gotowal zlowionego przez siebie pstraga.
Droznik przysiadtl sie do nas. Byl blady i sie pocit. Heinrich zachowywat sie tak,
jakby go nie widzial. Dréznik mowit o pogodzie i upale. Heinrich sie nie odzywal.
Popatrzylem na niego. Nie wygladal na zaniepokojonego, ale niepotrzebnie
grzebal w ogniu.

— Zaraz wracam — powiedziatem.

Pozniej doszto do moich wuszu, co sie wydarzylo. Dréznik opowiedzial
Heinrichowi, ze podczas wojny byl ranny w ptuca.

— Gdzie? — zapytat Heinrich.

— Arras.

— Tez tam bylem - rzekt Heinrich.

Droznik mial gruzlice. Pokazal zaswiadczenie od lekarza, ktore mial przy



sobie. Heinrich nie chcial go ogladac. Spokojnym tonem i nie chcac wzbudzac
wspotczucia, droznik powiedzial, ze zostalo mu niewiele zycia. Powiedzial tez, ze
nie ma juz na Swiecie nic oprocz zony. Bardzo dobrze zdawal sobie sprawe, zZe
jest dla niej zbyt chory. Ale nie powinno to juz dlugo potrwac, a po tym
wszystkim, oprocz niej nic przeciez nie ma... Czy Heinrich potrafi to zrozumiec?

— Tak — odpart Thiess.

Droéznik niewiele juz pozniej mowit. Czekal na odpowiedz Heinricha. Przez
chwile panowalo milczenie. Heinrich wpatrywal sie w ogien. A potem nagle
zapytal:

— Gdzie zostales ranny, kolego? Pod Arras? Droznik skinal glowa. Heinrich
nadal wpatrywal sie w ogien. Nie styszal chyba nawet wlasnego pytania.

Jakas galazka trzasnela w plomieniach. Heinrich podniost glowe.

— Ach, tak - odezwatl sie, jakby wszystkiego zapomnial. — Ale sam jej powiem.

— Dobrze - zgodzil sie droznik i wstal. Nastepnej nocy Heinrich wrocil
wczesniej, niz sie spodziewalem. Wlasnie przejezdzal z hukiem ekspres
Warszawa-Paryz. Lokomotywa byla jedng wielka fontanna iskier. Heinrich rzucit
sie na trawe.

— Jutro sie zmywam, Paul — powiedzial.

Nie odzywalem sie. Wiedzialem, ze to sie tak skonczy, a mimo to rzecz
dotknela mnie tak mocno, ze nie potrafilem nic powiedziec.

— Za dlugo bylem w jednym miejscu.

— Powiedziales jej? — zapytatem.

— Tak.

Popatrzylem ku lakom spowitym we mgle.

— To, ze odejdziesz, Heinrich, jemu i tak niewiele pomoze. Ale ona bedzie
siedziec i ptakac...

— Nie bedzie - odparl Heinrich. Popatrzylem na niego. Odwrocil sie
raptownie.

— Ma mnie do$¢. Powiedzialem jej, ze jestem zonaty. Ze chce wroci¢c do domu.
Do zony...

Pokiwalem glowa.

— Niedlugo potem ryczala — dodal. — Byta jak dzikie zwierze. WSsciekla,
rozumiesz? Wsciekla! To jej pomoze wytrzymac. Mowie ci, ma kobieta charakter,
psiakrew!

Nie odzywaliSmy sie.

— Naprawde jestes Zonaty? — zapytatem po chwili.

— Eee, cos takiego trudno sobie nawet wyobrazic... — odpowiedzial, wyrywajac
kepke trawy.

Nastepnego ranka odszedl.

— Pojde jeszcze kawalek z toba — zaproponowatem. Pokrecit glowa.

— Daj spokgj. Tak bedzie lepie;...

Powietrze bylo bardzo klarowne. Panowata swietna widocznosc.



— Musisz uwazac¢ na Mecka — rzekl Heinrich. — Lepiej zajmij moje miejsce do
spania w kacie baraku. Ale nie sadze, zeby byly z nim jeszcze jakies klopoty.

— Ja tez nie sadze.

— No, to powodzenia, Paul.

— Powodzenia, Heinrich.

Stalem przed barakami, dopdoki nie znalazt sie w lesie. Nie obejrzat sie za
siebie.

Trzy tygodnie pozniej odszedlem i ja.



THE FIVE YEARS DIARY

Zaczyna sie od jaskolek. Nadlatujg nagle od strony horyzontu niczym ciemny
wodospad i rozpryskuja sie w roj bladych meteorow, ktore zataczaja na niebie
tuk po tuku niczym stalowa siec. W tym samym momencie zaczyna sie
przemiana Swiatla. Nie trzyma sie¢ juz ono kurczowo rzeczy jednostkowej, nie
izoluje jej i nie czyni samotng — teraz taczy i jednoczy, przestaje oswietlac i nie
pali bez litosci i zmilowania, tylko staje sie blaskiem samych rzeczy, ktore nie
ukrywaja sie juz pod nim, tylko je emituja, przerazajaca obcos¢ bytu zamienia
sie w ztudna wszechmoc, kazdy trzyma w rekach Jowisza i Plejady i nawet czoto
garbusa dotyka stonc Drogi Mlecznej, kiedy ten podnosi glowe i pragnie to
Swiatlo posiasc.

Nie mowie o pijakach pozbawionych fantazji, cho¢ rowniez ich unosi 6w
biedny, ciemny ped do ucieczki na jakisS czas przed Ja na czarne laki
bezimiennosci — ale oni nie galopuja, tylko czlapig — strach ich otacza jak geste
krzaki we mgle — chca umknac, nie chcg sie rozwijac i przekraczac swojej miary;
wpelzaja do jaskin i siedza wokol metnego plomienia alkoholu jak wokot
wiecznej lampki, tam zasypuje ich powoli piasek otepienia, dopoki nie zacznie
zgrzyta¢ w ich zytach i moézgach i nie kaze im si¢ zatrzymac.

W tym sSwietle — gdy staje sie tagodne i srebrzyste — stada jaskotek zamieniajq
sie w golebie, nawolujace z wielu drzew; to stare nawolywania, znane juz sprzed
wielu zywotow. Bliscy jestesmy ich rozpoznania, brakuje bardzo niewiele, i
nagle wyzwalamy sie z mrocznych pet czasu, zycie to monstrancja, btyszczaca
na wszystkie strony, nie ma juz rzeczy niemozliwych, pojawia si¢ Wielka Pelnia,
ta ostatnia, ktora obejmuje wszelkie inne, jak kula ziemska obejmuje kraje — ale
ta niewielka czastka, ten brakujacy oddech, gest, ktory zatrzymuje i krystalizuje
to, co ucieka — one nigdy nie przychodza, na chwile przedtem obraz sie zaciera,
nawolywania staja niewyrazne, zmierzch zstepuje na ziemie setkami pawich
oczek i sowy snow zaczynaja swoje bezszelestne loty. Spelnienie nie jest nam
dane, dopoki zyjemy, gdyz spelnienie to Smieré. Mamy wszakze sny, mamy
przemiany i przez jakis czas wladze nad nimi.

Wszystko zaczelo sie w knajpie przy Czterdziestej Piatej Ulicy. Z sufitu zwisal
zaglowiec, w kacie na stolku barowym siedziala kobieta, ktora trzymala na
kolanach malego psa, barman czyscil szklo, a senna przedpoludniowa cisze
zaklocaly dobiegajace z zewnatrz przytlumione odglosy ruchu ulicznego. Nad



bufetem zamontowany byt telewizor. Barman wiaczyt aparat, ale tak, ze nie bylo
slycha¢ dzwieku. Obraz za obrazem przemykal bezszelestnie po bialej
powierzchni: najpierw byl jakis bezglosSny pokaz mody; kobiety przesuwaly sie
przez ekran niczym chmury, milczace i dlatego pelne czaru. Potem zaczal sie
film. Ludzie gestykulowali, usta otwieraly sie i zamykaly, twarze sie wykrzywiaty
— ale wszystko sprawialo takie wrazenie, jakby ktos zagladal zimowej nocy do
sali balowej, nie styszac muzyki. Taniec wydaje sie wtedy czlowiekowi czyms
bezsensownym i automatycznym, jakby lekko stuknieci odprawiali jakis
monotonny obrzed. Tak samo bylo z filmem niemym. Cienie podrygiwaly,
poruszaly sie, odtwarzaly gesty smutku i radosci i pozostawaly niezrozumiale,
poniewaz byly nieme. Nie mozna bylo zreszta dzielic ich uczué¢. Nie byly ani
tragiczne, ani komiczne. Wszystko, cokolwiek robily, wydawalo sie zbedne.
Wlasciwie czekalo sie tylko na moment, kiedy biatla powierzchnia uwolni sie
znowu od nich. Popatrzylem na ekran i pomyslatem, Zze by¢ moze Bog patrzy w
ten sposob na swiat — troche sennie i cierpliwie, i troche sie dziwiac, co stato si¢
z oddechem, ktérym wprawit pierwsza czastke materii w wiekszy ruch niz taniec
elektronow, i lekko zaskoczony, dlaczego trzepocza sie tak ordynarnie i bronig
przed rozpuszczeniem na powrot w symfonii promieni.

To bylo owo Ja, 6w gruby wezel z doczepiong resztka Swiadomosci niczym
nitka zoltka do brody po Sniadaniu - Ja, owo najgrubsze zapetlenie
wszystkiego, co halasowalo najglosniej i najbardziej bronilo sie przed rozpadem,
jakby to byt koniec, a nie przeslizgujacy sie akord i jako taki dosy¢ mizerny,
nieporownywalny z ekstatyczna harmonia zwyklego kamienia polnego lub
wdziekiem komara - ze nie wspomne o krysztalach, motylach, roslinach i
obywajacych sie bez jelita jetkach jednodniowkach, o tym bialym nadplywaniu i
odplywaniu w brzeczacych odgtosach letnich nocy.

Ciezkie i nieokrzesane, owo Ja brudzilo bezbronne szklo ponad tysing
barmana — a fakt, ze wystepowalo w liczbie mnogiej, sprawial, ze wydawalo sie
jeszcze bardziej ponure. Znosne bylo tylko dlatego, Ze milczalo. To przez nie,
pomyslatem, siedze tutaj. Mikser przy barze byl zadowolony, gdy nie musiat
mowic, a drugie Ja, z pieskiem na kolanach, topilo si¢ w dzinie. Na zewnatrz
zas 1 nad glowa barmana przeplywalo cos, co dziwnym trafem nazywamy
zyciem, a co jest dokladnym jego przeciwienstwem: owa kakofonia zaklamanego
egoizmu, polegajaca na wmawianiu sobie, Ze egzystencja jest wieczna.

Zamowitlem butelke wina mozelskiego, ktore mialo smak tupkow, mlodego
stonca i dzwonow kaplicy w dolinie Nahe. Nic nadzwyczajnego, ale nie
dodawano do niego cukru, wino bylo naprawde przyzwoite i Swieze -
namowilem miksera, zeby kupili wiecej butelek, i obiecatem, Ze bede je pil,
takze czerwone, ale nie szampana. Szampan jest dla gadulow i naciagaczy.
Mozelskie rozchodzilo sie ltagodnie od dolka podsercowego ku splotowi
slonecznemu, temu cudownemu i wlasciwemu mozgowi, do ktorego ten drugi,
wystepujacy zazwyczaj pod ta nazwa, ma sie tak jak maszyna liczaca do



monstrancji. Pijac je, zrozumialem, Ze juz nigdy nie powinno si¢ uczestniczy¢ w
niegodziwym falszowaniu zycia, w tym, co odzwierciedlalo zagmatwane odbicie
nad bufetem, bardziej niz w samym odbiciu. Kiedy mikser sobie przypomniat,
wylaczal telewizor, ukryte istnienie gasto i na powréot zapanowywatl bez granic
uroczysty pokodj tego, co nieswiadomi okreslaja jako nicoS¢ — nicos¢ istnieje
bowiem przedtem i potem i dlatego jest wieczna.

Przygladalem sie¢ barmanowi z lekkim oczekiwaniem, kiedy to zechce zrobic.
Telewizor mu nie przeszkadzal, odwrocit sie do niego plecami, a ten plasal nad
jego glowa niczym ogien Swietego Elma nad masztem statku albo jak
niespokojna aureola nad jakims lysym bostwem; barman polerowal kieliszki
niczym planety, zachowujac dostateczny chtéd, zeby podjac kolejna probe walki
z brudem i plesnia. Drugie Ja, ktore, na wpot utopione w dzinie, siedziato przed
bufetem, zakastalo. Piesek =zaszczekal krotko. Tlusta dlon dzinowego Ja
poklepala go po grzbiecie oprawionym w zloto topazem. Mikser podniost wzrok.

— Niechze pan wylaczy te bzdury. Kreci mi sie od tego w glowie — powiedziala
ochryple dama.

— Oczywiscie. Nie zdawalem sobie sprawy, ze jeszcze idzie.

Mikser-bog przekrecit gatke. Swiat ponad nim zniknal, jakas kobieta umarta
z otwartymi ustami, mezczyzna zastygl w trakcie skoku, pare aut oslepto, grupa
ludzi rozptynela sie w mlecznej szarosci — tak jakby w ciagu sekundy powtorzyla
sie tragedia Pompejow, akcja utoneta w burzy popiotu, pogrzebana pod nim - i
tylko szklana szyba potyskiwala nadal cicho niby romboidalny ksiezyc. Jedna
planeta zostala wymazana. Lysy bog wylaczyl swoje Swiatlo. Czas stanal w
miejscu.

Czas stoi w miejscu. Nie jest juz tancuchem, na ktéorym by czlowieka
ciagnieto dalej — do przodu, jak sie sadzi, ale dokad do przodu? Czy ku Smierci
znaczy ,do przodu”? Lancuch zamienia sie¢ w lustro, w gabinet luster, to zas, co
my nazywamy wspomnieniem, a generatowie, politycy, bankierzy, kaptani i inni
biznesmeni ducha uwazaja za przeszloS¢, odrzuca do tylu ciemny plaszcz
zapomnienia, przeglada sie i po prostu jest — pelniej, bogaciej i ma wiecej czaru
niz kiedykolwiek, gdy bylo przeszloscia. Jestes dzieckiem i starym mezczyzna,
przegrywasz i wygrywasz, placzesz i czujesz swoje serce, nie wstajac ani nie
wykonujac zadnego ruchu. W poréwnaniu z przygoda ducha wszelkie inne nie
majq uroku. Uciekajac, biegnie sie ku samemu sobie, granice wszechswiata to
parkan dla nieograniczonych mysli, bez wstawania zdobywa si¢ i traci tancuchy
stalych gwiazd niczym sznury perel, nie ma niskich stawek, gra sie zawsze
przeciwko bankowi, strata to zysk, niebo i pieklo zawsze sa obok siebie, strach
to nie brak, upadek to nie Smierc¢, Smiercia jest tylko rezygnacja, rezygnacja i
ucieczka w zadowolong z siebie sytos¢ szeregowych mieszczanskich domow, z
osobna lazienka, klozetem, l6zkiem, wspolna religia, Swiatopogladem i ze
Smieszna teza o sukcesie, postepie, dobru i ztu i zwyciestwie dobra.



Dobro! Kto kiedykolwiek naprawde zagladal w jego przerazajaca gebe, kto
jeszcze pamieta, ze to absolutne zlo? Czyz Lucyfer nie przyniost czarnego
Swiatla, ktore zaczelo sie od tego, ze w naszych ustach pojawilo sie stowo Ja i
wiedza o tym, ze musimy umrzec? Wypedzeni z raju, ale z jakiego i dokad? Do
najlepszego z wszystkich swiatow? Do najgorszego? Ani do jednego, ani do
drugiego: do jednego Swiata. Diabetl nie jest kuternoga, a nikt dotad nie zagladat
papiezowi pod sutanne. Zto jest uczciwsze od dobra, ale my potrzebujemy praw,
gdyz tylko to, co wielkie, jest Jedno, a ludzkiej spotecznosci nie sposob sobie
wyobrazi¢ bez iluzji i zasad. Tylko nieliczni potrafia znieS¢ wiedze o tym, Ze nie
ma ani dobra, ani zla. Obojetne, czy jakis welon byt czerwony czy czarny, skoro
w koncu splonie. Niczego nie bierz bardziej serio niz snow. Ani mniej. Bog
zawsze wygrywa. Gra z toba, ale ma znaczone karty. Kto gra po to, by wygrac,
zawsze jest przegrany. Ale kto gra po to, by grac, tego kocha zycie: Kto nie ma
nic, do tego wszystko nalezy. Nie ma nic wiekszego niz va banque ducha.

Wszystko zaczyna sie od tego, ze rozbijasz czas jak kiepskie szklo. Stonce
blyszczy w kazdym odprysku, a ksiezyc odbija sie¢ w oceanie tylko raz — ale
odbija sie tez w kazdej katuzy. Dla niego kaluza i morze to to samo — w dalszym
ciagu niczego sie nie nauczyles? Po kazdym deszczu stoi zlocisty w stu
kaluzach, takze krowiego moczu, ale czy mozesz go schwytac? A ty w dalszym
ciagu czytasz gazety i wydaje ci sie, ze ktos wie wiecej od ciebie, a mianowicie:
nic. Prorocy i kaznodzieje potrafia tylko mowic dtuzej niz ty. A o niczym mozna
mowic¢ wiecej niz o nicosci. Ona ma tysiac postaci i nigdy nie protestuje. Bo kto
tak naprawde wie na pewno, ze to ksiezyc stoi na niebie, a nie odwrotnie: Ze ten
drugi, odbijajacy sie w kaluzy, jest cialem Swiecacym, a ten w gorze tylko
odbiciem? Moze to tylko dwa rodzaje promieni, ktore spotykaja sie na siatkowce
oka, a ksiezyc jest tylko jeden: ten wewnatrz glowy?

Kobieta przy barze stawia psa na blacie. To maltanczyk, klebek biatej siersci
z nosem i rozowym jezykiem. Oczu nie widac. Barman ziewa. Otwieraja sie
drzwi. Do Srodka wchodzi para, wpuszczajac potok stonecznego sSwiatla.
Mezczyzna to typ aktywnego biznesmena, dla ktorego jedyna tajemnica bytu
warta rozwiazania sa plany konkurencji. Zdecydowanym tonem zamawia dwa
wytrawne martini, dobrze wytrawione, i zada, zeby mikser wlaczyl wiadomosci.

Wiadomosci bebnia posrod ciszy niczym ziarnka grochu. Troche zbyt
zazywny, jowialny biznesmen nie stucha. Wystarczy mu, Ze ida w telewizorze.
Jest w wySmienitym nastroju; przed jego oczyma kwitna pola podwdjnej
buchalterii i specjalnych bonusow. Dziewczyna siedzaca na stolku barowym to
jedna z tych kobiet, ktore na stotku barowym od tylu wygladaja tak, ze
chcialoby sie, aby sie odwrocily. A stotki barowe to zdrajcy i na tytki dziataja jak
silne szkla powiekszajace. Dama z pieskiem wyglada na swoim jak worek maki
— tym bardziej cieszy oczy widok jej sasiadki. Bog pewnie Spiewal, kiedy ja



modelowal — zwlaszcza w talii i ponizej. Reszta tez jest niezla, przynajmniej do
tej pory, kiedy sie patrzy od tylu; ale to jeszcze nic wyjatkowego. Ilez razy
cztowiek juz sie przestraszyl na widok haczykowatego nosa ponad ramionami
Diany albo podbrodka sterczacego jak skala gibraltarska, ze nie wspomne o
bazyliszkowatym wzroku trzezwej kalkulacji. Cieszmy sie tym, co mamy!
Ciekawosc¢ jest podobno matka zadzy wiedzy — ale cnota na szczeScie czesto
bywa karana.

— Nie moglby pan tego wylaczyc? — pyta korpulentna z pieskiem. — Kto by
stuchal bez konca tych bzdur? Biznesmena na chwile zatkatlo.

—Ja — oswiadcza.

— Pan? Za dwa martini? Tyle hatasu?

— To nie hatas — odpowiada statecznie biznesmen. — To wiadomosci polityczne
z naszego kraju.

— Lepiej niech pan je solone migdaly. Biznesmen wytrzeszczyt oczy.
Przyzwyczajony jest do myslenia logicznego i podyktowanego rozsadkiem. W
koncu wzrusza ramiona. Znalazl wyjasnienie. Korpulentna dama jest pijana.
Zycie moze toczy¢ sie dalej. Przez chwile czul co$ niezrozumialego; biata ryba
wyplynela z glebin jeziora. Teraz powierzchnia wody jest znowu gladka. Gryzie
go jeszcze tylko karcaca uwaga o dwoch martini.

— Jeszcze dwa martini — zamawia.

— Dobrze wytrawione — dopowiada grubaska. Biznesmen wyczuwa w tych
slowach szyderstwo. Nie wie, jak odpowiedziec. W wypadku zderzenia pijanego i
trzezwego trzezwy stoi zazwyczaj na straconej pozycji. Ma wprawdzie przewage,
ale nie jest w stanie udowodnic jej przeciwnikowi, i jaki z niej wtedy pozytek?
Oboje operuja na roznych plaszczyznach, z ktorych plaszczyzna logiki jest
bardziej sztuczna. A druga ma w rezerwie wszechswiat.

— Jesli o mnie chodzi, moze by¢ — odpowiada biznesmen ostroznie, ale z
wyraznym lekcewazeniem.

Grubaska kiwa glowa.

— A wiec wylacz to pudlo — oswiadcza, zwracajac si¢ do barmana. — I daj
Ottonowi serdelka.

Wyglada na to, ze Otto to maltanczyk. Biznesmen podnosi sie¢ z miejsca.

— Ja chce wystucha¢ wiadomosci.

—Ja nie.

Barman waha sie. Korpulentna dama to dobra klientka. Biznesmen zwraca
sie do mnie.

— A pan? Co by pan wolal? Wigekszos¢ powinna zdecydowac.

Wszyscy odwracaja sie¢ w moja strone. TakZze dziewczyna. To dziewczyna z
klasa. Z przodu dotrzymuje tego, co obiecywata od tytu. Odczekuje chwile, a w
koncu mowie:

— W sporze miedzy hatlasem a ciszg powinno sie dawac pierwszenstwo ciszy.



Ona nie rani. A halas moze ranic.

— Co? Dlaczego?

— Ujmijmy rzecz inaczej. Po co chce pan stuchac¢ wiadomosci, skoro samo
zycie siedzi obok pana?

Znawca dwudziestoprocentowych zyskow nie od razu chwyta moje
zuchwalstwo.

— Zycie? Jak to? Przeciez wszyscy zyjemy!

— To tylko jedna z najbardziej rozpowszechnionych pomylek — odpowiadam z
nieklamana rozkosza.

Grubaska traci zainteresowanie konwersacja. Karmi Ottona serdelkiem.
Nagle dziewczyna wybucha Smiechem.

— Z czego tu sie Smiac? — pyta poirytowany biznesmen.

— Nie badz Smieszny, Jock — mowi dziewczyna. — To byl zart. — I zwracajac sie
do barmana, dodaje: — Niech pan wylaczy aparat.

Cisza dziala na Jocka jak szyderstwo. Ten mruczy cos do siebie i wychyla
swoje martini.

— Idziemy cos zjesc?

Dziewczyna zsuwa sie z barowego stolka. Posyla mi spojrzenie, na ktore
zastuzylem — poczestowalem ja wszak dwoma banatami. W pospiechu nie dato
sie zrobic nic wiecej. Musialem nisko celowac: po kims, kto wychodzi z Jockiem,
trudno sobie obiecywac wysoki poziom. Za to porusza sie jak modelka; zresztg
pewnie nig jest. Patrze za nia i jestem szczesliwy. Ciesze sie nia, wszystkim, co
obiecuje i czego na pewno nie zdota dotrzymac¢ i za co ja nie ponosze
najmniejszej odpowiedzialnosci. Jock ja ma. On moze si¢ tylko rozczarowac; ja
natomiast siedze tutaj i moge sobie pozwoli¢ na to, by wierzyc, ze ten kuszacy
wabik natury jest wymarzonym stworzeniem. Ja ja posiadam; Jock moze sobie
przez nig cierpiec. Juz teraz jego plecy wydaja sie lekko obrazone.

— Do widzenia panu - odzywa sie grubaska z doskonalym opanowaniem,
kiedy tamten przechodzi obok niej — i bardzo dziekuje za uprzejmosc¢ z panskiej
strony.

Jock wzdryga sie, lecz sekunde po6zniej wzrusza tylko ramionami i krecac
glowa, wychodzi w zolty potok Swiatla slonecznego za drzwiami.

— A teraz — oswiadcza barmanowi grubaska — prosze z powrotem wlaczyc
wiadomosci.

Barman przyzwyczajony jest do wielu rzeczy, mimo to dziwi si¢ przez
moment.

— Chce wystuchac, jakie byly wyniki meczow baseballowych - dodaje
grubaska.

To trafia barmanowi do przekonania. Tutaj jest na ulubionym gruncie.

— Jest pani za Giants czy za Dodgers? — pyta.

— A kto to jest?

Mikserowi opada dolna szczeka.



— Nie wie pani tego? Ale przeciez mowita pani, ze interesuje sie baseballem?

— Ani troche. Chce tylko wystuchac¢ wynikow.

—Ale...

Mikser poddaje sie.

— Zawsze mnie to uspokaja — dodaje grubaska. Mikser zrezygnowany
przekreca gatke. Grubaska pokonala takze jego. Dwoje zdrowych, trzezwo
myslacych ludzi w ciagu dwoch minut! Wiadomosci sportowe byly jednak
wczesniej. Po cierpliwej szklanej szybie wiruje ciezko balet plaskostopych
czarodziejek. Barman wylacza muzyke. Naturalnie byt Bach. Nad bufetem nadal
trwa bezglosny taniec — absurdalne odbicie absurdalnych fragmentow bytu.

Przyszla znowu dwa dni pozniej. Nie z Jockiem — tym razem z elegantem z
Siodmej Alei, czarniawa istota, ktora potrafi juz chodzi¢ na dwoch nogach, ale
mowi jeszcze na czworakach. Egzemplarz pokazowy, jak Jock, wyrzucony przez
Smier¢ na obca wyspe, bez zadnej wiedzy oprocz tej, ze nie moze zostac, ale
natychmiast zwawo wlaczajacy sie w interesy. Nie przeszkadza im wlasciwie
nawet fakt, ze obok nich ciagle znikaja ludzie, ktorzy jeszcze wczoraj przezuwali
kolacje. Gdyby wiedzieli, ze to gestapo albo GRU po nich przyjdzie, drzalyby im
kolana i trzastby sie horyzont cyfr — ale poniewaz to tylko Smierc, wiec siedza
sobie spokojnie jak stado lwow morskich, miedzy ktorymi przechadzaja sie
mysliwi z maczugami. Krotka chwila strachu, gdy czasem pocisk uderzy tuz
obok — ale zaraz potem wracaja do oszukiwania, wykorzystywania, uciskania i
gniewnego domagania si¢ chrzescijanskiej mitoSci blizniego ze strony
konkurencji.

Zaopatrzeniowiec w firmie opowiada o swoich dokonaniach, jakby byt
Hannibalem branzy odziezowej. Sam nie pije, za to wmusza w dziewczyne o
bajecznym tytku trzy martini. Oswiadcza, ze przez wiele lat potrafit wydudlic¢
butelke whisky jakby nigdy nic — dopoki lekarz mu nie zabronit. Sposob, w jaki
bierze do reki szklto, zdradza, ze nie wie, co to whisky. Szklaneczki z alkoholem
podnosi sie inaczej niz z woda mineralna. A whisky pije sie inaczej niz wino.
Whisky jest tak czy owak tylko dla amatoréw. Do porzadnego alkoholu nie
dolewa sie wody.

Zaopatrzeniowiec ma na imie Joe. Widac juz po nim, Ze za jakies dwadzieScia
do trzydziestu lat umrze na nadciSnienie i miazdzyce, prawdopodobnie
zdenerwowany jakas skandaliczna oferta konkurencji, proponujacej odziez
wiosenng lub stroje kapielowe. Dwadziescia lat wczesniej, niz byloby to
konieczne, ale za to bedzie miat za soba zupelnie nieistotne, denerwujace Zycie
w handlu odzieza i bedzie mogl powiedziec: Joe Danziger mogt chodzi¢ przez
cale zycie z podniesiona glowa. Dlaczego, sam tego nie wie. Pewnie bedzie
zmyslal jak wszyscy inni, ktérzy cierpia co wieczor na dziwny kompleks
gromadzenia brzeczacego kapitalu, a za to codziennie traca nieodwracalnie
dzien swego kapitalu Zycia.



Dziewczyna ma na imie Gloria. Joe, popijajac sok pomidorowy, nazywa ja tak
ze dwadzieScia razy. Zatuje tego — gdy byla bezimienna, miala wszystkie imiona
— teraz jej czar skurczyl sie do jednego. Tytek Glorii nie jest nieznanym tylkiem
nieznanej kobiety z nieznanych snow; znalazt juz swoje cztery Sciany, zostal
sptodzony, ma matke, zawod i nie jest to juz bezimienny zew natury, piana
uformowana z chaosu przez szalonego cukiernika, wyrzucona w gore i ozywiona
zasada zasad: pieknem.

Gloria, wychodzac, skinela mi glowa. Joe podaza za nigq z zapalem, istny
wodospad gestow. Stonce Swiecace na zewnatrz otacza jego glowe z odstajacymi
uszami niczym drgajacy zolty ogien — i przez chwile czuje ostre klucie w dotku.
Pojawia sie zo6lty ogien krematorium, a na zelaznych noszach martwy Mendel
Blei, ktory nagle sie podnosi, glowa, ptonace uszy i trzask zelaznej klapy pieca.
sPrzyzwyczaisz si¢ do tego widoku - powiedzial kapo z krematorium. — To
kwestia zaru. Wszyscy tak robia. To nic w porownaniu z baletem w komorze
gazowej. Ci tutaj sa martwi. Ale tamci...”

Drzwi za Joem zamykaja sie¢ z trzaskiem. Barman wlaczyl z powrotem
telewizor, cho¢ nie widzialem, zeby to robil. Bez dzwieku; wie, ze lubie cisze. W
gorze usmiechniety jak upior prezydent kraju lowi ryby, brodzac po rzece w
wysokich gumowcach.

— That guy! — mowi barman. — Chcialbym miec¢ potowe tyle ferii co on!

Cisza! Byt okres, kiedy jej nie znosilem. Zamienilem wtedy pare ciuchow,
jakie dostatem przy zwolnieniu z obozu, na maly radioaparat. Radio darlo sie
dzien i noc, w nocy nawet bez przerwy. Nie moglem wtedy dlugo spac.
Wpadalem w otchtan - tak gleboko zasypialem, a potem nagle czulem, ze
spadam, i zrywatem si¢ z krzykiem. Nie wiedzialem, gdzie jestem, czulem tylko
strach splywajacy po mnie jak pot i nie moglem oddychac, przypominato to
umieranie. Wczesniej pare razy omal nie umartem, ale to bylo w obozie i to bylo
rozsadne, prawdziwe umieranie, a nie to wyimaginowane. Uwazalem, zZe to
idiotyczne umierac¢ co noc pare razy bez powodu, ale nie moglem nic zrobic -
wcigz bylo to nagle zapadanie si¢ i podrywanie ze snu. Oczywiscie lepiej bylo,
gdy zapalalem sSwiatlo, ale zawsze chwile trwalto, nim sobie to uswiadomitem, a
ta chwila ciagnela sie bez konca. Wzglednosci czasu nauczylem sie od strony
praktycznej w obozie. Kiedy dwaj esesmani trzymaja cztowieka pod woda, dla
esesmanow jest to poltorej minuty; dla mnie nie. I jest roznica, czy wisi sie
gdzieS przez godzine z wykreconymi rekami, czy przez godzine siedzi sie w
sloncu. Czas jest bardziej rozciagliwy niz zloto, a slyszalem, Ze Sredniej
wielkosci grudke mozna rozklepac tak cienko, ze powstala z niej zlota blacha
przykrytaby komory gazowe w Belsen. Przez pewien czas probowalem spac¢ w
dzien, ale i to niewiele pomagalo. Przeciwienstwa rysowaly sie tym ostrzej i
mniej zrozumiale i zamiast ciemnej grozy pojawialo sie jasne przerazenie.

Radio pomagalo do drugiej w nocy. Potem stacje zanikaly. Spalem do drugiej,



potem wstawalem i szedlem na spacer. Zawsze bylo jeszcze pare oswietlonych
okien, przed ktorymi moglem postac, nawet bary, a poza tym kluby
Amerykanow — tam zawsze bylo swiatto i hatas, a takze Smiech, ktory wydawat
mi sie¢ wowczas rownie obcy i obsceniczny jak to, co sie dzieje w burdelu. Nie,
jeszcze bardziej obsceniczny. Trwalo to ponad rok, zanim odkrytlem, Ze nie
potrzebuje juz radia. To, ze przesypiatlem tylko czes¢ nocy, nie miato dla mnie
znaczenia. Przez przeszto trzy lata zycia spatem tylko za dnia.

Gloria nie przychodzila przez dwa dni. Trzeciego zjawila sie z mezczyzna,
ktory miat lysine otoczona wianuszkiem dilugich wlosow i zbyt dlugie rece.
Kiedy wychodzita, pokrecitem z dezaprobata glowa. Zdziwila sie i popatrzyla na
mnie wynioSle. Nagle przestatem istnie¢ i musze przyznac, ze miata racje. Nawet
gdy mezczyzna jest o glowe nizszy od kobiety, ktora zaprasza do lokalu, i
wyglada jak oszust, to jeszcze nie czyni go Smiesznym.

Wypitem swoj dzin. Niebieski wiatr jeszcze nie odplynal, a czarny tak czy
owak nadciggat tylko w nocy.

Postanowilem po6js¢ do domu. Poludnie wypielo szeroka jasna piers niczym
esesman i zdawalo sie mnie odpychac. Slonce mnie oslepiato. Nawet po tak
dlugim czasie moje oczy nie przyzwyczaily sie jeszcze do niego. Zamknalem oczy
i halas uliczny uderzyl w moje powieki, za ktorymi slonice stato jak za czerwong
zaslona. Bylem jak kret albo sowa, a stworzenia dzienne zdawaly sie szydzic ze
mnie. Bylo bardzo goraco — wilgotny nowojorski letni upal, ktory wyciska pot z
porow skory, jakby ciSnienie wewnatrz ciala wynosito zawsze atmosfere wiece;j.

Powoli szedlem wzdluz goracych murow. Asfalt sie¢ topil, miatem wrazenie, ze
brodze w blocie. Woda splywala po wystawach kwiaciarni, jakby pokrywala je
skorupa zywych kwiatow mrozu. Za szyba staly chlodne i obojetne niczym
wytworne dziwki gladiole i bukiety roz, jakby byty z barwnego wosku. Stoja tam
rownie obojetnie jak czlowiek, ktory nie cierpi, zachowuje si¢ wobec cierpienia.
Tylko nie wspominajcie mi o wspotczuciu!l W przekupywaniu losu pomaga
bojazliwy egoizm, dopoki nie ryzykuje zycia za kogos innego. Tylko nie
wspominajcie mi o miekkim wspolczuciu! Widzialem inne! Przez trzy lata
pewien czlowiek dzien w dzien ryzykowal dla mnie Zycie. Dopoki go nie stracit.
Umart za mnie. A przy tym nigdy mnie nie kochal. Nawet niespecjalnie mnie
lubil. I nie byt ze mna spokrewniony. Nazywat sie Paul Rennes i byt dyrektorem
muzeum w Belgii. Przez trzy lata ukrywal mnie w malym schowku w piwnicy
muzeum. Przez trzy lata przynosit mi co wieczor jedzenie. Wynosilt moj kal w
blaszanym naczyniu. To dziwne, ale akurat to robilo na mnie najwicksze
wrazenie. Troche mnie zawstydzato. Przez dlugi czas dreczylo mnie bez przerwy
pragnienie, bo staralem sie pi¢ mozliwie jak najmniej. Uwazalem, ze bytoby
frywolnoscia, gdyby Paul Rennes wynosil na dodatek moje szczyny. To drugie
bylo konieczne, bo musialem jesc¢; ale pi¢ wode po prostu dlatego, ze jestem
spragniony, a potem wydalac ja do blaszanego naczynia, wydawalo mi sie



luksusem, ktory mi nie przystuguje. Podzniej, kiedy nabraliSmy wiekszej
pewnosci i pozwolil mi w nocy wychodzi¢c ze swojej kryjowki, sam moglem
wynosi¢ naczynie. Do dzis nie wiem, czy Paul Rennes nie zostal wydany wlasnie
z tego powodu i Niemcy nas ztapali.

W sklepie papierniczym kupitem ksiazke, jakie daja sobie w prezencie
podlotki. To dziennik, ktory liczy 365 stron. Kazda strona podzielona jest na
piec¢ czesci i nosi numer kolejnego dnia. Jest to zatem dziennik na piec lat.
Kupitem go, bo wydawalo mi sie niesamowitym zuchwalstwem, Ze czlowiek
spokojnie moze wierzy¢ w to, iz przez piec¢ lat bedzie mogt prowadzic w tej
ksiazce zapiski. Co za pewnosc¢ siebie! Co za wiara w przysztosc! Co za solidnosc¢
bytu! Co za kraj, w ktorym cos takiego przyjmuje sie za oczywistosc,
pomyslatem i kupilem ksiazke w przyplywie radosci, ze mam znowu tak wiele
dobrego gruntu pod nogami. W Europie dziennik starszy niz rok uwazano by
juz za epos w typie Parsifala.

Potem dlugo siedzialem nad pustymi stronicami, czesto je przewracalem i
przygladatem sie im.



WIEKSZE I MNIEJSZE IRONIE MEGO ZYCIA

Pytanie: Nie nazywa sie Pan Kramer?

Odpowiedz: Nie. Ale co z tego, skoro ta niedorzecznos¢ okrazyla bez
przeszkod swiat i sa tacy, ktorzy wierza w nia do dzisiaj.

P: Nigdy jej Pan nie dementowat?

O: Po co? Przez prawie czterdziesci lat nigdy nie dementowatem niczego, co
pisano o mnie, chocby to byly rzeczy zupelnie nieprawdziwe.

P: Dlaczego?

O: I tak nikt by mi nie uwierzyl. To jedno z pierwszych doswiadczen
cztowieka, ktory odniost sukces. Kiedy juz to wie, oszczedza sobie zmartwien,
adwokatéw, niepotrzebnych kosztow sadowych, wrzodow na zotadku i zawatow
serca. Gazeta zawsze ma racje — chocby dlatego, ze codziennie ukazuje si¢ nowe
wydanie. Co Panu da pojedyncze sprostowanie, wydrukowane wsrod ogloszen
na stronie 247?

P: Czy to prawda, ze wielu wydawcow w Niemczech odrzucitlo Na Zachodzie
bez zmian?

O: Odrzucit jeden, pierwszy, jeden z najlepszych. Powiedzial mi, ze nikt juz
nie bedzie chcial czyta¢ o wojnie. Teoretycznie moze to on mial racje, ale
praktycznie ja.

P: Cos takiego przytrafilo si¢ Panu wiecej niz raz?

O: Owszem. Na Zachodzie bez zmian odrzucilo tez amerykanskie
wydawnictwo Putnam. A wydawnictwo, ktore potem ksiazke kupilo, odrzucilto
moj drugi co do waznosci bestseller: Luk triumfalny — uwazano, ze nikt juz nie
bedzie chciat stysze¢ o niemieckich emigrantach. Z kolei amerykanski wydawca
Luku triumfalnego odrzucil potem z tego samego powodu Kochaj blizniego
swego, tymczasem wybrano te powieS¢ na ,ksiazke miesiaca”. I tak dalej, i tak
dalej. To jedna z mniejszych ironii mego Zycia.

P: Czy to znaczy, ze wydawcy nie orientuja sie, ktora ksiazka moze zostac
bestsellerem?

O: Nie. To znaczy raczej, ze nieprawdziwy jest tradycyjny poglad, iz sukcesy
ksiazkowe mozna przewidziec. W przeciwnym razie byloby ich duzo wiece;.
Bestsellery pisze sie raczej wbrew wszelkim teoriom sukcesu. Prosze spojrzec¢ na
moje tematy — biedni Zolnierze, jeszcze biedniejsi emigranci — moi wydawcy
absolutnie mieli racje, pytajac, kogo tak naprawde moze to zainteresowac.

P: Wobec tego czym by Pan tlumaczyl swoje sukcesy?



O: Wilasciwie nie wiem. Moze tym, ze jestem swego rodzaju niespelnionym
scenarzysta, a wiec kims piszacym wprost, a nie droga okrezna. Wszystkie moje
ksigzki sa napisane jak sztuki sceniczne. Scena nastepuje po scenie. Autor jako
deus ex machina jest wylaczony; nie wystepuje jako ktos, kto wszystko
objasnia, ani jako wszechwiedzacy posrednik. Czesto probowatem utatwic sobie
prace za pomoca zwyczajowych przejSc, opisow i obserwacji — lecz na koniec za
kazdym razem musialem je skreslac. Akcja i charaktery musialy przedstawiac
sie same.

P: Uwaza Pan, ze taki sposob pisania jest latwiejszy czy trudniejszy od
innych?

O: Prosze kiedys sprobowac. Wyglada na to, ze ja chyba nic innego nie
potrafie. W kazdym razie Srodki pomocnicze sa o wiele bardziej ograniczone.
Autor jako Duch Swiety unoszacy sie nad wodami odpada, na jego miejscu
pojawia sie bohater (lub antybohater, lub narrator w pierwszej osobie). Tylko
jego inteligencja, jego doswiadczenia i jego reakcje sa miarodajne — tylko on
obserwuje, nikt inny. A to przede wszystkim oznacza, ze on musi by¢ zawsze.
Akcje trzeba wiec tak ulozyc¢, zeby byl wciaz obecny. W ksiazce traktuje sie te
kwestie jeszcze bardziej rygorystycznie niz na scenie, gdzie on moze wyjsc, a
akcje przejmuja osoby drugoplanowe. Tutaj on zawsze stoi w Swietle
reflektorow, bez niego ksigzka przestaje istniec. Przejscie do nowej sceny lub
rozdzialu bez niego jest niemozliwe. Ale nie tylko to: na ksiazke patrzy sie tez
tylko z jednego punktu widzenia, punktu widzenia bohatera. Jesli ten ma
dwadziescia lat, to jest to ksiazka dwudziestolatka, nie inacze;j.

P: Wszystko to sa ograniczenia; co dostaje sie w zamian?

O: Pogladowos¢ i prawdopodobnie napiecie, niezalezne nawet od akgcji.
Glowny warunek przy tym stanowi bezblednosc¢ dialogu, ktory staje sie bardzo
wazny. Napiecie w przebiegu akcji to tylko reportaz. Napiecie towarzyszace
opisowi to cos innego. Staje sie¢ on, zwlaszcza gdy udany, lekki, czesto zreszta
mylony przez krytykow z reportazem, poniewaz korzysta z jego srodkow. Tu
chodzi jednak o co$ wiecej. On nie tylko opowiada; on wybiera, charakteryzuje,
przedstawia i ma jakis pomyst.

P: Jaki byt Panski pomyst przy Na Zachodzie bez zmian?

O: Zeby najpierw byla przedmowa: opowiadajaca o pokoleniu zniszczonym
przez wojne — nawet jesli nie dosiegly go jej granaty. A poza tym opisanie
mlodych ludzi, ktorzy zamiast naprzeciw Zycia stali naprzeciw Smierci i musieli
sobie z nig radzi¢. Jak Pan widzi: Byla to wlasciwie o wiele bardziej ksiazka
powojenna niz reportaz wojenny. Przypuszczam nawet, Ze na tym polegala czesc
sukcesu.

P: A jaki byl Panski pomyst w wypadku Iskry zZycia?

O: Tytul Iskra zycia, ktora calkiem nie gasnie nawet pod buciorami
barbarzyncow.

P: Uwaza Pan, ze pomyst to cos waznego?



O: Owszem, ale tylko w ludzkim sensie, a nie programowym. Taka idea jest
nieartystyczna. Z tego powodu Na Zachodzie bez zmian pierwotnie tez nie byto
ksigzka pacyfistyczna. Miala ona pacyfistyczne przestanie, ale jej tematem byl
ludzki problem. To, ze rozsadni ludzie byli przeciwko wojnie, wydawalo mi sie —
wowczas — tak oczywiste, Ze sam nigdy o tym nic nie napisatem.

P: Jak dhugo pisal Pan Na Zachodzie bez zmian?

O: Piec¢ tygodni.

P: A ile ksigzek sprzedano?

O: W Niemczech kazdego dnia sprzedaje sie miedzy dziesie¢ a dwadzieScia
tysiecy. W sumie sprzedano 20 do 30 milionow ksigzek w czterdziestu pieciu, a
moze piecdziesieciu jezykach.

P: Nie wie Pan dokladnie?

O: Nigdy tego nie kontrolowalem; wszystko bylo zbyt nierzeczywiste. Zreszta
nie dalo sie tego kontrolowac. Wszedzie ukazywaly sie pirackie wydania. W
jednym, indyjskim, za sprawa zlych tlumaczen z jeszcze gorszych tlumaczen
powstal na koniec dramat zazdrosci miedzy jakims lesniczym a klusownikiem.
Za zelazna kurtyna tak czy owak drukuja wszystko bez zezwolenia. W Rosji
wszystkie moje ksiazki sa kradzione i maja bardzo wysokie naktady.

P: To chyba bolesne, prawda?

O: Niewiele bardziej bolesne niz w Niemczech, gdzie konfiskuje sie mgj
majatek i dziesiec lat pozniej oddaje mi dziesie¢ procent tego, powolujac sie na
inflacje. Dobry interes dla panstwa — tyle ze emigranci nie spowodowali inflacji -
a emerytur generalow i nazistow, ktorzy podali sie do dymisji, na pewno nie
zredukowano do dziesieciu procent ze wzgledu na inflacje. Koniec koncéow
emigranci powinni pewnie si¢ cieszyC, ze w ogoOle cos dostali, skoro nadal sa
pozbawieni obywatelstwa, a wiec w dalszym ciagu niegodni by¢ Niemcami.

P:Co?

O: Doktadnie to, co powiedzialem. Wraz z koncem Trzeciej Rzeszy nie
nastgpilo, jak mozna sie bylo spodziewac, powszechne anulowanie aktow
prawnych pozbawiajacych emigrantow obywatelstwa. Pozwolono im tylko
indywidualnie sktadac¢ wnioski o ponowne przyznanie obywatelstwa. Mozliwe, Ze
intencje byly dobre, ale poniewaz emigranci nigdy nie skladali wnioskow o
odebranie im obywatelstwa, wymaganie od nich tego jest raczej upokarzajace i
niemal obrazliwe.

P: Sa po temu jakies powody?

O: Oczywiscie, w Niemczech zawsze sa jakieS powody. Twierdzi sie, ze
przywroceniem obywatelstwa niemieckiego nie chciano stawia¢ w klopotliwej
sytuacji emigrantow, ktorzy przyjeli juz inne obywatelstwo. W takim
rozumowaniu tkwi przynajmniej jeden gruby blad. Anulowanie najsurowszej
kary w jakims kraju, jaka jest pozbawienie kogos obywatelstwa, nie ma nic
wspolnego z automatycznym jego przywroceniem. Panstwo niemieckie nie moze
zmusi¢ zadnego emigranta wbrew jego woli do przyjecia z powrotem



obywatelstwa, ale mogloby zmazaé¢ hanbe jego odebrania i pozostawic
emigrantom dalsza decyzje. A tak powstala groteskowa sytuacja, ze emigranci
praktycznie nadal sa na wygnaniu. O ile mi wiadomo, nie odebrano
niemieckiego obywatelstwa zadnemu z ludobdjcow Trzeciej Rzeszy. Emigranci
stoja wiec w hierarchii nizej; niezla ironia, prawda?

P: Zrobil Pan cos przeciwko temu?

O: Zostalem Amerykaninem.

P: Ale mimo to bywa Pan czasem w Niemczech?

O: Czemu nie? W Niemczech sie przeciez urodzilem. Fakt, Ze nie mam tam
praw obywatelskich, dodaje tylko calej sprawie makabrycznego uroku. Wedlug
Sredniowiecznego prawa, gdybym sie tam zjawil, kazdy moglby mnie wlasciwie
bezkarnie zabic.

P: Teraz Pan przesadza!

O: Oczywiscie. Nie na darmo jestem pisarzem i lubie ironiczne sytuacje.

P: Jakie przezycie odcisnelo sie najmocniej na Panu jako pisarzu?

O: Poczucie nierzeczywistosci, ktore nigdy mnie nie opuscilo. Pojawilo sie
dzieki sukcesowi mojej pierwszej ksiazki. Uwazalem, Ze nie mieSci si¢ on
absolutnie w zadnych proporcjach. I tak zreszta bylo. Na szczescie zawsze
zdawalem sobie z tego sprawe. To uczucie ustrzegto mnie od manii wielkosSci;
wrecz przeciwnie: raczej brakowalo mi pewnosci siebie. Nie bylo przeciez
zadnego rozwoju. Zostalem wyrzucony w gore na niewyobrazalne wczesniej
wyzyny i na dobra sprawe moglem jeszcze tylko spasc. Przy okazji jednak
zapominano, ze poza tym jestem jedynie absolutnym zottodziobem. Ja sam nie
zapomnialem i to, jak sadze, mnie uratowato. Wycofalem sie, nie dowierzalem
pozytywnym recenzjom, predzej ufalem krytycznym — i pracowatem.

P: Jaka byta najtrudniejsza Panska ksigzka?

O: Sadze, ze druga.

P: A ktora uwaza Pan za najlepsza?

O: Zawsze te, ktora sie jeszcze nie ukazala. Pewnie kazdy pisarz tak uwaza.
Nie przywigzuje sie zreszta specjalnie do ksiazek, ktore ukazaly sie juz drukiem.
Abstrahujac od pierwszej, pracowalem nad nimi zwykle tak dlugo, ze potem
przez dlugi czas nie miatem ochoty po nie siegnac. Wie Pan, na zasadzie: ,,One
doesn’t finish a book — one abandons it”’¢. Czlowiek nie lubi tez, zeby mu
przypomina¢ o momentach depresji, ktore towarzyszyly jej powstawaniu.
Ksigzka jest gotowa i sama musi znalez¢ swoja droge.

P: Co dla Pana jest wazne w Zyciu?

O: Niezaleznos¢, tolerancja, zmysl najpiekniejszej wlasciwosci, jaka
wystepuje tylko u czlowieka i tylko przez niego moze byC najbardziej
bezwstydnie brutalizowana: mam na mysli sprawiedliwoS¢ — oraz poczucie
humoru, ktére powinno sie zaczynac¢ od autoironii.

® (Ang.) Kiedy cztowiek nie potrafi skmzy¢ ksiazki, powinien j odtazyé.
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SPIS TRESCI

. Fioletowy sen (1922)

. Cezura (miedzy 1920 a 19295)
. Od potudnia do péinocy (miedzy 1920 a 19295)
. Dekadencja mitosna (1923)

. Inszallah (1923)

. Kai (1923)

. Godzina (1924)

. Tkacz dywanow z Bejrutu (1924)
. Jezioro w nocy (1924)

. Tamilski chtopiec (1925)

. O mieszaniu ekskluzywnych trunkow (1924)

. Glowny watek dekadencji (1924).

. Miedzyplanetarny automobil (1924)
. Jesienna jazda fantasty (1924)

. Epizod przy biurku (1924)

. Ostatni omnibus (1925)

. Borzoj (1925)

. Szczescie stalowych koni (1925)

. Byle nie pieszo! (1925)

. Tragiczna rozmowa (1927)

. Hymn na czes¢ koktajlu (1927)

. Metamorfoza Melchiora Sirra (1926)
. Gwen i automobile (1926)

. Maly romans automobilowy (1926)
. Krag wokot Feliksa (1926)

. Flirt z Karlem (1927)

. Billy (1927)

. Bla i wiejski zandarm (1927)

. Frywolny obiektyw (1928)

. Wrog (1930)

. Milczenie wokot Verdun (1930)

. Karl Broeger we Fleury (1930)

. Zona Josefa (1931)

. Dzieje milosci Annette (1931)



35. Osobliwe losy Johanna Bartoka (1931)

36. Snito mi sie w nocy... (miedzy 1930 a 1932)
37. W drodze (1934)

38. The Five Years Diary (okoto 1965)

39. Wieksze i mniejsze ironie mego zycia (1966)



